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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/2072
av den 28 november 2019

om faststillande av enhetliga villkor fér genomforandet av Europaparlamentets och ridets

forordning (EU) 2016/2031 vad giller skyddsdtgirder mot vixtskadegorare, och om upphivande

av  kommissionens forordning (EG) nr 690/2008 och om indring av kommissionens
genomforandeférordning (EU) 2018/2019

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skydds-
atgirder mot vixtskadegorare, dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 228/2013,
(EU) nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt om upphivande av rddets direktiv 69/464/EEG, 74/647[EEG,
93/85/EEG, 98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33[EG (1), sirskilt artiklarna 5.2, 32.2, 37.2, 37.4, 40.2,
41.2, 53.2, 54.2, 72.1, 73, 79.2 och 80.2, och

av foljande skil:

(1)  Forordning (EU) 2016/2031 ska tillimpas frdn och med den 14 december 2019. For att bestimmelserna i den
forordningen ska ha full verkan kommer genomforandebestimmelser att antas avseende reglering av skadegorare,
vixter, vixtprodukter och andra foremdl samt dartill hérande krav som dr nodvindiga for att skydda unionens
territorium mot vaxtskyddsrisker.

(2) Mot bakgrund av detta bor sirskilda bestimmelser antas i syfte att uppritta forteckningar over EU-karantins-
kadegorare, karantinskadegorare for skyddad zon och reglerade EU-icke-karantinskadeg6rare samt dtgarder for att
forhindra forekomst av dessa i berorda territorier i unionen och pé vixter for plantering.

(3)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa) har gjort en fornyad bedomning av de skadegorare som dr
fortecknade i del A i bilaga I till radets direktiv 2000/29/EG (?) och i avsnitt I i del A i bilaga II till samma direktiv,
i syfte att uppritta en forteckning over EU-karantinskadegérare i enlighet med artikel 5 i forordning (EU)
2016/2031. Den fornyade bedémningen var nodvindig for att uppdatera dessa skadegorares vaxtskyddsstatus i
enlighet med den senaste tekniska och vetenskapliga utvecklingen samt for att bedoma deras overensstimmelse
med kriterierna i artikel 3 i den férordningen med avseende pd unionens territorium och med avsnitt 1 i bilaga I
till samma forordning.

(4 Till foljd av den fornyade bedomningen bor vissa av de skadegorare som ar fortecknade i bilagorna I och 1I till
direktiv 2000/29/EG inte tas upp i forteckningen over EU-karantinskadegérare eftersom de inte uppfyller villkoren
i artikel 3 i forordning (EU) 2016/2031 med avseende pd unionens territorium.

() EUT L 317, 23.11.2016, s. 4.
(%) Radets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsatgirder mot att skadegorare pa vixter eller vixtprodukter fors in till
gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen (EGT L 169, 10.7.2000, s. 1).
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(5)  Vissa andra skadegorare, av vilka ndgra dr fortecknade i bilagorna I och 1I till direktiv 2000/29/EG, har befunnits
uppfylla villkoren i artikel 3 i férordning (EU) 2016/2031 med avseende pé unionens territorium och bor darfor
tas upp i forteckningen 6ver EU-karantinskadegorare.

(6)  Till foljd av den fornyade bedémningen bor vissa av de skadegorare som ar fortecknade som skadegorare som inte
har pavisats pa unionens territorium i bilagorna I och II till direktiv 2000/29/EG tas upp som skadegérare som har
pavisats pd unionens territorium i forteckningen over EU-karantinskadegorare eftersom deras forekomst har fast-
stallts i vissa delar av territoriet.

(7)  Namnen pa vissa skadegorare bor uppdateras sa att de aterspeglar den senaste utvecklingen av den internationella
nomenklaturen. Dessa skadegorare ska fortecknas tillsammans med de respektive koder som de tilldelats av
Vixtskyddsorganisationen for Europa och Medelhavsomrddet (nedan kallad EPPO). Detta dr nodvindigt for att
sakerstilla att dessa skadegorare kan identifieras dven om deras namn skulle komma att dndras i framtiden.

(8)  De skyddade zoner som har erkints i enlighet med kommissionens forordning (EG) nr 690/2008 (}) och de
skadegorare som dr fortecknade i del B i bilaga I och del B i bilaga II till direktiv 2000/29/EG har blivit bedémda
pd nytt av kommissionen. Syftet med den fornyade bedomningen var att avgoéra om de berorda skadegérarna
motsvarar beskrivningen av karantinskadegorare for skyddad zon i artikel 32.1 i forordning (EU) 2016/2031.

(9)  Den fornyade bedomningen dr utférd pa grundval av medlemsstaternas ansokningar om att erkdnna, dndra eller
aterkalla skyddade zoner, pd regelbundna inventeringsrapporter frin medlemsstaterna, pd kommissionens egna
inspektioner samt pa flera andra vetenskapliga och tekniska uppgifter.

(10)  Vissa skadegorare, av vilka ndgra ar fortecknade i bilagorna I och II till direktiv 2000/29/EG, har befunnits uppfylla
villkoren i artikel 32.1 i forordning (EU) 2016/2031 och bor darfor tas upp i forteckningen over karantins-
kadegorare for skyddad zon. Dessa skadegorare bor fortecknas tillsammans med de respektive koder som de
tilldelats av EPPO, for att sikerstilla att skadegorarna kan identifieras 4ven om deras namn skulle komma att
dndras i framtiden.

(11)  Forordning (EG) nr 690/2008 bor upphavas for att undvika Gverlappning med forteckningen 6ver skyddade zoner
i den hidr forordningen.

(12)  EPPO har gjort en fornyad bedémning av de skadegérare som dr fortecknade i avsnitt I i del A i bilaga II till
direktiv 2000/29/EG, av grodorna i punkt 3 och skadegorarna i punkt 6 i bilaga I till direktiv 66/401/EEG (%), av
skadegorarna i punkt 3 i bilaga II till rddets direktiv 66/402/EEG (°) och bilaga I till radets direktiv 68/193/EEG (%),
samt de skadegérare som dr fortecknade i de akter som antagits i enlighet med artikel 5.5 i rddets direktiv
98/56/EG (7), bilaga II till rddets direktiv. 2002/55/EG (%), bilaga I och punkt B i bilaga II till radets direktiv
2002/56/EG (°) och de akter som antagits i enlighet med artikel 18c i det direktivet, punkt 4 i bilaga I och punkt
51 del Ii bilaga II till radets direktiv 2002/57/EG (1), de akter som antagits i enlighet med artikel 4 i rddets
direktiv 2008/72[EG ('!) och de akter som antagits i enlighet med artikel 4 i radets direktiv 2008/90/EG ('2).

(}) Kommissionens férordning (EG) nr 690/2008 av den 4 juli 2008 om erkdnnande av skyddade zoner som utsdtts for sirskilda
vixtskyddsrisker inom gemenskapen (EUT L 193, 22.7.2008, s. 1).

(*) Rédets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av utside av fodervixter (EGT 125, 11.7.1966, s. 2298).

(°) Rédets direktiv 66/402/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av utside av strasad (EGT 125, 11.7.1966, s. 2309).

(°) Radets direktiv 68/193/EEG av den 9 april 1968 om saluforing av vegetativt forokningsmaterial av vinstockar (EGT L 93, 17.4.1968,

s. 15).

(7) Radets direktiv 98/56/EG av den 20 juli 1998 om saluforing av forokningsmaterial av prydnadsvixter (EGT L 226, 13.8.1998, s. 16).

(%) Radets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utside av koksvixter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 33).

(°) Rédets direktiv 2002/56/EG av den 13 juni 2002 om saluféring av utsidespotatis (EGT L 193, 20.7.2002, s. 60).

(1% Radets direktiv 200257 EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utside av olje- och spanadsvixter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 74).

(") Rédets direktiv 2008/72/EG av den 15 juli 2008 om saluférande av annat foroknings- och plantmaterial av gronsaker dn utside
(EUT L 205, 1.8.2008, s. 28).

('?) Radets direktiv 2008/90/EG av den 29 september 2008 om saluféring av fruktplantsforokningsmaterial och fruktplantor avsedda for
fruktproduktion (EUT L 267, 8.10.2008, s. 8).
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(13)  Den fornyade bedomningen var nddvindig for att uppdatera dessa skadegorares vaxtskyddsstatus i enlighet med
den senaste tekniska och vetenskapliga utvecklingen samt for att bedoma deras Gverensstimmelse med respektive
kriterier i artikel 36 i férordning (EU) 2016/2031 med avseende pé unionens territorium, och avsnitt 4 i bilaga I
till samma forordning.

(14)  Vissa skadegorare, av vilka ndgra ar fortecknade i de direktiven, har befunnits uppfylla villkoren i artikel 36 i
forordning (EU) 2016/2031 med avseende pd unionens territorium och bor darfor tas upp i forteckningen 6ver
reglerade EU-icke-karantinskadegorare. I enlighet med artikel 37.7 i den férordningen ér syftet med forteckningen
att faststdlla de sdrskilda kategorier av vixter for plantering som avses i direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG,
68/193[EEG, 2002/55/EG, 2002/56/EG, 2002/57[EG, 2008/72/EG och 2008/90/EG.

(15) I vissa fall bor de berorda vixterna for plantering inte inféras till eller forflyttas inom unionens territorium om
forekomsten av reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller symtom orsakade av reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare pa dem overskrider ett visst troskelvarde, enligt vad som anges i artikel 37.8 i forordning (EU) 2016/2031. 1
enlighet med vad som anges i den artikeln bor detta troskelvirde faststdllas endast om det ar mojligt for yrkes-
missiga aktorer att sakerstdlla att incidensen av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pd de berorda vixterna for
plantering inte 6verskrider det troskelvardet och om det dr mojligt att kontrollera att troskelvardet inte 6verskrids i
partier av dessa vixter for plantering.

(16) I enlighet med artikel 37.4 i forordning (EU) 2016/2031 ska tillimpningen av dtgarder for att férhindra forekomst
av reglerade EU-icke-karantdnskadegérare pd de berorda vixterna for plantering inte paverka de atgdrder som
antagits i enlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402[EEG, 98/56/EEG, 1999/105/EG, 2002/54/EG, 2002/55/EG,
2002/56(EG, 2002/57[EG, 2008/72/EG och 2008/90/EG. Dirfor bor denna forordning inte paverka de atgirder
som antagits i enlighet med de direktiven nir det galler inspektioner, provtagningar och testning av berérda vaxter
for plantering eller de vixter frdn vilka de har sitt ursprung; ursprung for vixter for plantering frin omraden eller
platser som ir fria fran eller fysiskt skyddade fran berorda reglerade EU-icke-karantinskadegérare; behandlingar av
berorda vixter for plantering eller de vaxter fran vilka de har sitt ursprung; eller produktionen av vixter for
plantering.

(17)  Bestdimmelserna i denna férordning avseende reglerade EU-icke-karantinskadegorare bor inte heller pdverka de
undantag for vixter for plantering som har antagits i enlighet med dessa direktiv, fran de saluforingskrav som
foreskrivs i de direktiven nir det giller leverans av utside till officiella provnings- och kontrollorgan, leverans av
vixter till producenter av vissa tjdnster, forflyttning av vixter som dr avsedda for vetenskapliga dndamal, vixtfor-
ddling, andra testnings- eller forsoksindamadl, utside som inte slutgiltigt certifierats, utside som omfattas av
undantagen frin bestimmelserna i genomforandebeslut (EU) 2017478 (13) och vixter som har visats vara avsedda
for export.

(18) Inforsel till unionen av vixter, vixtprodukter och andra foremal frin alla eller vissa tredjelander enligt forteck-
ningen i del A i bilaga III till direktiv 2000/29/EG ir forbjuden.

(19)  En oversyn har gjorts av dessa vixter, vixtprodukter och andra féremal pa grundval av nya uppgifter och den risk
for vaxtskadegorare som de innebdr for unionens territorium samt den uppdaterade forteckningen over EU-
karantinskadegorare.

(20) P4 grundval av Gversynen ska vissa av dessa vixter, vixtprodukter och andra foremal fortecknas i enlighet med
artikel 40.2 i forordning (EU) 2016/2031 tillsammans med de tredjelinder, grupper av tredjelinder eller sirskilda
omraden i tredjelinder som omfattas av forbudet. Ett sddant forbud dr nodvindigt eftersom vixtskyddet i unionen
inte kan garanteras genom tillimpning av mindre stringa bestimmelser i detta avseende.

(21) Mot bakgrund av den fornyade bedomningen av EU-karantidnskadego6rare bor det antas nya bestimmelser avseende
inforsel till unionen av vissa vixter, vixtprodukter och andra féremél och deras respektive sirskilda krav, samt
bestimmelser for forflyttning inom unionen av vissa véxter, vaxtprodukter och andra foremdl och deras respektive
sdrskilda krav, i enlighet med artikel 41.2 i forordning (EU) 2016/2031.

("*) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/478 av den 16 mars 2017 om befrielse for vissa medlemsstater fran kravet att pa
vissa arter tillimpa rddets direktiv 66/401/EEG, 66[402/EEG, 68/193/EEG, 1999/105/EG, 2002/54[EG, 2002/55/EG och
2002/57[EG om saluféring av utside av fodervixter, utside av strasid, vegetativt forokningsmaterial av vinstockar, skogsodlings-
material, betutsdde, utsdde av koksvixter respektive utsdde av olje- och spédnadsvixter, och om upphivande av kommissionens beslut
2010/680/EU (EUT L 73, 18.3.2017, s. 29).
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(22)  Angivande av KN-nummer bor inte vara obligatoriskt i forteckningen 6ver de vixter, vixtprodukter och andra
foremal som omfattas av sirskilda krav avseende forflyttning inom unionens territorium. Detta skulle vara ett
proportionerligt tillvigagingssitt eftersom KN-nummer endast dr nodvindiga for identifiering av dessa vixter,
vaxtprodukter och andra foremal nir de infors till unionen fran ett tredjeland. Ett sddant tillvigagangssitt skulle
ocksd vara i linje med artikel 80 i forordning (EU) 2016/2031, enligt vilken inga sddana nummer beh6ver anges i
forteckningen over vixter, vixtprodukter och andra foremal for vilka det krivs ett vixtpass.

(23)  Inforsel av vixter, vixtprodukter och andra féremal dr forbjuden till deras respektive skyddade zoner och, i
forekommande fall, med beaktande av deras ursprungstredjeland enligt forteckningen i del B i bilaga III till direktiv
2000/29/EG. Dessutom far de vixter, vixtprodukter och andra foremdl som ar fortecknade i del B i bilaga IV till
direktiv 2000/29/EG endast inforas till de berorda skyddade zonerna om de uppfyller respektive sirskilda krav.

(24)  En oversyn har gjorts av dessa vixter, vaxtprodukter och andra féremdl pa grundval av nya uppgifter och den risk
for vaxtskadegorare de innebdr for de berorda skyddade zonerna samt den uppdaterade forteckningen Gver
skyddade zoner och karantinskadegérare for skyddade zoner.

(25) P& grundval av Oversynen bor vissa av dessa vixter, vixtprodukter och andra féremal samt deras respektive
skyddade zoner tas upp i forteckningen i den hdr férordningen i enlighet med artikel 53.2 i forordning (EU)
2016/2031, tillsammans med de ursprungstredjelander och grupper av ursprungstredjeldnder for vilka detta forbud
giller.

(26)  Dessutom bor vissa av dessa vaxter, vixtprodukter och andra foremdl samt deras respektive skyddade zoner och
sdrskilda krav tas upp i forteckningen i den hir forordningen i enlighet med artikel 54.2 i férordning (EU)
2016/2031.

(27)  En forteckning 6ver vixter, vixtprodukter och andra féremal for vilka det kravs ett sundhetscertifikat for inforsel
till unionens territorium och deras respektive ursprungs- eller avsindartredjeland ska upprittas i enlighet med
artikel 72.1 i forordning (EU) 2016/2031.

(28)  Enligt genomforandeforordning (EU) 2018/2019 krivs ett sundhetscertifikat for inforsel till unionens territorium
av andra vixter dn de som dr upptagna i den forteckning som avses i artikel 72.1, i enlighet med artikel 73 forsta
stycket i forordning (EU) 2016/2031. Vissa frukter har dock konstaterats uppfylla kraven i bilaga VI till forordning
(EU) 2016/2031 och betraktas som vixter som inte kraver ett sundhetscertifikat. Ett sundhetscertifikat bor darfor
inte kravas for inforsel till unionen av de frukter som fortecknas i bilaga II till genomférandeférordning (EU)
2018/2019.

(29)  Av tydlighetsskal bor artikel 2 och bilaga II till den forordningen utgd, for att undvika Gverlappningar med den hir
forordningen.

(30)  En forteckning 6ver vaxter, vixtprodukter och andra foremal for vilka det kravs ett sundhetscertifikat for inforsel
till de berorda skyddade zonerna och deras respektive ursprungs- eller avsindartredjelander, ska upprittas i enlighet
med artikel 74.1 i férordning (EU) 2016/2031. En sddan forteckning kommer att bidra till att sakerstilla tydlig-
heten for yrkesmassiga aktorer, behoriga myndigheter och alla andra anvindare av dessa vixter, vixtprodukter och
andra foremal.

(31)  En forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremal for vilka det kravs ett vixtpass for forflyttning inom
unionens territorium ska upprittas i enlighet med artikel 79.1 i férordning (EU) 2016/2031. En sddan forteckning
kommer att bidra till att sikerstilla tydligheten for yrkesmissiga aktorer, behoriga myndigheter och alla andra
anvindare av dessa vixter, vixtprodukter och andra foremal.

(32)  For att undvika att inf6ra krav pd yrkesmissiga aktorer bor vixtpass inte krévas for forflyttning av utside som ar
foremal for undantag fran kraven i respektive direktiv om saluforing av utsdde. Detta dr lampligt eftersom den hir
forordningen ska tillimpas utan att det paverkar de dtgdrder som antagits i enlighet med de direktiven och
eftersom den inte bor aligga yrkesmissiga aktorer ndgra ytterligare certifieringskrav utover de skyldigheter som
redan faststills i de direktiven.
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(33)  En forteckning 6ver vaxter, vaxtprodukter och andra foremal for vilka det kravs ett vaxtpass for inforsel till, eller
forflyttning inom, vissa skyddade zoner ska upprittas i enlighet med artikel 80.1 i forordning (EU) 2016/2031.
Dessa vixtpass bor ha beteckningen "PZ” for att sirskiljas fran de vixtpass som krivs f6r forflyttning inom hela
unionens territorium. En sddan forteckning kommer att bidra till att sdkerstilla tydligheten for yrkesmassiga
aktorer, behoriga myndigheter och alla andra anvindare av dessa vixter, vixtprodukter och andra foremal.

(34)  For att undvika avbrott i handeln pa grund av dndringarna i kraven avseende reglerade EU-icke-karantinskadego-
rare bor en begrinsad Overgdngsperiod medges for utside och andra vixter for plantering som redan har pro-
ducerats i unionen, inforts till unionen eller forflyttats inom unionen i enlighet med de krav avseende forekomst av
reglerade EU-icke-karantinskadegorare som gillde fore den 14 december 2019, vilket dr den dag dé denna for-
ordning borjade tillimpas. Sddant utside och sdana andra vaxter for plantering far, under en begrinsad tidsperiod,
fortsitta att inforas till eller forflyttas inom unionen i enlighet med dessa krav. Det skulle ocksd vara proportio-
nerligt att krdva att vixtpass for sddant utside och sddana andra vixter for plantering endast intygar att de till-
limpliga kraven dr uppfyllda nir det giller EU-karantinskadegorare, karantinskadegorare for skyddad zon och
dtgarder som antagits i enlighet med artikel 30 i forordning (EU) 2016/2031. Ett sddant tillvigagdngssitt skulle
vara nodvindigt med tanke pd de stora volymer av utside och andra vixter for plantering som dr under
produktion eller har producerats fore den 14 december 2019 enligt bestimmelserna i de direktiv om saluforing
av utside och annat forokningsmaterial som var tillimpliga fore den dagen och da inga vixtpass avseende fore-
komst av reglerade EU-icke-karantinskadegérare kravdes. Dessa vaxter for plantering har redan blivit certifierade,
och det vore oproportionerligt att krava att de skulle certifieras ytterligare enligt de nya bestimmelserna. En
overgangsperiod pd ett ar skulle ddrfor vara nodvindig for att sikerstilla att dessa vixter for plantering enkelt
kan tas upp pa marknaden och for att underlitta for behoriga myndigheter och yrkesmassiga aktorer att anpassa
sig till de nya bestimmelserna.

(35)  Denna forordning bor trada i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning, for att ge behoriga myndigheter och yrkesmissiga aktorer lingsta mojliga tid att forbereda sig for
dess tillimpning.

(36)  Av rattssikerhetsskal bor denna forordning tillimpas fran och med samma dag som forordning (EU) 2016/2031,
vilket dr den 14 december 2019.

(37)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for vaxter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning genomfors forordning (EU) 2016/2031 med avseende pd forteckningarna over EU-karantins-
kadegorare, karantinskadegorare for skyddad zon och reglerade EU-icke-karantinskadegorare samt dtgdrder for vixter,
vixtprodukter och andra foremdl for att minska riskerna med dessa skadegorare till en acceptabel niva.

Artikel 2
Definitioner

1. 1 denna forordning ska de definitioner som faststalls i bilaga I galla.

2. Dessutom géller foljande definitioner:

a) praktiskt taget fria frin skadegorare: innebar att omfattningen av forekomsten av andra skadegorare dn EU-karantins-
kadegorare eller karantinskadegorare for skyddad zon pd vixterna for plantering eller pd fruktplantorna ar tillrdckligt
lag for att sakerstdlla en acceptabel kvalitet och anvandbarhet for dessa vixter.

b) officiellt uttalande: ett sundhetscertifikat enligt bestimmelserna i artikel 71 i forordning (EU) 2016/2031, ett véxtpass
enligt bestimmelserna i artikel 78 i den forordningen, den markning av trdemballage, trd eller andra féremdl som
avses i artikel 96 i den forordningen, eller de officiella attesteringar som avses i artikel 99 i den forordningen.



L 319/6 Europeiska unionens officiella tidning 10.12.2019

c) systematisk strategi: integrering av olika riskhanteringsdtgirder av vilka minst tvd verkar oberoende av varandra och
som, nir de tillimpas tillsammans, uppnér en limplig skyddsnivd mot EU-karantdnskadegorare, karantinskadegorare
for skyddad zon och skadegorare som ir foremal for de dtgirder som har antagits i enlighet med artikel 30 i
forordning (EU) 2016/2031.

Artikel 3
Forteckning 6ver EU-karantinskadegérare

Den forteckning 6ver EU-karantinskadegorare som avses i artikel 5 i forordning (EU) 2016/2031 finns i bilaga II till den
hir forordningen.

Forteckningen over sddana EU-karantinskadeg6rare som inte har pavisats pd unionens territorium finns i del A i bilaga II,
och forteckningen 6ver EU-karantidnskadegorare som har pavisats pd unionens territorium finns i del B i bilaga II.

Artikel 4
Forteckning 6ver skyddade zoner och respektive karantinskadegérare for skyddad zon

Den forteckning over skyddade zoner och respektive karantinskadegorare for skyddad zon som avses i artikel 32.3 i
forordning (EU) 2016/2031 finns i bilaga III till den hir forordningen.

Artikel 5

Forteckning over reglerade EU-icke-karantinskadeg6rare och sirskilda vixter for plantering, med kategorier och
troskelvirden

Den forteckning over reglerade EU-icke-karantinskadegérare och sirskilda vixter for plantering med kategorier och
troskelvirden som avses i artikel 37.2 i forordning (EU) 2016/2031 finns i bilaga IV till den hir férordningen. Dessa
vixter for plantering fir inte inforas till eller forflyttas inom unionen om férekomsten av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare eller symtom orsakade av reglerade EU-icke-karantinskadegérare pd dessa vixter for plantering overskrider
troskelvirdena.

Forbudet mot inforsel och forflyttning som foreskrivs i forsta stycket ska endast gilla for de kategorier av viaxter for
plantering som anges i bilaga IV.

Artikel 6
Atgiirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa sirskilda vixter for plantering

1. De étgarder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare vid forflyttning inom och inforsel
till unionen av sarskilda vixter for plantering som avses i artikel 37.4 i férordning (EU) 2016/2031 finns i bilaga V till
den hir forordningen.

2. Den forteckning som finns i bilaga IV till den hir férordningen och bilaga V till den hir férordningen ska inte
paverka de dtgirder som antagits i enlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 98/56/EG,
1999/105/EG, 2002/54[EG, 2002/55EG, 2002/56/EG, 2002/57[EG, 2008/72[EG och 2008/90/EG med avseende pé:

a) Inspektioner, provtagningar och testning av berorda vixter for plantering eller de vixter fran vilka de har sitt ursprung.

b) Ursprung for berorda vixter for plantering fran omrdden eller platser som ar fria fran eller fysiskt skyddade frén
berorda reglerade EU-icke-karantinskadegorare.

¢) Behandlingar av berorda vixter for plantering eller de véxter frdn vilka de har sitt ursprung.

d) Produktionen av vixter for plantering.
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3. Den forteckning som finns i bilaga IV till den hir férordningen och bilaga V till den hir forordningen ska inte
heller péverka de undantag for vixter for plantering som antagits i enlighet med direktiven 66/401/EEG, 66/402/EEG,
68/193/EEG, 98/56/EG, 1999/105/EG, 2002/54/EG, 2002/55[EG, 2002/56/EG, 2002/57[EG, 2008/72/EG och
2008/90/EG nir det gller kraven for saluféring som faststills i de direktiven, inklusive:

a) Undantag for leverans av vixter for plantering till officiella provnings- och kontrollorgan.

b) Undantag for leverans av vixter for plantering som révara till tjansteproducenter for bearbetning eller forpackning,
under forutsittning att tjansteproducenten inte forvirvar ratten till dessa vixter och att vixternas identitet dr siker-

stalld.

¢) Undantag for leverans av vixter for plantering, under vissa forutsittningar, till tjansteproducenter for produktion av
vissa jordbruksravaror avsedda for industriella dndamaél eller forokning av utside for detta dndamal.

d) Undantag for vixter for plantering avsedda for vetenskapliga dndamal, vixtforadling eller andra testnings- eller
forsoksindamal.

¢) Undantag frdn saluforingskraven for vixter for plantering som inte slutgiltigt certifierats.

f) Undantag fran saluforingskrav enligt bestimmelserna i genomforandebeslut (EU) 2017/478.

g) Undantag fran saluforingskrav for vaxter for plantering som pévisats vara avsedda for export till tredjeldnder.

Artikel 7

Forteckning over viixter, vixtprodukter och andra foremil for vilka inférsel till unionen frin vissa tredjeliinder
ir forbjuden

Den forteckning 6ver vixter, vaxtprodukter och andra féremadl for vilka inforsel till unionens territorium ar forbjuden,
tillsammans med de tredjelander, grupper av tredjelander eller sirskilda omraden i tredjelander som omfattas av forbudet,
som avses i artikel 40.2 i férordning (EU) 2016/2031 finns i bilaga VI till den hir forordningen.

Artikel 8

Forteckning 6ver vixter, vixtprodukter och andra foremdl med ursprung i tredjelinder eller inom unionens
territorium och motsvarande sirskilda krav for deras inférsel till eller forflyttning inom unionens territorium

1. Den forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremal med ursprung i tredjelinder och motsvarande
sdrskilda krav for deras inforsel till unionens territorium som avses i artikel 41.2 i forordning (EU) 2016/2031 finns i
bilaga VII till den hir férordningen.

2. Den forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremdl med ursprung inom unionens territorium och
motsvarande sirskilda krav for deras forflyttning inom unionens territorium som avses i artikel 41.2 i férordning (EU)
2016/2031 finns i bilaga VIII till den hir forordningen.

Artikel 9

Forteckning 6ver vixter, vixtprodukter och andra féremdl for vilka inférsel till vissa skyddade zoner ir
forbjuden

Den forteckning over vaxter, vixtprodukter och andra féremal med ursprung i tredjeldnder eller inom unionens territo-
rium for vilka inforsel till vissa skyddade zoner ar forbjuden som avses i artikel 53.2 i forordning (EU) 2016/2031 finns i
bilaga IX till den hdr forordningen.
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Artikel 10

Forteckning dver vixter, vixtprodukter och andra foremdl avsedda att inforas till eller forflyttas inom skyddade
zoner och motsvarande sirskilda krav foér skyddade zoner

Den forteckning over vixter, vaxtprodukter och andra féremal samt berorda skyddade zoner och motsvarande sarskilda
krav for skyddade zoner som avses i artikel 54.2 i forordning (EU) 2016/2031 finns i bilaga X till den hir forordningen.

Artikel 11

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra féremal och respektive ursprungs- eller avsindartredjelinder
for vilka sundhetscertifikat krivs

1. Den forteckning over vaxter, vixtprodukter och andra foremél och respektive ursprungs- eller avsindartredjeldnder
for vilka inforsel till unionens territorium kriver ett sundhetscertifikat som avses i artikel 72.1 i foérordning (EU)
2016/2031 finns i del A i bilaga XI till den hir forordningen.

2. Den forteckning over vixter som omfattas av undantag frin sundhetscertifikat enligt bestimmelserna i artikel 73
andra stycket i forordning (EU) 2016/2031 finns i del C i bilaga XI till den hir férordningen.

3. Alla vixter, utom de vixter som avses i punkterna 1 och 2, fir endast inforas till unionen om de &tfoljs av ett
sundhetscertifikat i enlighet med artikel 73 forsta stycket i forordning (EU) 2016/2031. De KN-nummer som ir tillgang-
liga for dessa vixter dr fortecknade i del B i bilaga XI till den hdr férordningen.

Artikel 12

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremal for vilka ett sundhetscertifikat krivs for inforsel till
en skyddad zon frin vissa ursprungs- eller avsindartredjelinder

Den forteckning 6ver véxter, vaxtprodukter och andra foremal for vilka inforsel till vissa skyddade zoner fran vissa
ursprungs- eller avsindartredjelander kraver ett sundhetscertifikat som avses i artikel 74.1 i forordning (EU) 2016/2031
finns i bilaga XII till den hir férordningen.

Artikel 13

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremdl for vilka ett vixtpass krivs vid forflyttning inom
unionens territorium

1. Den forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremal for vilka ett vaxtpass kravs for forflyttning inom
unionens territorium som avses i artikel 79.1 i férordning (EU) 2016/2031 finns i bilaga XIII till den hir forordningen.

2. Genom undantag frn punkt 1 ska ett vixtpass inte kravas for forflyttning inom unionen av utside som uppfyller
bada foljande villkor:

a) De omfattas av de undantag som avses i artikel 6.3. och

b) De omfattas inte av de sirskilda krav som anges i bilaga VIII eller bilaga X.
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Artikel 14

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremdl for vilka ett vixtpass med beteckningen "PZ” krivs
for inforsel till eller forflyttning inom vissa skyddade zoner

Den forteckning over vaxter, vaxtprodukter och andra foremaél for vilka ett vixtpass kravs for inforsel till eller forflyttning
inom vissa skyddade zoner som avses i artikel 80.1 i forordning (EU) 2016/2031 finns i bilaga XIV till den hir
forordningen.

De vixtpass som avses i forsta stycket ska vara forsedda med beteckningen "PZ”.

Artikel 15
Upphivande av forordning (EG) nr 690/2008
Forordning (EG) nr 690/2008 ska upphora att gilla.

Artikel 16
Andring av genomforandeférordning (EU) 2018/2019
Genomforandeférordning (EU) 2018/2019 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 2 ska utga.
2. Bilaga II ska utga.

Artikel 17
Overgangsbestimmelser

Utsdde och andra vixter for plantering som har inforts till unionens territorium, forflyttats inom unionens territorium
eller producerats fore den 14 december 2019 i enlighet med tillimpliga krav i direktiven 66/401/EEG, 66/402[EEG,
68/193[EEG, 98/56/EG, 2002/55[EG, 2002/56/EG, 2002/57[EG, 2008/72/EG och 2008/90[EG avseende forekomst av
reglerade EU-icke-karantinskadegorare fore den dagen, far fram till den 14 december 2020 inféras till eller forflyttas inom
unionens territorium om de uppfyller de kraven. Frin och med den 14 december 2020 ska artiklarna 5 och 6 tillimpas
for alla vixter for plantering som omfattas av denna forordning.

I de vixtpass som kravs enligt den hir forordningen vid forflyttning inom unionens territorium av utside och andra
vixter for plantering som omfattas av den Gvergingsperiod som anges i punkt 1 i denna artikel, krdvs fram till den
14 december 2020 endast intyg om uppfyllande av bestimmelserna avseende EU-karantinskadegérare, karantinskadego-
rare for skyddad zon och de dtgirder som antagits i enlighet med artikel 30 i férordning (EU) 2016/2031.

Artikel 18
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 14 december 2019.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 28 november 2019.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordforande
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BILAGA 1

Definitioner som avses i artikel 2.1

For denna forordning giller att de termer som ar fortecknade i del A har samma betydelser nir de anvands i bilagorna till
den hidr forordningen som de har i respektive direktiv enligt forteckningen i den andra kolumnen i del B.

DEL A

Lista Over termer

— Stamutside

— Basutsdde

— Certifikatutsdde

— Standardutside

— Vinstock

— Ursprungligt forokningsmaterial

— Utgéngsmaterial

— Elitmaterial

— Certifierat material

— Standardmaterial

— Forokningsmaterial av prydnadsvixter

— Skogsodlingsmaterial

— Foroknings- och plantmaterial av gronsaker
— Forokningsmaterial av fruktplantor och fruktplantor avsedda for fruktproduktion
— Téankbar moderplanta for utgdngsmaterial
— Moderplanta for utgdngsmaterial

— Moderplanta for elitmaterial

— Moderplanta for certifierat material

— CAC-material (Conformitas Agraria Communitatis)
— Utsdde av fodervixter

— Utsdde av strasad

— Utsdde av koksvaxter

— Utsddespotatis

— Utsdde av olje- och spdnadsvixter
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DEL B

Forteckning 6ver direktiv och bilagor

1. BILAGOR TILL DENNA FORORDNING

2. DIREKTIV

BILAGA 1V, del A
(Reglerade EU-icke-karantidnskadegorare avseende utside av fodervixter)
BILAGA V, del A

(Atgirder for utside av fodervixter)

Direktiv 66/401/EEG

BILAGA 1V, del B
(Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende utside av strdsid)
BILAGA V, del B

(Atgirder for utside av strisid)

Direktiv 66/402/EEG

Bilaga 1V, del C

(Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende forokningsmaterial av
vinstockar)

Direktiv 68/193/EEG

BILAGA 1V, del D

(Reglerade EU-icke-karantidnskadegorare avseende forokningsmaterial av
prydnadsvixter)

BILAGA V, del C
(Atgirder for prydnadsvixter)

Direktiv 98/56/EG

BILAGA 1V, del E

(Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende skogsodlingsmaterial
utom utside)

BILAGA V, del D

(Atgirder for skogsodlingsmaterial utom froer)

Direktiv 1999/105/EG

BILAGA 1V, del F
(Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende utside av koksvixter)
BILAGA V, del E

(Atgirder for utside av koksvixter)

Direktiv 2002/55/EG

BILAGA 1V, del G
(Reglerade EU-icke-karantidnskadegorare avseende utsddespotatis)
BILAGA V, del F
(Atgirder for utsidespotatis)

Direktiv 2002/56/EG

BILAGA 1V, del H
(Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende olje- och spanadsvixter)
BILAGA V, del G

(Atgirder for olje- och spanadsvixter)

Direktiv 2002/57/EG
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1. BILAGOR TILL DENNA FORORDNING

2. DIREKTIV

BILAGA 1V, del 1
Reglerade EU-icke-karantinskadegérare avseende foroknings- och
plantmaterial av gronsaker
BILAGA V, del H

(Atgirder for foroknings- och plantmaterial av gronsaker)

Direktiv 2008/72/EG

BILAGA 1V, del |

(Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende forokningsmaterial for
fruktplantor och fruktplantor avsedda for fruktproduktion)

Direktiv 2008/90/EG

BILAGA XIII, punkt 4

Utsdde av strasad

Direktiv 66/402/EEG

Bilaga XIII, punkt 5

Utsdde av koksvixter

Direktiv 2002/55/EG

BILAGA XIII, punkt 6

Utsdde av olje- och spinadsvixter

Direktiv 2002/57/EG
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BILAGA 11

Forteckning §ver EU-karantinsskadegorare och deras respektive koder
INNEHALLSFORTECKNING
Del A: Skadegérare som inte har pdvisats inom unionens territorium

Bakterier
Svampar och algsvampar

Insekter och kvalster

S N ® >

Nematoder
E. Parasiterande vixter
F. Virus, viroider och fytoplasma

Del B: Skadegorare som har pavisats inom unionens territorium

A. Bakterier

B. Svampar och algsvampar
C. Insekter och kvalster
D. Blotdjur

E. Nematoder

F. Virus, viroider och fytoplasma

DEL A
SKADEGORARE SOM INTE HAR PAVISATS INOM UNIONENS TERRITORIUM

Karantinskadegorare och koderna de har tilldelats av EPPO
A. Bakterier
1. Candidatus Liberibacter africanus [LIBEAF]
2. Candidatus Liberibacter americanus [LIBEAM]
3. Candidatus Liberibacter asiaticus [LIBEAS]
4. Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges) Collins & Jones [CORBFL]
5. Pantoea stewartii subsp. stewartii (Smith) Mergaert, Verdonck & Kersters [ERWIST]




L 319/14 Europeiska unionens officiella tidning 10.12.2019
6. Ralstonia pseudosolanacearum Safni et al. [RALSPS]
7. Ralstonia syzygii subsp. celebesensis Safni et al. [RALSSC]
8. Ralstonia syzygii subsp. indonesiensis Safni et al.[RALSSI]
9. Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Ishiyama) Swings et al. [XANTOR]
10. Xanthomonas oryzae pv. oryzicola (Fang et al) Swings et al. [XANTTO]
11. Xanthomonas citri pv. aurantifolii (Schaad et al.) Constantin et al. [XANTAU]
12. Xanthomonas citri pv. citri (Hasse) Constantin et al. [XANTCI]
B. Svampar och algsvampar
1. Anisogramma anomala (Peck) E. Miiller [CRSPAN]
2. Apiosporina morbosa (Schwein.) Arx [DIBOMO]
3. Atropellis spp. [LATRPG]
4, Botryosphaeria kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun & E. Tanaka [PHYOPI]
5. Bretziella fagacearum (Bretz) Z.W de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield, comb. nov. [CERAFA]
6. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel [CHMYAR]
7. Cronartium spp. [LCRONG], utom Cronartium gentianeum, Cronartium pini (Willdenow) Jerstad [ENDCPI] och
Cronartium ribicola Fischer [CRONRI].
8. Davidsoniella virescens (R.W. Davidson) Z.W. de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield [CERAVI]
9. Elsinoé australis Bitanc. & Jenkins [ELSIAU]
10. Elsinoé citricola X.L. Fan, R.W. Barreto & Crous [ELSICI]
11. Elsinoé fawcettii Bitanc. & Jenkins [ELSIFA]
12. Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon [FUSAAL]
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13. Guignardia laricina (Sawada) W. Yamam& Kaz. Itd6 [GUIGLA]

14. Gymnosporangium spp. [IGYMNG], utom:

Gymnosporangium amelanchieris E. Fisch. ex F. Kern, Gymnosporangium atlanticum Guyot & Malenc 8on, Gymnos-
porangium clavariiforme (Wulfen) DC [GYMNCF], Gymnosporangium confusum Plowr. [GYMNCO], Gymnosporangium
cornutum Arthur ex F. Kern [GYMNCR], Gymnosporangium fusisporum E. Fisch., Gymnosporangium gaeumannii H.
Zogg, Gymnosporangium gracile Pat., Gymnosporangium minus Crowell, Gymnosporangium orientale P. Syd. & Syd.,
Gymnosporangium sabinae (Dicks.) G. Winter [GYMNFU], Gymnosporangium torminali-juniperini E. Fisch., Gymnos-
porangium tremelloides R. Hartig [GYMNTR]

15. Coniferiporia sulphurascens (Pilit) L.W. Zhou & Y.C. Dai [PHELSU]

16. Coniferiporia weirii (Murrill) L.W. Zhou & Y.C. Dai [INONWE]

17. Melampsora farlowii (Arthur) Davis [MELMFA]

18. Melampsora medusae f. sp. tremuloidis Shain [MELMMT]

19. Mycodiella laricis-leptolepidis (Kaz. Itd, K. Satdé & M. Ota) Crous [MYCOLL]

20. Phoma andina Turkensteen [PHOMAN]

21. Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa [GUIGCI]

22. Phyllosticta solitaria Ellis & Everhart [PHYSSL]

23. Phymatotrichopsis omnivora (Duggar) Hennebert [PHMPOM]

24, Phytophthora ramorum (icke-EU-isolat) Werres, De Cock & Man in 't Veld [PHYTRA]

25. Pseudocercospora angolensis (T. Carvalho & O. Mendes) Crous & U. Braun [CERCAN]

26. Pseudocercospora pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton [CERSPD]

27. Puccinia pittieriana Hennings [PUCCPT]

28. Septoria malagutii E.T. Cline [SEPTLM]
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29. Sphaerulina musiva (Peck) Quaedvl, Verkley & Crous. [MYCOPP]
30. Stegophora ulmea (Fr.) Syd. & P. Syd [GNOMUL]

31. Thecaphora solani Thirumulachar & O’Brien) Mordue [THPHSO]
32. Tilletia indica Mitra [NEOVIN]
33, Venturia nashicola S. Tanaka & S. Yamamoto [VENTNA]
C. Insekter och kvalster
1. Aderis spp. (icke-europeiska) [1ACLRG]
2. Acrobasis pyrivorella (Matsumura) [NUMOPI]
3. Agrilus anxius Gory [AGRLAX]
4, Agrilus planipennis Fairmaire [AGRLPL]
5. Aleurocanthus citriperdus Quaintance & Baker [ALECCT]
6. Aleurocanthus woglumi Ashby [ALECWO]
7. Amauromyza maculosa (Malloch) [AMAZMA]
8. Anomala orientalis Waterhouse [ANMLOR]
9. Anoplophora glabripennis (Motschulsky) [ANOLGL]
10. Anthonomus bisignifer Schenkling [ANTHBI]
11. Anthonomus eugenii Cano [ANTHEU]
12. Anthonomus grandis (Boh.) [ANTHGR]
13. Anthonomus quadrigibbus Say [TACYQU]
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14. Anthonomus signatus Say [ANTHSI]

15. Arrhenodes minutus Drury [ARRHMI]

16. Aschistonyx eppoi Inouye [ASCXEP]

17. Bactericera cockerelli (Sulc.) [PARZCO]

18. Bemisia tabaci Genn. (icke-europeiska populationer) som har péavisats vara vektorer for virus [BEMITA]

19. Carposina sasakii Matsumara [CARSSA]

20. Choristoneura spp. (icke-europeiska) [1CHONG]

21. Cicadellidae (icke-europeiska) [1CICDF] kdnda som vektorer for Xylella fastidiosa), sdsom:
a) Carneocephala fulgida Nottingham [CARNFU]

b) Draeculacephala minerva Ball [DRAEMI];

¢) Graphocephala atropunctata (Signoret) [GRCPAT].

d) Homalodisca vitripennis (Germar) [HOMLTR]

22. Conotrachelus nenuphar (Herbst) [CONHNE]

23, Dendrolimus sibiricus Chetverikov [DENDSI]

24, Diabrotica barberi Smith & Lawrence [DIABLO]

25. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber [DIABUH]

26. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim [DIABUN]

27. Diabrotica virgifera zeae Krysan & Smith [DIABVZ]

28. Diaphorina citri Kuwayana [DIAACI]

29. Eotetranychus lewisi (McGregor) [EOTELE]

30. Grapholita inopinata (Heinrich) [CYDIIN]
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31. Grapholita packardi Zeller [LASPPA]
32. Grapholita prunivora (Walsh) [LASPPR]
33. Heliothis zea (Boddie) [HELIZE]
34, Hishimonus phycitis (Distant) [HISHPH]
35. Keiferia lycopersicella (Walsingham) [GNORLY]
36. Lopholeucaspis japonica Cockerell [LOPLJA]
37. Liriomyza sativae Blanchard [LIRISA]
38. Listronotus bonariensis (Kuschel) [HYROBO]
39. Margarodes, icke-europeiska arter [IMARGG], sdsom:
a) Margarodes prieskaensis (Jakubski) [MARGPR];
b) Margarodes vitis (Philippi) [MARGVI];
¢) Margarodes vredendalensis de Klerk [MARGVR].
40. Monochamus spp. (icke-europeiska populationer) [IMONCG]
41, Myndus crudus van Duzee [MYNDCR]
42. Naupactus leucoloma Boheman [GRAGLE]
43, Neoleucinodes elegantalis (Guenée) [NEOLEL]
44, Oemona hirta (Fabricius) [OEMOHI]
45. Oligonychus perditus Pritchard & Baker [OLIGPD]
46. Pissodes cibriani O’Brien
47. Pissodes fasciatus Leconte [PISOFA]
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48. Pissodes nemorensis Germar [PISONE]
49, Pissodes nitidus Roelofs [PISONI]
50. Pissodes punctatus Langor & Zhang [PISOPU]
51. Pissodes strobi (Peck) [PISOST]
52. Pissodes terminalis Hopping [PISOTE]
53. Pissodes yunnanensis Langor & Zhang [PISOYU]
54. Pissodes zitacuarense Sleeper
55. Polygraphus proximus Blandford [POLGPR]
56. Premnotrypes spp. (icke-europeiska) [IPREMG]
57. Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann) [PSDPMI]
58. Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff) [PSDPPR]
59. Rhizoecus hibisci Kawai & Takagi [RHIOHI]
60. Rhynchophorus palmarum (L.) [RHYCPA]
61. Saperda candida Fabricius [SAPECN]
62. Scirtothrips aurantii Faure [SCITAU]
63. Scirtothrips citri (Moulton) [SCITCI]
64. Scirtothrips dorsalis Hood [SCITDO]
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65.

Scolytidae spp. (icke-europeiska) [1SCOLF]

66.

Spodoptera eridania (Cramer) [PRODER]

67.

Spodoptera frugiperda (Smith) [LAPHFR]

68.

Spodoptera litura (Fabricus) [PRODLI]

69.

Tecia solanivora (Povolny) [TECASO]

70.

Tephritidae (icke-europeiska) [1TEPHF], sdsom:
Anastrepha fraterculus (Wiedemann) [ANSTFR]
Anastrepha ludens (Loew) [ANSTLU]
Anastrepha obliqua (Macquart) [ANSTOB]
Anastrepha suspensa (Loew) [ANSTSU]
Bactrocera dorsalis (Hendel) [DACUDO]
Bactrocera tryoni (Froggatt) [DACUTR]
Bactrocera tsuneonis (Miyake) [DACUTS]
Bactrocera zonata (Saunders) [DACUZO]
Dacus ciliatus Loew [DACUCI]

Epochra canadensis (Loew) [EPOCCA]
Pardalaspis cyanescens Bezzi [CERTCY]
Pardalaspis quinaria Bezzi [CERTQU]
Pterandrus rosa (Karsch) [CERTRO]
Rhacochlaena japonica Ito [RHACJA]
Rhagoletis fausta (Osten-Sacken) [RHAGFA]
Rhagoletis indifferens Curran [RHAGIN]
Rhagoletis mendax Curran [RHAGME]
Rhagoletis pomonella (Walsh) [RHAGPO]
Rhagoletis ribicola Doane [RHAGRI]
Rhagoletis suavis (Loew) [RHAGSU]
Zeugodacus cucurbitae (Coquillett) [DACUCU]
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71.

Thaumatotibia leucotreta (Meyrick) [ARGPLE]

72.

Thrips palmi Karny [THRIPL]

73.

Unaspis citri (Comstock) [UNASCI]

D. Nematoder

Hirschmanniella spp. Luc & Goodey [1HIRSG], utom:

Hirschmanniella behningi (Micoletzky) Luc & Goodey [HIRSBE], Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc & Goodey
[HIRSGR], Hirschmanniella halophila Sturhan & Hall, Hirschmanniella loofi Sher [HIRSLO] och Hirschmanniella

zostericola (Allgén) Luc & Goodey [HIRSZO]
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2. Longidorus diadecturus Eveleigh & Allen [LONGDI]

3. Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne & Allen [NACOBA]

4. Xiphinema americanum Cobb sensu stricto [XIPHAA]

5. Xiphinema bricolense Ebsary, Vrain & Graham [XIPHBC]

6. Xiphinema californicum Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHCA]
7. Xiphinema inaequale Khan & Ahmad [XIPHNA]

8. Xiphinema intermedium Lamberti & Bleve-Zacheo

9. Xiphinema rivesi (icke-EU-populationer) Dalmasso [XIPHRI]

10. Xiphinema tarjanense Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHTA]

E. Parasiterande vixter

1. Arceuthobium spp. [IAREG], utom:
Arceuthobium azoricum Wiens & Hawksworth [AREAZ], Arceuthobium gambyi Fridl och Arceuthobium oxycedri DC.
M. Bieb. [AREOX]

F. Virus, viroider och fytoplasma

1. Beet curly top virus [BCTV00]

2. Black raspberry latent virus [TSVBLO]

3. Coconut cadang-cadang viroid [CCCVDO]

4. Chrysanthemum stem necrosis virus [CSNV00]
5. Citrus tristeza virus (icke-EU-isolat) [CTV000]
6. Citrus leprosis viruses [CILV0O]:

a) CiLV-C [CILVCO],

b) GiLV-C2 [CILVC2],

¢) HGSV-2 [HGSV20]

d) Citrus strain of OFV [OFV00] (citrus-stam),
e) CiLV-N sensu novo.

7. Palm lethal yellowing phytoplasmas [PHYP56]
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Potatisvirus, viroider och fytoplasma, sdsom:

a) Andean potato latent virus [APLVO0O0],

b) Andean potato mottle virus [APMOVO],

¢) Arracacha virus B, oca strain [AVBO00],

d) Potato black ringspot virus [PBRSVO],

e) Potatisvirus T [PVT000],

f) Icke-europeiska isolat av potatisvirus A, M, S, V, X och Y (inklusive Y°, Y" och Y) och Potato leafroll virus
[PVA000, PYM000, PVS000, PVV000, PVX000, PVY000 (inklusive Y°, PVYN0O, PVYC00)] och [PLRVOO].

Satsuma dwarf virus [SDV000]

10.

Tobacco ringspot virus [TRSVOO]

11.

Tomato ringspot virus [TORSVO]

12.

Virus, viroider och fytoplasma av Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. och

Vitis L. sdsom:

a) Blueberry leaf mottle virus [BLMOVO],

b) Cherry rasp leaf virus [CRLVOO],

¢) Peach mosaic virus [PCMVO00],

d) Peach rosette mosaic virus [PRMV00],

e) American plum line pattern virus [APLPVO],

f) Raspberry leaf curl virus [RLCV00],

g) Strawberry witches' broom phytoplasma [SYWB00]

h) Icke-europeiska virus, viroider och fytoplasma av Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes
L., Rubus L. och Vitis L.

13.

Begomovirus, utom:

Abutilon mosaic virus [ABMV00], Sweet potato leaf curl virus [SPLCVO], Tomato leaf curl New Delhi Virus
[TOLCND], Tomato yellow leaf curl virus [TYLCVO], Tomato yellow leaf curl Sardinia virus [TYLCSV], Tomato
yellow leaf curl Malaga virus [TYLCMA], Tomato yellow leaf curl Axarquia virus [TYLCAX]

14.

Cowpea mild mottle virus [CPMMVO]

15.

Lettuce infectious yellows virus [LIYV0O]

16.

Melon yellowing-associated virus [MYAVO00]

17.

Squash vein yellowing virus [SQVYVX]

18.

Sweet potato chlorotic stunt virus [SPCSVO]

19.

Sweet potato mild mottle virus [SPMMVO0]
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20. Tomato chocolate virus [TOCHVO]
21. Tomato marchitez virus [TOANVO]
22. Tomato mild mottle virus [TOMMOV]
23, Witches’ broom disease of lime phytoplasma [PHYPAF]
DEL B
SKADEGORARE SOM HAR PAVISATS INOM UNIONENS TERRITORIUM
Karantinskadegorare och de koder de har tilldelats av EPPO
A. Bakterier

1. Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al. [CORBSE]
2. Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. Safni et al. [RALSSL]
3. Xylella fastidiosa (Wells et al.) [XYLEFA]

B. Svampar och algsvampar
1. Ceratocystis platani (. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr [CERAFP]
2. Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell [GIBBCI]
3. Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat [GEOHMO]
4., Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival [SYNCEN]

C. Insekter och kvalster

1. Aleurocanthus spiniferus (Quaintance) [ALECSN]
2. Anoplophora chinensis (Thomson) [ANOLCN]
3. Aromia bungii (Faldermann) [AROMBU]
4, Pityophthorus juglandis Blackman [PITOJU]
5. Popillia japonica Newman [POPJJA]
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6. Toxoptera citricida (Kirkaldy) [TOXOCI]
7. Trioza erytreae Del Guercio [TRIZER]

D. Blétdjur
1. Pomacea (Perry) [IPOMAG]

E. Nematoder
1. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner & Buhrer) Nickle et al. [BURSXY]
2. Globodera pallida (Stone) Behrens [HETDPA]
3. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens [HETDRO]
4. Meloidogyne chitwoodi Golden et al. [MELGCH]
5. Meloidogyne fallax Karssen [MELGFA]
F. Virus, viroider och fytoplasma

1. Grapevine flavescence dorée phytoplasma [PHYP64]
2. Tomato leaf curl New Delhi Virus [TOLCND]
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BILAGA 111

Forteckning éver skyddade zoner och berérda karantinskadegorare for skyddad zon och deras respektive koder

De skyddade zoner som dr fortecknade i tredje kolumnen i foljande tabell omfattar ett av foljande:
a) Hela den fortecknade medlemsstatens territorium.
b) Den fortecknade medlemsstatens territorium med de undantag som specificeras inom parentes.

¢) Endast den del av medlemsstatens territorium som specificeras inom parentes.

Karantinskadegérare for skyddad zon | EPPO-kod Skyddade zoner

a) Bakterier

1. Erwinia amylovora (Burrill) ERWIAM | a) Estland
Winslow et al.

b) Spanien (utom de sjilvstyrande regionerna Andalusien, Aragoni-
en, Kastilien-La-Mancha, Kastilien-Leén, Extremadura, den sjilv-
styrande kommunen Madrid, Murcia, Navarra och Rioja, provin-
sen Guipuzcoa (Baskien), Garrigues, Noguera, Pla d’Urgell, Segria
och Urgell i provinsen Lleida (Comunidad autonoma de Catalu-
nya) samt kommunerna Alborache och Turis i provinsen Valencia
och Comarcas de L’Alt Vinalopé och El Vinalopé Mitja i provin-
sen Alicante (Valencia)

¢) Frankrike (Korsika)

d) Italien (Abruzzo, Basilicata, Kalabrien, Kampanien, Lazio, Ligurien,
Marche, Molise, Piemonte (utom kommunerna Busca, Centallo,
Scarnafigi, Tarantasca och Villafalleto i provinsen Cuneo), Sardi-
nien, Sicilien (utom kommunerna Cesar0 (provinsen Messina),
Maniace, Bronte, Adrano (provinsen Catania) och Centuripe, Re-
galbuto och Troina (provinsen Enna)), Toskana, Umbrien, Valle
d’Aosta)

e) Lettland

f) Finland

g) Forenade kungariket (Isle of Man, Kanalarna)

h) Till och med den 30 april 2020: Irland (utom staden Galway)

i) Till och med den 30 april 2020: Italien (Apulien, Lombardiet
(utom provinserna Milano, Mantua, Sondrio och Varese, och
kommunerna Bovisio Maciago, Cesano Maderno, Desio, Limbiate,
Nova Milanese och Varedo i provinsen Monza Brianza), Venetien
(utom provinserna Rovigo och Venedig, kommunerna Barbona,
Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano och
Vescovana i provinsen Padova samt omrddet sdder om motorvig
A4 i provinsen Verona))

j) Till och med den 30 april 2020: Litauen (utom kommunerna
Babtai och Kédainiai (regionen Kaunas))
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Karantinskadegorare for skyddad zon | EPPO-kod Skyddade zoner

k) Till och med den 30 april 2020: Slovenien (utom regionerna
Gorenjska, Koroska, Maribor och Notranjsk, samt kommunerna
Lendava och Renée-Vogrsko (soder om motorvig H4)) och Velika
Polana, och bosittningarna Fuzina, Gabrovcec, Glogovica, Go-
renja vas, Gradi¢ek, Grintovec, Ivan¢éna Gorica, Krka, Krska vas,
Male Lese, Malo Crnelo, Malo Globoko, Marin¢a vas, Mleicevo,
Mrzlo Polje, Muljava, Podbukovje, Potok pri Muljavi, Sentvid pri
Sti¢ni, Skrjance, Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko
Globoko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu, Zagradec och
Znojile pri Krki i kommunen Ivan¢na Gorica)

1) Till och med den 30 april 2020: Slovakien (utom distriktet Du-
najskd Streda, Hronovce och Hronské Klacany (distriktet Levice),
Dvory nad Zitavou (distriktet Nové Zdmky), Malinec (distriktet
Poltar), Hrhov (distriktet Roziava), Velké Ripnany (distriktet To-
pol¢any), Kazimir, Luhytia, Maly Hores, Svituse och Zatin (di-
striktet Trebisov))

2. Xanthomonas arboricola pv. XANTPR | Till och med den 30 april 2020: Forenade kungariket
pruni (Smith) Vauterin et al.

b) Svampar och algsvampar

1. Colletotrichum gossypii GLOMGO | Grekland
Southw.

2. Cryphonectria parasitica (Mur- | ENDOPA | a) Tjeckien

rill) Barr.
b) Irland
c) Sverige
d) Forenade kungariket
3. Entoleuca mammata HYPOMA | a) Irland

(Wahlenb.) Rogers & Ju
b) Forenade kungariket (Nordirland)

4, Gremmeniella abietina (Lager- | GREMAB | Irland
berg) Morelet

5. Phytophthora ramorum Wer- PHYTRA | Till och med den 30 april 2023: Frankrike (utom departementet
res, De Cock & Man in 't Finistére (Bretagne))
Veld (EU-isolat)
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Karantinskadegorare for skyddad zon | EPPO-kod Skyddade zoner
¢) Insekter och kvalster
1. Bemisia tabaci Genn. (euro- BEMITA | a) Irland
peiska populationer)
b) Sverige
¢) Forenade kungariket
2. Cephalcia lariciphila Wachtl CEPCAL | a) Irland
b) Forenade kungariket (Nordirland, Isle of Man och Jersey)
3. Dendroctonus micans Kugelan | DENCMI | a) Irland
b) Grekland
¢) Forenade kungariket (Nordirland, Isle of Man och Jersey)
4, Dryocosmus kuriphilus Yasu- DRYCKU | a) Irland
matsu
b) Forenade kungariket
5. Gilpinia hercyniae Hartig GILPPO | a) Irland
b) Grekland
¢) Forenade kungariket (Nordirland, Isle of Man och Jersey)
6. Gonipterus scutellatus Gyllen- | GONPSC | a) Grekland
hal
b) Portugal (Azorerna)
7. Ips amitinus Eichhoff IPSXAM | a) Irland
b) Grekland
¢) Forenade kungariket
8. Ips cembrae Heer IPSXCE | a) Irland
b) Grekland
¢) Forenade kungariket (Nordirland och Isle of Man)
9. Ips duplicatus Sahlberg IPSXDU | a) Irland
b) Grekland
¢) Forenade kungariket
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Karantinskadegorare for skyddad zon | EPPO-kod Skyddade zoner
10. | Ips sexdentatus BSrner IPSXSE | a) Irland
b) Cypern

¢) Forenade kungariket (Nordirland och Isle of Man)

11. | Ips typographus Heer IPSXTY | a) Irland

b) Forenade kungariket

12. | Leptinotarsa decemlineata Say | LPTNDE | a) Irland

b) Spanien (Ibiza och Menorca)

¢) Cypern

d) Malta

e) Portugal (Azorerna och Madeira)

f) Finland (distrikten Aland, Hime, Kymi, Pirkanmaa, Satakunta,
Turku, Uusimaa)

g) Sverige (lanen Blekinge, Gotland, Halland, Kalmar och Skéne)

h) Forenade kungariket

13. | Liriomyza bryonige (Kalten- LIRIBO | a) Irland
bach)

o

) Forenade kungariket (Nordirland)

14. | Liriomyza huidobrensis (Blan- LIRIHU | a) Till och med den 30 april 2020: Irland

chard)
b) Till och med den 30 april 2020: Forenade kungariket (Nord-
irland)
15. | Liriomyza trifolii (Burgess) LIRITR | a) Till och med den 30 april 2020: Irland

b) Till och med den 30 april 2020: Forenade kungariket (Nord-
irland)

16. | Paysandisia archon (Burmeis- | PAYSAR | a) Irland

ter)
b) Malta
¢) Forenade kungariket
17. | Rhynchophorus ferrugineus RHYCFE | a) Irland
(Olivier)

b) Portugal (Azorerna)

¢) Forenade kungariket
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Karantinskadegorare for skyddad zon | EPPO-kod Skyddade zoner

18. | Sternochetus mangiferae Fabri- | CRYPMA | a) Spanien (Granada och Mélaga)
cius
b) Portugal (Alentejo, Algarve och Madeira)

19. | Thaumetopoea pityocampa THAUPI | Forenade kungariket
Denis & Schiffermiiller

20. | Thaumetopoea processionea L. | THAUPR [ a) Irland

b) Till och med den 30 april 2020: Férenade kungariket (utom
kommunerna Barking och Dagenham, Barnet, Basildon, Basings-
toke and Deane, Bexley, Bracknell Forest, Brent, Brentwood,
Bromley, Broxbourne, Camden, Castle Point, Chelmsford, Chiltem,
City of London, City of Westminster, Crawley, Croydon, Daco-
rum, Dartford, Ealing, East Hertfordshire, Elmbridge District, En-
field, Epping Forest, Epsom and Ewell District, Gravesham, Gre-
enwich, Guildford, Hackney, Hammersmith & Fulham, Haringey,
Harlow, Harrow, Hart, Havering, Hertsmere, Hillingdon, Horsham,
Hounslow, Islington, Kensington & Chelsea, Kingston upon Tha-
mes, Lambeth, Lewisham, Littlesford, Medway, Merton, Mid Sus-
sex, Mole Valley, Newham, North Hertfordshire, Reading,
Redbridge, Reigate och Banstead, Richmond upon Thames, Run-
nymede District, Rushmoor, Sevenoaks, Slough, South Bedfords-
hire, South Bucks, South Oxfordshire, Southwark, Spelthorne Dis-
trict, St Albans, Sutton, Surrey Heath, Tandridge, Three Rivers,
Thurrock, Tonbridge and Malling, Tower Hamlets, Waltham Fo-
rest, Wandsworth, Watford, Waverley, Welwyn Hatfield, West
Berkshire, Windsor and Maidenhead, Woking, Wokingham och

Wycombe)
21. | Viteus vitifoliae (Fitch) VITEVI | Cypern
d) Virus, viroider och fytoplasma
1. Beet necrotic yellow vein BNYVVO | a) Irland

virus
b) Frankrike (Bretagne)

¢) Portugal (Azorerna)
d) Finland

e) Forenade kungariket (Nordirland)

2. Candidatus Phytoplasma ulmi | PHYPUL | Forenade kungariket

3. Citrus tristeza virus (EU-iso- [ CTV000 | Malta
lat)
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BILAGA IV

Forteckning éver reglerade EU-icke-karantinskadegorare och sirskilda vixter for plantering, med de
kategorier och troskelvirden som avses i artikel 5

INNEHALLSFORTECKNING

Del A: Reglerade EU-icke-karantinskadegérare avseende utside av fodervixter
Del B: Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende utside av strisid
Del C: Reglerade EU-icke-karantinskadegérare avseende forokningsmaterial av vinstockar

Del D: Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende forokningsmaterial av prydnadsvixter och andra vixter for
plantering som ér avsedda for prydnadsindamal

Del E: Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende skogsodlingsmaterial, annat dn utside

Del F:  Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende utside av koksvixter

Del G: Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende utsidespotatis

Del H: Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare avseende utside av olje- och spdnadsvixter

Del I Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende foroknings- och plantmaterial av koksvaxter, annat dn utside

Del J: Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende forokningsmaterial av frukt och fruktplantor avsedda for
fruktproduktion

Del K: Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende utside av Solanum tuberosum

Del L: Reglerade EU-icke-karantidnskadegorare avseende vixter for plantering av Humulus lupulus, annat dn utside

DEL A

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende utside av fodervixter

1}2fgsle$?oerfg;is(;kk(:(li(zr;stinSlléifgeg%%fdi—. Vixter for plantering Troskelvarden for | Troskelvirden for | Troskelvarden for

Y karantinska degtg)rare (slakte eller art) stamutsdde basutside certifikatutside
Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus | Medicago sativa L. 0% 0% 0%
(McCulloch 1925) Davis et al. [COR-
BIN]
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DI- | Medicago sativa L. 0% 0% 0%
TYDI]

DEL B

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende utside av strasid

Nematoder
l}e{egslelr;lii)emlili—iscl;{e—é(:r:nt:;nsllza:ldeg(]‘)arsr.e 11_ Vixter for plantering | Troskelvdrden for | Troskelvirden for | Troskelvirden for
sy kaiaitgnska‘(]ieggrai‘e ¢ Blmicke (slakte eller art) stamutsdde basutside certifikatutside
Aphelenchoides besseyi Christie [APLO- | Oryza sativa L. 0% 0% 0%
BE]
Svampar
Gibberella fujikuroi Sawada [GIBBFU] | Oryza sativa L. Praktiskt taget | Praktiskt taget | Praktiskt taget fri
fri fri
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DEL C

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende forokningsmaterial av vinstockar

Bakterier

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare
eller symtom orsakade av reglerade

Vixter for plantering, annat 4n utside

Troskelvarde for ur-
sprungligt foroknings-

Troskelvirde for standard-

EU-icke-karantinskadeotrare (slikte eller art) material, elitmaterial, cer- material
rlekes gorar tifierat material
Xylophilus ampelinus Willems et al. | Vitis L. 0% 0%

[XANTAM]

Insekter och kvalster

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare
eller symtom orsakade av reglerade

Vixter for plantering, annat dn utside

Troskelvirde for ur-
sprungligt foroknings-

Troskelvirde for standard-

EU-icke-k tinskadeod (slikte eller art) material, elitmaterial, cer- material
fieke-Rarantanskadegorare tifierat material
Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI] Icke ympad Vitis vinifera L. 0% 0%

Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI]

Vitis L. annan n icke ympad Vi-
tis vinifera L.

Praktiskt taget fri

Praktiskt taget fri

Virus,

viroider, virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare
eller symtom orsakade av reglerade

Vixter for plantering, annat dn utside.

Troskelvarde for ur-
sprungligt foroknings-

Troskelvirde for standard-

EU-icke-karantanskadegorare (slikte eller art) mater%a}, elitmater%al, cer- material
tifierat material
Arabis-mosaikvirus [ARMV00] Vitis L. 0% 0%
Candidatus ~ Phytoplasma  solani | Vitis L. 0% 0%
Quaglino et al. [PHYPSO]
Grapevine fanleaf virus [GFLV00] | Vitis L. 0% 0%

Grapevine fleck virus [GFKVO00]

Grundstammar av Vitis spp. och
hybrider av dessa, utom Vitis vi-
nifera L.

0 % for ursprungligt
forokningsmaterial
Ej tillimpligt for for-
okningsmaterial av
elitmaterial och certi-
fierat material

Ej tillimpligt

Grapevine leafroll associated virus | Vitis L. 0% 0%
1 [GLRAV1]
Grapevine leafroll associated virus | Vitis L. 0% 0%

3 [GLRAV3]
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DEL D

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende forokningsmaterial av prydnadsvixter och andra vixter for
plantering som ir avsedda for prydnadsindamal

Bakterier

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirden for foroknings-
material av prydnadsvixter och
andra vixter for plantering som
ar avsedda for prydnadsinda-

mal

Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. [ER- | Vaxter for plantering, annat dn utside. 0%
WIAM] Amelanchier Medik., Chaenomeles Lindl., Co-

toneaster Medik., Crataegus Tourn. ex L., Cy-

donia Mill., Eriobtrya Lindl., Malus Mill., Mes-

pilus Bosc ex Spach, Photinia davidiana Dec-

ne., Pyracantha M. Roem., Pyrus L., Sorbus L.
Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Lui- | Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%
setti & Gardan) Young, Dye & Wilkie | Prunus persica (L) Batsch, Prunus salicina
[PSDMPE] Lindl
Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI] Vixter for plantering, annat dn utsdde. 0%

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.

och hybrider av dessa
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vau- | Vaxter for plantering, annat dn utside. 0%
terin et al. [XANTPR] Prunus L.
Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. [X- | Capsicum annuum L. 0%
ANTEU]
Xanthomonas gardneri (ex Sutic) Jones et al. | Capsicum annuum L. 0%
[XANTGA]
Xanthomonas perforans Jones et al. [XANTPF] | Capsicum annuum L. 0%
Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin | Capsicum annuum L. 0%

et al. [XANTVE]

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirden for f6roknings-
material av prydnadsvaxter och
andra vixter for plantering som
ar avsedda for prydnadsinda-

mal
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr [ENDO- | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
PA] Castanea L.
Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI] Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Pinus L.
Dothistroma  septosporum (Dorogin) Morelet | Vaxter for plantering, annat dn utside. 0%
[SCIRPI] Pinus L.
Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow [S- | Vixter for plantering, annat dn utsdde. 0%

CIRAC]

Pinus L.
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarden for foroknings-
material av prydnadsvixter och
andra vixter for plantering som

kadegorare ar avsedda for prydnadsinda-

mal

Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de | Utsade 0%

Toni [PLASHA] Helianthus annuus L.

Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aves- | Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%

kamp & Verkley [DEUTTR] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.

och hybrider av dessa
Puccinia horiana P. Hennings [PUCCHN] Vixter for plantering, annat dn utside. 0%

Chrysanthemum L.

Insekter och kvalster

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarden for foroknings-
material av prydnadsvixter och
andra vaxter for plantering som
ar avsedda for prydnadsinda-

mal
Aculops fuchsiae Keifer [ACUPFU] Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Fuchsia L.
Opogona sacchari Bo[OPOGSC] Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
Beaucarnea Lem., Bougainvillea Comm. ex
Juss., Crassula L., Crinum L., Dracaena Vand.
ex L., Ficus L., Musa L., Pachira Aubl., Pal-
mae, Sansevieria Thunb., Yucca L.
Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) [RHYCFE] | Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%

Palmae, med avseende pé foljande slakten
och arter: Areca catechu L., Arenga pinnata
(Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. & H.
Wendl.,, Borassus flabellifer L., Brahea armata
S. Watson, Brahea edulis HWendl., Butia ca-
pitata (Mart.) Becc., Calamus merrillii Becc.,
Caryota maxima Blume, Caryota cumingii
Lodd. ex Mart., Chamaerops humilis L., Cocos
nucifera L., Corypha utan Lam., Copernicia
Mart., Elaeis guineensis Jacq., Howea fors-
teriana Becc., Jubaea chilensis (Molina) Baill.,
Livistona australis C. Martius, Livistona decora
(W. Bull) Dowe, Livistona rotundifolia (Lam.)
Mart., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix cana-
riensis Chabaud, Phoenix dactylifera L., Phoe-
nix reclinata Jacq., Phoenix roebelenii O'Brien,
Phoenix sylvestris (L.) Roxb., Phoenix the-
ophrasti Greuter, Pritchardia Seem. & H.
Wendl., Ravenea rivularis Jum. & H. Perrier,
Roystonea regia (Kunth) O.F. Cook, Sabal pal-
metto (Walter) Lodd. ex Schult. & Schult.f.,
Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman,
Trachycarpus fortunei (Hook.) H. Wendl,
Washingtonia H. WendL.
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Nematoder

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarden for foroknings-
material av prydnadsvixter och
andra vixter for plantering som
ar avsedda for prydnadsinda-

mal
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI] | Allium L. 0%
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI] | Vaxter for plantering, annat dn utside. 0%

Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus
flavus  Weston, Galanthus L., Hyacinthus
Tourn. ex L, Hymenocallis Salisb., Muscari
Mill,, Narcissus L., Ornithogalum L., Puschki-
nia Adams, Scilla L., Sternbergia Waldst. &
Kit., Tulipa L.

Virus, viroider,

virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarden for foroknings-
material av prydnadsvaxter och
andra vixter for plantering som

kadegorare ar avsedda for prydnadsinda-
mal
Candidatus Phytoplasma mali Seemiller & | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
Schneider [PHYPMA] Malus Mill.
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
& Schneider [PHYPPR] Prunus L.
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
Schneider [PHYPPY] Pyrus L.
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
[PHYPSO] Lavandula L.
Chrysanthemum stunt viroid [CSVDO0O0] Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
Argyranthemum Webb ex Sch.Bip., Chrysant-
hemum L.,
Citrus exocortis viroid [CEVDOO] Vixter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Citrus L.
Citrus tristeza virus [CTV000] (EU-isolat) Viaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
och hybrider av dessa,
Impatiens necrotic spot tospovirus [INSVO0O] | Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Begonia x hiemalis
Fotsch, hybrider av Impatiens L. New Guinea
Potato spindle tuber viroid [PSTVDO] Capsicum annuum L., 0%
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarden for foroknings-

material av prydnadsvixter och

andra vixter for plantering som

ar avsedda for prydnadsinda-
mal

Sjarkavirus (plum pox virus) [PPV000]

Viaxter av foljande arter av Prunus L. for
plantering, annat dn utsade:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana Andre,
Prunus brigantina Vill., Prunus cerasifera Ehrh.,
Prunus cistena Hansen, Prunus curdica Fenzl
& Fritsch., Prunus domestica ssp. domestica L.,
Prunus domestica ssp. insititia (L.) C.K. Schne-
id, Prunus domestica ssp. italica (Borkh.) He-
gi., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus
glandulosa Thunb., Prunus holosericea Batal.,
Prunus  hortulana Bailey, Prunus japonica
Thunb., Prunus mandshurica (Maxim.) Koeh-
ne, Prunus maritima Marsh., Prunus mume
Sieb. och Zucc., Prunus nigra Ait., Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina L., Prunus
sibirica L., Prunus simonii Carr., Prunus spi-
nosa L., Prunus tomentosa Thunb., Prunus tri-
loba Lindl., andra arter av Prunus L. som ar
mottagliga for sjarkavirus (plum pox virus)

0%

Tomato spotted wilt tospovirus [TSWVO0O]

Viaxter for plantering, annat dn utsdde.
Begonia x hiemalis

Fotsch, Capsicum annuum L., hybrider av
Chrysanthemum L., Gerbera L., Impatiens L.
New Guinea, Pelargonium L.

0%

DEL E

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende skogsodlingsmaterial, annat dn utside

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slikte eller art)

Troskelvarde for berort skogs-

Kadegorare odlingsmaterial
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr [ENDO- | Castanea sativa Mill. 0%
PA]
Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI] Pinus L. 0%
Dothistroma  septosporum (Dorogin) Morelet | Pinus L. 0%
[SCIRPI]
Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow [S- | Pinus L. 0%

CIRAC]
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DEL F

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende utside av koksvixter

Bakterier

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort utside
for koksvixter | gronsaker

kadegorare
Clavibacter ~michiganensis ssp. michiganensis | Solanum lycopersicum L. 0%
(Smith) Davis et al. [CORBMI]
Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli (Smith) | Phaseolus vulgaris L. 0%
Vauterin et al. [XANTPH]
Xanthomonas fuscans subsp. fuscans Schaad et | Phaseolus vulgaris L. 0%
al. [XANTFF]
Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. [X- | Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%
ANTEU]
Xanthomonas gardneri (ex Suti¢ 1957) Jones et | Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%
al [XANTGA]
Xanthomonas perforans Jones et al. [XANTPF] | Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%
Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin | Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%

et al. [XANTVE]

Insekter och kvalster

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slikte eller art)

Troskelvirde for berort utside
for koksvixter

kadegorare
Acanthoscelides obtectus (Say) [ACANOB]| Phaseolus coccineus L., Phaseolus vulgaris L. 0%
Bruchus pisorum (Linnaeus) [BRCHPI] Pisum sativum L., 0%
Bruchus rufimanus Boheman [BRCHRU] Vicia faba L 0%

Nematoder

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort utside
for koksvixter

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]

Allium cepa L., Allium porrum L

0%

Virus, viroider,

virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slikte eller art)

Troskelvirde for berort utside
for koksvixter

kadegorare
Pepinomosaikvirus [PEPMVO0] Solanum lycopersicum L. 0%
Potato spindle tuber viroid [PSTVDO] Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%
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DEL G

Reglerade EU-icke-karantinskadegérare avseende utsidespotatis

Reglerade EU-icke-karan-
tinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade
EU-icke-karantinskadegora-
re

Vixter for plantering (slikte
eller art)

Troskelvirde for den efterfoljande
generationen av stamutside av potatis

PBTC

PB

Troskelvarde for

den efterfoljande

generationen av

basutside av po-
tatis

Troskelvarde for
den efterfoljande
generationen av
certifikatutside av
potatis

Symtom pa virusinfek-
tion

Solanum tuberosum L.

0 %

0,5 %

4,0 %

10,0 %

Reglerade EU-icke-karan-

tinskadegorare eller sym-

tom orsakade av reglerade
EU-icke-karantinskadegora-

Vixter for plantering (slakte
eller art)

Troskelvirde for vixter for plantering
av stamutsdde av potatis

Troskelvarde for
vixter for plante-
ring av basutside

Troskelvarde for
vixter for plante-
ring av certifikat-

re PBTC PB av potatis utside av potatis
Stjalkbakterios (blackleg) | Solanum tuberosum L. 0% Praktiskt taget | Praktiskt taget | Praktiskt taget
(Dickeya Samson et al. fri fri fri
spp. [1DICKG]; Pectobac-
terium Waldee emend.
Hauben et al.  spp.
[1PECBG])
Candidatus  Liberibacter | Solanum tuberosum L. 0% 0% 0% 0%
solanacearum  Liefting et
al. [LIBEPS]
Candidatus  Phytoplasma | Solanum tuberosum L. 0% 0% 0% 0%
solani Quaglino et al. [P-
HYPSO]
Ditylenchus destructor | Solanum tuberosum L. 0% 0% 0% 0%
Thorne [DITYDE]
Lackskorv orsakad av | Solanum tuberosum L. 0% 1,0 % 5,0 % 5,0 %
Thanatephorus  cucumeris som angriper | som angriper | som angriper
(A.B. Frank) Donk [R- mer 4n 10 % | mer dn 10 % | mer dn 10 % av
HIZSO] av knolens yta | av knolens yta |  knolens yta
Pulverskorv orsakad av | Solanum tuberosum L. 0% 1,0 % 3,0 % 3,0%
Spongospora  subterranea som angriper | som angriper som angriper
(Wallr.) Lagerh. [SPON- mer 4n 10 % | mer 4n 10 % | mer dn 10 % av
SUJ av knolens yta | av knolens yta | knélens yta
Mosaiksymtom orsakade | Solanum tuberosum L. 0% 0,1% 0,8 % 6,0 %
av virus
och
symtom orsakade av leaf
roll virus [PLRV0O]
Potato spindle tuber vi- | Solanum tuberosum L. 0% 0% 0% 0%

roid [PSTVDO]
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DEL H

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende utside av olje- och spanadsvixter

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-karan-
tanskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade

Vixter for plantering

Troskelvirden for stam-

Troskelvirden for basutsi-

Troskelvirden for certifi-

EU-icke-karantanskadego- (slakte eller art) utsdde de katutside
rare
Alternaria linicola Gro- | Linum  usitatissimum 5% 5% 5%

ves & Skolko [ALTELI]

L.

5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och
Fusarium spp.

5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och
Fusarium spp.

5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och Fu-
sarium spp.

Boeremia exigua var. li-
nicola (Naumov & Vas-
siljevsky) ~ Aveskamp,
Gruyter & Verkley [P-
HOMEL]

Linum  usitatissimum
L. - lin

1%
5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och
Fusarium spp.

1%
5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och
Fusarium spp.

1%
5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och Fu-
sarium spp.

Boeremia exigua var. li-
nicola (Naumov & Vas-
silievsky)  Aveskamp,
Gruyter & Verkley [P-
HOMEL]

Linum  usitatissimum
L. - linfroé

5%
5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och

5%
5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och

5%
5 % angripet av Alter-
naria linicola, Boeremia
exigua var. linicola, Col-
letotrichium lini och Fu-

Fusarium spp. Fusarium spp. sarium spp.
Botrytis cinerea de Bary | Helianthus annuus L., 5% 5% 5%
[BOTRCI] Linum  usitatissimum
L.
Colletotrichum lini Wes- | Linum usitatissimum 5% 5% 5%

terdijk [COLLLI]

L.

angripet av Alternaria
linicola, Boeremia exigua
var. linicola, Colletotri-
chium lini och Fusarium

Spp.

angripet av Alternaria
linicola, Boeremia exigua
var. linicola, Colletotri-
chium lini och Fusarium

sSpp.

angripet av Alternaria
linicola, Boeremia exigua
var. linicola, Colletotri-
chium lini och Fusarium

Spp.

Diaporthe caulivora (At-
how & Caldwell) J.M.
Santos, Vrandecic &
AJL.  Phillips [DI-
APPC]

Diaporthe  phaseolorum
var. sojae Lehman [DI-
APPS]

Glycine  max

Merr.

(L)

15 % for infektion
med Phomopsis-kom-
plex

15 % for infektion av
Phomopsis-komplex

15 % for infektion av
Phomopsis-komplex
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Reglerade EU-icke-karan-
tanskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade

Vixter for plantering

Troskelvirden for stam-

Troskelvirden for basutsi-

Troskelvirden for certifi-

EU-icke-karantanskadego- (slakte eller art) utsdde de katutsdde
rare
Fusarium (anamorft | Linum  usitatissimum 5% 5% 5%

slikte) Link [1FUSAG]
utom Fusarium oxyspo-
rum f. sp. albedinis (Kill.
& Maire) W.L. Gordon

L.

angripet av Alternaria
linicola, Boeremia exigua
var. linicola, Colletotri-
chium lini och Fusarium

angripet av Alternaria
linicola, Boeremia exigua
var. linicola, Colletotri-
chium lini och Fusarium

angripet av Alternaria
linicola, Boeremia exigua
var. linicola, Colletotri-
chium lini och Fusarium

[FUSAAL] och Fusa- (anamorft sldkte) Link | (anamorft slidkte) Link | (anamorft slikte) Link

rium circinatum Niren- utom Fusarium oxyspo- | utom Fusarium oxyspo- | utom Fusarium oxyspo-

berg & O’Donnell rum f. sp. albedinis (Kill. | rum f. sp. albedinis (Kill. | rum f. sp. albedinis (Kill.

[GIBBCI] & Maire) W.L. Gordon | & Maire) W.L. Gordon | & Maire) W.L. Gordon
och Fusarium circinatum | och Fusarium circinatum | och Fusarium circinatum
Nirenberg & O'Don- | Nirenberg & O'Don- | Nirenberg & O'Donnell

nell nell
Plasmopara halstedii | Helianthus annuus L. 0% 0% 0%

(Farlow) Berlese & de
Toni [PLASHA]

Brassica rapa L. var.

Hogst fem sklerotier
eller fragment av skle-
rotier far hittas vid la-
boratorieundersokning

av ett representativt
prov av varje utside-

sparti av den storlek
som anges i kolumn 4

i bilaga III till direktiv

2002/57[EG.

Hogst fem sklerotier
eller fragment av skle-
rotier far hittas vid la-
boratorieundersokning

av ett representativt
prov av varje utside-

sparti av den storlek

som anges i kolumn 4

i bilaga I till direktiv
2002/57[EG.

Hogst fem sklerotier el-
ler fragment av sklero-
tier far hittas vid labo-
ratorieundersokning av
ett representativt prov
av varje utsidesparti av
den storlek som anges i
kolumn 4 i bilaga III till
direktiv 2002/57[EG.

silvestris (Lam.)
Briggs,

Brassica  napus L.
(partim),  Helianthus
annuus L.

Hogst tio sklerotier el-
ler fragment av skle-
rotier far hittas vid la-
boratorieundersokning
av ett representativt
prov av varje utside-
sparti av den storlek
som anges i kolumn 4
i bilaga III till direktiv
2002/57EG.

Hogst tio sklerotier el-
ler fragment av skle-
rotier far hittas vid la-
boratorieundersokning
av ett representativt
prov av varje utside-
sparti av den storlek
som anges i kolumn 4
i bilaga III till direktiv
2002/57[EG.

Hogst tio sklerotier eller
fragment av sklerotier
far hittas vid laborato-
rieundersokning av ett
representativt prov av
varje utsddesparti av
den storlek som anges i
kolumn 4 i bilaga III till
direktiv 2002/57EG.

Sclerotinia  sclerotiorum
(Libert) de Bary
[SCLESC]
Sclerotinia  sclerotiorum
(Libert) de Bary
[SCLESC]
Sclerotinia  sclerotiorum
(Libert) de Bary
[SCLESC]

Sinapis alba L.

Hogst fem sklerotier
eller fragment av skle-
rotier far hittas vid la-
boratorieundersokning

av ett representativt
prov av varje utside-

sparti av den storlek

som anges i kolumn 4

i bilaga III till direktiv
2002/57[EG.

Hogst fem sklerotier
eller fragment av skle-
rotier far hittas vid la-
boratorieundersokning

av ett representativt
prov av varje utside-

sparti av den storlek

som anges i kolumn 4

i bilaga III till direktiv
2002/57EG.

Hogst fem sklerotier el-
ler fragment av sklero-
tier far hittas vid labo-
ratorieundersokning av
ett representativt prov
av varje utsidesparti av
den storlek som anges i
kolumn 4 i bilaga III till
direktiv 2002/57EG.
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DEL I

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende forknings- och plantmaterial av koksvixter, annat dn utside

Bakterier

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter
Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis | Solanum lycopersicum L. 0%
(Smith) Davis et al. [CORBMI]
Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. [X- | Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%
ANTEU]
Xanthomonas gardneri (ex Suti¢ 1957) Jones et | Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%
al. [XANTGA]
Xanthomonas perforans Jones et al. [XANTPF] | Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%
Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin | Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%

et al. [XANTVE]

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slikte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter
Fusarium Link (anamorft slikte) [IFUSAG] | Asparagus officinalis L. 0%
utom Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kill.
& Maire) W.L. Gordon [FUSAAL] och Fusa-
rium  circinatum Nirenberg & O’Donnell
[GIBBCI]
Helicobasidium  brebissonii  (Desm.) Donk | Asparagus officinalis L. 0%
[HLCBBR]
Stromatinia cepivora Berk. [SCLOCE] Allium cepa L., Allium fistulosum L., Allium 0%

porrum L., Allium sativum L.

Verticillium dahliae Kleb. [VERTDA] Cynara cardunculus L. 0%

Nematoder

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarde for berort for-
oknings- och plantmaterial av
koksvaxter

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]

Allium cepa L., Allium sativumlL.

0%

Virus, viroider,

virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slikte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter
Leek yellow stripe virus [LYSV00] Allium sativum L. 1%
Onion yellow dwarf virus [OYDV0O] Allium cepa L., Allium sativum L. 1%




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/41

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter
Potato spindle tuber viroid [PSTVDO] Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0%
Tomato spotted wilt tospovirus [TSWVO00] | Capsicum annuum L., Lactuca sativa L., Sola- 0%
num lycopersicum L., Solanum melongena L.
Tomato yellow leaf curl virus [TYLCVO] Solanum lycopersicum L. 0%

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare

DEL |

avseende
fruktproduktion

forokningsmaterial och fruktplantor

avsedda for

Bakterier

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slikte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare fruktplantor

Agrobacterium  tumefaciens  (Smith & | Cydonia oblonga Mill,, 0%
Townsend) Conn [AGRBTU] Juglans regia L.,

Malus Mill.,

Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus

cerasus L., Prunus domestica L., Prunus dulcis

Mill) D. A. Webb, Prunus persica (L.)

Batsch, Prunus salicina Lindley, Pyrus L., Vac-

cinium L.
Agrobacterium spp. Conn [1AGRBG] Rubus L. 0%
Candidatus Phlomobacter fragariae Zreik, Bové | Fragaria L. 0%
& Garnier [PHMBFR]
Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. [ER- | Vaxter for plantering, annat dn utside. 0%
WIAM] Cydonia Mill., Malus Mill., Pyrus L.
Pseudomonas avellanae Janse et al. [PSDMAL] | Corylus avellana L. 0%
Pseudomonas savastanoi pv. savastanoi (Smith) | Olea europaea L. 0%
Gardan et al. [PSDMSA]
Pseudomonas syringae pv. morsprunorum (Wor- | Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus 0%
mald) Young, Dye & Wilkie [PSDMMP] cerasus L., Prunus domestica L., Prunus dulcis

Mill) D. A. Webb, Prunus persica (L.)

Batsch, Prunus salicina Lindley
Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Lui- | Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%

setti & Gardan) Young, Dye & Wilkie
[PSDMPE]

Prunus persica (L) Batsch, Prunus salicina
Lindley
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter
Pseudomonas syringae pv. Syringae van Hall | Cydonia oblonga Mill,, Malus Mill., Pyrus L., 0%
[PSDMSY] Prunus armeniaca L.
Pseudomonas viridiflava (Burkholder) Dowson | Prunus armeniaca L. 0%
[PSDMVE]
Rhodococcus fascians Tilford [CORBFA] Rubus L. 0%
Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI] Vixter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
och hybrider av dessa
Xanthomonas arboricola pv. Corylina (Miller, | Corylus avellana L. 0%
Bollen, Simmons, Gross & Barss) Vauterin,
Hoste, Kersters & Swings [XANTCY]
Xanthomonas arboricola pv. Juglandi (Pierce) | Juglans regia L. 0%
Vauterin et al. [XANTJU]
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vau- | Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%
terin et al. [XANTPR] Prunus amygladus Batsch, Prunus armeniaca
L., Prunus avium L., Prunus cerasus L., Prunus
domestica L., Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina Lindley
Xanthomonas campestris pv. fici (Cavara) Dye | Ficus carica L. 0%
[XANTHI]
Xanthomonas fragariae Kennedy & King [X- | Viaxter for plantering, annat dn utside. 0%

ANTFR]

Fragaria L.

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare fruktplantor
Armillariella mellea (Vahl) Kummer [ARMIME] | Corylus avellana L., Cydonia oblonga Mill., Fi- 0%
cus carica L., Juglans regia L., Malus Mill,
Pyrus L
Chondrostereum purpureum Pouzar [STERPU] | Cydonia oblonga Mill.,, Juglans regia L., Malus 0%
Mill,, Pyrus L.
Colletotrichum acutatum Simmonds [COLLAC] | Fragaria L. 0%
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr [ENDO- | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
PA] Castanea sativa Mill.
Diaporthe strumella (Fries) Fuckel [DIAPST] Ribes L. 0%
Diaporthe vaccinii Shear [DIAPVA] Vaccinium L. 0%
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter

Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin [EX- | Vaccinium L. 0%
OBVA]
Glomerella cingulata (Stoneman) Spaulding & | Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0%
von Schrenk [GLOMCI]
Godronia  cassandrae  (anamorf Topospora | Vaccinium L. 0%
myrtilli) Peck [GODRCA]
Microsphaera  grossulariae (Wallroth) Léveillé | Ribes L. 0%
[MCRSGR]
Mycosphaerella  punctiformis  Verkley & U. | Castanea sativa Mill. 0%
Braun [RAMUEN]
Neofabraea alba Desmazieres [PEZIAL] Cydonia oblonga Mill,, Malus Mill., Pyrus L. 0%
Neofabraea malicorticis Jackson [PEZIMA] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0%
Neonectria ditissima (Tulasne & C. Tulasne) | Cydonia oblonga Mill., Juglans regia L., Malus 0%
Samuels & Rossman [NECTGA] Mill,, Pyrus L.
Peronospora rubi Rabenhorst [PERORU] Rubus L. 0%
Phytophthora  cactorum  (Lebert &  Cohn) | Cydonia oblonga Mill., Fragaria L., Juglans re- 0%
J.Schroter [PHYTCC] gia L., Malus Mill., Prunus armeniaca L., Pru-

nus avium L., Prunus cerasus L., Prunus domes-

tica L., Prunus dulcis (Mill) D. A. Webb,

Prunus persica (L) Batsch, Prunus salicina

Lindley, Pyrus L.
Phytophthora cambivora (Petri) Buisman [P- | Castanea sativa Mill,, Pistacia vera L. 0%
HYTCM]
Phytophthora cinnamomi Rands [PHYTCN] Castanea sativa Mill. 0%
Phytophthora citrophthora (R.E. Smith & E.H. | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Smith) Leonian [PHYTCO]
Phytophthora cryptogea Pethybridge & Lafferty | Pistacia vera L. 0%
[PHYTCR]
Phytophthora fragariae C.J. Hickman [PHYTFR] | Viaxter for plantering, annat dn utside. 0%

Fragaria L.
Phytophthora nicotianae var. parasitica (Dastur) | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Waterhouse [PHYTNP]
Phytophthora spp. de Bary [1PHYTG] Rubus L. 0%
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter
Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aves- | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
kamp & Verkley [DEUTTR] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.

och hybrider av dessa

Podosphaera aphanis (Wallroth) Braun & Taka- | Fragaria L. 0%
matsu [PODOAP]
Podosphaera mors-uvae (Schweinitz) Braun & | Ribes L. 0%
Takamatsu [SPHRMU]
Rhizoctonia fragariae Hussain & W.E.McKeen | Fragaria L. 0%
[RHIZFR]
Rosellinia necatrix Prillieux [ROSLNE] Pistacia vera L. 0%
Sclerophora pallida Yao & Spooner [SKLPPA] | Cydonia oblonga Mill,, Malus Mill., Pyrus L. 0%
Verticillium ~ albo-atrum Reinke & Berthold | Corylus avellana L., Cydonia oblonga Mill., Fra- 0%
[VERTAA] garia L., Malus Mill,, Pyrus L.
Verticillium dahliae Kleb [VERTDA] Corylus avellana L., Cydonia oblonga Mill., Fra- 0%

garia L. Malus Mill,, Olea europaea L., Pistacia
vera L., Prunus armeniaca L., Prunus domestica
L., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus
persica (L.) Batsch, Prunus salicina Lindley,
Pyrus L.

Insekter och kvalster

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare fruktplantor
Aleurothrixus floccosus Maskell [ALTHFL] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Cecidophyopsis ribis Westwood [ERPHRI] Ribes L. 0%
Ceroplastes rusci Linnaeus [CERPRU] Ficus carica L. 0%
Chaetosiphon fragaefolii Cockerell [CHTSFR] | Fragaria L. 0%
Dasineura tetensi Ritbsaamen [DASYTE] Ribes L. 0%
Epidiaspis leperii Signoret [EPIDBE] Juglans regia L. 0%
Eriosoma lanigerum Hausmann [ERISLA] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0%
Parabemisia myricae Kuwana [PRABMY] Citrus L., Fortunella Swingle, och Poncirus 0%
Raf.
Phytoptus avellanae Nalepa [ERPHAV] Corylus avellana L. 0%
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter

Phytonemus pallidus Banks [TARSPA] Fragaria L. 0%
Pseudaulacaspis  pentagona Targioni-Tozzetti | Juglans regia L., Prunus armeniaca L., Prunus 0%
[PSEAPE] domestica L., Prunus dulcis (Mill) D. A.

Webb, Prunus persica (L.) Batsch, Prunus sa-

licina Lindley, Ribes L.
Psylla spp. Geoffroy [1PSYLG] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0%
Quadraspidiotus perniciosus Comstock [QUAD- | Juglans regia L., Prunus avium L., Prunus ar- 0%
PE] meniaca L., Prunus cerasus L., Prunus domestica

L., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus

persica (L.) Batsch, Prunus salicina Lindley,

Ribes L.
Resseliella theobaldi Barnes [THOMTE] Rubus L. 0%
Tetranychus urticae Koch [TETRUR] Ribes L. 0%

Nematoder

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvarde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare fruktplantor
Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE] Vixter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Fragaria L.
Aphelenchoides  blastophthorus  Franklin [AP- | Fragaria L. 0%
LOBL]
Aphelenchoides fragariae (Ritzema Bos) Christie | Fragaria L. 0%
[APLOFR]
Apbhelenchoides ritzemabosi (Schwartz) Steiner | Fragaria L., Ribes L. 0%
& Buhrer [APLORI]
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI] | Fragaria L., Ribes L. 0%
Heterodera fici Kirjanova [HETDFI] Ficus carica L. 0%
Longidorus attenuatus Hooper [LONGAT] Fragaria L., Prunus avium L., Prunus cerasus L., 0%
Prunus domestica L., Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina Lindley, Rubus L.
Longidorus elongatus (de Man) Thorne & | Fragaria L. Prunus avium L., Prunus cerasus L., 0%
Swanger [LONGEL] Prunus domestica L., Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina Lindley, Ribes L., Rubus L.
Longidorus macrosoma Hooper [LONGMA] Fragaria L. Prunus avium L., Prunus cerasus L., 0%

Ribes L., Rubus L.
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-
kadegorare

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av
koksvaxter

Meloidogyne arenaria Chitwood [MELGAR]

Ficus carica L. Olea europaea L., Prunus avium
L., Prunus armeniaca L., Prunus cerasus L.,
Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.) D.
A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina Lindley

0%

Meloidogyne hapla Chitwood [MELGHA]

Cydonia oblonga Mill,, Fragaria L., Malus
Mill,, Pyrus L.

0%

Meloidogyne incognita (Kofold & White) Chit-
wood [MELGIN]

Ficus carica L. Olea europaea L., Prunus avium
L., Prunus armeniaca L., Prunus cerasus L.,
Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.) D.
A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina Lindley

0%

Meloidogyne javanica Chitwood [MELGJA]

Cydonia oblonga Mill.,, Ficus carica L., Malus
Mill. Olea europaea L., Prunus avium L., Pru-
nus armeniaca L., Prunus cerasus L., Prunus
domestica L., Prunus dulcis (Mill) D. A.
Webb, Prunus persica (L) Batsch, Prunus sa-
licina Lindley, Pyrus L.

0%

Pratylenchus penetrans (Cobb) Filipjev & Schu-
urmans-Stekhoven [PRATPE]

Cydonia oblonga Mill,, Ficus carica L.Malus
Mill.,, Pistacia vera L., Prunus avium L., Prunus
armeniaca L., Prunus cerasus L., Prunus domes-
tica L., Prunus dulcis (Mill) D. A. Webb,
Prunus persica (L) Batsch, Prunus salicina
Lindley, Pyrus L

0%

Pratylenchus vulnus Allen & Jensen [PRATVU]

Citrus L., Cydonia oblonga Mill., Ficus carica L.,
Fortunella Swingle, Fragaria L., Malus Mill,
Olea europaea L., Pistacia vera L., Poncirus
Raf., Prunus avium L., Prunus armeniaca L.,
Prunus cerasus L., Prunus domestica L., Prunus
dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica (L.)
Batsch, Prunus salicina Lindley, Pyrus L

0%

Tylenchulus semipenetrans Cobb [TYLESE]

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.

0%

Xiphinema  diversicaudatum
Thorne [XIPHDI]

(Mikoletzky)

Fragaria L., Juglans regia L., Olea europaea L.,
Prunus avium L., Prunus cerasus L., Prunus
domestica L., Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina Lindley, Ribes L., Rubus L.

0%

Xiphinema index Thorne & Allen [XIPHIN]

Pistacia vera L.

0%
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Virus, viroider, virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym- Troskelvarde for berort for-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins- Vixter for plantering (slakte eller art) oknings- och plantmaterial av
kadegorare fruktplantor
Apple chlorotic leaf spot virus [ACLSVO0] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill,, Prunus 0%

avium L., Prunus armeniaca L., Prunus cerasus
L., Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.) D.
A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina Lindley, Pyrus L.

Apple dimple fruit viroid [ADFVDO] Malus Mill. 0%
Apple flat limb agent [AFLO00] Malus Mill. 0%
Applemosaikvirus [APMV00] Corylus avellana L., Malus Mill. Prunus avium 0%

L., Prunus armeniaca L., Prunus cerasus L.,
Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.) D.
A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch, Prunus
salicina Lindley, Rubus L.

Apple star crack agent [APHWO00] Malus Mill. 0%
Apple rubbery wood agent [ARW000] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill. och 0%
Pyrus L.
Apple scar skin viroid [ASSVDO] Malus Mill. 0%
Apple stem-grooving virus [ASGV00] Cydonia oblonga Mill., Malus Mill., Pyrus L. 0%
Apple stem-pitting virus [ASPV00] Cydonia oblonga Mill,, Malus Mill., Pyrus L. 0%
Apricot latent virus [ALV000] Prunus armeniaca L., Prunus persica (L.) Batsch 0%
Arabis-mosaikvirus [ARMV00] Fragaria L., Olea europaea L., Prunus avium L., 0%

Prunus cerasus L., Ribes L., Rubus L.

Aucuba mosaic agent och blackcurrant yel- | Ribes L. 0%
lows agent kombinerat

Black raspberry necrosis virus [BRNV00] Rubus L. 0%

Blackcurrant reversion virus [BRAV0O0] Ribes L. 0%

Blueberry mosaic associated virus [BLMAVO] | Vaccinium L. 0%
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym- Troskelvirde for berort for-

tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins- Vixter for plantering (slakte eller art) oknings- och plantmaterial av
kadegorare koksvaxter

Blueberry red ringspot virus [BRRV00] Vaccinium L. 0%

Blueberry scorch virus [BLSCVO] Vaccinium L. 0%

Blueberry shock virus [BLSHVO] Vaccinium L. 0%

Blueberry shoestring virus [BSSVO0O] Vaccinium L. 0%

Candidatus Phytoplasma asteris Lee et al. [P- | Fragaria L., Vaccinium L. 0%

HYPAS]

Candidatus Phytoplasma australiense Davis et | Fragaria L. 0%

al. [PHYPAU]

Candidatus Phytoplasma fragarige Valiunas, | Fragaria L. 0%

Staniulis & Davis [PHYPFG]

Candidatus Phytoplasma mali Seemiller & | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
Schneider [PHYPMA] Malus Mill.

Candidatus Phytoplasma pruni [PHYPPN] Fragaria L., Vaccinium L. 0%
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemiiller | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
& Schneider [PHYPPR] Prunus avium L., Prunus armeniaca L., Prunus

cerasus L., Prunus domestica L., Prunus dulcis
Mill) D. A. Webb, Prunus persica (L.)
Batsch, Prunus salicina Lindley

Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & | Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
Schneider [PHYPPY] Pyrus L.
Candidatus Phytoplasma rubi Malembic-Maher | Rubus L. 0%

et al. [PHYPRU]

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. | Fragaria L., Vaccinium L. 0%
[PHYPSO]

Cherry green ring mottle virus [CGRMVO] | Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0%
Cherry leaf roll virus [CLRVOO] Juglans regia L., Olea europaea L., Prunus 0%

avium L., Prunus cerasus L.

Cherry mottle leaf virus [CMLVO0O] Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0%
Cherry  necrotic  rusty mottle  virus | Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0%
[CRNRMO]

Chestnut mosaic agent Castanea sativa Mill. 0%

Citrus cristacortis agent [CSCCO0] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter
Citrus exocortis viroid [CEVDO0O] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Citrus impietratura agent [CSI000] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Citrus leaf Blotch virus [CLBV00] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Citrus psorosis virus [CPSV00] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Citrus tristeza virus [CTV000] (EU-isolat) Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
och hybrider av dessa
Citrus variegation virus [CVV000] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Clover phyllody phytoplasma [PHYPO3] Fragaria L. 0%
Cranberry false blossom phytoplasma [P- | Vaccinium L. 0%
HYPFB]
Cucumber mosaic virus [CMV000] Ribes L., Rubus L. 0%
Fig mosaic agent [FGM0O0O] Ficus carica L. 0%
Fruktsjukdomar: chat fruit [APCF00], green | Malus Mill. 0%
crinkle [APGC00], bumpy fruit of Ben Davis,
rough skin [APRSKO], star crack, russet ring
[APLPOO], russet wart
Gooseberry vein banding associated virus | Ribes L. 0%
[GOVBOO]
Hop stunt viroid [HSVDOO] Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 0%
Little cherry virus 1 och 2 [LCHV10], | Prunus avium L., Prunus cerasus L. 0%
[LCHV20])
Myrobalan latent ringspot virus [MLRSVO] | Prunus domestica L., Prunus salicina Lindley 0%
Olive leaf yellowing associated virus [OLY- | Olea europaea L. 0%
AVO0]
Olive vein yellowing-associated virus [OVY- | Olea europaea L. 0%
AVO]
Olive yellow mottling and decline associated | Olea europaea L. 0%

virus [OYMDAV]
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter

Peach latent mosaic viroid [PLMVDO] Prunus persica (L.) Batsch 0%
Pear bark necrosis agent [PRBNOO] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
Pear bark split agent [PRBSO00] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
Pear blister canker viroid [PBCVDO] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
Pear rough bark agent [PRRBOO] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
Sjarkavirus (plum pox virus) [PPV000] Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus 0%

cerasifera, Prunus cerasus L., Prunus domestica

L., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus

persica (L.) Batsch, Prunus salicina Lindley.

For Prunus-hybrider dir materialet ympas

pd grundstammar, andra arter av grund-

stammar av Prunus L. som dr mottagliga

for sjarkavirus (plum pox virus).
Prune dwarf virus [PDV000] Prunus avium L., Prunus armeniaca L., Prunus 0%

cerasus L., Prunus domestica L., Prunus dulcis

Mill) D. A. Webb, Prunus persica (L.)

Batsch, Prunus salicina Lindley
Prunus necrotic ringspot virus [PNRSVO] Prunus avium L., Prunus armeniaca L., Prunus 0%

cerasus L., Prunus domestica L., Prunus dulcis

Mill) D. A. Webb, Prunus persica (L.)

Batsch, Prunus salicina Lindley
Quince yellow blotch agent [ARW000] Cydonia oblonga Mill., Pyrus L. 0%
Raspberry bushy dwarf virus [RBDVO0O] Rubus L. 0%
Raspberry leaf mottle virus [RLMVO0O0] Rubus L. 0%
Raspberry ringspot virus [RPRSVO] Fragaria L., Prunus avium L., Prunus cerasus L., 0%

Ribes L., Rubus L.
Raspberry vein chlorosis virus [RVCV00] Rubus L. 0%
Raspberry yellow spot [RYS000] Rubus L. 0%
Rubus yellow net virus [RYNVO0O] Rubus L. 0%
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Reglerade EU-icke-karantinskadegorare eller sym-
tom orsakade av reglerade EU-icke-karantins-

Vixter for plantering (slakte eller art)

Troskelvirde for berort for-
oknings- och plantmaterial av

kadegorare koksvaxter

Strawberry crinkle virus [SCRVO00] Vixter for plantering, annat dn utsdde. 0%
Fragaria L.

Strawberry latent ringspot virus [SLRSVO] Fragaria L., Olea europaea L., Prunus avium L., 0%
Prunus cerasus L., Prunus persica (L.) Batsch,
Ribes L., Rubus L.

Strawberry mild yellow edge virus [SMYEVO] | Vixter f6r plantering, annat dn utsidde. 0%
Fragaria L.

Strawberry mottle virus [SMOVO00] Fragaria L. 0%

Strawberry multiplier disease phytoplasma | Fragaria L. 0%

[PHYP7 5]

Strawberry vein banding virus [SVBVO0O] Vixter for plantering, annat dn utside. 0%
Fragaria L.

Tomato black ring virus [TBRV00] Vaxter for plantering, annat dn utsdde. 0%

Fragaria L., Prunus avium L., Prunus cerasus L.,
Rubus L.

DEL K

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende utside av Solanum tuberosum L.

Virus, viroider,

virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare

Vixter for plantering

Troskelvirde for utsidet

Potato spindle tuber viroid [PSTVDO]

Solanum tuberosum L.

0%

DEL L

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare avseende vixter for plantering av Humulus lupulus, annat in utside

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-karantinskadegorare

Vixter for plantering (slikte eller art)

Troskelvirde for vixter for

plantering
Verticillium dahliae Kleb. [VERTDA] Humulus Tupulus L. 0%
Verticillium nonalfalfae Inderbitzin, H-W. Platt, | Humulus lupulus L. 0%

Bostock, R.M. Davis & K.V. Subbarao [VERT-
NO]
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BILAGA V

Atgiirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa specifika vixter for plantering
INNEHALLSFORTECKNING

Del A: Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa utside av fodervixter
1. Inspektion av grodan
2. Provtagning och testning av utside av fodervixter
3. Ytterligare atgirder for vissa vixtarter
Del B: Atgirder for utside av strisid
1. Inspektion av grodan
2. Provtagning och testning av utside av strasid
3. Ytterligare atgirder for utside av Oryza sativa L.

Del C:  Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa forokningsmaterial av pryd-
nadsvixter och vixter for plantering som ar avsedda for prydnadsindamal

Del D:  Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pd skogsodlingsmaterial, annat
in utside

1. Okuldrbesiktningar

2. Atgirder for varje art och kategori
Del E:  Atgiirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa utside av koksvixter
Del F:  Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa utsidespotatis

Del G: Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa utside av olje- och spanads-
vaxter

1. Inspektion av grodan
2. Provtagning och testning av plantor av olje- och spanadsvixter
3. Ytterligare dtgirder for olje- och spanadsvixter

Del H: Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa foroknings- och plantmaterial
av koksvixter, annat dn utside

Del I:  Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa utside av Solanum tuberosum.

Del J:  Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa vixter for plantering av
Humulus lupulus, annat dn utsdde
DEL A
Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa utside av fodervixter
1. Inspektion av grodan

1. Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning av den behériga myndigheten,
ska genomfora filtbesiktningar av den groda som utsidet av fodervixter produceras, frin med avseende pd fore-
komst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pd grodan, for att sakerstdlla att forekomsten av reglerade EU-icke-
karantinskadegorare inte Gverskrider de troskelvirden som anges i foljande tabell:

ﬁ:gieg?iifglilecrk;ﬁigﬁagi Troskelvirden for| Troskelvirden for | Troskelvirden for
sakade av reglerade EU-icke- Vixter for plantering (slikte eller art) produktiqp av produkti?n av pro.dgktionuav
Karantinekadeotrare stamutsdde basutsdde certifikatutside
g
Clavibacter ~ michiganensis | Medicago sativa L. 0% 0% 0%
ssp. insidiosus (McCulloch
1925) Davis et al. [CORBI-
N]
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) | Medicago sativa L. 0% 0% 0%
Filipjev [DITYDI]

Den behoriga myndigheten fir bemyndiga inspektorer, andra dn de yrkesméssiga aktorerna, att genomfora faltbesikt-
ningarna & myndighetens vignar under myndighetens officiella 6vervakning.
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2. Dessa faltbesiktningar ska genomféras nar grodan ar i ett sadant skick och i ett sidant utvecklingsstadium att fullgod
inspektion dr mojlig. Minst en faltbesiktning per ar ska genomféras vid den laimpligaste tidpunkten for pavisande av
de respektive reglerade EU-icke-karantinskadegorarna.

3. Faltavsnittens storlek, antal och fordelning pd det filt som ska inspekteras ska faststillas av den behoriga myndig-
heten i enlighet med limpliga metoder.

Andelen av den groda som ar avsedd for utsidesproduktion som ska genomga officiell inspektion av den behoriga
myndigheten 4r minst 5 %.

2. Provtagning och testning av utside av fodervixter

(1) Den behoriga myndigheten ska
a) Ta officiella prover av utside fran partier av utside av fodervixter.

b) Bemyndiga provtagare som genomfor provtagning & myndighetens vignar och under myndighetens officiella
overvakning.

¢) Jamfora utsidesprover som tagits av myndigheten sjilv med prover frin samma utsddesparti som tagits av de
provtagare under officiell vervakning som avses i punkt b.

d) Overvaka provtagarnas arbete som avses i punkt 2.

(2) Den behoriga myndigheten, eller en yrkesmissig aktor under officiell 6vervakning, ska genomfora provtagning och
testning av utsddet av fodervixter i enlighet med gillande internationella metoder.

Med undantag for automatisk provtagning ska den behoriga myndigheten ta stickprover av minst 5% av de
utsddespartier som anmalts till officiell certifiering. Denna andel ska fordelas sd jamnt som mojligt mellan de fysiska
och juridiska personer som anmaler utside for certifiering och de arter som anmils, men den far ocksd inriktas pad
att undanroja sirskilda tveksamheter.

(3) Nar det giller automatisk provtagning ska limpliga forfaranden tillimpas och provtagningen ska vara officiellt
overvakad.

For undersokningen vid certifiering av utsdde ska provtagning goras frin homogena partier. Nar det géller parti- och
provtagningsvikter ska tabellen i bilaga III till direktiv 66/401/EEG tillimpas.

3. Ytterligare atgirder for vissa vixtarter

De behoriga myndigheterna eller de yrkesmissiga aktorerna under officiell 6vervakning av de behériga myndigheterna ska
genomfora foljande ytterligare inspektioner eller vidta andra atgdrder for vissa véxtarter, avseende:

(1) Stamutside, basutside och certifikatutside av Medicago sativa L. for att forhindra forekomst av Clavibacter michiga-
nensis ssp. insidiosus, och for att sikerstilla att

a) utsddet har sitt ursprung i omrdden dar det ar kint att Clavibacter michiganensis spp. insidiosus inte forekommer,
eller

b) grodan har vuxit pd mark dar ingen tidigare odling av Medicago sativa L. har férekommit under de senaste tre dren
fore sddd, och inga symtom pé Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus har observerats vid faltbesiktning av grodan
och inga symtom pa Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus har observerats pd ndgon groda av Medicago sativa L. i
ndrheten av filtet under den foregdende odlingen, eller

¢) grodan tillhor en sort som dr hogresistent mot Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus och innehallet av inert
material inte overskrider 0,1 viktprocent.

(2) Stamutside, basutside och certifikatutside av Medicago sativa L. for att férhindra forekomst av Ditylenchus dipsaci, och
for att sakerstalla att

a) inga symtom pa Ditylenchus dipsaci har observerats i odlingen i den foregdende grodan och ingen av de vanligaste
virdvixterna har odlats pa filtet under de tvd foregdende dren och limpliga hygiendtgirder har vidtagits for att
forhindra infektion av produktionsplatsen, eller
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b) inga symtom pd Ditylenchus dipsaci har observerats fa faltet i den foregdende grodan och ingen Ditylenchus dipsaci
har pévisats vid laboratorieundersokning av ett representativt prov, eller

¢) utsiddet har genomgatt en lamplig fysisk eller kemisk behandling mot Ditylenchus dipsaci och har befunnits vara fri
fran denna skadegorare vid laboratorieundersokning av ett representativt prov.
DEL B
Atgiirder for utside av strisid
1. Inspektion av grodan

1. Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell overvakning av den behoriga myndigheten,
ska genomfora filtbesiktningar av den groda som utsdde av strasdd produceras fran, for att bekrifta att forekomsten
av reglerade EU-icke-karantidnskadegorare inte Gverstiger de troskelvirden som anges i f6ljande tabell:

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare eller | Vixter for plan-
symtom orsakade av | tering (slakte eller
reglerade EU-icke-ka- art)
rantinskadegorare

Troskelvirden for produk- | Troskelvdrden for produk- | Troskelvirden for produktion
tion av stamutside tion av basutside av certifikatutside

Gibberella fujikuroi Sa- | Oryza sativa L. | Hogst tva symtomatiska | Hogst tvd symtomatiska | Certifikatutside av forsta
wada [GIBBFU] vixter per 200 m? far | vixter per 200 m? fir | generationen (C1):

ha observerats vid filt- | ha observerats vid falt-
besiktningar som  ge- | besiktningar som ge-
nomforts vid lampliga | nomforts vid lampliga
tidpunkter av ett repre- | tidpunkter av ett repre-
sentativt urval av vax- | sentativt urval av vix-
terna i varje groda. terna i varje groda.

Hogst fyra symtomatiska
vixter per 200 m? fir ha
observerats vid faltbesikt-
ningar som genomforts
vid lampliga tidpunkter av
ett representativt urval av
vixterna i varje groda.

Certifikatutside av andra
generationen (C2):

Hogst atta symtomatiska
vixter per 200 m? fir ha
observerats vid faltbesikt-
ningar som genomforts
vid lampliga tidpunkter av
ett representativt urval av
vixterna i varje groda.

Nematoder

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare eller | Viaxter for plan-

symtom orsakade av | tering (slakee eller Troskelvirden for produk- | Troskelvirden for produk- | Troskelvirden for produktion

reglerade EU-icke-ka- art) tion av stamutside tion av basutsidde av certifikatutside
rantinskadegorare
Aphelenchoides besseyi | Oryza sativa L. 0% 0% 0%

Christie [APLOBE]

Den behoriga myndigheten fir bemyndiga inspektorer, andra dn de yrkesmassiga aktorerna, att genomfora faltbesikt-
ningarna & myndighetens vignar under myndighetens officiella 6vervakning.

2. Dessa faltbesiktningar ska genomféras nir grodan dr i ett sddant skick och i ett sddant utvecklingsstadium att fullgod
inspektion dr mojlig.

Minst en faltbesiktning per dr ska genomforas vid den limpligaste tidpunkten for pdvisande av de respektive
reglerade EU-icke-karantinskadegorarna.



10.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 319/55

3. Filtavsnittens storlek, antal och fordelning pa det filt som ska inspekteras ska faststillas av den behériga myndig-
heten i enlighet med lampliga metoder.

Andelen av den groda som dr avsedd for utsidesproduktion som ska genomgé officiell inspektion av den behoriga
myndigheten 4r minst 5 %.

2. Provtagning och testning av utside av strasid

1. Den behoriga myndigheten ska:
a) Ta officiella prover av utside fran partier av utside av strdsd.
b) Bemyndiga provtagare som genomfér provtagning & myndighetens vignar och under officiell 6vervakning.

¢) Jamfora utsidesprover som tagits av myndigheten sjilv med prover frin samma utsidesparti som tagits av de
provtagare under officiell 6vervakning som avses i punkt b.

d) Overvaka arbetet som utférs av de provtagare som avses i punkt 2.

2. Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning, ska genomféra provtagning
och testning av utsddet av strasdd i enlighet med gillande internationella metoder.

Med undantag for automatisk provtagning ska den behoriga myndigheten ta stickprover av minst 5% av de
utsddespartier som anmalts till officiell certifiering. Denna andel ska fordelas sd jamnt som mojligt mellan de fysiska
och juridiska personer som anmaler utside for certifiering och de arter som anmils, men den far ocksd inriktas pa
att undanroja sirskilda tveksamheter.

3. Nir det giller automatisk provtagning ska limpliga forfaranden tillimpas och provtagningen ska vara officiellt
overvakad.

For undersokningen vid certifiering av utsidde ska provtagning goras fran homogena partier. Nar det galler parti- och
provtagningsvikter ska bestimmelserna i tabellen i bilaga III till direktiv 66/402/EEG tillimpas.

3. Ytterligare tgirder for froer av Oryza sativa L.

Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning av den behoriga myndigheten, ska
genomfora foljande ytterligare inspektioner eller vid behov vidta andra atgirder for att sikerstilla att utside av Oryza
sativa L. uppfyller ett av foljande krav:

a) Froerna har sitt ursprung i ett omrdde ddr det ar ként att Aphelenchoides besseyi inte forekommer.

b) Froerna har genomgétt officiell testning av behoriga myndigheter, med lampliga nematologiska tester pa ett repre-
sentativt prov fran varje parti, och har befunnits vara fria frin Aphelenchoides besseyi.

¢) Fréerna har genomgétt lamplig varmvattenbehandling eller annan lamplig behandling mot Aphelenchoides besseyi.

DEL C

Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pi forokningsmaterial av
prydnadsvixter och andra vixter for plantering som ir avsedda for prydnadsindamal

Foljande atgdrder ska vidtas for respektive reglerade EU-icke-karantdnskadegorare och vixterna for plantering:

Den behoriga myndigheten eller en yrkesmissig aktor under officiell overvakning av den behoriga myndigheten ska
genomfora kontroller och vid behov vidta andra dtgirder for att sikerstdlla att de krav avseende respektive reglerade EU-
icke-karantdnskadegorare och vixter for plantering som anges i foljande tabell 4r uppfyllda.
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Bakterier

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare el-
ler symtom orsakade
av reglerade EU-icke-
karantinskadegorare

Vixter for plantering

Krav

Erwinia amylovora
(Burrill) Winslow et
al.

Viaxter for plantering, annat dn utside.

Amelanchier Medik., Chaenomeles Lindl., Co-
toneaster Medik., Crataegus Tourn. ex L., Cy-
donia Mill., Eriobtrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus Bosc ex Spach, Photinia davidiana
Decne., Pyracantha M. Roem., Pyrus L., Sor-
bus L.

a) Vixterna har odlats i omrdden dir det ir kint att
Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. inte fo-
rekommer.

eller

b) Vixterna har odlats i en produktionsanldggning
som har genomgdtt okuldrbesiktning vid en tid-
punkt som &r lamplig for upptickt av skadego-
raren under den senaste odlingssisongen, och
vixter som uppvisat symtom péd skadegoraren
samt alla ndrliggande vardplantor har omedelbart
gallrats ut och destruerats.

Pseudomonas syringae
pv. persicae (Prunier,
Luisetti &. Gardan)
Young, Dye & Wil-
kie

Vaxter for plantering, annat dn utsdde.
Prunus persica (L.) Batsch,

Prunus salicina Lindl.

a) Viaxterna har producerats i omrdden dir det ar
ként att Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier,
Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie inte
forekommer.

eller

b) Vixterna har odlats i en produktionsanliggning
som har pévisats vara fri frdn Pseudomonas sy-
ringaepv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan)
Young, Dye & Wilkie under den senaste avslu-
tade odlingssisongen genom okulirbesiktning,
och alla symtomatiska plantor i den omedelbara
ndrheten har omedelbart gallrats ut och destrue-
rats.

eller

c) Hogst 2% av plantorna i partiet har uppvisat
symtom vid okuldrbesiktningar som utforts vid
tidpunkter som dr limpliga for upptickt av ska-
degoraren under den senaste odlingssisongen,
och dessa symtomatiska plantor och alla symto-
matiska plantor i den omedelbara nirheten har
omedelbart gallrats ut och destruerats.

Spiroplasma citri
Saglio

Vixter for plantering, annat dn utsidde.

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
och hybrider av dessa

Vixterna hdrstammar frdn moderplantor som har
genomgdtt okuldrbesiktning vid den tidpunkt som
ar mest lampad for upptickt av skadegéraren och
befunnits vara fria frn Spiroplasma citri Saglio.

a) Plantorna har producerats i omraden dir det ar
kant att Spiroplasma citri Saglio inte forekommer.

b) Produktionsanldggningen har befunnits vara fri
fran Spiroplasma citri Saglio under den senaste
avslutade odlingssdsongen genom  okuldrbe-
siktning av plantorna vid den tidpunkt som ir
mest lampad for upptickt av skadegoraren under
den senaste odlingssdsongen. eller

c) Hogst 2% av plantorna i partiet har uppvisat
symtom vid en okuldrbesiktning som utforts
vid den tidpunkt som ar lamplig fo6r upptickt
av skadegoraren under den senaste odlings-
sasongen, och alla angripna plantor har omedel-
bart gallrats ut och destruerats.
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Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare el-

ler symtom orsakade Vixter for plantering Krav

av reglerade EU-icke-

karantdnskadegorare
Xanthomonas arbori- | Vaxter for plantering, annat 4n utsade. a) Plantorna har producerats i ett omrdde dér det ar
cola pv. pruni kant att Xanthomonas arboricola pv. pruni Vauterin
(Smith) Vauterin et | Prunus L. et al inte forekommer. eller
al.

b) Plantorna har odlats i en produktionsanldggning
som genom okuldrbesiktning har befunnits vara
fri fran Xanthomonas arboricola pv. pruni Vauterin
et al. under den senaste avslutade odlings-
sasongen och alla symtomatiska plantor i den
omedelbara nirheten samt ndrliggande plantor
har omedelbart gallrats ut och destruerats, savida
de inte har genomgétt tester pd grundval av ett
representativt urval av symtomatiska plantor och
det har pévisats vid dessa tester att symtomen
inte dr orsakade av Xanthomonas arboricola pv.
pruni Vauterin et al.. eller

c) Hogst 2% av plantorna i partiet har uppvisat
symtom vid okuldrbesiktningar som utforts vid
lampliga tidpunkter under den senaste odlings-
sdsongen, och dessa symtomatiska plantor och
alla symtomatiska plantor i produktionsanligg-
ningen och i dess omedelbara nirhet samt de
ndrliggande plantorna har omedelbart gallrats
ut och destruerats, sivida de inte har genomgétt
tester pd grundval av ett representativt urval av
symtomatiska plantor och det har pavisats vid
dessa tester att symtomen inte har orsakats av
Xanthomonas arboricola pv. pruni Vauterin et al.
eller

&

Nar det giller vintergrona arter har plantorna
genomgdtt okuldrbesiktning fore forflyttning
och befunnits vara fria fran symtom pa Xantho-
monas arboricola pv. pruni Vauterin et al.

Xanthomonas euvesi- | Capsicum annuum L. 1. For utsiade galler foljande:

catoria Jones et al.

a) Utsddet har sitt ursprung i omraden dir det
ir kint att Xanthomonas euvesicatoria Jones et
al. inte forekommer.

eller

b) Inga symtom pé sjukdom orsakad av Xantho-
monas euvesicatoria Jones et al. har observerats
vid okularbesiktningar vid tidpunkter som ar
lampliga for upptickt av skadegoraren under
plantornas hela vixtperiod i produktions-
anldggningen.

eller

¢) Ett representativt prov av utsidet har genom-
gatt officiell testning med avseende pd Xant-
homonas euvesicatoria Jones et al. med lampliga
metoder, oavsett foregdende limplig behand-
ling eller ej, och har vid dessa tester befunnits
vara fritt frin Xanthomonas euvesicatoria Jones
et al.
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2. For plantor utom utsdde giller foljande:

a) Groddplantorna har odlats fran utside som
uppfyller de krav som anges i punkt 1 i
denna post.
och

b) Unga plantor har forvarats under limpliga
hygienforhdllanden f6r att forhindra infek-
tion.

Xanthomonas gard- | Capsicum annuum L. 1. For utsiade galler foljande:

neri (ex Suti¢) Jones

et al. a) Utsddet har sitt ursprung i omrdden dir det
ar kant att Xanthomonas gardneri (ex Sutic)
Jones et al. inte forekommer.
eller

b) Inga symtom pd sjukdom orsakad av Xantho-
monas gardneri (ex Suti€) Jones et al. har ob-
serverats vid okuldrbesiktningar vid limpliga
tidpunkter under plantornas hela vixtperiod i
produktionsanliggningen.
eller

¢) Ett representativt prov av utsidet har genom-
gétt officiell testning med avseende pd Xant-
homonas gardneri (ex Suti¢) Jones et al. med
lampliga metoder, oavsett foregdende laimplig
behandling eller ¢j, och har vid dessa tester
befunnits vara fritt frdn Xanthomonas gardneri
(ex Sutic) Jones et al.

2. For plantor utom utside giller foljande:

a) Groddplantorna har odlats frin utside som
uppfyller de krav som anges i punkt 1 i
denna post.
och

b) Unga plantor har forvarats under limpliga
hygienforhdllanden f6r att forhindra infek-
tion.

Xanthomonas perfo- | Capsicum annuum L. 1. For utsade giller foljande:
rans Jones et al.

a) Utsddet har sitt ursprung i omraden dir det
ar kant att Xanthomonas perforans Jones et al.
inte forekommer.
eller




10.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 319/59

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare el-
ler symtom orsakade Vixter for plantering Krav
av reglerade EU-icke-
karantdnskadegorare

b) Inga symtom pd sjukdom orsakad av Xanthomo-
nas perforans Jones et al. har observerats vid oku-
larbesiktningar vid lampliga tidpunkter under
plantornas hela vaxtperiod i produktionsanligg-
ningen.

eller

c) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt
officiell testning med avseende pd Xanthomonas
perforans Jones et al. med limpliga metoder, oav-
sett foregdende lamplig behandling eller ej, och
har vid dessa tester befunnits vara fritt frin Xant-
homonas perforans Jones et al.

2. For plantor utom utside giller foljande:

a) Groddplantorna har odlats frin utside som
uppfyller de krav som anges i punkt 1 i
denna post.

och

b) De unga plantorna har forvarats under lamp-
liga hygienforhdllanden for att forhindra in-

fektion.
Xanthomonas vesica- | Capsicum annuum L. 1. For utsiade galler foljande:
toria (ex Doidge) ) ) ) . )
Vauterin et al. [X- a) Utsadet har sitt ursprung i omraden dir det
ANTVE] ar kant att Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge)

Vauterin et al. inte forekommer.
eller

b) Inga symtom pé sjukdom orsakad av Xantho-
monas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al.
har observerats vid okuldrbesiktningar vid
lampliga tidpunkter under plantornas hela
véxtperiod i produktionsanldggningen.

eller

c) Ett representativt prov av utsidet har genom-
gétt officiell testning med avseende pd Xant-
homonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al.
med limpliga metoder, oavsett foregdende
lamplig behandling eller ¢j, och har vid dessa
tester befunnits vara fritt frdn Xanthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al.

2. For plantor utom utside giller foljande:

a) Groddplantorna har odlats frin utside som
uppfyller de krav som anges i punkt 1 i
denna post.

och

b) Unga plantor har forvarats under limpliga
hygienférhéllanden for att forhindra infek-
tion.




L 319/60 Europeiska unionens officiella tidning 10.12.2019

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare el-

ler symtom orsakade Vixter for plantering, annat dn utside. Atgiirder
av reglerade EU-icke-
karantinskadegorare
Cryphonectria parasi- | Castanea L. a) Plantorna har producerats i omraden dir det ar
tica (Murrill) Barr kant att Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr inte
forekommer.
eller

b) Inga symtom pa Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr har observerats i produktionsanldggningen
sedan borjan av den senaste avslutade vixtperio-
den.

eller

¢) Plantor som uppvisar symtom pa Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr har gallrats ut och de
aterstdende plantorna har inspekterats varje
vecka och inga symtom har observerats i pro-
duktionsanldggningen under minst tre veckor
fore forflyttningen.

Dothistroma pini Pinus L. a) Plantorna har sitt ursprung i omraden dir det ar

Hulbary, kint att Dothistroma pini Hulbary, Dothistroma
. septosporum (Dorogin) Morelet och Lecanosticta

Dothistroma septos- acicola (von Thiimen) Sydow inte forekommer.

porum (Dorogin)

Morelet eller

Lecanosticta acicola b) Inga symtom pa rodbandssjuka (needle blight)

(von Thimen) Sy- orsakad av Dothistroma pini Hulbary, Dothistroma

dow septosporum (Dorogin) Morelet eller Lecanosticta

acicola (von Thiimen) Sydow har observerats i
produktionsanlaggningen eller dess omedelbara
ndrhet sedan borjan av den senaste avslutade
vixtperioden.

eller

¢) Lampliga behandlingar har genomforts mot rod-
bandssjuka (needle blight) orsakad av Dothistroma
pini Hulbary, Dothistroma septosporum (Dorogin)
Morelet eller Lecanosticta acicola (von Thiimen)
Sydow och vixterna har inspekterats fore for-
flyttning och befunnits vara fria frin symtom
pa rodbandssjuka.

Plasmopara halstedii | Utsdde av Helianthus annuus L. a) Utsddet har sitt ursprung i omrdden dir det ar
(Farlow) Berlese & kant att Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de
de Toni Toni inte forekommer.

eller




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning L 319/61

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare el-
ler symtom orsakade
av reglerade EU-icke-
karantdnskadegorare

Vixter for plantering
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b)

Inga symtom pé Plasmopara halstedii (Farlow) Ber-
lese & de Toni har observerats i anldggningen f6r
utsiadesproduktion vid minst tvd inspektioner vid
tidpunkter som ar limpliga f6r upptickt av ska-
degoraren under odlingssisongen.

eller

i. Anlaggningen for utsidesproduktion har ge-
nomgétt minst tva inspektioner vid tidpunk-
ter som ar lampliga for upptickt av skadego-
raren under odlingssisongen.

och

ii. Hogst 5% of plantorna har uppvisat symtom
pa Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de
Toni vid dessa besiktningar och alla plantor
som uppvisat symtom pa Plasmopara halstedii
(Farlow) Berlese & de Toni har avligsnats och
destruerats omedelbart efter inspektionen.

och

iii. Vid slutbesiktningen har inga plantor pétrif-
fats som uppvisar symtom pa Plasmopara
halstedii (Farlow) Berlese & de Toni.

eller

i. Anldggningen for utsidesproduktion har ge-
nomgatt minst tvd inspektioner vid tidpunk-
ter som ar lampliga for upptackt av skadego-
raren under odlingssisongen.

och

ii. Alla plantor som har uppvisat symtom pa
Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de
Toni har avldgsnats och destruerats omedel-
bart efter inspektionen.

och

iii. Vid slutbesiktningen har inga plantor patraf-
fats som uppvisar symtom pa Plasmopara
halstedii (Farlow) Berlese & de Toni, och ett
representativt urval av varje parti har blivit
testade och befunnits vara fria fran Plas-
mopara halstedii (Farlow) Berlese & de Toni.

eller

Utsddet har genomgdtt en lamplig behandling
som har visats vara effektiv mot alla kdnda stam-
mar av Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de
Toni.
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Plenodomus  trachei-
philus (Petri) Gruy-
ter, Aveskamp &
Verkley

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.

och hybrider av dessa

a)

Plantorna har producerats i omraden dir det dr
kant att Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter,
Aveskamp & Verkley inte forekommer.

eller

Plantorna har odlats i en produktionsanldggning
som har befunnits vara fri fran Plenodomus tra-
cheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley
under den senaste avslutade odlingssdsongen ge-
nom minst tvd okuldrbesiktningar som utforts
vid lampliga tidpunkter under den odlings-
sasongen, och alla symtomatiska plantor i den
omedelbara nirheten har omedelbart gallrats ut
och destruerats.

eller

Hogst 2 % av plantorna i partiet uppvisade sym-
tom vid minst tva okuldrbesiktningar som ut-
forts vid tidpunkter som ar lampliga for upp-
tickt av skadegoraren under den senaste odlings-
sasongen, och dessa symtomatiska plantor och
alla symtomatiska plantor i den omedelbara nir-
heten har omedelbart gallrats ut och destruerats.

Puccinia horiana P.
Hennings

Chrysanthemum L.

Plantorna hirstammar frin moderplantor som
har inspekterats minst en gang i ménaden under
de foregdende tre mdnaderna och inga symtom
har upptickts i produktionsanldggningen.

eller

Moderplantor som har uppvisat symtom har av-
lagsnats och destruerats tillsammans med andra
plantor inom en radie pd en meter, och en limp-
lig fysisk eller kemisk behandling har anvints pa
plantorna som har inspekterats fore forflyttning
och befunnits vara fria frdn symtom.

Insekter och kval

ster

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare el-
ler symtom orsakade
av reglerade EU-icke-
karantinskadegorare

Vixter for plantering

Atgiirder

Aculops fuchsiae Kei-
fer

Vaxter for plantering, utom froer.

Fuchsia L.

a)

Plantorna har producerats i omrdden dir det ar
kint att Aculops fuchsiae Keifer inte forekommer.

eller

Inga symtom har upptickts pd plantorna eller pa
de moderplantor frdn vilka plantorna harstam-
mar vid okuldrbesiktning av produktionsanldgg-
ningen under den foregdende odlingssdsongen
vid den tidpunkt som édr mest limplig for upp-
tackt av skadegoraren.

eller

10.12.2019
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9

Limplig kemisk eller fysisk behandling har an-
vants pd plantorna fore forflyttning, varefter
plantorna har inspekterats och inga symtom pa
skadegoraren har patraffats.

Opogona sacchari
Bojer

Beaucarnea Lem., Bougainvillea Comm. ex
Juss., Crassula L., Crinum L., Dracaena Vand.
ex L., Ficus L., Musa L., Pachira Aubl., Pal-
mae, Sansevieria Thunb., Yucca L.

A=H

Plantorna har producerats i omrdden dir det dr
kant att Opogona sacchari Bojer inte forekommer.

eller

Plantorna har odlats i en produktionsanlidggning
dir inga symtom eller tecken pa Opogona sacchari
Bojer har observerats vid okuldrbesiktningar som
utforts minst var tredje manad under en period
pa minst sex manader fore forflyttning.

eller

Ett program anvinds i produktionsanldggningen
i syfte att overvaka och bekdmpa populationen
av Opogona sacchari Bojer och for att avligsna
angripna plantor, och varje parti har fore for-
flyttning genomgdtt en okuldrbesiktning vid
den tidpunkt som 4r mest lamplig for att upp-
ticka skadegoraren och befunnits vara fritt fran
symtom pd Opogona sacchari Bojer.

Rhynchophorus ferru-
gineus (Olivier)

Vixter for plantering av Palmae utom frukt
och froer, dir stammens diameter vid basen
ar storre dn 5 cm, och som hor till foljande
slikten eller arter:

Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb)
Merr., Bismarckia Hildebr. & H. Wendl., Bo-
rassus flabellifer L., Brahea armata S. Watson,
Brahea edulis H-Wendl., Butia capitata (Mart.)
Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota cumingii
Lodd. ex Mart., Caryota maxima Blume,
Chamaerops humilis L., Cocos nucifera L., Co-
pernicia Mart., Corypha utan Lam., Elaeis gui-
neensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Jubaea
chilensis (Molina) Baill., Livistona australis C.
Martius, Livistona decora (W. Bull) Dowe,
Livistona rotundifolia (Lam.) Mart., Metroxylon
sagu Rottb., Phoenix canariensis Chabaud,
Phoenix dactylifera L., Phoenix reclinata Jacq.,
Phoenix roebelenii O'Brien, Phoenix sylvestris
(L.) Roxb., Phoenix theophrasti Greuter, Prit-
chardia Seem. & H. Wendl., Ravenea rivularis
Jum. & H. Perrier, Roystonea regia (Kunth)
O.F. Cook, Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex
Schult. & Schult.f., Syagrus romanzoffiana
(Cham.) Glassman, Trachycarpus fortunei
(Hook.) H. Wendl., Washingtonia H. Wendl.

=

Plantorna ska under hela sin livslingd ha vuxit i
ett omrdde som av det ansvariga officiella orga-
net faststillts vara fritt frin Rhynchophorus ferru-
gineus (Olivier) i enlighet med relevanta interna-
tionella standarder for vixtskyddsatgarder.

Plantorna ska under de tvé dren fore forflyttning
ha vuxit pa en plats inom unionen som har varit
fullstandigt fysiskt skyddad mot introduktion av
Rhynchophorus  ferrugineus (Olivier), eller pd en
plats inom unionen dir dndamélsenlig forebyg-
gande behandling har anvints med avseende pé
denna skadegorare.

Plantorna ska ha genomgatt okuldrbesiktning
minst var fjirde manad dd det bekriftas att ma-
terialet ar fritt frdn Rhynchophorus ferrugineus (Oli-
vier).

L 319/63
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Atgiirder

Ditylenchus dipsaci
(Kuehn) Filipjev

Allium sp. L.

a)

Plantorna eller de froproducerande plantorna har
inspekterats och inga symtom pa Ditylenchus dip-
saci (Kuehn) Filipjev har observerats i partiet se-
dan borjan av den senaste avslutade vixtperio-
den. eller

Lokarna har befunnits vara fria frdn symtom pa
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev pa grundval av
okularbesiktning som utforts vid den tidpunkt
som dr mest lamplig for att uppticka skadego-
raren, och har forpackats for forsaljning till slut-
konsumenten.

Ditylenchus dipsaci
(Kuehn) Filipjev

Vixter for plantering, annat dn utside

Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus
flavus Weston, Galanthus L., Hyacinthus
Tourn. ex L., Hymenocallis Salisb., Muscari
Mill,, Narcissus L., Ornithogalum L., Puschkinia
Adams, Sternbergia Waldst. & Kit., Scilla L.,
Tulipa L.

Plantorna har inspekterats och inga symtom pa
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev har observe-
rats i partiet sedan borjan av den senaste avslu-
tade vixtperioden. eller

Lokarna har befunnits vara fria frdn symtom pa
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev pa grundval av
okularbesiktning som utforts vid den tidpunkt
som dr mest lamplig for att uppticka skadego-
raren, och har forpackats for forsaljning till slut-
konsumenten.

Virus, viroider, virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare el-
ler symtom orsakade
av reglerade EU-icke-
karantinskadegorare

Vixter for plantering

Atgiirder

Candidatus Phyto-
plasma mali See-
miiller & Schneider

Viaxter for plantering, annat dn utside.

Malus Mill.

a)

b)

Plantorna hirstammar frin moderplantor som
har genomgitt okularbesiktning och befunnits
vara fria frin symtom pa Candidatus Phytoplasma
mali Seemiiller & Schneider; och

i. Plantorna har producerats i omrdden dir det
ar kint att Candidatus Phytoplasma mali See-
miiller & Schneider inte forekommer.

eller

ii. Plantorna har odlats i en produktionsanligg-
ning som har befunnits vara fri fran Candida-
tus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider
under den senaste avslutade odlingssdsongen
genom okuldrbesiktning, och alla symto-
matiska plantor i den omedelbara nirheten
har omedelbart gallrats ut och destruerats.

eller

10.12.2019
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iii. Hogst 2 % av plantorna i produktionsanldgg-
ningen har uppvisat symtom vid okuldrbesikt-
ningar som utforts vid lampliga tidpunkter under
den senaste odlingssisongen, och dessa plantor
och alla symtomatiska plantor i den omedelbara
ndrheten har omedelbart gallrats ut och destrue-
rats, och ett representativt urval av de dtersta-
ende plantorna utan symtom i de partier dir
de symtomatiska plantorna hittades har blivit
testade och befunnits vara fria fran Candidatus
Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider.

Candidatus Phyto- | Vixter for plantering, annat dn utsidde. a) Plantorna hidrstammar frdn moderplantor som
plasma prunorum har genomgétt okuldrbesiktning och befunnits
Seemiiller & Prunus L. vara fria frén symtom pd Candidatus Phytoplasma
Schneider prunorum Seemiiller & Schneider.

och

b) i Plantorna har producerats i omrdden dir det
ar kant att Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider inte forekommer.

eller

ii. Plantorna har odlats i en produktionsanligg-
ning som har befunnits vara fri fran Candida-
tusPhytoplasma  prunorum  Seemiiller &
Schneider under den senaste avslutade od-
lingssdsongen genom okuldrbesiktning, och
alla symtomatiska plantor i den omedelbara
nirheten har omedelbart gallrats ut och de-
struerats.

eller

iii. Hogst 1 % av plantorna i produktionsanligg-
ningen har uppvisat symtom vid inspektioner
som genomforts vid lampliga tidpunkter un-
der den senaste odlingssisongen, och dessa
plantor och alla symtomatiska plantor i den
omedelbara nirheten har omedelbart gallrats
ut och destruerats, och ett representativt ur-
val av de aterstdende plantorna utan symtom
i de partier dir de symtomatiska plantorna
hittades har blivit testade och befunnits vara
fria frdn Candidatus Phytoplasma prunorum
Seemiiller & Schneider.
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Candidatus Phyto- Vixter for plantering, annat dn utside. a) Plantorna hidrstammar frdn moderplantor som
plasma pyri See- har genomgétt okuldrbesiktning och befunnits
miiller & Schneider | Pyrus L. vara fria frin symtom pa Candidatus Phytoplasma

pyri Seemiller & Schneider. och

b) i Plantorna har producerats i omraden dir det
ar kint att Candidatus Phytoplasma pyri See-
miiller & Schneider inte forekommer. eller

ii. Plantorna har odlats i en produktionsanligg-
ning som har befunnits vara fri frin skadego-
raren under den senaste avslutade odlings-
sasongen genom okuldrbesiktning, och alla
symtomatiska plantor i den omedelbara nir-
heten har omedelbart gallrats ut och destrue-
rats. eller

c) Hogst 2% av plantorna i partiet har uppvisat
symtom vid okuldrbesiktningar som utforts vid
lampliga tidpunkter under den senaste odlings-
sasongen, och dessa symtomatiska plantor och
alla symtomatiska plantor i den omedelbara nir-
heten har omedelbart gallrats ut och destruerats.

Candidatus Phyto- | Vixter for plantering, utom froer. a) Plantorna har odlats i en produktionsanlidggning
plasma solani som har befunnits vara fri frin Candidatus Phyto-

Quaglino et al. Lavandula 1. plasma solani Quaglino et al.

eller

b) Inga symtom péd Candidatus Phytoplasma solani
Quaglino et al. har upptickts vid okuldrbesikt-
ningar av partiet under den senaste avslutade
vixtperioden.

eller

¢) Plantor som har uppvisat symtom pa Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al. har gallrats ut
och destruerats, och partiet har blivit testat pa
grundval av ett representativt urval av de ater-
stdende plantorna och befunnits vara fritt fran
skadegoraren.

Chrysanthemum Vaxter for plantering, annat dn utsdde. Plantorna harstammar inom tre generationer fran

stunt viroid vixtmaterial som genom testning har pévisats vara

?rgymnt{lemum Webb ex Sch.Bip., Chrysant- | ia fran Chrysanthemum stunt vioid.
emum L.

Citrus exocortis vi- | Vixter for plantering, annat dn utside. a) Plantorna hidrstammar frin moderplantor som
roid ) har genomgétt okuldrbesiktning och befunnits
Citrus L. vara fria frén Citrus exocortis viroid.

och
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b) Plantorna har odlats i en produktionsanldggning
som har befunnits vara fri frin skadegoraren
under den senaste avslutade odlingssdsongen ge-
nom okulirbesiktningar av plantorna vid den
tidpunkt som ar lamplig for att upptacka skade-

gOraren.
Citrus tristeza virus | Vixter for plantering, annat dn utsdde. a) Plantorna hidrstammar frdn moderplantor som
(EU-isolat) ) ) ) har blivit testade inom de foregdende tre dren
Citrus L., F ortunella Swingle, Poncirus Raf. och som har befunnits vara fria frn Citrus tris-
och hybrider av dessa teza virus.
och

b) i Plantorna har producerats i omrdden dir det
ar kant att Citrus tristeza virus inte forekom-
mer.

eller

ii. Plantorna har odlats i en produktionsanligg-
ning som har befunnits vara fri frin Citrus
tristeza virus under den senaste avslutade od-
lingssdsongen genom testning av ett repre-
sentativt urval av plantorna vid den tidpunkt
som 4r lamplig for att uppticka skadegora-
ren.

eller

iii. Plantorna har odlats i en produktionsanligg-
ning som dar fysiskt skyddad fran vektorer
och som har befunnits vara fri frdn Citrus
tristeza virus under den senaste avslutade od-
lingssdsongen genom stickprovskontroller av
plantorna vid den tidpunkt som &4r mest
lamplig for upptickt av skadegoraren.

eller

iv. I de fall dar det finns ett positivt testresultat
for forekomst av Citrus tristeza virus i ett parti
har alla plantor blivit testade individuellt och
hogst 2 % av dessa plantor har befunnits vara
positiva, och de plantor som har blivit tes-
tade och befunnits vara angripna av skadeg6-
raren har omedelbart gallrats ut och destrue-

rats.
Impatiens necrotic | Vaxter for plantering, annat 4n utsade. a) Plantorna har odlats i en produktionsanldggning
spot tospovirus som har omfattats av ett program for Gvervak-

Begonia x hiemalis, Fotsch, hybrider av Im-

L New Cu ning av relevanta trips-vektorer (Frankliniella occi-
patiens L. New Guinea

dentalis Pergande) och vid upptdckt har limpliga
behandlingar tillimpats for att sikerstilla en ef-
fektiv bekdmpning av dessa populationer.

och
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b)

i. Inga symtom pa Impatiens necrotic spot virus
har observerats pa plantor i produktions-
anldggningen under den innevarande odlings-
perioden. eller

ii. Alla plantor i produktionsanliggningen som
har uppvisat symtom pad Impatiens necrotic
spot tospovirus under den innevarande od-
lingsperioden har gallrats ut, och ett represen-
tativt urval av de plantor som ska forflyttas
har blivit testade och befunnits vara fria frin
Impatiens necrotic spot tospovirus.

Potato spindle tuber
viroid

Capiscum annuum L.

a)

Inga symtom pd sjukdomar orsakade av Potato
spindle tuber viroid har observerats pa plantorna
pd produktionsplatsen under plantornas hela
vaxtperiod. eller

Plantorna har genomgitt officiell testning med
avseende pd Potato spindle tuber viroid med
lampliga metoder och har vid dessa tester befun-
nits vara fria frdn denna skadegérare.

Sjarkavirus (plum
pox virus)

Viaxter av foljande arter av Prunus L. for
plantering, annat dn utsdde:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana Andre,
Prunus brigantina Vill.,— Prunus cerasifera
Ehrh., Prunus cistena Hansen,— Prunus curdica
Fenzl & Fritsch., Prunus domestica ssp. do-
mestica L., Prunus domestica ssp. insititia (L.)
K. Schneid, Prunus domestica ssp. italica
(Borkh.) Hegi., Prunus dulcis (Mill.) D. A.
Webb, Prunus glandulosa Thunb., Prunus ho-
losericea Batal., Prunus hortulana Bailey, Pru-
nus japonica Thunb., Prunus mandshurica
(Maxim.) Koehne, Prunus maritima Marsh.,
Prunus mume Sieb. och Zucc., Prunus nigra
Ait., Prunus persica (L.) Batsch, Prunus salicina
L., Prunus sibirica L., Prunus simonii Carr.,
Prunus spinosa L., Prunus tomentosa Thunb.,
Prunus triloba Lindl., Prunus L. som 4ir mot-
tagliga for sjarkavirus (plum pox virus)

Vegetativt forokade grundstammar av Prunus
som hdrstammar frdn moderplantor som har
provtagits och testats inom de foregdende fem
dren och befunnits vara fria fran sjarkavirus
(plum pox virus). och

i. Forokningsmaterialet har producerats i omré-
den dar det dr kant att sjarkavirus (plum pox
virus) inte forekommer. eller

ii. Inga symtom pa sjarkavirus (plum pox virus)
har observerats pa forokningsmaterial i pro-
duktionsanlidggningen under den senaste av-
slutade odlingssdsongen vid den ldampligaste
perioden av dret med beaktande av klimat-
forhallandena och plantans odlingsbetingelser
och sjarkavirusets biologi, och alla symto-
matiska plantor i den omedelbara ndrheten
har omedelbart gallrats ut och destruerats.
eller

10.12.2019



10.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 319/69

Reglerade EU-icke-ka-
rantinskadegorare el-
ler symtom orsakade Vixter for plantering Krav
av reglerade EU-icke-
karantdnskadegorare

iii. Symtom pa sjarkavirus (plum pox virus) har ob-
serverats pad hogst 1% av plantorna i produk-
tionsanldggningen under den senaste avslutade
odlingssdsongen vid den limpligaste perioden
av dret med beaktande av klimatforhéllandena
och plantans odlingsbetingelser och sjarkaviru-
sets biologi, och alla symtomatiska plantor i
den omedelbara nirheten har omedelbart gallrats
ut och destruerats, och ett representativt urval av
de dterstdende plantorna utan symtom i de par-
tier ddr symtomatiska plantor har pétraffats har
blivit testade och befunnits vara fria frin skade-
goraren. Ett representativt urval av plantor som
inte uppvisar ndgra symtom pé sjarkavirus (plum
pox virus) vid okuldrbesiktning kan genomga
provtagning och testning pd grundval av en be-
domning av risken for infektion av dessa plantor
nir det giller férekomst av den skadegoraren.

Tomato spotted Vixter for plantering, annat dn utside. a) Plantorna har odlats i en produktionsanlidggning

wilt tospovirus _ o ) som har omfattats av ett program for Gvervak-
Begonia x hiemalis Fotsch, Capsicum annuum ning av relevanta trips-vektorer (Frankliniella occi-

L, Ch}ysanthemum L.,'Gerbem L, hybrider av dentalis och Thrips tabaci) och vid upptickt har
Impatiens L. New Guinea, Pelargonium. L. limpliga behandlingar tillimpats for att siker-
stilla en effektiv bekimpning av dessa popula-
tioner.

och

b) Inga symtom pd Tomato spotted wilt tospovirus
har observerats pd plantor i produktionsanligg-
ningen under den innevarande odlingsperioden.
eller

¢) Alla plantor i produktionsanldggningen som har
uppvisat symtom pd Tomato spotted wilt tos-
povirus under den innevarande odlingsperioden
har gallrats ut och ett representativt urval av de
plantor som ska forflyttas har blivit testade och
befunnits vara fria frdin Tomato spotted wilt tos-
povirus.

DEL D

Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa skogsodlingsmaterial, annat
an utside

1. Okulirbesiktningar

Den behoriga myndigheten eller en yrkesmissig aktor under officiell overvakning av den behériga myndigheten ska
genomfora kontroller och vid behov vidta andra dtgérder for att sikerstdlla att de krav avseende respektive reglerade EU-
icke-karantdnskadegorare och vixter for plantering ar uppfyllda:

a) Skogsodlingsmaterial, annat dn utsdde, av Castanea sativa Mill. har befunnits vara fritt fran Cryphonectria parasitica vid
okuldrbesiktning i produktionsanliggningen eller pd produktionsplatsen.
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b) Skogsodlingsmaterial, annat dn utsidde, av Pinus spp. har befunnits vara fritt frdn Dothistroma pini, Dothistroma septos-
porum och Lecanosticta acicola vid okuldrbesiktning i produktionsanldggningen eller pd produktionsplatsen.

Okuldrbesiktningarna ska ske en ging om daret vid den period som dr mest lamplig for att uppticka dessa skadegorare,
med beaktande av klimatf6rhéllandena och plantans odlingsbetingelser och biologin for respektive skadegorare.

2. Atgirder for varje slikte eller art och kategori

Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning av den behoriga myndigheten, ska
genomfora kontroller och vidta alla andra atgirder nédr det géller foljande slakter eller arter for att sakerstdlla att:

Castanea sativa Mill.

a) Skogsodlingsmaterialet har sitt ursprung i omrdden dir det dr kédnt att Cryphonectria parasitica inte forekommer. eller

b) Inga symtom pa Cryphonectria parasitica har observerats i produktionsanldggningen eller pd produktionsplatsen under
den senaste avslutade odlingssdsongen. eller

¢) Skogsodlingsmaterial som uppvisar symtom pa Cryphonectria parasitica i produktionsanldggningen eller pd produktions-
platsen har gallrats ut och det dterstdende materialet har inspekterats varje vecka och inga symtom pd den skadego-
raren har observerats i produktionsanldggningen eller pd produktionsplatsen under minst tre veckor fore forflyttning
av materialet.

Pinus spp.

a) Skogsodlingsmaterialet har sitt ursprung i omrdden dir det dr ként att Dothistroma pini, Dothistroma septosporum och
Lecanosticta acicola inte férekommer. eller

b) Inga symtom pé rodbandssjuka (needle blight) orsakad av Dothistroma pini, Dothistroma septosporum eller Lecanosticta
acicola har observerats i produktionsanldggningen eller pd produktionsplatsen under den senaste avslutade odlings-
sasongen. eller

¢) Produktionsplatsen eller i produktionsanldggningen har genomgatt limpliga behandlingar mot rodbandssjuka (needle
blight) orsakad av Dothistroma pini, Dothistroma septosporum och Lecanosticta acicola och skogsodlingsmaterialet har
genomgdtt en okularbesiktning fore forflyttning och befunnits vara fritt frin symtom pa Dothistroma pini, Dothistroma
septosporum och Lecanosticta acicola.

DEL E
Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa utside av koksvixter

Foljande dtgarder ska vidtas for respektive reglerade EU-icke-karantinskadegorare och vixter for plantering: Den behoriga
myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning av den behoriga myndigheten, ska genomfora
kontroller och vid behov vidta andra dtgirder for att sikerstilla att de krav avseende respektive reglerade EU-icke-
karantdnskadegorare och vixter for plantering som anges i den tredje kolumnen i foljande tabell ar uppfyllda.

Bakterier
Reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare eller symtom orsakade av B, , .
reglerade EU-icke-karantinskade- Vaxter for plantering Krav
goOrare

Clavibacter michiganensis ssp. Solanum lycopersicum L. a) Utsddet har erhdllits genom en limplig syraextraktions-
michiganensis (Smith) Davis et metod eller annan likvirdig metod.

al.

och

b) i. Utsddet har sitt ursprung i omrdden ddr det 4r kint
att Clavibacter michiganensis spp. michiganensis (Smith)
Davis et al. inte forekommer.

eller

ii. Inga symtom pd sjukdom orsakad av Clavibacter mi-
chiganensis ssp. michiganensis (Smith) Davis et al. har
observerats vid okuldrbesiktningar vid tidpunkter som
ar lampliga for upptiackt av skadegoraren under plan-
tornas hela vixtperiod i produktionsanliggningen.

eller
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iii. Ett representativt prov av utsidet har genomgatt officiell
testning med avseende pd Clavibacter michiganensis ssp.
michiganensis (Smith) Davis et al med anvindande av
lampliga metoder och har vid dessa tester befunnits
vara fritt frin denna skadegorare.

Xanthomonas axonopodis pv. Phaseolus vulgaris L. a) Utsddet har sitt ursprung i omrdden dar det ar kdnt att
phaseoli (Smith) Vauterin et al. Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli (Smith) Vauterin et al.
inte forekommer.

eller

b) Den groda frdn vilken utsidet skordades genomgick oku-
larbesiktning vid lampliga tidpunkter under odlings-
sdsongen och befanns vara fri frin Xanthomonas axonopo-
dis pv. phaseoli (Smith) Vauterin et al.

eller

¢) Ett representativt prov av utsidet har genomgétt testning
och har vid dessa tester befunnits vara fritt frin Xantho-
monas axonopodis pv. phaseoli (Smith) Vauterin et al.

Xanthomonas fuscans subsp. Phaseolus vulgaris L. a) Utsddet har sitt ursprung i omrdden dir det ar kint att
fuscans Schaad et al. Xanthomonas fuscans subsp. fuscans Schaad et al. inte fore-
kommer.

eller

b) Den groda fran vilken utsidet skordades genomgick oku-
larbesiktning vid limpliga tidpunkter under odlings-
sasongen och befanns vara fri fran Xanthomonas fuscans
subsp. fuscans Schaad et al..

eller

¢) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt testning
och har vid dessa tester befunnits vara fritt frin Xantho-
monas fuscans subsp. fuscans Schaad et al..

Xanthomonas euvesicatoria Jones | Capsicum annuum L. a) Utsddet har sitt ursprung i omrdden dar det ar kint att
et al. Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. inte forekommer.

eller

b) Inga symtom pa sjukdom orsakad av Xanthomonas euve-
sicatoria Jones et al. har observerats vid okularbesiktningar
vid tidpunkter som ar lampliga for upptackt av skadego-
raren under plantornas hela vixtperiod i produktions-
anldggningen.

eller
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¢) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt officiell
testning med avseende pd Xanthomonas euvesicatoria Jones
et al. med limpliga metoder, oavsett foregdende lamplig
behandling eller ¢j, och har vid dessa tester befunnits vara
fritt frdn Xanthomonas euvesicatoria Jones et al.

Xanthomonas euvesicatoria Jones | Solanum lycopersicum L. a) Utsddet har erhdllits genom en limplig syraextraktions-
et al. metod. och

b) Utsddet har sitt ursprung i omraden dir det ar kint att
Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. inte forekommer.

eller

¢) i Inga symtom pd sjukdom orsakad av Xanthomonas
euvesicatoria Jones et al. har observerats vid okuldrbe-
siktningar vid tidpunkter som ér lampliga for upptackt
av skadegéraren under plantornas hela vixtperiod i
produktionsanliggningen.

eller

ii. Ett representativt prov av utsiddet har genomgatt offi-
ciell testning med avseende pa Xanthomonas euvesicato-
ria Jones et al. med limpliga metoder, oavsett foregé-
ende limplig behandling eller ¢j, och har vid dessa
tester befunnits vara fritt frdn Xanthomonas euvesicatoria
Jones et al..

Xanthomonas gardneri (ex Capsicum annuum L. a) Utsddet har sitt ursprung i omraden dir det dr kint att
Sutic) Jones et al. Xanthomonas gardneri (ex Suti¢) Jones et al. inte forekom-
mer.

eller

b) Inga symtom pé sjukdom orsakad av Xanthomonas gard-
neri (ex Suti¢) Jones et al. har observerats vid okularbesikt-
ningar vid tidpunkter som 4r limpliga for upptickt av
skadegoraren under plantornas hela vaxtperiod i produk-
tionsanldggningen.

eller

c) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt officiell
testmning med avseende pad Xanthomonas gardneri (ex
Suti¢) Jones et al. med limpliga metoder, oavsett forega-
ende lamplig behandling eller ¢j, och har vid dessa tester
befunnits vara fritt frinXanthomonas gardneri (ex Sutic)
Jones et al..
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Xanthomonas gardneri (ex
Suti¢) Jones et al.

Solanum lycopersicum L.

a) Utsddet har erhdllits genom en limplig syraextraktions-
metod. och

b) Utsddet har sitt ursprung i omraden dir det ar kint att
Xanthomonas gardneri (ex Suti€) Jones et al. inte forekom-
mer.

eller

¢) 1 Inga symtom pd sjukdom orsakad av Xanthomonas
gardneri (ex Suti¢) Jones et al. har observerats vid oku-
larbesiktningar vid lampliga tidpunkter under plantor-
nas hela vixtperiod i produktionsanliggningen.

eller

ii. Ett representativt prov av utsidet har genomgatt offi-
ciell testning med avseende pa Xanthomonas gardneri
(ex Suti¢) Jones et al. med limpliga metoder, oavsett
foregdende limplig behandling eller ej, och har vid
dessa tester befunnits vara fritt frain Xanthomonas gard-
neri (ex Sutic) Jones et al.

Xanthomonas perforans Jones et
al.

Capsicum annuum L

a) Utsddet har sitt ursprung i omraden dar det ar kint att
Xanthomonas perforans Jones et al. inte forekommer.

eller

b) Inga symtom pa sjukdom orsakad av Xanthomonas perfo-
rans Jones et al. har observerats vid okuldrbesiktningar vid
lampliga tidpunkter under plantornas hela vixtperiod i
produktionsanldggningen.

eller

¢) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt officiell
testning med avseende pd Xanthomonas perforans Jones et
al med limpliga metoder, oavsett foregdende lamplig be-
handling eller ¢j, och har vid dessa tester befunnits vara
fritt frén Xanthomonas perforans Jones et al.

Xanthomonas perforans Jones et
al.

Solanum lycopersicum L.

a) Utsddet har erhillits genom en lamplig syraextraktions-
metod. och

b) Utsddet har sitt ursprung i omraden dir det ar kint att
Xanthomonas perforans Jones et al. inte férekommer.

eller

¢) i Inga symtom pd sjukdom orsakad av Xanthomonas
perforans Jones et al. har observerats vid okuldrbesikt-
ningar vid ldmpliga tidpunkter under plantornas hela
vaxtperiod i produktionsanldggningen.

eller
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ii. Ett representativt prov av utsidet har genomgatt offi-
ciell testning med avseende pd Xanthomonas perforans
Jones et al. med limpliga metoder, oavsett foregdende
lamplig behandling eller ¢j, och har vid dessa tester
befunnits vara fritt frin Xanthomonas perforans Jones et
al.

Xanthomonas vesicatoria (ex Capsicum annuum L a) Utsddet har sitt ursprung i omrdden dar det ar kint att
Doidge) Vauterin et al. [X- Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al. inte
ANTVE] forekommer.

eller

b) Inga symtom pd sjukdom orsakad av Xanthomonas vesi-
catoria (ex Doidge) Vauterin et al. har observerats vid
okulirbesiktningar vid lampliga tidpunkter under plantor-
nas hela vaxtperiod i produktionsanldggningen.

eller

¢) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt officiell
testning med avseende pd Xanthomonas vesicatoria (ex Do-
idge) Vauterin et al. med lampliga metoder, oavsett fore-
gdende lamplig behandling eller ¢j, och har vid dessa
tester befunnits vara fritt frin Xanthomonas vesicatoria
(ex Doidge) Vauterin et al.

Xanthomonas vesicatoria (ex Solanum lycopersicum L. a) Utsddet har erhdllits genom en limplig syraextraktions-
Doidge) Vauterin et al. [X- metod. och
ANTVE]

b) Utsddet har sitt ursprung i omraden dir det ar kint att
Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al. inte
forekommer.

eller

¢) i Inga symtom pd sjukdom orsakad av Xanthomonas
vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al. har observerats
vid okuldrbesiktningar vid limpliga tidpunkter under
plantornas hela vaxtperiod i produktionsanlaggningen.

eller

ii. Ett representativt prov av utsidet har genomgatt offi-
ciell testning med avseende pd Xanthomonas vesicatoria
(ex Doidge) Vauterin et al. med limpliga metoder,
oavsett foregdende limplig behandling eller ej, och
har vid dessa tester befunnits vara fritt frin Xantho-
monas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al.
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Acanthoscelides obtectus (Say) Phaseolus coccineus L., a) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt okuldr-
Phaseolus vulgaris L. besiktning vid den tidpunkt som dr mest lamplig for att
uppticka skadegoraren, vilket kan vara efter en lamplig

behandling, och

b) utsddet har befunnits vara fritt fran Acanthoscelides obtectus
(Say).

Bruchus pisorum (L.) Pisum sativum L. a) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt okuldr-
besiktning vid den tidpunkt som dr mest lamplig for att
uppticka skadegoraren, vilket kan vara efter en lamplig

behandling.

b) Utsddet har befunnits vara fritt frén Bruchus pisorum (L.).

Bruchus rufimanus L. Vicia faba L a) Ett representativt prov av utsidet har genomgatt okuldr-
besiktning vid den tidpunkt som ar mest lamplig for att
uppticka skadegoraren, vilket kan vara efter en lamplig
behandling, och

b) utsddet har befunnits vara fritt frin Bruchus rufimanus L..

Nematoder
Reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare eller symtom orsakade av B, , . -
reglerade EU-icke-karantinskade- Vaxter for plantering Argirder
gorare
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Fi- | Allium cepa L., Allium a) Grodan har genomgdtt okuldrbesiktning minst en gang
lipjev porrum L. vid en tidpunkt som ar lamplig for upptiackt av skade-

goraren sedan borjan av den senaste avslutade véxtperio-
den, och inga symtom pé Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Fi-
lipjev har observerats,

eller

b) det skordade utsddet har befunnits vara fritt fran Ditylen-
chus dipsaci (Kuehn) Filipjev vid laboratorieundersokning
av ett representativt prov,

eller

¢) vixterna for plantering har genomgétt en limplig fysisk
eller kemisk behandling mot Ditylenchus dipsaci (Kuehn)
Filipjev och har befunnits vara fritt frin denna skadego-
rare vid laboratorieundersokning av ett representativt
prov.
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Virus, viroider, virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av Vixter for planterin Atodirder
reglerade EU-icke-karantinskade- p 8 8
gorare
Pepinomosaikvirus Solanum lycopersicum L. a) Utsddet har erhallits genom en limplig syraextraktions-
metod eller annan likvardig metod, och
b) i. utsddet har sitt ursprung i omraden dir det dr kint
att pepinomosaikvirus inte férekommer, eller
ii. inga symtom pd sjukdomar orsakade av pepinomosa-
ikvirus har observerats pa plantorna pd produktions-
platsen under plantornas hela vaxtperiod, eller
iil. ett representativt prov av utsidet har genomgétt offi-
ciell testning med avseende pd pepinomosaikvirus
med limpliga metoder och har vid dessa tester be-
funnits vara fritt frin denna skadegorare.
Potato spindle tuber viroid Capsicum annuum L., So- | a) i Utsddet har sitt ursprung i omrdden dar forekomst av

lanum lycopersicum L. Potato spindle tuber viroid inte har pévisats, eller

ii. inga symtom pa sjukdomar orsakade av Potato
spindle tuber viroid har observerats pd plantorna pa
produktionsplatsen under plantornas hela vixtperiod,
eller

iii. ett representativt prov av utsidet har genomgitt offi-
ciell testning med avseende pd Potato spindle tuber
viroid med lampliga metoder och har vid dessa tester
befunnits vara fritt frin dessa skadegorare.

DEL F
Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pd utsidespotatis

Den behériga myndigheten eller, om det behdvs, den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning av den behoriga
myndigheten, ska genomféra kontroller och vid behov vidta andra atgirder for att sikerstilla att de krav avseende
respektive reglerade EU-icke-karantinskadegorare och vixter for plantering som anges i f6ljande tabell ar uppfyllda.

Reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade- Vaxter for plantering Krav
gOrare
Stjalkbakterios (blackleg) (Dic- | Solanum tuberosum L. a) For stamutside av potatis

keya Samson et al. spp. Pecto-
bacterium Waldee emend.
Hauben et al. spp.)

ska officiella inspektioner visa att de hirstammar fran
moderplantor som ar fria frin Dickeya Samson et al.
spp. och Pectobacterium Waldee emend. Hauben et al. spp.

b) For alla kategorier

ska de vdxande plantorna ha genomgatt officiella faltbe-
siktningar av behoriga myndigheter.
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Reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade- Vaxter for plantering Krav
goOrare
Candidatus Liberibacter solana- | Solanum tuberosum L. a) For stamutside av potatis

cearum Liefting et al. L . . . .
8 ska officiella inspektioner visa att de hirstammar fran

moderplantor som dr fria frin Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting et al.

b) For alla kategorier

i.ska plantorna ha producerats i omrdden dir det dr
kant att Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting
et al. inte forekommer, med beaktande av mojlig fore-
komst av vektorer,

eller

ii. inga symtom pa Candidatus Liberibacter solanacearum
Liefting et al. fir ha observerats vid officiella inspek-
tioner av behoriga myndigheter av vidxande plantor pa
produktionsplatsen sedan borjan av den senaste avslu-
tade vixtperioden.

Candidatus Phytoplasma solani | Solanum tuberosum L. a) For stamutside av potatis

uaglino et al. - . . . B .
Quag ! ska officiella inspektioner visa att de hidrstammar fran

moderplantor som ar fria frin Candidatus Phytoplasma
solani Quaglino et al.

b) Nar det giller alla kategorier

i. inga symtom péd Candidatus Phytoplasma solani Quag-
lino et al. har observerats pd produktionsplatsen vid
officiella inspektioner sedan borjan av den senaste av-
slutade vixtperioden,

eller

ii. alla plantor p& produktionsplatsen som uppvisat sym-
tom har gallrats ut tillsammans med ndsta generations
knolar och destruerats, och for alla moderkvarter dar
symtom har observerats i grodan har officiell testning
av knolarna efter skord genomforts for varje parti for
att bekrifta frinvaron av Candidatus Phytoplasma so-
lani Quaglino et al.

Mosaiksymtom orsakade av | Solanum tuberosum L. a) For stamutside av potatis

virus och . . P
De harstammar fran moderplantor som ar fria frén pota-

symtom orsakade av tisvirus A, potatisvirus M, potatisvirus S, potatisvirus X,

— Potato leaf roll virus potatisvirus Y och Potato leaf roll virus.

Vid anvindning av metoder for mikroforokning ska Gver-
ensstimmelse med denna punkt faststillas genom officiell
testning, eller testning under officiell overvakning, av
moderplantan.

Vid anvindning av metoder for klonurval anvinds ska
overensstimmelse med denna punkt faststillas genom
officiell testning, eller testning under officiell 6vervak-
ning, av moderklonen.

b) For alla kategorier

ska de vixande plantorna ha genomgitt officiella inspek-
tioner av de behoriga myndigheterna.
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Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
goOrare

Vixter for plantering

Krav

Potato spindle tuber viroid

Solanum tuberosum L.

a) For moderkloner:

Officiell testning, eller testning under officiell 6vervak-
ning, har visat att de hiarstammar frdn moderplantor
som dr fria frén Potato spindle tuber viroid.

b) For utside och stamutside av potatis:

Inga symtom pa Potato spindle tuber viroid fir ha ob-
serverats.

eller

For varje parti ska officiell testning ha utforts av knélarna
efter skord, och dessa knolar ska ha befunnits vara fria
fran Potato spindle tuber viroid.

¢) Nar det giller certifikatutside av potatis

ska en officiell okuldrbesiktning ha visat att den ar fri
fran skadegoraren, och testning ska genomforas om
ndgra symtom pa skadegoraren har observerats.

Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

Symtom pa virusinfektion

Solanum tuberosum L.

Vid en officiell inspektion av den efterfoljande generationen
far antalet symtomatiska plantor inte 6verskrida den procen-
tandel som anges i bilaga IV.

Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

Candidatus Liberibacter solana-
cearum Liefting et al.

Solanum tuberosum L.

Den behoriga myndigheten har granskat partierna vid en
officiell inspektion och bekriftar att de 4r i enlighet med
respektive bestimmelser i bilaga IV.

Ditylenchus destructor Thorne

Solanum tuberosum L.

Den behoriga myndigheten har granskat partierna vid en
officiell inspektion och bekriftar att de 4r i enlighet med
respektive bestimmelser i bilaga IV.

Lackskorv som angriper mer
in 10 % av knolens yta, or-
sakad av Thanatephorus cucu-
meris (A.B. Frank) Donk

Solanum tuberosum L.

Den behoriga myndigheten har granskat partierna vid en
officiell inspektion och bekriftar att de 4r i enlighet med
respektive bestimmelser i bilaga IV.

Pulverskorv som angriper mer
in 10 % av knolens yta, or-
sakad av Spongospora subterra-
nea (Wallr.) Lagerh.

Solanum tuberosum L.

Den behoriga myndigheten har granskat partierna vid en
officiell inspektion och bekriftar att de dr i enlighet med
respektive bestimmelser i bilaga IV.

10.12.2019
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Dessutom ska de behoriga myndigheterna genomfora officiella inspektioner for att sakerstilla att forekomsten av regle-
rade EU-icke-karantinskadegorare pa de vixande plantorna inte 6verskrider de troskelvarden som anges i foljande tabell:

Troskelvirde for vixande Troskelvird Troskelvirde
Vixter for pl plantor av stamutside av po- f_I"OS < Varde for vaxande
Reglerade EU-icke-karantdnskadegorare eller symtom axter 1or plar- tatis o vaxande plantor av
. . . tering (slakte eller plantor av s
orsakade av reglerade EU-icke-karantinskadegorare . certifikatut-
art) basutside av | ..
: side av pota-
PBTC PB potatis .
Stjalkbakterios (blackleg) (Dickeya Samson et al. | Solanum tube- 0% 0% 1,0 % 4,0 %
spp. [1DICKG]; Pectobacterium Waldee emend. | rosum L.
Hauben et al. spp. [1PECBG])
Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et | Solanum tube- 0% 0% 0% 0%
al. [LIBEPS] rosum L.
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. | Solanum tube- 0% 0% 0% 0%
[PHYPSO] rosum L.
Mosaiksymtom orsakade av virus Solanum  tube- 0% 0,1% 0,8% 6,0 %
rosum L.
och
symtom orsakade av potato leaf roll virus
[PLRVOO]
Potato spindle tuber viroid [PSTVDO] Solanum  tube- 0% 0% 0% 0%
rosum L.
DEL G

Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pi utside av olje- och
spanadsvixter

1. Inspektion av grodan

1. Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell overvakning av den behoriga myndigheten,
ska genomfora filtbesiktningar av den groda som utsidet av olje- och spanadsvaxter produceras fran, for att sikerstalla
att forekomsten av reglerade EU-icke-karantinskadegorare inte overskrider de troskelvirden som anges i foljande
tabell:

Svampar och algsvampar

Vixter for plan- |Troskelvdrden for | Troskelvarden for | Troskelvirden for

Reglerade EU-icke-karanténskadegorare eller symtom orsa- tering (slakte eller| produktion av | produktion av | produktion av

kade av reglerade EU-icke-karantinskadegorare

art) stamutsdde basutside certifikatutside
Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de Toni [P- | Helianthus an- 0% 0% 0%
LASHA] nuus L.

Den behoriga myndigheten far bemyndiga inspektorer, andra 4n de yrkesmdssiga aktorerna, att genomféra féltbesikt-
ningarna & myndighetens vignar under myndighetens officiella 6vervakning.

2. Dessa filtbesiktningar ska genomforas nar grodan dr i ett sadant skick och i ett sddant utvecklingsstadium att fullgod
inspektion dr mojlig.

Minst en filtbesiktning per ar ska genomforas vid den limpligaste tidpunkten for pdvisande av de respektive reglerade
EU-icke-karantinskadegorarna.
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3. Faltavsnittens storlek, antal och férdelning pa det filt som ska inspekteras ska faststillas av den behdriga myndigheten
i enlighet med limpliga metoder.

Andelen av den groda som ar avsedd for utsidesproduktion som ska genomgé officiell inspektion av den behoriga
myndigheten 4r minst 5 %.

2. Provtagning och testning av utside av olje- och spinadsvixter
1. Den behoriga myndigheten ska:
a) Ta officiella prover av partier av utside av olje- och spanadsvixter.

b) Bemyndiga provtagare som genomfor provtagning & myndighetens vignar och under myndighetens officiella
overvakning.

¢) Jamféra utsidesprover som tagits av myndigheten sjilv med prover frin samma utsidesparti som tagits av
provtagare under officiell 6vervakning.

d) Overvaka arbetet som utférs av de provtagare som avses i led b.

2. Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell vervakning, ska genomféra provtagning
och testning av utsddet av olje- och spdnadsvixter i enlighet med gillande internationella metoder.

Med undantag for automatisk provtagning ska den behoriga myndigheten ta stickprover av minst 5 % av de utsdde-
spartier som anmilts for certifiering. Denna andel ska férdelas sd jamnt som mojligt mellan de fysiska och juridiska
personer som anmadler utside for certifiering och de arter som anmils, men den fr ocksd inriktas pd att undanroja
sarskilda tveksambheter.

3. Nar det giller automatisk provtagning ska lampliga forfaranden tillimpas och provtagningen ska vara officiellt
6vervakad.

4. For undersokning av utside for certifiering och undersokning av handelsutside ska prover tas frin homogena partier.
Nar det galler parti- och provtagningsvikter ska tabellen i bilaga III till direktiv 2002/57EG tillimpas.

3. Ytterligare atgirder for utside av olje- och spinadsvixter

Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell vervakning av den behoriga myndigheten, ska
genomfora foljande ytterligare inspektioner och vid behov vidta andra dtgarder for att sakerstalla att de krav avseende
respektive reglerade EU-icke-karantinskadegorare och vixter for plantering dr uppfyllda:

(1) Atgirder for utside av Helianthus annuus L. for att forhindra forekomst av Plasmopara halstedii

a) Utsddet av Helianthus annuus L. har sitt ursprung i omrdden dar det dr kdnt att Plasmopara halstedii inte fore-
kommer.

eller

b) Inga symtom pé Plasmopara halstedii har observerats i anldggningen for utsidesproduktion vid minst tva inspek-
tioner vid lampliga tidpunkter under odlingssdsongen.

eller

¢) i Produktionsanldggningen har genomgatt minst tvd faltbesiktningar vid tidpunkter som ar lampliga for upptacke
av skadegoraren under odlingssisongen, och

ii. hogst 5% of plantorna har uppvisat symtom pa Plasmopara halstedii vid dessa filtbesiktningar och alla plantor
som uppvisat symtom péd Plasmopara halstedii har avldgsnats och destruerats omedelbart efter inspektionen, och

iii. vid slutbesiktningen har inga plantor patriffats som uppvisar symtom péd Plasmopara halstedii.
eller

d) i. Produktionsanldggningen har genomgétt minst tvd filtbesiktningar vid lampliga tidpunkter under odlings-
sdsongen, och

ii. alla plantor som har uppvisat symtom pa Plasmopara halstedii har avligsnats och destruerats omedelbart efter
besiktningen, och

iii. vid slutinspektionen har inga plantor pétriffats som uppvisar symtom péa Plasmopara halstedii och ett repre-
sentativt urval frén varje parti har blivit testat och befunnits vara fritt frin Plasmopara halstedii, eller utsddet har
genomgétt limplig behandling som har visats vara effektiv mot alla kdnda stammar av Plasmopara halstedii
(Farlow) Berlese & de Toni.
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2. Atgirder for utside av Helianthus annuus L. och Linum usitatissimum L. for att forhindra forekomst av Botrytis cinerea
a) Utsddesbetning som dr godkind for anvindning mot Botrytis cinerea har genomforts.
eller

b) Den faststillda toleransen for utside Gverskrids inte pd grundval av en laboratorieundersokning av ett represen-
tativt prov.

3. Atgirder for utside av Glycine max (L) Merryl for att forhindra forekomst av Diaporthe caulivora (Diaporthe phaseolorum
var. caulivora)

a) Utsddesbetning som dr godkind for anvindning mot Diaporthe caulivora (Diaporthe phaseolorum var. caulivora) har
genomforts.

eller

b) Den faststillda toleransen for utside Gverskrids inte pd grundval av en laboratorieundersokning av ett represen-
tativt prov.

4. Atgirder for utside av Glycine max (L) Merryl for att forhindra forekomst av Diaporthe var. sojae
a) Utsddesbetning som ir godkind for anvindning mot Diaporthe var. sojae har genomforts.
eller

b) Den faststillda toleransen for utside overskrids inte pd grundval av en laboratorieundersokning av ett represen-
tativt prov.

5. Atgérder for utside av Linum usitatissimum L. for att forhindra forekomst av Alternaria linicola
a) Utsddesbetning som ir godkind for anvindning mot Alternaria linicola har genomforts.
eller

b) Den faststillda toleransen for utside overskrids inte pd grundval av en laboratorieundersokning av ett represen-
tativt prov.

6. Atgirder for utside av Linum usitatissimum L. for att forhindra forekomst av Boeremia exigua var. linicola
a) Utsddesbetning som dr godkind for anvandning mot Boeremia exigua var. linicola har genomforts.
eller

b) Den faststillda toleransen for utside Gverskrids inte pd grundval av en laboratorieundersokning av ett represen-
tativt prov.

7. Atgirder for utside av Linum usitatissimum L. for att forhindra forekomst av Colletotrichum lini
a) Utsddesbetning som dr godkind for anvindning mot Colletotrichum lini har genomforts.
eller

b) Den faststillda toleransen for utside Gverskrids inte pd grundval av en laboratorieundersokning av ett represen-
tativt prov.

8. Atgirder for utside av Linum usitatissimum L. for att forhindra forekomst av Fusarium (anamorft slikte), utom Fusarium
oxysporum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon och Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell.

a) Utsddesbetning som ar godkdnd for anvindning mot Fusarium (anamorft slikte), utom Fusarium oxysporum f. sp.
albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon och Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell, har genomforts.

eller

b) Den faststillda toleransen for utside overskrids inte pd grundval av en laboratorieundersokning av ett represen-
tativt prov.

DEL H

Ytterligare atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadeg6rare pd foroknings- och
plantmaterial av gronsaker, annat dn utside

Okulirbesiktning

Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning av den behériga myndigheten, ska
genomfora kontroller och vid behov vidta andra atgirder for att sikerstilla att:

a) Plantorna dtminstone vid en okuldrbesiktning dr praktiskt taget fria fran de skadegorare som ar fortecknade i tabellen i
denna punkt, med avseende pa respektive berorda slikten och arter.

b) Alla plantor som pé odlingsstadiet uppvisat synliga tecken eller symtom péa de skadegérare som ar fortecknade i
tabellerna i denna punkt har genomgatt tillricklig behandling omedelbart da de upptickts eller, ddr sd ar lampligt, har
eliminerats.
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¢) For lokar av schalottenlok och vitlok: att plantorna hirstammar direkt fran material som redan vid odlingsstadiet har
kontrollerats och befunnits vara praktiskt taget fritt fran alla de skadegérare som ar fortecknade i tabellerna i denna

punkt.

Dessutom ska den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning av den behoriga
myndigheten, genomféra kontroller och vid behov vidta andra atgarder for att sikerstilla att de krav avseende respektive
reglerade EU-icke-karantinskadegorare och vixter for plantering som anges i foljande tabell dr uppfyllda.

Bakterier

Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

Clavibacter michiganensis ssp.
michiganensis (Smith) Davis et
al.

Solanum lycopersicum L.

Plantorna har odlats fran utside som uppfyller de krav
som anges i del E i bilaga V och har bevarats fritt fran
infektion genom lampliga hygiendtgarder.

Xanthomonas euvesicatoria Jones | Capsicum annuum L., Solanum | a) Groddplantorna har odlats fran utside som uppfyller
et al. lycopersicum L. de krav som anges i del E avseende utsidde for koks-
vixter. och
b) Unga plantor har forvarats under limpliga hygien-
forhallanden for att forhindra infektion.
Xanthomonas gardneri (ex Suti¢ | Capsicum annuum L., Solanum | a) Groddplantorna har odlats frdn utside som uppfyller
1957) Jones et al. lycopersicum L. de krav som anges i del E avseende utside for koks-
vixter. och
b) Unga plantor har forvarats under lampliga hygien-
forhallanden for att forhindra infektion.
Xanthomonas perforans Jones et | Capsicum annuum L., Solanum | a) Groddplantorna har odlats fran utside som uppfyller
al. lycopersicum L. de krav som anges i del E avseende utside for koks-
vaxter. och
b) Unga plantor har forvarats under lampliga hygien-
forhallanden for att forhindra infektion.
Xanthomonas vesicatoria (ex Capsicum annuum L., Solanum | a) Groddplantorna har odlats fran utside som uppfyller
Doidge) Vauterin et al. [X- lycopersicum L. de krav som anges i del E avseende utside for koks-
ANTVE] véxter. och
b) Unga plantor har forvarats under lampliga hygien-

forhdllanden for att forhindra infektion.

Svampar och algsvampar

Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

Fusarium Link (anamorft slak-
te), utom Fusarium oxysporum f.
sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L.
Gordon och Fusarium circinatum
Nirenberg & O’Donnell

Asparagus officinalis L.

a)

i. Grodan har genomgidtt okuldrbesiktning vid en
tidpunkt som &r lamplig for upptickt av skadego-
raren under odlingssisongen, ett representativt ur-
val av plantorna har dragits upp med roten och
inga symtom pa Fusarium Link har observerats,
eller

10.12.2019
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Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

ii. grodan har genomgitt okuldrbesiktning minst tvd
ganger vid tidpunkter som ar lampliga for upp-
tackt av skadegoraren under odlingssdsongen och
plantor som uppvisat symtom pa Fusarium Link
har omedelbart gallrats ut, och inga symtom har
observerats vid slutbesiktning av den vixande gro-
dan, och

=

topparna har genomgdtt okuldrbesiktning fore
forflyttning och inga symtom pa Fusarium Link
har observerats.

Helicobasidium brebissonii
(Desm.) Donk

Asparagus officinalis L.

a) 1. Grodan har genomgétt okuldrbesiktning vid en
tidpunkt som ar lamplig for upptickt av skadego-
raren under odlingssdsongen, ett representativt ur-
val av plantorna har dragits upp med roten och
inga symtom pa Helicobasidium brebissonii (Desm.)
Donk har observerats, eller

ii. grodan har genomgétt okuldrbesiktning minst tva
ginger vid tidpunkter som ir limpliga for upp-
tackt av skadegoraren under odlingssdsongen och
plantor som uppvisat symtom pd Helicobasidium
brebissonii (Desm.) Donk har omedelbart gallrats
ut, och inga symtom har observerats vid slut-
besiktningen av den vixande grodan, och

b) topparna har genomgétt okuldrbesiktning fore
forflyttning och inga symtom pé& Helicobasidium
brebissonii (Desm.) Donk har observerats.

Stromatinia cepivora Berk.

Allium cepa L., Allium fis-
tulosum L., Allium porrum L.

a) Plantorna dr uppdrivna i sdkrukor (moduler) i sub-
strat som ar fritt frin Stromatinia cepivora Berk.,

eller

b) i — grodan har genomgitt okulirbesiktning vid en
tidpunkt som ar lamplig for upptickt av ska-
degoraren under odlingssisongen och inga
symtom pd Stromatinia cepivora Berk. har ob-
serverats, eller

— grodan har genomgitt okularbesiktning vid en
tidpunkt som ar lamplig for upptackt av ska-
degéraren under odlingssdsongen och plantor
som uppvisat symtom pa Stromatinia cepivora
Berk. har omedelbart gallrats ut, och inga
symtom har observerats vid en ytterligare slut-
besiktning av den vixande grodan,

och
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Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

ii. plantorna har genomgétt okulirbesiktning fore
forflyttning och inga symtom pé Stromatinia cepi-
vora Berk. har observerats.

Stromatinia cepivora Berk.

Allium sativum L.

a) i Grodan har genomgatt okuldrbesiktning vid en
tidpunkt som ér lamplig for upptickt av skadego-
raren under odlingssdsongen och inga symtom pa
Stromatinia cepivora Berk. har observerats, eller

ii. grodan har genomgitt okulirbesiktning vid en
tidpunkt som ar lamplig for upptackt av skadego-
raren under odlingssisongen och plantor som
uppvisat symtom pd Stromatinia cepivora Berk.
har omedelbart gallrats ut, och inga symtom har
observerats vid en ytterligare slutbesiktning av den
vixande grodan,

och

A=

plantorna eller uppsittningarna har genomgatt oku-
larbesiktning fore forflyttning och inga symtom pd
Stromatinia cepivora Berk. har observerats.

Verticillium dahlige Kleb.
[VERTDA]

Cynara cardunculus L.

a) Moderplantorna hirstammar frn patogentestat ma-
terial, och

b) plantorna har odlats i en produktionsanldggning for
vilken odlingshistoriken ar kind, och som saknar
tidigare registrerad forekomst av Verticillium dahlige
Kleb., och

¢) plantorna har genomgétt okuldrbesiktning vid lamp-
liga tidpunkter sedan borjan av den senaste avslutade
vixtperioden och befunnits vara fria frdn symtom pa
Verticillium dahliae Kleb.

Nematoder

Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Fi-
lipjev

Allium cepa L., Allium sati-
vum L.

For vixter utom sddana vixter som dr avsedda for pro-
duktion av en kommersiell skord:

a) Grodan har genomgitt okuldrbesiktning minst en
gang vid en tidpunkt som ar lamplig for upptickt
av skadegoraren sedan borjan av den senaste avslu-
tade vaxtperioden, och inga symtom pd Ditylenchus
dipsaci (Kuehn) Filipjev har observerats.

eller

b) i. Grodan har genomgétt okuldrbesiktning minst en
gang vid en tidpunkt som ar lamplig for upptackt
av skadegoraren sedan borjan av den senaste av-
slutade vixtperioden, och hogst 2 % av plantorna
har uppvisat symtom pa angrepp av Ditylenchus
dipsaci (Kuehn) Filipjev, och
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Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

ii. de plantor som har befunnits vara angripna av
denna skadegorare har omedelbart gallrats ut, och

iii. plantorna har befunnits vara fria frin denna ska-
degorare vid laboratorieundersokning av ett re-
presentativt urval.

eller

¢) Plantorna har genomgatt en limplig kemisk eller fy-
sisk behandling mot Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filip-
jev och har befunnits vara fria frdn denna skadego-
rare vid laboratorieundersokning av ett representativt
urval.

For vixter som dr avsedda for produktion av en kom-
mersiell skord:

a) Grodan har genomgitt okuldrbesiktning minst en
gang vid en tidpunkt som ar lamplig for upptickt
av skadegoraren sedan borjan av den senaste avslu-
tade vixtperioden, och inga symtom pd Ditylenchus
dipsaci (Kuehn) Filipjev har observerats.

eller

b) i Grédan har genomgitt okulirbesiktning minst en
gdng vid en tidpunkt som ar lamplig for upptackt
av skadegoraren sedan borjan av den senaste av-
slutade vixtperioden.

ii. Plantor som uppvisat symtom pa Ditylenchus dip-
saci (Kuehn) Filipjev har omedelbart gallrats ut,
och

iii. plantorna har befunnits vara fria frdn denna ska-
degorare vid laboratorieundersokning av ett re-
presentativt urval.

eller

¢) Plantorna har genomgétt en lamplig fysisk eller ke-
misk behandling och har befunnits vara fria fran
Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev vid laboratorie-
undersokning av ett representativt urval.

Vi

rus, viroider, virusliknande sjukdomar och fytoplasma

Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

Leek yellow stripe virus

Allium sativum L.

a) Grodan har genomgitt okuldrbesiktning minst en
gang vid en tidpunkt som ar lamplig for upptickt
av skadegoraren sedan borjan av den senaste avslu-
tade vixtperioden, och inga symtom pé Leek yellow
stripe virus har observerats.

eller
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Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering

Krav

b)

Grodan har genomgatt okuldrbesiktning minst en
gdng vid en tidpunkt som dr limplig for upptackt
av skadegoraren sedan borjan av den senaste avslu-
tade vixtperioden, och hogst 10 % av plantorna upp-
visat symtom pd Leek yellow stripe virus. Dessa plan-
tor har omedelbart gallrats ut och hogst 1% av
plantorna har uppvisat symtom vid en slutbesiktning.

Onion yellow dwarf virus

Allium cepa L., Allium sati-
vum L.

Grodan har genomgatt okuldrbesiktning minst en
gang sedan borjan av den senaste avslutade vixtpe-
rioden, och inga symtom pd Onion yellow dwarf
virus har observerats.

eller

i. Grodan har genomgétt okuldrbesiktning minst en
gang vid en tidpunkt som ar lamplig for upptackt
av skadegoraren sedan borjan av den senaste av-
slutade vixtperioden, och hogst 10 % av plan-
torna har uppvisat symtom pd Onion yellow
dwarf virus, och

ii. de plantor som har befunnits vara angripna av
denna skadegorare har omedelbart gallrats ut, och

iii. hogst 1 % av plantorna har uppvisat symtom pa
denna skadegorare vid en slutbesiktning.

Potato spindle tuber viroid

Capsicum annuum L., Solanum
lycopersicum L.

g

Inga symtom péd sjukdomar orsakade av Potato
spindle tuber viroid har observerats pd plantorna
pa produktionsplatsen under plantornas hela vaxtpe-
riod. eller

Plantorna har genomgatt officiell testning med avse-
ende pd Potato spindle tuber viroid med limpliga
metoder och har vid dessa tester befunnits vara fria
fran denna skadegorare.

Tomato spotted wilt tospovirus

Capsicum annuum L., Lactuca
sativa L., Solanum lycoper-
sicum L., Solanum melongena
L.

b)

Plantorna har odlats i en produktionsanliggning som
har omfattats av ett program for oGvervakning av
relevanta trips-vektorer (Frankliniella occidentalis Per-
gande och Thrips tabaci Lindeman) och vid upptickt
av dessa vektorer har lampliga behandlingar tillim-
pats for att sikerstilla en effektiv bekimpning av
dessa populationer. och

i. Inga symtom pd Tomato spotted wilt tospovirus
har observerats pd plantor i produktionsanligg-
ningen under den innevarande odlingsperioden.
eller

10.12.2019
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Reglerade EU-icke-karantinskade-

gorare eller symtom orsakade av

reglerade EU-icke-karantinskade-
gorare

Vixter for plantering Krav

ii. Alla plantor i produktionsanliggningen som har
uppvisat symtom pa Tomato spotted wilt tospovi-
rus under den innevarande odlingsperioden har
gallrats ut och ett representativt urval av de plan-
tor som ska forflyttas har blivit testade och be-
funnits vara fria frdn skadegoraren.

Tomato yellow leaf curl virus | Solanum lycopersicum L. a) Inga symtom pa Tomato yellow leaf curl virus har
observerats pa plantorna.

eller

b) Inga symtom pd Tomato yellow leaf curl-sjukdom
har observerats pd plantorna pad produktionsplatsen.

DEL I
Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pi utside av Solanum
tuberosum L.

Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell overvakning av den behériga myndigheten, ska
genomfora kontroller och vid behov vidta andra dtgirder for att sikerstilla att foljande krav dr uppfyllda avseende
forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pd utside av Solanum tuberosum:

a) Utsddet har sitt ursprung i omrdden dir férekomst av Potato spindle tuber viroid inte har pavisats. eller

b) Inga symtom pa sjukdomar orsakade av Potato spindle tuber viroid har observerats pd plantorna pd produktions-
platsen under plantornas hela vaxtperiod. eller

¢) Ett representativt urval av plantorna har genomgitt officiell testning med avseende pd Potato spindle tuber viroid med
lampliga metoder och har vid dessa tester befunnits vara fria fran denna skadegérare.

DEL |

Atgirder for att forhindra forekomst av reglerade EU-icke-karantinskadegorare pa vixter for plantering av
Humulus lupulus L., annat in utside

Den behoriga myndigheten, eller den yrkesmissiga aktoren under officiell 6vervakning av den behériga myndigheten, ska
genomfora kontroller och vid behov vidta andra dtgarder for att sakerstdlla att de krav avseende respektive reglerade EU-
icke-karantidnskadegorare och vixter for plantering som anges i den tredje kolumnen i foljande tabell dr uppfyllda.

Svampar
Reglerade EU-icke-karantans-
kadegorare eller symtom orsa- | Vixter for plan- Atodrder
kade av reglerade EU-icke-ka- tering 8
rantinskadegorare
Verticillium dahliae Kleb. Humulus lupu- | a) Vaxterna for plantering hdrstammar frin moderplantor som har ge-
[VERTDA] lus L. nomgitt okuldrbesiktning vid den mest lampliga tidpunkten och som

har befunnits vara fria frin symtom pa Verticillium dahliae. och

b) i. Vixterna for plantering har producerats pa en produktionsplats dar
det dr kint att Verticilium dahliae inte forekommer. eller

ii. — Vixterna for plantering har varit isolerade frdn odlingar av
Humulus lupulus. och

— Produktionsanldggningen har befunnits vara fri fran Verticillium
dahlige under den senaste avslutade odlingssdsongen genom
okulirbesiktning av bladverket vid lampliga tidpunkter. och

— Filtens odlingshistorik och historik avseende jordburna sjuk-
domar har registrerats och faltet har varit fritt frin vardvixter
under minst fyra dr mellan fynd av Verticillium dahliae och nista
plantering.
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Svampar

Reglerade EU-icke-karantins-

kadegorare eller symtom orsa- | Vixter for plan-

kade av reglerade EU-icke-ka- tering
rantinskadegorare

Atgirder

Verticillium nonalfalfae Inder- | Humulus lupu- | a) Vixterna for plantering hdrstammar frin moderplantor som har ge-

bitzin, HW. Platt, Bostock, | lus L. nomgdtt okuldrbesiktning vid den mest limpliga tidpunkten och som
R.M. Davis & K.V. Subbarao har befunnits vara fria frin symtom pd Verticillium nonalfalfae. och
[VERTNO]

b) i. Vixterna for plantering har producerats pd en produktionsplats dar
det ar kant att Verticilium nonalfalfae inte forekommer. eller

ii. — Viaxterna for plantering har varit isolerade fran odlingar av
Humulus lupulus. och

— Produktionsanldggningen har befunnits vara fri fran Verticillium
nonalfalfae under den senaste avslutade odlingssisongen genom
okuldrbesiktning av bladverket vid lampliga tidpunkter. och

— Filtens odlingshistorik och historik avseende jordburna sjuk-
domar har registrerats och faltet hav varit fritt frdn virdvixter
under minst fyra ar mellan fynd av Verticillium nonalfalfae och
ndsta plantering.
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BILAGA VI

Forteckning éver vixter, vixtprodukter och andra foremal vars inforsel till unionen frin vissa tredjelinder ir
forbjuden

Beskrivning

KN-nummer

Tredjeland, grupp av tredjelander eller visst omréde i tredjeland

1. | Vixter av Abies Mill., Cedrus Trew,
Chamaecyparis Spach, Juniperus L.,

Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.,
Pseudotsuga Carr. och Tsuga Carr.,
utom frukter och fréer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20
ex 0604 20 40

Tredjelinder, utom:

Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Vitryssland, Bos-
nien och Hercegovina, Kanariearna, Fir6arna, Georgien, Is-
land, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nord-
makedonien, Norge, Ryssland (endast foljande delar: Centrala
federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvistra fe-
derala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Sodra fede-
rala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska fede-
rala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volga-
omrédets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug), San
Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet och Ukraina

2. Vixter av Castanea Mill. och
Quercus L., med blad, andra dn
frukter och froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Tredjeldnder, utom:

Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Vitryssland, Bos-
nien och Hercegovina, Kanariedarna, Faroarna, Georgien, Is-
land, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nord-
makedonien, Norge, Ryssland (endast foljande delar: Centrala
federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvistra fe-
derala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Sodra fede-
rala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska fede-
rala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volga-
omradets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug), San
Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet och Ukraina

3. Vixter av Populus L., med blad,
utom frukter och froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Kanada, Mexiko, Forenta staterna

4. Los bark av Castanea Mill.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Alla tredjelander

5. Los bark av Quercus L., utom
Quercus suber L.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Kanada, Mexiko, Forenta staterna

L 319/89
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Beskrivning KN-nummer Tredjeland, grupp av tredjelander eller visst omréde i tredjeland
6. Los bark av Acer saccharum Marsh. | ex 1404 90 00 | Kanada, Mexiko, Forenta staterna
ex 4401 40 90
7. Los bark av Populus L. ex 1404 90 00 | Nord- och Sydamerika
ex 4401 40 90
8. Vixter for plantering av ex 0602 10 90 | Tredjeldnder, utom:
Chaenomeles Ldl., Crateagus L., ex 0602 20 20 | Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Vitryssland, Bos-
Cydonia Mill.,, Malus Mill, Prunus | ex 0602 20 80 | nien och Hercegovina, Kanariedarna, Firdarna, Georgien, Is-
L., Pyrus L. och Rosa L., som inte | ox 0602 40 00 | land, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Nord-
ir vilande vixter utan blad, ex 0602 90 41 | makedonien, Norge, Ryssland (endast foljande delar: Centrala
blommor och frukter ex 0602 90 45 | federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvéstra fe-
derala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Sodra fede-
ex 0602 90 46 L .
rala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska fede-
ex 060290 47 1 12 distrikeet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volga-
ex 060290 48 | mradets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug), San
ex 0602 90 50 | Marino, Serbien, Schweiz, Turkiet och Ukraina
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
9. Vixter for plantering av Cydonia | ex 0602 10 90 | Tredjeldnder, utom:
Mill., Malus Mill., Prunus L. och ex 0602 20 20 | Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Australien, Azer-
Pyrus L. och hybrider av dessa ex 0602 90 30 | bajdzjan, Vitryssland, Bosnien och Hercegovina, Kanada, Ka-
samt Fragaria L., utom utside ex 0602 90 41 | nariedarna, Egypten, Firdarna, Georgien, Island, Israel, Jorda-
ex 0602 90 45 | nien, Libanon, Libyen, Liechtenstein, Moldavien, Monaco,
ex 0602 90 46 | Montenegro, Marouclfo, Nya Zealand, Nordmakedonllenl, Norge,
Ryssland (endast foljande delar: Centrala federala distriktet
ex 0602 90 48 N o
(Tsentralny federalny okrug), Nordvistra federala distriktet (Se-
ex 0602 90 50 vero-Zapadny federalny okrug), Sodra federala distriktet
ex 060290 70 | (yyzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet
ex 0602 90 91 | (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaomrédets federala
ex 0602 90 99 | distrikt (Privolzhsky federalny okrug), San Marino, Serbien,
Schweiz, Syrien, Tunisien, Turkiet, Ukraina och Forenta staterna
utom Hawaii
10. | Vaxter av Vitis L., utom frukter 0602 10 10 | Tredjelinder utom Schweiz
0602 20 10

ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
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Beskrivning KN-nummer Tredjeland, grupp av tredjelander eller visst omréde i tredjeland
11. | Vixter av Citrus L., Fortunella ex 0602 10 90 | Alla tredjelinder

Swingle, Poncirus Raf. och hybri-
der av dessa, utom frukter och
froer

ex 0602 20 20

0602 20 30
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

12.

Vixter for plantering av Photinia
Ldl., som inte ir vilande vixter
utan blad, blommor och frukter

ex 0602 10 90
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Kina, Nordkorea, Japan, Sydkorea och Forenta staterna

13.

Vixter av Phoenix spp., utom
frukter och froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Algeriet, Marocko

14.

Vixter for plantering av familjen
Poaceae, utom flerdriga pryd-
nasgrds av underfamiljerna
Bambusoideae och Panicoideae och
av slaktena Buchloe, Bouteloua Lag.,
Calamagrostis, Cortaderia Stapf.,
Glyceria R. Br., Hakonechloa Mak.
ex Honda, Hystrix, Molinia,
Phalaris L., Shibataea, Spartina
Schreb., Stipa L. och Uniola L.,
utom

froer

ex 0602 90 50
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Tredjeldnder, utom:

Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Vitryss-
land, Bosnien och Hercegovina, Kanariedarna, Egypten, Fir-
oarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen,
Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Marocko,
Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast foljande delar: Cen-
trala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvistra
federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Sodra fe-
derala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska fe-
derala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Vol-
gaomradets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug), San
Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, Turkiet och Ukraina
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Beskrivning KN-nummer Tredjeland, grupp av tredjelander eller visst omréde i tredjeland
15. | Knolar av Solanum tuberosum L., 0701 10 00 | Tredjelinder utom Schweiz
utsadespotatis
16. | Vixter for plantering av stolon- | ex 0601 10 90 | Tredjelinder utom Schweiz
eller knolbildande arter av ex 0601 20 90
Solanum L. eller hybrider av dessa, | ex 0602 90 50
utom de knolar av Solan.um ex 0602 90 70
tuberosum L. som anges i post 15 ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
17. | Knoélar av arter av Solanum L. och | ex 0601 10 90 | Tredjeldnder, utom:

hybrider av dessa, utom dem som
anges i posterna 15 och 16.

ex 0601 20 90
0701 90 10
0701 90 50
0701 90 90

a) Algeriet, Egypten, Israel, Libyen, Marocko, Syrien, Schweiz,
Tunisien och Turkiet
eller

b) de som uppfyller foljande villkor:

i

ii.

ar ett av foljande:

Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Vitryssland,

Bosnien och Hercegovina, Kanariedarna, Firarna, Geor-

gien, Island, Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Monte-

negro, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast fol-

jande delar: Centrala federala distriktet (Tsentralny fede-

ralny okrug), Nordvistra federala distriktet (Severo-Za-

padny federalny okrug), Sodra federala distriktet (Yuzhny

federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Se-

vero-Kavkazsky federalny okrug) och Volgaomrédets fe-

derala distrikt (Privolzhsky federalny okrug), San Marino,

Serbien och Ukraina

och

— dr antingen erkdnt fria frdn Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al., i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 107 i for-
ordning (EU) 2016/2031, eller

— har en lagstiftning som 4r erkidnd som likvardig unio-
nens bestimmelser avseende skydd mot Clavibacter
sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al. i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 107 i
forordning (EU) 2016/2031.




10.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 319/93
Beskrivning KN-nummer Tredjeland, grupp av tredjelander eller visst omréde i tredjeland
18. | Vixter for plantering av Solanaceae | ex 0602 90 30 | Tredjelinder, utom:

utom froer och de vixter som
omfattas av posterna 15, 16 eller
17

ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Albanien, Algeriet, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Vitryss-
land, Bosnien och Hercegovina, Kanariearna, Egypten, Far-
oarna, Georgien, Island, Israel, Jordanien, Libanon, Libyen,
Liechtenstein, Moldavien, Monaco, Montenegro, Marocko,
Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast foljande delar: Cen-
trala federala distriktet (Tsentralny federalny okrug), Nordvistra
federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Sodra fe-
derala distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska fe-
derala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och Vol-
gaomradets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug), San
Marino, Serbien, Schweiz, Syrien, Tunisien, Turkiet och Ukraina

19.

Jord som sédan, som delvis bestar
av fasta organiska dmnen

ex 2530 90 00
ex 3824 99 93

Tredjeldnder utom Schweiz

20.

Odlingssubstrat som sadant, utom
jord, som delvis bestdr av fasta
organiska dmnen, utom sddant
som helt bestar av torv eller fiber
fran Cocos nucifera L., som inte
tidigare anvants for odling av
vixter eller for jordbruksindamal

ex 2530 10 00
ex 2530 90 00
ex 2703 00 00
ex 3101 00 00
ex 3824 99 93

Tredjelinder utom Schweiz
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BILAGA VII
Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra féremdl med ursprung i tredjelinder och
motsvarande sirskilda krav for deras inférsel till unionens territorium
Véixteré;;j;tpfré(;g;l;tf r och KN-nummer Ursprung Sarskilda krav
1. Odlingssubstrat som ir | Ej tillimpligt (') | Tredjeldnder utom Schweiz Officiellt uttalande om att

vidhingande eller foljer
med vixterna, och som
ir avsedda att bibehilla
vixternas livskraft, med
undantag av sterila me-
dium for in vitro-vixter

a) odlingssubstratet vid tiden for
planteringen av de medfol-
jande vixterna

i.

ii.

iii.

och

var fritt frn jord och or-
ganiskt material och hade
inte tidigare anvints for
vixande plantor eller for
ndgra andra jordbruksin-
damal,

eller

helt bestod av torv eller fi-
ber fran Cocos nucifera L.
och hade inte tidigare an-
vants for vixande plantor
eller for ndgra andra jord-
bruksiandamal,

eller

har genomgatt en effektiv
gasning eller virmebehand-
ling for att sikerstilla att
det var fritt frin skadego-
rare och att uppgifterna
om behandlingen anges i
det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forord-
ning (EU) 2016/2031, un-
der rubriken "Tilldggsdekla-
ration”,

eller

. har omfattats av en effektiv

systematisk strategi for att
sakerstilla att det var fritt
fran skadegorare och upp-
gifterna om denna metod
anges i det sundhetscertifi-
kat som avses i artikel 71
i forordning (EU)
2016/2031, under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”,
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Vixter, vixtprodukter och

andra foremal KN-nummer Ursprung Sérskilda krav

i alla de fall som anges i led
i-iv lagrades och f6rvarades
under limpliga forhallanden
for att hdlla det fritt fran ka-
rantdnskadegorareoch

b) att efter planteringen

i. lampliga atgdrder har vidta-
gits for att sikerstilla att
odlingssubstratet har hallits
fritt frdn EU-karantinskade-
gorare, vilket atminstone
inkluderar

— fysisk isolering av od-
lingssubstratet frdn jord
och andra eventuella
killor till kontamine-
ring,

— hygienétgarder,

— anvindning av vatten
som dr fritt frdn EU-ka-
rantinskadegorare,

eller

ii. inom tva veckor fore export
har odlingssubstratet inklusive,
i forekommande fall, jorden
helt avligsnats genom tvitt-
ning med vatten som dar fritt
frin  EU-karantdnskadegorare.
Aterplantering far utforas i od-
lingssubstrat som uppfyller de
krav som faststills i led a.
Limpliga forhdllanden ska
uppritthéllas for att bevara
odlingssubstratet ~ fritt  frdn
EU-karantinskadegorare, i en-
lighet med led b.
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Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

och fordon
som har anvints for
jordbruks- eller skogs-
bruksindamal

Maskiner

ex 8432 10 00
ex 8432 21 00
ex 84322910
ex 8432 29 30
ex 8432 29 50
ex 84322990
ex 8432 31 00
ex 84323911
ex 84323919
ex 8432 3990
ex 8432 41 00
ex 8432 42 00
ex 8432 80 00
ex 8432 90 00
ex 8433 40 00
ex 8433 51 00
ex 8433 5310
ex 8433 53 30
ex 8433 53 90
ex 8436 80 10
ex 8701 20 90
ex 8701 91 10
ex 8701 92 10
ex 8701 93 10
ex 8701 94 10
ex 8701 95 10

Tredjelinder utom Schweiz

Officiellt uttalande om att maski-
ner eller fordon 4r rengjorda och
fria fran jord och vixtrester.

Vaxter for plantering
med rotter, odlade pa fri-
land

ex 0601 20 30
ex 0601 20 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0706 90 10

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att

a)

det dr kint att produktions-
platsen ar fri frdn Clavibacter
sepedonicus  (Spieckermann &
Kotthoff) Nouioui et al. och
Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival,

och

vixterna har sitt ursprung pé
ett falt dar det dr kint att Glo-
bodera pallida (Stone) Behrens
och  Globodera  rostochiensis
(Wollenweber) Behrens inte
forekommer.
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Vaxterz;:;rx;pfgc;g;l;tler och KN-nummer Ursprung Sarskilda krav
4, Vaxter for plantering, 0602 10 90 | Tredjelinder Officiellt uttalande om att vix-
utom lokar, stamknolar, 0602 20 20 terna drivits upp pé plantskola
rhizom, fréer, knolar 0602 20 80 och att de
och vixter i vdvnadskul- 0602 30 00 . . .
tur 0602 40 00 a) har sitt ursprung i ett omrade
0602 90 20 som av ursprungslandets vaxt-
0602 90 30 skyddsmyndighet, i enlighet
0602 90 41 med relevanta internationella
0602 90 45 standarder for  vaxtskydds-
0602 90 46 atgarder, har faststillts vara
0602 90 47 fritt frdn Thrips palmi Karny
0602 90 48 och fsim anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
828% 38 ;8 kel 71 i forordning (EU)
0602 90 91 20162031 under rubriken
0602 90 99 "Tillaggsdeklaration”,
eller

ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

ex 0705 11 00
ex 070519 00

ex 0709 40 00
ex 0709 99 10

ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

har sitt ursprung pd en pro-
duktionsplats som av ur-
sprungslandets  vixtskydds-
myndighet, i enlighet med re-
levanta internationella standar-
der for vaxtskyddsatgirder, har
pavisats vara fri fran Thrips
palmi Karny och som anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i foérordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”, och
att de vid de officiella inspek-
tioner som genomforts minst
en ging per méinad under de
tre ménader som foregick ex-
porten har forklarats fria frin
Thrips palmi Karny,

eller

omedelbart fore exporten har
genomgitt en limplig behand-
ling mot Thrips palmi Karny
och uppgifterna om denna
metod anges i de sundhetscer-
tifikat som avses i artikel 71 i
forordning (EU) 2016/2031,
och att de vid en officiell in-
spektion har befunnits vara
fria frdn Thrips palmi Karny.
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Vixter, vxtpro dukater och KN-nummer Ursprung Sarskilda krav
andra foremal
5. Ettdriga och tvéddriga vix- | ex 0602 90 30 | Tredjelinder, utom Officiellt uttalande om att vix-
ter for plantering, utom | ex 0602 90 50 . , terna
Poaceae och froer ex 0602 90 70 Albame.n, Algerlet‘, .Andorr.a, . 5
, , - V. )
ex 0602 90 91 Arn;enéenB A;erba]cilz]lilln Vit- | a) har drivits upp pa plantskola
0602 90 99 | Tyssland, Bosnien och Hercego- e e .
x vina, Kanariedarna, Egypten, b) eflrrérfxrllilgi?n(\)’?xgcftgugfg fria
ex 0704 10 00 Faroarna, Georgien, Island, Is- ’
ex 0704 90 10 rael, Jgrdanien, .Libanon, LibY' ¢) har inspekterats vid limpliga
ex 0704 90 90 | & Liechtenstein, Moldavien, tidpunkter och fore export,
Monaco, Montenegro, Maroc- ) ) .
x 0705 11 00 | ko, Nordmakedonien, Norge, d) har befumcnts vara fria ftan
ex 0705 19 00 | Ryssland (endast foljande delar: symtom pa 'ska411ga bakterier,
ex 0709 40 00 | Centrala  federala  distriktet virus och virusliknande orga-
ex 0709 99 10 | (Tsentralny federalny okrug), nismer, och
ex 0910 99 31 | Nordvastra geder?lz dismktﬁt ) antingen har befunnits vara
ex 0910 99 33 | (Severo-Zapadny federalny ok- fria frdn tecken eller symtom
rug), Sodra federala distriktet pé skadliga nematoder, insck-
(Yuzhny federalny okmg?, ter, kvalster och svampar, eller
Nordkaukasiska federala di- har genomgitt limplig be-
striktet (Severo-Kavkazsky fe- handling for att eliminera
deralny okrug) och Volgaom- dessa organismer.
radets federala distrikt (Pri-
volzhsky  federalny  okrug),
San Marino, Serbien, Schweiz,
Syrien, Tunisien, Turkiet och
Ukraina
6. Vixter for plantering, av | ex 0602 90 50 | Tredjelander, utom Officiellt uttalande om att vix-

familjerna Poaceae av fler-
driga prydnadsgris av
underfamiljerna  Bambu-
soideae, Panicoideae och
av sliaktena Buchloe Lag.,
Bouteloua Lag., Calamag-
rostis  Adan., Cortaderia
Stapf, Glyceria R. Br., Ha-
konechloa Mak. ex Honda,
Hystrix L,  Molinia
Schnrak, Phalaris L., Shi-
bataea Mak. Ex Nakai,
Spartina Schreb., Stipa L.
och Uniola L., utom froer

ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Albanien, Algeriet, Andorra,
Armenien, Azerbajdzjan, Vit-
ryssland, Bosnien och Hercego-
vina, Kanariedarna, Egypten,
Faroarna, Georgien, Island, Is-
rael, Jordanien, Libanon, Liby-
en, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Maroc-
ko, Nordmakedonien, Norge,
Ryssland (endast foljande delar:
Centrala  federala  distriktet
(Tsentralny federalny okrug),
Nordvistra federala distriktet
(Severo-Zapadny federalny ok-
rug), Sodra federala distriktet
(Yuzhny  federalny  okrug),
Nordkaukasiska federala di-
striktet (Severo-Kavkazsky fe-
deralny okrug) och Volgaom-
rddets federala distrikt (Pri-
volzhsky  federalny  okrug),
San Marino, Serbien, Schweiz,
Syrien, Tunisien, Turkiet och
Ukraina

terna
a) har drivits upp pa plantskola,

b) dr fria frdn vixtrester och fria
fran blommor och frukter,

¢) har inspekterats vid limpliga
tidpunkter och fore export,

d) har befunnits vara fria frdn
symtom pa skadliga bakterier,
virus och virusliknande orga-
nismer, och

) antingen har befunnits vara
fria frdn tecken eller symtom
pa skadliga nematoder, insek-
ter, kvalster och svampar, eller
har genomgétt lamplig be-
handling for att eliminera
dessa organismer.
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Vixter, vxtpro dukater och KN-nummer Ursprung Sarskilda krav
andra foremal
7. Vixter for plantering | ex 0602 20 20 | Tredjelander dar det ar kant att

utom sddana som ir vi-
lande vixter, vixter i viv-
nadskultur, froer, lokar,
knolar, stamknolar och
rhizom.

Relevanta EU-karantins-
kadegorare ar:

— Begomovirus, andra
dn: Abutilon mosaic
virus, Sweet potato
leaf curl virus, To-
mato yellow leaf curl
virus, Tomato yellow
leaf curl Sardinia vi-
rus, Tomato yellow
leaf curl Malaga virus,
Tomato yellow leaf
curl Axarquia virus,

— Cowpea mild mottle
virus,

— Lettuce infectious yel-
lows virus,

— Melon  yellowing-as-
sociated virus,

— Squash vein yellowing
virus,

— Sweet potato chloro-
tic stunt virus,

— Sweet  potato  mild
mottle virus,

— Tomato mild mottle
virus.

ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00

ex 0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 070511 00
ex 070519 00
ex 0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

de relevanta EU-karantinskade-
gorarna forekommer
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Vixter, vixtprodukter och

andra foremsl KN-nummer Ursprung Sérskilda krav

a) Dir forekomst av Bemisia | Officiellt uttalande om att inga
tabaci Genn. (icke-europe- | symtom pé EU-karantinskadego-
iska populationer) eller an- | rare har observerats pd vixterna
dra vektorer for EU-karan- | under hela deras vaxtperiod
tinskadegorarna inte har
pavisats

b) Dir forekomst av Bemisia | Officiellt uttalande om att inga
tabaci Genn. (icke-europe- | symtom pd EU-karantinskadeg6-
iska populationer) eller an- | rare har observerats pd vixterna
dra vektorer for EU-karan- | under hela deras vaxtperiod,
tinskadegorarna har pa-
visats

och

a) vixterna har sitt ursprung i
omrdden som har pavisats
vara fria frdn Bemisia tabaci
Genn. och andra vektorer for
EU-karantinskadegorarna,

eller

b) produktionsanldggningen har
befunnits vara fri frin Bemisia
tabaci Genn. och andra vekto-
rer for de relevanta EU-karan-
tinskadegorarna vid officiella
inspektioner som har genom-
forts vid lampliga tidpunkter,

eller

¢) vixterna har genomgdtt en ef-
fektiv behandling som siker-
staller utrotning av Bemisia ta-
baci Genn. och de andra vek-
torerna for EU-karantinskade-
gorare, och har befunnits vara
fria fran dessa fore export.
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Vixter, vxtpro dukater och KN-nummer Ursprung Sarskilda krav
andra foremdl
8. Ortartade  vixter  for | ex 0602 10 90 | Tredjelinder dir det dr kint att | Officiellt uttalande om att vix-

plantering, utom lokar,
stamknolar, vixter av fa-
miljen Poaceae, rhizom,
froer, knolar och vixter
i vavnadskultur

0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 0705 11 00
ex 070519 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00
ex 0706 90 10
ex 0709 40 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Liriomyza sativae  (Blanchard)

och  Amauromyza
(Malloch) forekommer

maculosa

terna drivits upp pé plantskola
och att de

a) har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i ur-
sprungslandet, i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsdtgarder,
har faststallts vara fritt fran Li-
riomyza sativae (Blanchard) och
Amauromyza maculosa  (Mal-
loch) och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,
eller

b) har sitt ursprung pa en pro-
duktionsplats som av ur-
sprungslandets ~ vaxtskydds-
myndighet, i enlighet med re-
levanta internationella standar-
der for vaxtskyddsatgarder, har
pavisats vara fri frdn Liriomyza
sativae (Blanchard) och Amau-
romyza maculosa (Malloch) och
som anges i det sundhetscerti-
fikat som avses i artikel 71 i
forordning (EU) 2016/2031
under rubriken "Tillaggsdekla-
ration”, och att de vid de offi-
ciella inspektioner som ge-
nomforts minst en ging per
ménad under de tre manader
som foregick exporten har for-
klarats fri fran Liriomyza sativae
(Blanchard) och Amauromyza
maculosa (Malloch),

eller

¢) omedelbart fore export har ge-
nomgatt en limplig behand-
ling mot Liriomyza sativae
(Blanchard) och Amauromyza
maculosa (Malloch) och att de
vid en officiell inspektion har
befunnits vara fria fran sLirio-
myza sativae (Blanchard) och
Amauromyza  maculosa  (Mal-

loch).

Den behandling som avses i led ¢
ska noggrant beskrivas i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 i férordning (EU)
2016/2031.
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Vixter, vaxtpro dukater och KN-nummer Ursprung Sarskilda krav
andra foremal
9. Ortartade  vixter  for | ex 0602 10 90 | Tredjelinder, utom Officiellt uttalande om att vix-

plantering, utom froer,
av familjerna Caryophylla-
ceae (utom Dianthus L.),
Compositae (utom
Chrysanthemum L.), Cruci-
ferae, Leguminosae och Ro-
saceae (utom Fragaria L.)

ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90
ex 070511 00
ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00
ex 0709 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Albanien, Algeriet, Andorra,
Armenien, Azerbajdzjan, Vit-
ryssland, Bosnien och Hercego-
vina, Kanariedarna, Egypten,
Faroarna, Georgien, Island, Is-
rael, Jordanien, Libanon, Liby-
en, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Maroc-
ko, Nordmakedonien, Norge,
Ryssland (endast foljande delar:
Centrala  federala  distriktet
(Tsentralny federalny okrug),
Nordvistra federala distriktet
(Severo-Zapadny federalny ok-
rug), Sodra federala distriktet
(Yuzhny  federalny  okrug),
Nordkaukasiska federala di-
striktet (Severo-Kavkazsky fe-
deralny okrug) och Volgaom-
radets federala distrikt (Pri-
volzhsky  federalny  okrug),
San Marino, Serbien, Schweiz,
Syrien, Tunisien, Turkiet och
Ukraina

terna
a) har drivits upp pa plantskola,

b) ar fria frdn vixtrester och fria
frdn blommor och frukter,

¢) har inspekterats vid limpliga
tidpunkter och fore export,

d) har befunnits vara fria frdn
symtom pa skadliga bakterier,
virus och virusliknande orga-
nismer, och

e) antingen har befunnits vara
fria frdn tecken eller symtom
pa skadliga nematoder, insek-
ter, kvalster och svampar, eller
har genomgétt lamplig be-
handling for att eliminera
dessa organismer.

10.

Trid och buskar for
plantering, utom froer
och vixter i vdvnadskul-
tur

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Tredjeldnder, utom

Albanien, Algeriet, Andorra,
Armenien, Azerbajdzjan, Vit-
ryssland, Bosnien och Hercego-
vina, Kanariedarna, Egypten,
Faroarna, Georgien, Island, Is-
rael, Jordanien, Libanon, Liby-
en, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Maroc-
ko, Nordmakedonien, Norge,
Ryssland (endast foljande delar:
Centrala  federala  distriktet
(Tsentralny federalny okrug),
Nordvistra federala distriktet
(Severo-Zapadny federalny ok-
rug), Sodra federala distriktet
(Yuzhny  federalny  okrug),
Nordkaukasiska federala di-
striktet (Severo-Kavkazsky fe-
deralny okrug) och Volgaom-
rddets federala distrikt (Pri-
volzhsky  federalny  okrug),
San Marino, Serbien, Schweiz,
Syrien, Tunisien, Turkiet och
Ukraina

Officiellt uttalande om att vix-
terna

a) dr rena (dvs. fria frén vixtres-
ter) och fria frdn blommor
och frukter,

b) har drivits upp pa plantskola,

¢) har inspekterats vid limpliga
tidpunkter och fore export
och har befunnits vara fria
fran symtom pé skadliga bak-
terier, virus och virusliknande
organismer, och antingen be-
funnits vara fria frin tecken
eller symtom pd skadliga ne-
matoder, insekter, kvalster
och svampar eller har genom-
gétt lamplig behandling for att
eliminera dessa organismer.
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Vixter, vxtpro dukater och KN-nummer Ursprung Sarskilda krav
andra foremdl
11. | Lovfdllande trad och bus- | ex 0602 10 90 | Tredjelander, utom Officiellt uttalande om att vix-

kar for plantering, utom
froer och vixter i viv-
nadskultur

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Albanien, Algeriet, Andorra,
Armenien, Azerbajdzjan, Vit-
ryssland, Bosnien och Hercego-
vina, Kanariedarna, Egypten,
Faroarna, Georgien, Island, Is-
rael, Jordanien, Libanon, Liby-
en, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Maroc-
ko, Nordmakedonien, Norge,
Ryssland (endast foljande delar:
Centrala  federala  distriktet
(Tsentralny federalny okrug),
Nordvistra federala distriktet
(Severo-Zapadny federalny ok-
rug), Sodra federala distriktet
(Yuzhny  federalny  okrug),
Nordkaukasiska federala di-
striktet (Severo-Kavkazsky fe-
deralny okrug) och Volgaom-
rddets federala distrikt (Pri-
volzhsky  federalny  okrug),
San Marino, Serbien, Schweiz,
Syrien, Tunisien, Turkiet och
Ukraina

terna ir vilande och fria fran blad.

12.

Atbara rotter och rotkno-
lar, utom knolar av Sola-
num tuberosum L.

0706 10 00
0706 90 10
0706 90 30
0706 90 90
ex 0709 99 90
ex 0714 10 00
ex 0714 20 10
ex 0714 20 90
ex 0714 30 00
ex 0714 40 00
ex 0714 50 00
ex 0714 90 20
ex 0714 90 90

ex 0910 11 00
ex 0910 30 00
ex 0910 99 91

ex 1212 91 80
ex 1212 94 00
ex 1212 99 95

ex 121490 10
ex 1214 90 90

Tredjelinder utom Schweiz

Officiellt uttalande om att sind-
ningen eller partiet inte innehéller
mer 4n 1 viktprocent (nettovike)
jord och odlingssubstrat.
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Vaxterz;:;rx;pfgc;g;l;tler och KN-nummer Ursprung Sarskilda krav
13. Lokar, stamknolar, rhi- 0601 10 10 | Tredjelander utom Schweiz Officiellt uttalande om att sind-
zom och knolar, avsedda 0601 10 20 ningen eller partiet inte innehaller
for plantering, utom 0601 10 30 mer 4n 1 viktprocent (nettovike)
knolar av Solanum tubero- 0601 10 40 jord och odlingssubstrat.
sum 0601 10 90
0601 20 10
0601 20 30
0601 20 90

ex 0706 90 10
ex 0910 11 00
ex 0910 20 10
ex 0910 30 00

14. | Knolar av Solanum tubero- 0701 10 00 | Tredjelinder utom Schweiz Officiellt uttalande om att sind-
sum L. 0701 90 10 ningen eller partiet inte innehdller
0701 90 50 mer 4n 1 viktprocent (nettovike)
0701 90 90 jord och odlingssubstrat.
15. | Knolar av Solanum tubero- 0701 10 00 | Tredjelander Officiellt uttalande om att kno-
sum L. 0701 90 10 larna har sitt ursprung
0701 90 50
O;Ol ZO 90 a) i ett land dir forekomst av
Tecia solanivora (Povolny) inte
har pévisats,
eller
b) i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten, i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsdtgarder, har fast-
stallts vara fritt fran Tecia sola-
nivora (Povolny).
16. | Knolar av Solanum tubero- 0701 10 00 | Tredjelander Officiellt uttalande om att
sum L. 0701 9010 R . .
0701 90 50 a) knolarna har sitt ursprung i
0701 90 90 lander som har pévisats vara

fria fran Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann &  Kotthoff)
Nouioui et al.,

eller

b) bestimmelser som erkdnns
som likvirdiga bestimmel-
serna i EU-lagstiftningen avse-
ende bekimpning av Clavibac-
ter sepedonicus (Spieckermann
& Kotthoff) Nouioui et al., i
enlighet med det forfarande
som avses i artikel 107 i for-
ordning (EU) 2016/2031, har
foljts i ursprungslandet.
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17. | Knolar av Solanum tubero- 0701 10 00 | Tredjelinder dir forekomst av | Officiellt uttalande om att
sum L. 0701 90 10 | Synchytrium endobioticum Kol har i .
0701 90 50 | (Schilb.) Percival har pavisats 3) knd arna har sitt ursprung 1
0701 90 90 omrdden dir det dr kant att
Synchytrium endobioticum

(Schilb.) Percival (alla raser
utom ras 1, den vanliga euro-
peiska rasen) inte forekommer,
och inga symtom pé& Synch-
ytrium  endobioticum  (Schilb.)
Percival har observerats pa
vare sig produktionsplatsen el-
ler i dess omedelbara narhet
under en tillrackligt lang tids-
period,

eller

=

bestimmelser som erkdnns
som likvardiga med bestim-
melserna i EU-lagstiftningen
avseende  bekdmpning  av
Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival i enlighet
med det forfarande som avses
i artikel 107 i forordning (EU)
20162031 har foljts i wur-
sprungslandet.

18. | Knolar av Solanum tubero- 0701 10 00 | Tredjeldnder Officiellt uttalande om att kno-
sum L., for plantering larna har sitt ursprung pa en plats
ddr det dr kidnt att Globodera ros-
tochiensis (Wollenweber) Behrens
och  Globodera pallida  (Stone)
Behrens inte forekommer.

19. | Knolar av Solanum tubero- 0701 10 00 | Tredjelinder Officiellt uttalande om att

L., for planteri
sum L., Tor plantering a) knolarna har sitt ursprung i

omrdden dir det ar kint att
Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni
et al., Ralstonia pseudosolanacea-
rum Safni et al., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safni et al. och
Ralstonia syzigii subsp. indonesi-
ensis Safni et al. inte forekom-
mer,

eller
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KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

b) i omrdden dir det dr kint att

Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni
et al., Ralstonia pseudosolanacea-
rum Safni et al., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safni et al. el-
ler Ralstonia syzigii subsp. indo-
nesiensis Safni et al. forekom-
mer, har knolarna sitt ur-
sprung pa en produktionsplats
som har befunnits vara fri frin
Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni
et al., Ralstonia pseudosolanacea-
rum Safni et al., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safni et al. och
Ralstonia syzigii subsp. indonesi-
ensis Safni et al. eller som an-
ses vara fri fran dessa till foljd
av dtgdrder som vidtagits for
att utrota Ralstonia solanacea-
rum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et al.,
Ralstonia syzigii subsp. celeben-
sis Safni et al. och Ralstonia
syzigii subsp. indonesiensis Safni
et al. och som faststillts i en-
lighet med det forfarande som
avses i artikel 107 i forord-
ning (EU) 2016/2031.

20.

Knolar av Solanum tubero-
sum L., for plantering

0701 10 00

Tredjelinder

Officiellt uttalande om att

a)

knolarna har sitt ursprung an-
tingen i omrdden dar det ar
kint att Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (alla populatio-
ner) och Meloidogyne fallax
Karssen inte forekommer,

eller

i omrdden ddr det dr kint att
Meloidogyne chitwoodi Golden
et al. och Meloidogyne fallax
Karssen forekommer:
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i. knolarna har sitt ursprung
pd en produktionsplats
som har befunnits vara fri
frain Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. och Meloido-
gyne  fallax  Karssen, pa
grundval av en arlig inven-
tering av vérdvixterna ge-
nom okuldrbesiktning av
vérdvixter vid lampliga tid-
punkter, och genom oku-
larbesiktning bade utvin-
digt och genom att efter
skorden skidra igenom kno-
lar frén potatisvixter som
har odlats pd produktions-
platsen, eller

ii. stickprover av knoélarna ef-
ter skord har kontrollerats,
antingen med avseende pa
symtom efter anvindning
av en lamplig metod for
att framkalla symtom eller
genom laboratorieunder-
sokning, samt genom oku-
larbesiktning bade utvin-
digt och genom att skira
igenom knolarna, vid lamp-
liga tidpunkter och i samt-
liga fall vid tidpunkten for
forslutning av  forpack-
ningar eller behéllare fore
saluforing i enlighet med
bestimmelserna om forslut-
ning i radets direktiv
66/403/EEG, utan att ndgra
symtom pd  Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. och
Meloidogyne fallax Karssen

patriffats.
21. | Knolar av Solanum tubero- 0701 90 10 | Tredjelander Officiellt uttalande om att kno-
sum L., som inte dr av- 0701 90 50 larna har sitt ursprung i omraden
sedda for plantering 0701 90 90 dir det dr kint att Ralstonia sola-

nacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al., Ralstonia pseu-
dosolanacearum Safni et al., Rals-
tonia syzigii subsp. celebensis Safni
et al. och Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al. inte fore-
kommer.
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22.

Viaxter for plantering av
Capsicum annuum L., Sola-
num lycopersicum L., Musa
L., Nicotiana L. och Sola-
num melongena L., utom
utsdde

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Tredjeldnder dar det ar kant att
Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni
et al., Ralstonia pseudosolanacea-
rum Safni et al., Ralstonia syzigii
subsp. celebensis Safni et al. eller
Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al. fore-
kommer

Officiellt uttalande om att

a)

vixterna har sitt ursprung i
omrdden som har befunnits
vara fria frin Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et al.,
Ralstonia syzigii subsp. celeben-
sis Safni et al. och Ralstonia sy-
zigii subsp. indonesiensis Safni
et al.,

eller

inga symtom pd Ralstonia sola-
nacearum (Smith) Yabuuchi et
al. emend. Safni et al., Ralstonia
pseudosolanacearum Safni et al.,
Ralstonia syzigii subsp.
celebensis Safni et al. och Rals-
tonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al. har ob-
serverats pa vaxterna pa pro-
duktionsplatsen sedan boérjan
av den foregdende vixtperio-
den.

23,

Vaxter av Solanum lyco-
persicum L. och Solanum
melongena L., utom fruk-
ter och utside

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Tredjelinder

Officiellt uttalande om att vix-
terna har sitt ursprung

a)

i ett land som dr erkint sdsom
fritt frén Keiferia lycopersicella
(Walsingham) i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsdtgarder,

eller

i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet har fast-
stallts vara fritt frén Keiferia ly-
copersicella (Walsingham) i en-
lighet med relevanta interna-
tionella standarder for vixt-
skyddsatgirder, och som anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”.

24.

Viaxter for plantering av
Beta vulgaris L., utom ut-
side.

ex 0602 90 30
ex 0602 90 50

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att inga
symtom pa Beet curly top virus
har observerats pa produktions-
platsen sedan borjan av den se-
naste avslutade vaxtperioden.
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25. | Viaxter av Chrysanthemum | ex 0602 10 90 | Tredjelander Officiellt uttalande om att
L., Dianthus L. och Pelar- | ex 0602 90 50 . har si .
gonium I'Hérit. ex Ait., | ex 0602 90 70 3) vaxterna har sitt ursprung 1 ett
Utom utside ex 0602 90 91 omrdde som av den nationella
ex 0602 90 99 vixtskyddsmyndigheten, i en-
0603 12 00 lighet med relevanta interna-
tionella standarder for vixt-
0603 14 00 - "
skyddsatgirder, har faststillts
ex 0603 19 70 vara fritt frin Spodoptera erida-
ex 0603 90 00 nia (Cramer), Spodoptera frugi-
perda Smith och Spodoptera li-
tura (Fabricius),
eller
b) inga tecken pa Spodoptera eri-
dania (Cramer), Spodoptera fru-
giperda Smith eller Spodoptera
litura (Fabricius) har observe-
rats pd produktionsplatsen se-
dan borjan av den senaste av-
slutade vaxtperioden,
eller
¢) vixterna har genomgétt lamp-
lig behandling for att skydda
dem mot de relevanta skade-
gorarna.
26. | Vixter for plantering av | ex 0602 10 90 | Tredjeldnder Officiellt uttalande om att vix-

Chrysanthemum L. och So-
lanum  lycopersicum L.,
utom utside

ex 0602 90 30
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

terna odlats under hela sin livstid

a)

i ett land som dar fritt frin
Chrysanthemum stem necrosis
virus,

eller

i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet har fast-
stéllts vara fritt frin Chrysant-
hemum stem necrosis virus i
enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vaxt-
skyddsatgirder,

eller

pa en produktionsplats som
har faststillts vara fri frdn
Chrysanthemum stem necrosis
virus vilket bekriftats genom
officiella  inspektioner och,
ndr sa ar lampligt, genom test-
ning.
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27. | Vaxter for plantering av | ex 0602 10 90 | Tredjelander dar det ar ként att
Pelargonium  L'Hérit. ex Tomato ringspot virus fore-
Ait., utom utside ex 0602 90 50 | kommer:

ex 0602 90 70

ex 0602 90 91

ex 0602 90 99

a) dar det ar kdnt att Xiphi- | Officiellt uttalande om att vix-
nema  americanum  Cobb | terna
sensu stricto, Xiphinema brico- , . .
lense Ebsary, Vrain & Gra- a) har sm.ursprung d1~1~rekt frgp
ham, Xiphinema californicum produktionsplatser dar det ar
Lamberti & Bleve-Zacheo kdnt att Tomato ringspot virus
Xiphinema inaequale Khan inte forekommer,
& Ahmad, Xiphinema inter- eller
medium Lamberti & Bleve- o .
Zacheo, Xiphinema rivesi (ic- | b) 4r hogst av fjarde generationer
ke-EU-populationer) ~ Dal- och hirstammar frdn moder-
masso och Xiphinema tarja- plantor som har befunnits
nense Lamberti & Bleve-Za- vara fria frin Tomato ringspot
cheo eller andra vektorer virus genom ett "offici'ellt qu-
for Tomato ringspot virus kant. system  for  virologisk
inte forekommer testning.
b) ddr det ar kidnt att Xiphi- | Officiellt uttalande om att vix-
nema  americanum  Cobb | terna
sensu stricto, Xiphinema brico- ) . A
lense Ebsary, Vrain & Gra- a) har sitt_ursprung d1fekt frgp
ham, Xiphinema californicum produktionsplatser dir det ar
Lamberti & Bleve-Zacheo kint att Tomato ringspot virus
Xiphinema ~ inacquale Khan inte forekommer i jorden eller
& Ahmad, Xiphinema inter- pa vaxterna,
medium Lamberti & Bleve- eller
Zacheo, Xiphinema rivesi (ic-
ke-EU-populationer) ~ Dal- | b) dr hogst av andra generationer
masso och Xiphinema tarja- och hédrstammar frdn moder-
nense Lamberti & Bleve-Za- plantor som har befunnits
cheo eller andra vektorer vara fria fran Tomato ringspot
for Tomato ringspot virus virus genom ett officiellt god-
forekommer kint system for virologisk
testning.

28. | Snittblommor av Chry- 0603 12 00 | Tredjelinder Officiellt ~ uttalande om att
santhemum L., Dianthus 0603 14 00 snittblommorna och bladgrénsa-
L., Gypsophila L. och Soli- | ex 0603 19 70 kerna
dago L., samt bladgronsa- 0709 40 00

ker av Apium graveolens L.
och
Ocimum L.

ex 0709 99 90

a) har sitt ursprung i ett land
som dr fritt fran Liriomyza sa-
tivae (Blanchard) och Amauro-
myza maculosa (Malloch),

eller

b) har genomgitt en officiell in-
spektion omedelbart fore ex-
porten och befunnits vara fria
fran Liriomyza sativae (Blan-
chard) och Amauromyza macu-
losa (Malloch).
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29. | Snittblommor av 0603 13 00 | Tredjelinder Officiellt  uttalande om  att
Orchidaceae snittblommorna
a) har sitt ursprung i ett land
som dr fritt fran Thrips palmi
Karny,
eller
b) har genomgitt en officiell in-
spektion omedelbart fore ex-
porten och befunnits vara fria
fran Thrips palmi Karny.
30. | Vaxter for plantering | ex 0602 20 80 | Tredjelinder, utom: Officiellt uttalande om att

med naturlig eller artifici-
ell dvargvixt, utom utsi-

de

ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Albanien, Andorra, Armenien,
Azerbajdzjan, Vitryssland, Bos-
nien och Hercegovina, Kanarie-
Oarna, Fdardarna, Georgien, Is-
land, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Nord-
makedonien, Norge, Ryssland
(endast foljande delar: Centrala
federala distriktet (Tsentralny
federalny okrug), Nordvistra
federala distriktet (Severo-Za-
padny federalny okrug), Sodra
federala distriktet (Yuzhny fe-
deralny okrug), Nordkauka-
siska federala distriktet (Seve-
ro-Kavkazsky federalny okrug)
och Volgaomradets federala di-
strikt  (Privolzhsky federalny
okrug), San Marino, Serbien,
Schweiz, Turkiet och Ukraina

a) vixterna, inbegripet dem som
samlats in direkt frn sin na-
turliga miljo, har vuxit, odlats
och formats under minst tvd
pd varandra foljande &r fore
avsandandet i officiellt regi-
strerade plantskolor som ar
understillda ett officiellt 6ver-
vakat kontrollprogram,

b) vaxterna i de plantskolor som
avses i a) ska

i. dtminstone under den pe-
riod som avses i a)

— ha odlats i krukor
som placeras pd hyl-
lor  minst 50 cm
ovanfor marken,

— ha genomgiétt limp-
liga behandlingar for
att sikerstilla att de
ar fria fran icke-euro-
peiska  rostsvampar,
och det verksamma
amnet, koncentratio-
nen och dagen for be-
handlingen anges i det
sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i
forordning (EU)
2016/2031 under ru-
briken ”Sanerings-
och/eller desinfek-
tionsbehandling”,
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— ha genomgatt offici-
ella inspektioner
minst sex ganger per
ar vid lampliga tids-
intervall med avse-
ende pa forekomst av
berorda EU-karantins-
kadegorare i enlighet
med forordning (EU)
2016/2031, och dessa
kontroller har aven
utforts pd vixter i
den omedelbara nir-
heten av de plantsko-
lor som avses i a), t-
minstone genom visu-
ell undersokning av
varje rad pa faltet eller
plantskolan och ge-
nom visuell undersok-
ning av alla vixtdelar
ovanfor  odlingssub-
stratet, genom  stick-
provskontroller ~ pa
minst 300 vixter av
ett slakte om slaktet
omfattar hogst 3 000
vixter, eller pd 10 %
av vixterna om det
finns mer dn 3 000
vixter av det slaktet,

— vid dessa inspektioner
ha befunnits vara fria
fran de berorda rele-
vanta EU-karantinss-
kadegorarna  enligt
specifikationen i fore-
gdende strecksats, an-
gripna vixter har av-
lagsnats och atersta-
ende vixter, i fore-
kommande fall, ha
behandlats  effektivt
och forvarats under
en lamplig tidsperiod
och inspekterats for
att sikerstdlla att de
ir fria frdn sddana
skadegorare,
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— ha odlats antingen i
ett oanvant artificiellt
odlingssubstrat eller i
ett naturligt odlings-
substrat som har be-
handlats genom gas-
ning eller med limp-
lig  vdrmebehandling
och efterat kontrol-
lerats och befunnits
vara fria frén alla EU-
karantinskadegorare,

— ha odlats under om-
standigheter som ger
en garanti for att od-
lingssubstratet har
héllits fritt frin EU-ka-
rantinskadegorare,
samt inom tva veckor
fore avsindandet ha:

— skakats och tvit-
tats i rent vatten
for att avligsna
det ursprungliga
odlingssubstratet
och forvarats
med bara rotter,
eller

— skakats och tvit-
tats i rent vatten
for att avligsna
det ursprungliga
odlingssubstratet
och  aterplante-
rats i odlingssub-
strat som uppfyl-
ler villkoren i led
i femte strecksat-
sen, eller
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— ha  genomgatt
lampliga behand-
lingar for att si-
kerstilla att od-
lingssubstratet ar
fritt frdn EU-ka-
rantdnskadegora-
re, och det verk-
samma amnet,
koncentrationen
och dagen for
behandlingen
anges i det sund-
hetscertifikat
som avses i arti-
kel 71 i forord-
ning (EU)
2016/2031 un-
der rubriken ”Sa-
nerings- och/eller
desinfektionsbe-
handling”.

ii. ha varit forpackade i for-
slutna behdllare som har
forseglats officiellt och for-
setts med registreringsnum-
ret for den registrerade
plantskolan, och  detta
nummer har angetts under
rubriken  "Tilliggsdeklara-
tion” i det sundhetscertifi-
kat som avses i artikel 71
i forordning (EU)
2016/2031 for att mojlig-
gora identifiering av sind-
ningarna.

31.

Vixter av Pinales, utom
frukter och froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20

0604 20 40
ex 1404 90 00

Tredjelinder

Officiellt uttalande om att vix-
terna har producerats pd en pro-
duktionsplats som ar fri fran Pis-
sodes cibriani O'Brien, Pissodes fa-
sciatus Leconte, Pissodes nemorensis
Germar, Pissodes nitidus Roelofs,
Pissodes  punctatus  Langor &
Zhang, Pissodes strobi (Peck), Pis-
sodes terminalis Hopping, Pissodes
yunnanensis Langor & Zhang och
Pissodes zitacuarense Sleeper.
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32. | Vixter av Pinales, utom | ex 0602 20 80 | Tredjelander, utom Officiellt uttalande om att vix-

frukter och froer, med
en hojd over 3 m

ex 0602 90 41
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20
ex 0604 20 40
ex 1404 90 00

Albanien, Andorra, Armenien,
Azerbajdzjan, Vitryssland, Bos-
nien och Hercegovina, Kanarie-
Oarna, Fdroarna, Georgien, Is-
land, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Nord-
makedonien, Norge, Ryssland
(endast foljande delar: Centrala
federala distriktet (Tsentralny
federalny okrug), Nordvistra
federala distriktet (Severo-Za-
padny federalny okrug), Sodra
federala distriktet (Yuzhny fe-
deralny okrug), Nordkauka-
siska federala distriktet (Seve-
ro-Kavkazsky federalny okrug)
och Volgaomradets federala di-
strikt  (Privolzhsky federalny
okrug), San Marino, Serbien,
Schweiz, Turkiet och Ukraina

terna har producerats pd en pro-
duktionsplats som ar fri frén Sco-
lytidae spp. (icke-europeiska).

33.

Vixter av Castanea Mill.
och Quercus L., utom
frukter och froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Tredjelander

Officiellt uttalande om att inga
symtom pa Cronartium spp., med
undantag for Cronartium gentia-
neum, Cronartium pini och Cronar-
tium ribicola, har observerats pa
produktionsplatsen eller i dess
omedelbara nirhet sedan borjan
av den senaste avslutade vixtpe-
rioden.

34.

Vixter av  Quercus L.,
utom frukter och froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Forenta staterna

Officiellt uttalande om att vix-
terna har sitt ursprung i omriden
som pdvisats vara fria fran Bretzi-
ella fagacearum (Bretz) Z.W. deBe-
er, Marinc., T.A. Duong & M.J.
Wingf., comb. nov.
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35. | Vaxter for plantering av | ex 0602 10 90 | Kanada och Forenta staterna | Officiellt uttalande om att vix-

Corylus L., utom froer.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

terna har sitt ursprung

a) i ett omrdde som av ur-
sprungslandets  vaxtskydds-
myndigheter, i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsdtgarder,
har faststillts vara fritt frdn
Anisogramma  anomala  (Peck)
E. Miller och som anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”,

eller

b) pa en produktionsplats som av
ursprungslandets  véxtskydds-
myndigheter har faststillts
vara fri frdn Anisogramma ano-
mala (Peck) E. Miiller vid offi-
ciella inspektioner som har ge-
nomforts pa produktionsplat-
sen eller i dess omedelbara
ndrhet sedan borjan av de tre
senaste foregdende avslutade
vixtperioderna, 1  enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
dtgdrder, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”.

36.

Vixter av Fraxinus L., Jug-
lans ailantifolia Carr., Jug-
lans mandshurica Maxim.,
Ulmus davidiana Planch.
och  Pterocarya  rhoifolia
Siebold & Zucc., utom
frukter och froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Kanada, Kina, Nordkorea, Ja-
pan, Mongoliet, Sydkorea,
Ryssland, Taiwan och Forenta
staterna

Officiellt uttalande om att vix-
terna har sitt ursprung i ett om-
rdde som av den nationella vaxt-
skyddsmyndigheten i ursprungs-
landet faststillts vara fritt frn
Agrilus planipennis Fairmaire, i en-
lighet med relevanta internatio-
nella standarder for vaxtskydds-
dtgirder, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i ar-
tikel 71 i forordning (EU)
2016/2031, och denna frihet
fran skadegorare i forvig skriftli-
gen har meddelats till kommissio-
nen av den nationella vaxtskydds-
myndigheten i det berorda tredje-
landet.
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37. | Vixter for plantering av | ex 0602 10 90 | Forenta staterna Officiellt uttalande om att vix-

Juglans L. och Pterocarya
Kunth, utom froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

terna for plantering

a)

under hela sin livstid har od-
lats i ett omrdde som av den
nationella  vixtskyddsmyndig-
heten, i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsdtgarder, har fast-
stallts vara fritt frin Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Ut-
ley & Tisserat och dess vektor
Pityophthorus  juglandis Black-
man, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,

eller

har sitt ursprung pd en pro-
duktionsplats, inklusive ett
omgivande omrdde med en ra-
die pd minst 5 km, dar varken
symtom péd Geosmithia morbida
Kolarik, Freeland, Utley & Tis-
serat och dess vektor Pity-
ophthorus  juglandis Blackman
eller forekomst av vektorn
har observerats vid officiella
inspektioner inom en period
av tvd ar fore exporten, vax-
terna for plantering har in-
spekterats omedelbart fore ex-
porten och hanterats och for-
packats péd ett sitt som fore-
bygger angrepp efter det att
vixterna limnat produktions-
platsen,

eller

har sitt ursprung pa en pro-
duktionsplats som ar fullstin-
digt fysiskt skyddad och dir
vixterna for plantering har
kontrollerats omedelbart fore
exporten och hanterats och
forpackats pa ett sitt som fo-
rebygger angrepp efter det att
vixterna limnat produktions-
platsen.
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38. Viaxter av Betula L., utom | ex 0602 10 90 | Tredjeldnder Officiellt uttalande om att vix-

frukter och froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

terna har sitt ursprung i ett land
ddr det dr kant att Agrilus anxius
Gory inte forekommer.

39.

Vaxter for plantering av
Platanus L., utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Albanien, Armenien, Schweiz,
Turkiet och Forenta staterna

Officiellt uttalande om att vix-
terna

a) har sitt ursprung i ett omrdde
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frdn Ceratocystis pla-
tani (J. M. Walter) Engelbr. &
T. C. Harr. i enlighet med re-
levanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses 1 arti-

kel 71 i forordning (EU)
2016/2031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,

eller

b) har odlats pd en produktions-
plats som har faststillts vara
fri frdn Ceratocystis platani (.
M. Walter) Engelbr. & T. C.
Harr. i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsétgarder:

i. som har registrerats och
overvakas av den natio-
nella vixtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet,

och

ii. som har genomgatt arliga
officiella inspektioner med
avseende péd alla symtom
pa  Ceratocystis platani (.
M. Walter) Engelbr. & T.
C. Harr., inklusive produk-
tionsplatsens  omedelbara
ndrhet, vilka har genom-
forts vid de tidpunkter pa
dret som ar mest lampliga
for upptickt av den be-
rorda skadegoraren,

och
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iii. ett representativt urval av
vixterna har genomgatt
testning avseende  fore-
komst av
Ceratocystis  platani (. M.
Walter) Engelbr. & T. C.
Harr., vid de tidpunkter
pa dret som ir lampliga
for upptickt av skadegora-

ren.
40. | Vaxter for plantering av | ex 0602 10 90 | Tredjelinder Officiellt uttalande om att inga

Populus L., utom froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

symtom pa Melampsora medusae
f.sp. tremuloidis Shain har observe-
rats pa produktionsplatsen eller i
dess omedelbara nirhet sedan
borjan av den senaste avslutade
viaxtperioden.

41.

Vixter av  Populus L.,
utom frukter och fréer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Nord- och Sydamerika

Officiellt uttalande om att inga
symtom pd Sphaerulina musiva
(Peck) Quaedvl., Verkley & Crous
har observerats pa produktions-
platsen eller i dess omedelbara
ndrhet sedan borjan av den se-
naste avslutade vaxtperioden.

42.

Vixter for plantering,
utom ympkvistar, stick-
lingar, vaxter i vavnads-
kultur, pollen och froer
av  Amelanchier Medik.,
Aronia Medik., Cotoneaster
Medik., Crataegus L., Cy-
donia Mill.,, Malus Mill.,
Prunus L., Pyracantha M.
Roem., Pyrus L. och Sor-
bus L.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Kanada och Forenta staterna

Officiellt uttalande om att vix-
terna

a) under hela sin livstid har od-
lats i ett omrdde som av den
nationella vixtskyddsmyndig-
heten i ursprungslandet, i en-
lighet med relevanta interna-
tionella standarder for vixt-
skyddsétgdrder, har faststillts
vara fritt frdn Saperda candida
Fabricius, och som anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”.

eller
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KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

b) under en period pd minst tva
ar fore exporten, eller under
hela sin livstid ndr det galler
vixter som dr yngre an tvd
ar, har odlats pd en produk-
tionsplats som faststillts vara
fri frén Saperda candida Fabri-
cius i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsétgarder, och

i. som har registrerats och
overvakas av den natio-
nella vixtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet,

och

ii. som har genomgdtt tvd of-
ficiella inspektioner arligen
avseende alla tecken pé Sa-
perda candida Fabricius vid
de tidpunkter pd ret som
ar mest lampliga for upp-
tickt av forekomst av den
berorda skadegoraren,

och
iii. dir plantorna har odlats:

— 1 en insektsskyddad
produktionsanldggning
som skydd mot intro-
duktion av Saperda can-
dida Fabricius,

eller

— 1 en anldggning med
tillimpning av lampliga
forebyggande behand-
lingar och omgiven av
en buffertzon med en
bredd pd minst 500 m,
dir franvaro av Saperda
candida  Fabricius  be-
kriftats genom offici-
ella inventeringar som
genomforts arligen vid
lampliga tidpunkter,

och
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KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

iv. vixterna har omedelbart
fore export genomgitt en
noggrann  unders6kning
med avseende pd fore-
komst av Saperda candida
Fabricius, sarskilt i vixter-
nas stammar, inklusive
forstorande  provtagning
dir sd dr lampligt.

43.

Vaxter for plantering,
utom vixter i vdvnads-
kultur och fréer, av Cra-
taegus L., Cydonia Mill,
Malus Mill,, Prunus L., Py-
rus L. och Vaccinium L.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Kanada, Mexiko och Forenta

staterna

Officiellt uttalande om att vix-
terna

a)

under hela sin livstid har od-
lats i ett omrdde som av den
nationella vixtskyddsmyndig-
heten i ursprungslandet fast-
stéllts vara fritt frin Grapholita
packardi Zeller, i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsdtgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses 1 arti-

kel 71 i forordning (EU)
2016/2031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,  under

forutsittning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

eller

under hela sin livstid har od-
lats pd en produktionsplats
som har faststillts vara fri
fran Grapholita packardi Zeller
i enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vaxt-
skyddsatgirder,

i. som har registrerats och
overvakas av den natio-
nella vixtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet,

och
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Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

ii. som har genomgatt arliga
inspektioner avseende alla
tecken pd Grapholita pac-
kardi Zeller vid de tidpunk-
ter pd dret som dr lampliga
for upptickt av forekomst
av den berorda skadegora-
ren,

och

iii. dar vaxterna har odlats pa
en plats med tillimpning
av lampliga forebyggande
behandlingar och dir fran-
varo av Grapholita packardi
Zeller har bekriftats ge-
nom officiella  invente-
ringar som genomforts ar-
ligen vid tidpunkter pé aret
som dr lampliga for upp-
tickt av forekomst av den
berorda skadegoraren,

och

iv. vaxterna har omedelbart
fore export genomgitt en
noggrann  undersokning
med avseende pd fore-
komst av Grapholita pac-
kardi Zeller,

eller

¢) har odlats i en insektsskyddad
produktionsanliggning  som
skydd mot introduktion av
Grapholita packardi Zeller.

44,

Viaxter for plantering av
Crataegus L., utom fréer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Tredjeldnder dar det ar kant att
Phyllosticta solitaria Ell. och Ev.
forekommer

Officiellt uttalande om att inga
symtom pa Phyllosticta solitaria
Ell. och Ev. har observerats pé
vixter pd produktionsplatsen se-
dan borjan av den senaste avslu-
tade vixtperioden.
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45. | Vaxter for plantering av | ex 0602 10 90 | Tredjelinder dir det 4r kint att | Officiellt uttalande om att inga

Cydonia Mill., Fragaria L.,
Malus Mill,, Prunus L., Py-
rus L., Ribes L., Rubus L.,
utom froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 30
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

icke-europeiska virus, viroider
och fytoplasma eller Phyllosticta
solitaria Ell. & Ev. forekommer
pa de berorda sldktena

symtom pd sjukdomar orsakade
av icke-europeiska virus, viroider
och fytoplasma och Phyllosticta so-
litaria Ell. & Ev. har observerats pa
vixterna pd produktionsplatsen
sedan borjan av den senaste av-
slutade vixtperioden.

46.

Viaxter for plantering av
Malus Mill., utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Tredjeldnder dar det ar kant att
Cherry rasp leaf virus eller To-
mato ringspot virus

forekommer

Officiellt uttalande om att

a) vixterna

i. dr officiellt certifierade un-
der ett certifieringsprogram
som kraver att de harstam-
mar i direkt led frdn mate-
rial som har forvarats un-
der lampliga forhallanden
och som har genomgatt of-
ficiell testning med limp-
liga indikatorer eller likvar-
diga metoder, Atminstone

betriffande  Cherry rasp
leaf virus och Tomato
ringspot  virus, och som

vid dessa tester har befun-
nits vara fria frdn de skade-
gorarna,

eller

ii. hdrstammar i direkt led
frdn material som forvaras
under limpliga forhéllan-
den och som d&tminstone
en ging under de senaste
tre avslutade vixtperio-
derna har genomgatt offici-
ell testning med limpliga
indikatorer eller likvardiga
metoder betriffande dtmin-
stone Cherry rasp leaf virus
och Tomato ringspot virus,
och som vid dessa tester
har befunnits vara fria fran
de skadegorarna
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b) inga symtom péd sjukdomar
orsakade av Cherry rasp leaf
virus eller Tomato ringspot vi-
rus har observerats pd vixter
pd produktionsplatsen, eller
pa vaxter som dr kansliga for
angrepp i dess omedelbara
ndrhet, sedan borjan av den
senaste avslutade vixtperio-
den.

47. | Vaxter for plantering av | ex 0602 10 90 | a) Tredjelinder dar det 4r kint | Officiellt uttalande om att

Prunus L., utom froer for
punkt b)

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 08021110
ex 0802 11 90
ex 08021210
ex 08021290
ex 1209 99 10
ex 1209 99 91
ex 1209 99 99

att Tomato ringspot virus
forekommer

b) Tredjelinder dar det ar kant
att American plum line pat-
tern virus, Cherry rasp leaf
virus, Peach mosaic virus,
Peach rosette mosaic virus
forekommer

a) vixterna

i. dr officiellt certifierade en-
ligt ett certifieringsprogram
som kraver att de hirstam-
mar i direkt led frdn mate-
rial som har forvarats un-
der limpliga forhallanden
och som har genomgatt of-
ficiell testning, dtminstone
med avseende pd de rele-
vanta EU-karantinskadego-
rarna, med lampliga indika-
torer avseende forekomst
av dessa skadegorare eller
likvirdiga metoder, och
som vid dessa tester har be-
funnits vara fria frin de
skadegorarna,

eller

ii. harstammar i direkt led
fran material som forvaras
under lampliga forhallan-
den och som minst en
ging under de senaste tre
avslutade  vixtperioderna
har genomgitt officiell test-
ning, dtminstone med avse-
ende pd de relevanta EU-
karantinskadeg6rarna, med
lampliga indikatorer avse-
ende forekomst av dessa
skadegorare eller likvardiga
metoder, och som vid dessa
tester har befunnits vara
fria frin de skadegorarna,
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b) inga symtom pd sjukdomar
orsakade av de relevanta ska-
degorarna har observerats pa
vixter pa produktionsplatsen,
eller pd vixter som ar kinsliga
for angrepp i dess omedelbara
ndrhet, sedan borjan av de tre
senaste avslutade vaxtperioder-

na.
48. | Vaxter for plantering av | ex 0602 10 90 | a) Tredjelinder dar det 4r kint | a) vixterna ska vara fria frin

Rubus L., utom fréer for
punkt b)

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 1202 99 99

att Tomato ringspot virus
och Black raspberry latent
virus forekommer

b) Tredjelinder dir det 4r kint
att Raspberry leaf curl virus
och Cherry rasp leaf virus
forekommer

bladlus, inklusive bladlusigg,

b) officiellt uttalande om att

i. vaxterna

— dr officiellt certifierade
enligt ett certifierings-
program som kraver
att de hirstammar i di-
rekt led frdn material
som har forvarats un-
der lampliga forhallan-
den och som har ge-
nomgétt officiell test-
ning, atminstone med
avseende pa de rele-
vanta  EU-karantins-
kadegorarna, med
lampliga  indikatorer
avseende forekomst av
dessa skadegorare eller
likvirdiga metoder,
och som vid dessa tes-
ter har befunnits vara
fria frdn de EU-karan-
tinskadegorarna,

eller
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— hérstammar i direkt led
frdn material som for-
varas under lampliga
forhallanden och som
minst en gang under
de senaste tre avslutade
vixtperioderna har ge-
nomgitt officiell test-
ning, dtminstone med
avseende péd relevanta
EU-karantinskadegorare,
med lampliga indikato-
rer avseende forekomst
av dessa skadegorare el-
ler likvirdiga metoder,
och som vid dessa tester
har befunnits vara fria
fran de skadegorarna,

ii. inga symtom pa sjukdomar
orsakade av de relevanta
skadegorarna har observe-
rats pd vixter pd produk-
tionsplatsen, eller pd vixter
som dr kinsliga for an-
grepp i dess omedelbara
ndrhet, sedan borjan av de
tre senaste avslutade vixt-
perioderna.

49. | Vaxter for plantering av [ ex 0602 10 90 | Tredjelinder dir det dr kant att | Officiellt uttalande om att
Fragaria L., utom froer ex 0602 90 30 | Strawberry  witches' broom

phytoplasma frekommer a) vaxterna, med undantag av

dem som har dragits upp
frin utside

i. antingen ar officiellt certi-
fierade enligt ett certifie-
ringsprogram som  kréver
att de harstammar i direkt
led frin material som har
forvarats under lampliga
forhallanden och som har
genomgdtt officiell testning,
dtminstone med avseende
pad  Strawberry  witches’
broom phytoplasma, med
limpliga indikatorer avse-
ende forekomst av dessa
skadegorare eller likvirdiga
metoder, och som vid dessa
tester har befunnits vara
fria frdn Strawberry wit-
ches’ broom phytoplasma,

eller
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KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

ii. harstammar i direkt led
frdn material som forvaras
under lampliga forhéllan-
den och som minst en
gang under de senaste tre
avslutade  vixtperioderna
har genomgitt officiell test-
ning, dtminstone med avse-
ende pa Strawberry witches’
broom phytoplasma, med
limpliga indikatorer avse-
ende forekomst av dessa
skadegorare eller likvirdiga
metoder, och som vid dessa
tester har befunnits vara
fria frdn Strawberry wit-
ches’ broom phytoplasma,

b) inga symtom pa sjukdomar
orsakade av Strawberry wit-
ches’ broom phytoplasma har
observerats pa vixter pd pro-
duktionsplatsen, eller pa vix-
ter som dr mottagliga for an-
grepp i dess omedelbara nir-
het, sedan borjan av den se-
naste avslutade vixtperioden.

50.

Viaxter for plantering av
Fragaria L., utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 90 30

Tredjelander

Officiellt uttalande om att vix-
terna har sitt ursprung i ett om-
rade dar det dr kint att Anthono-
mus signatus Say och Anthonomus
bisignifer Schenkling inte fore-
kommer.

51.

Vixter av Aegle Corréa,
Aeglopsis  Swingle, Afra-
egle Engl, Atalantia Cor-
réa, Balsamocitrus Stapf,
Burkillanthus Swingle, Ca-
lodendrum Thunb., Choisya
Kunth, Clausena Burm. f,,
Limonia L., Microcitrus
Swingle., Murraya ]. Koe-
nig ex L, Pamburus
Swingle, Severinia Ten.,
Swinglea Merr., Triphasia
Lour. och Vepris Comm.,
utom frukter (men inklu-
sive froer) och froer av
Citrus L.,  Fortunella
Swingle och  Poncirus
Raf. och hybrider av des-
sa

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 30
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 060319 70
ex 0604 20 90
ex 1209 30 00
ex 1209 99 10
ex 1209 99 91
ex 1209 99 99
ex 1404 90 00

Tredjelander

Officiellt uttalande om att vix-
terna har sitt ursprung i ett land
som dr erkdnt sdsom fritt frén
Candidatus Liberibacter africanus,
Candidatus ~ Liberibacter — amer-
icanus och Candidatus Liberibacter
asiaticus, organismer som orsakar
sjukdomen Huanglongbing (citrus
greening) pa citrus, i enlighet med
relevanta internationella standar-
der for vaxtskyddsatgarder, under
forutsdttning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det be-
rorda tredjelandet i forvag skrift-
ligen har meddelat kommissionen
om detta.
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52. | Vixter av Casimiroa La | ex 0602 10 90 | Tredjelinder Officiellt uttalande om att

Llave, Choisya  Kunth
Clausena Burm. f., Mur-
raya J. Koenig ex L., Ve-
pris Comm, Zanthoxylum
L, utom frukter och
froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 060319 70
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

a)

vixterna har sitt ursprung i ett
land didr det dr kant att Trioza
erytreae Del Guercio inte fore-
kommer,

eller

vixterna har sitt ursprung i ett
omrade som av den nationella
vixtskyddsmyndigheten, i en-
lighet med relevanta interna-
tionella standarder for vixt-
skyddsatgirder, har faststillts
vara fritt frdn Trioza erytreae
Del Guercio, och som anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tillaggsdeklaration”,

eller

vixterna har odlats pa en pro-
duktionsplats som har regi-
strerats och Gvervakas av den
nationella vixtskyddsmyndig-
heten i ursprungslandet,

och

vixterna har odlats under ett
ars tid i en insektsskyddad
produktionsanldggning  som
skydd mot introduktion av
Trioza erytreae Del Guercio,

och

tva officiella inspektioner har
genomforts vid lampliga tid-
punkter under en period pa
minst ett ar fore forflyttningen
och inga tecken pd Trioza eryt-
reae Del Guercio har observe-
rats i anldggningen,

och

vixterna fore forflyttning har
hanterats och forpackats pa
ett sitt som forebygger an-
grepp efter det att vixterna
lamnat produktionsplatsen.
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53. | Vaxter av Aegle Corréa, | ex 0602 10 90 | Tredjelinder Officiellt uttalande om att vix-
Aeglopsis  Swingle, Afra- | ex 0602 20 20 terna har sitt ursprung
egle Engl, Amyris P.|ex 060220 30
Browne, Atalantm Corréa, | ex 0602 20 80 2) i ett land dir det ar kint att
Balsamocitrus Stapf, Choi- | ex 0602 90 41 Dianhorina ditri Kuway inte fo-
sya  Kunth,  Citropsis | ex 0602 90 45 p Y
Swingle & Kellerman, | ex 0602 90 46 ’
Clausena Burm. f., Eremo- | ex 0602 90 47
citrus Swingle, Esenbeckia | ex 0602 90 48 eller
Kunth., Glycosmis Corréa, | ex 0602 90 50
Limonia L.,  Merillia | ex 0602 90 70 b) i ett omrade som av den na-
Sw%ngle, Microcitrus | ex 0602 90 91 tionella vaxtskyddsmyndighe-
Syvmgle, Murraya J. dKoe- ex 060290 99 ten, i enlighet med relevanta
nig ex L., N“.””g‘ A ans., | €x 060319 70 internationella standarder for
Pamburus Swingle, Severi- | ex 0604 20 90 vxiskyddsatgarder, har fast-
;l,u;r "l;':n}% i\:)/lnrgle% I(\i/;er;., ex 140490 00 stallts vara fritt frdn Diaphorina
Sssa I"IFJri hasil; iou(; ?/Z citri Kuway, och som anges i
J s Co rrfm Zanthowlum det sundhetscertifikat som av-
{ utom N frukter Xyoch ses i artikel 71 i forordning
froser (EU) 2016/2031 under rubri-

ken "Tilliggsdeklaration”,
54. | Vixter av  Microcitrus | ex 0602 10 90 | Tredjelander Officiellt uttalande om att vix-

Swingle, Naringi Adans.
och  Swinglea  Merr.,,
utom frukter och froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 30
ex 0602 20 80
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 060319 70
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

terna har sitt ursprung

a)

i ett land som dr erkdnt sisom
fritt franXanthomonas citri pv.
aurantifolii (Schaad et al.) Con-
stantin et al. och Xanthomonas
citri pv. citri (Hasse) Constantin
et al. i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vaxtskyddsdtgarder, under for-
utsdttning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta.

eller
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andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

b) i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet har fast-
stallts vara fritt frdn Xanthomo-
nas citri pv. aurantifolii (Schaad
et al) Constantin et al. och
Xanthomonas citri pv. citri (Has-
se) Constantin et al., i enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
atgarder, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tilliggsdeklaration”,  under
forutsattning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

55.

Viaxter for plantering av
Palmae, utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Tredjelinder, utom

Albanien, Andorra, Armenien,
Azerbajdzjan, Vitryssland, Bos-
nien och Hercegovina, Kanarie-
Oarna, Fdrdarna, Georgien, Is-
land, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Nord-
makedonien, Norge, Ryssland
(endast foljande delar: Centrala
federala distriktet (Tsentralny
federalny okrug), Nordvistra
federala distriktet (Severo-Za-
padny federalny okrug), Sodra
federala distriktet (Yuzhny fe-
deralny okrug), Nordkauka-
siska federala distriktet (Seve-
ro-Kavkazsky federalny okrug)
och Volgaomradets federala di-
strikt  (Privolzhsky federalny
okrug)), San Marino, Serbien,
Schweiz, Turkiet och Ukraina

Officiellt uttalande om att

a) vixterna antingen har sitt ur-
sprung i ett omrdde som har
pavisats vara fritt frdn Palm
lethal yellowing phytoplasmas
och Coconut cadang-cadang
viroid, och inga symtom har
observerats pd produktions-
platsen eller i dess omedelbara
ndrhet sedan borjan av den se-
naste avslutade vixtperioden

eller

b) inga symtom pd Palm lethal
yellowing phytoplasmas och
Coconut cadang-cadang viroid
har observerats pd vixterna se-
dan borjan av den senaste av-
slutade vixtperioden, och vix-
ter pd produktionsplatsen med
symtom som vacker misstanke
om angrepp av skadegérarna
har gallrats ut pa den platsen
och vixterna har genomgatt
lamplig behandling for att be-
fria dem fran Myndus crudus
Van Duzee,
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¢) ndr det giller vixter i vivnads-
kultur hdrstammar vixterna
fran vaxter som uppfyllde kra-

ven i a) eller b).
56. | Vixter av Cryptocoryne sp., | ex 0602 10 90 | Tredjelinder utom Schweiz Officiellt uttalande om att ett re-

Hygrophila sp. och Vallis-
neria sp.

ex 0602 90 50
ex 0604 20 90

presentativt urval av rotterna har
genomgitt testning med avseende
pd atminstone skadliga nemato-
der, med metoder som dr lamp-
liga for upptickt av dessa skade-
gorare, och har vid dessa tester
befunnits vara fritt frin skadliga

nematoder.

57. | Frukter av Citrus L., Fortu- 0805 10 22 | Tredjelander Frukterna ska vara fria fran stjil-
nella  Swingle, Poncirus 0805 10 24 kar och blad, och emballaget ska
Raf., och hybrider av des- 0805 10 28 vara forsett med ett limpligt
sa ex 0805 10 80 mirke som anger ursprung.
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00
58. Frukter av Citrus L., Fortu- 0805 10 22 | Tredjelinder Officiellt uttalande om att
nella  Swingle, Poncirus 0805 10 24 , ,
Raf., Microcitrus Swingle, 0805 10 28 8) frukterna har sitt ursprung i

Naringi Adans., Swinglea
Merr., och hybrider av
dessa

ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

ett land som dr erkdnt sisom
fritt franXanthomonas citri pv.
aurantifolii (Schaad et al.) Con-
stantin et al. och Xanthomonas
citri pv. citri (Hasse) Constantin
et al. i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsdtgarder, och den
nationella  vixtskyddsmyndig-
heten i det berorda tredjelan-
det har i forvdg skriftligen
meddelat kommissionen om
detta.

eller
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b) frukterna har sitt ursprung i
ett omrdde som av den natio-
nella vixtskyddsmyndigheten i
ursprungslandet har faststillts
vara fritt frdn Xanthomonas citri
pv. aurantifolii (Schaad et al.)
Constantin et al. och Xantho-
monas citri pv. citri (Hasse)
Constantin et al, i enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
atgirder, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
2016/2031 wunder rubriken
"Tillaggsdeklaration”, och den
nationella vixtskyddsmyndig-
heten i det berorda tredjelan-
det har i forvdg skriftligen
meddelat kommissionen om
detta,

eller

¢) frukterna har sitt ursprung pa
en produktionsplats som av
den nationella vaxtskyddsmyn-
digheten i ursprungslandet har
faststillts vara fri fran Xantho-
monas  citri  pv. aurantifolii
(Schaad et al) Constantin et
al. och Xanthomonas citri pv.
citri (Hasse) Constantin et al.i
enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vaxt-
skyddsatgirder, och som anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”,

eller

d) produktionsanldggningen och
dess omedelbara nirhet omfat-
tas av lampliga behandlingar
och odlingsmetoder for att
motverka  Xanthomonas  citri
pv. aurantifolii (Schaad et al.)
Constantin et al.  och
Xanthomonas citri pv. citri (Has-
se) Constantin et al.,

och
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frukterna har genomgdtt be-
handling med natrium-ortofe-
nylfenat eller annan effektiv
behandling som nimns i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
20162031, och den natio-
nella  vixtskyddsmyndigheten
i det berdrda tredjelandet har
i forvdag skriftligen meddelat
kommissionen om behand-
lingsmetoden,

och

officiella inspektioner som ge-
nomforts vid lampliga tid-
punkter fére exporten har vi-
sat att frukterna dr fria frdn
symtom pd Xanthomonas citri
pv. aurantifolii (Schaad et al.)
Constantin et al. och Xantho-
monas citri pv. citri (Hasse)
Constantin et al.,

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031,

eller

¢) nir det giller frukter som ar
avsedda for industriell bearbet-
ning har officiella inspektioner
som genomforts vid laimpliga
tidpunkter fore exporten visat
att frukterna dr fria frén sym-
tom pd Xanthomonas citri pv.
aurantifolii (Schaad
et al) Constantin et al. och
Xanthomonas citri pv. citri (Has-
se) Constantin et al.,

och

produktionsanldggningen och
dess omedelbara nirhet omfat-
tas av lampliga behandlingar
och odlingsmetoder for att
motverka  Xanthomonas citri
pv. aurantifolii (Schaad et al.)
Constantin et al. och Xantho-
monas citri pv. citri (Hasse)
Constantin et al.,

och
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forflyttning, lagring och be-
arbetning sker under forhal-
landen som godkints i enlig-
het med det forfarande som
avses i artikel 107 i forord-
ning (EU) 2016/2031.

och

frukterna har transporterats i
enskilda forpackningar som
ir forsedda med en etikett
som innehdller en sparbarhets-
kod och en uppgift om att
frukterna dr avsedda for indu-
striell bearbetning,

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031.

59.

Frukter av Citrus L., Fortu-
nella  Swingle, Poncirus
Raf., och hybrider av des-
sa

080510 22

0805 10 24

080510 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att

a) frukterna har sitt ursprung i
ett land som 4r erkidnt sdsom
fritt fran Pseudocercospora ango-
lensis (T. Carvalho & O. Men-
des) Crous & U. Braun i enlig-
het med relevanta internatio-
nella standarder for vixt-
skyddsatgirder, och den natio-
nella vaxtskyddsmyndigheten i
det berdrda tredjelandet har i
forvag  skriftligen meddelat
kommissionen om detta,

eller
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b) frukterna har sitt ursprung i

ett omrdde som 4r erkint sd-
som fritt frdn Pseudocercospora
angolensis (T. Carvalho & O.
Mendes) Crous & U. Braun, i
enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vaxt-
skyddsatgirder, och som anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”, och
den nationella vixtskyddsmyn-
digheten i det berorda tredje-
landet har i forvag skriftligen
meddelat kommissionen om
detta,

eller

inga symtom pa
Pseudocercospora  angolensis  (T.
Carvalho & O. Mendes) Crous
& U. Braun har observerats pa
produktionsplatsen eller i dess
omedelbara nirhet sedan bor-
jan av den senaste vixtperio-
den, och att det vid limplig
en vederborlig officiell under-
sokning inte pdvisats ndgra
symtom pd denna skadegorare
hos ndgra av de frukter som
har skordats pa produktions-
platsen.

60.

Frukter av Citrus L., Fortu-
nella  Swingle, Poncirus
Raf., och hybrider av des-
sa, utom frukter av Citrus
aurantium L. och Citrus la-
tifolia Tanaka

080510 22

0805 10 24

080510 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att

a) frukterna har sitt ursprung i

ett land som dr erkidnt sdsom
fritt fran Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa i enlig-
het med relevanta internatio-
nella standarder for vixt-
skyddsatgirder, och den natio-
nella vixtskyddsmyndigheten i
det berorda tredjelandet har i
forvag  skriftligen meddelat
kommissionen om detta,

eller
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b) frukterna har sitt ursprung i
ett omrade som av den natio-
nella vixtskyddsmyndigheten i
ursprungslandet har faststallts
vara fritt fran Phyllosticta citri-
carpa (McAlpine) Van der Aa, i
enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vaxt-
skyddsatgirder, och som anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken"Tilliggsdeklaration”, och
att den nationella vixtskydds-
myndigheten i det berorda
tredjelandet i forvag skriftligen
har meddelat kommissionen
om detta,

eller

¢) frukterna har sitt ursprung pa
en produktionsplats som av
den nationella vaxtskyddsmyn-
digheten i ursprungslandet har
faststallts vara fri fran Phyllos-
ticta citricarpa (McAlpine) Van
der Aa i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,

och

frukterna har befunnits vara
fria fran symtom pa Phyllos-
ticta citricarpa (McAlpine) Van
der Aa genom officiell inspek-
tion av ett representativt urval,
vilket har definierats i enlighet
med internationella standar-
der,

eller

d) frukterna har sitt ursprung pa
en produktionsplats som om-
fattas av lampliga behand-
lingar och odlingsmetoder f6r
att motverka Phyllosticta citri-
carpa (McAlpine) Van der Aa,

och
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officiella inspektioner har ge-
nomforts pd produktionsplat-
sen under odlingssdsongen se-
dan borjan av den senaste
vaxtperioden, och inga sym-
tom pad Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa har
upptickts i frukterna,

och

de skordade frukterna frén den
produktionsplatsen har befun-
nits vara fria frdn symtom pa
Phyllosticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa vid en officiell
kontroll fore export av ett re-
presentativt urval, definierat i
enlighet med internationella
standarder,

och

uppgifter om sparbarhet ingér
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031,

eller

e) nir det giller frukter avsedda
for industriell bearbetning har
frukterna befunnits vara fria
frén symtom pé Phyllosticta cit-
ricarpa (McAlpine) Van der Aa
fore export vid en officiell
kontroll av ett representativt
urval, vilket har definierats i
enlighet med internationella
standarder,

och

ett uttalande om att frukterna
har sitt ursprung i en produk-
tionsanldggning som genom-
gdr lampliga behandlingar for
att motverka Phyllosticta citri-
carpa (McAlpine) Van der Aa,
som utfors vid den tidpunkt
pd dret som ar lamplig for
upptickt av den berorda ska-
degoraren, ingdr i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031 wunder rubriken
"Tillaggsdeklaration”,
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och

forflyttning, lagring och be-
arbetning sker under forhal-
landen som godkints i enlig-
het med det forfarande som
avses i artikel 107 i forord-
ning (EU) 2016/2031.

och

frukterna har transporterats i
enskilda forpackningar som
ir forsedda med en etikett
som innehdller en sparbarhets-
kod och en uppgift om att
frukterna dr avsedda for indu-
striell bearbetning,

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031.

61.

Frukter av Citrus L., Fortu-
nella  Swingle, Poncirus
Raf., och hybrider av des-
sa, Mangifera L. och Pru-
nus L.

ex 0804 50 00
080510 22
0805 10 24
080510 28

ex 0805 10 80

ex 0805 21 10

ex 0805 21 90

ex 0805 22 00

ex 0805 29 00

ex 0805 40 00

ex 0805 50 10

ex 0805 50 90

ex 0805 90 00
0809 10 00
0809 21 00
0809 29 00
0809 30 10
0809 3090
0809 40 05
0809 40 90

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att

a) frukterna har sitt ursprung i
ett land som i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsdtgarder
ir erkdnt sdsom fritt frdn
Tephritidae  (icke-europeiska),
som det dr kdnt att dessa fruk-
ter ar mottagliga for, under
forutsattning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

eller
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b) frukterna har sitt ursprung i
ett omrdde som av den natio-
nella vixtskyddsmyndigheten i
ursprungslandet, i enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
atgirder, har faststillts vara
fritt frén Tephritidae (icke-euro-
peiska) som det ar kdnt att
dessa frukter dr mottagliga
for och som anges i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”, och den
nationella  vixtskyddsmyndig-
heten i det berorda tredjelan-
det har i forvdg skriftligen
meddelat  kommissionen om
detta,

eller

¢) inga symtom pé Tephritidae (ic-
ke-europeiska), som  dessa
frukter 4r kidnda att vara mot-
tagliga for, har observerats pa
produktionsplatsen eller i dess
omedelbara nirhet sedan bor-
jan av den senaste avslutade
vixtperioden vid officiella in-
spektioner som har genom-
forts minst en gang per ménad
under de tre manader som fo-
regick skorden, och ingen av
de frukter som har skordats
pa produktionsplatsen har vid
en lamplig officiell undersok-
ning visat ndgot tecken pd
skadegoraren i friga,

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031,

eller
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Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

d) frukterna har omfattats av en
effektiv systematisk strategi el-
ler en effektiv behandling efter
skord for att sikerstilla frihet
fran Tephritidae (icke-europeis-
ka), som det dr kint att dessa
frukter 4r mottagliga for, och
anvindningen av en syste-
matisk metod eller uppgifter
om behandlingsmetoden anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031, under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”, un-
der forutsittning att den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten i det berorda tredjelandet
i forvdg skriftligen har medde-
lat kommissionen om den sy-
stematiska strategin eller be-
handlingsmetoden.

62.

Frukter av Capsicum (L.),
Citrus L., utom Citrus li-
mon (L.) Osbeck. och Cit-
rus aurantiifolia (Christm.)
Swingle, Prunus persica
(L) Batsch och Punica
granatum L.

0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
0805 10 22
0805 10 24
080510 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 90 00
0809 3010
0809 30 90
ex 0810 90 75

Lander pa den afrikanska kon-
tinenten, Kap Verde, Sankt He-
lena, Madagaskar, Réunion,
Mauritius och Israel

Officiellt uttalande om att fruk-
terna

a) har sitt ursprung i ett land
som dr erkdnt sdsom fritt
frin  Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick), i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsatgarder,
under forutsittning att den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i det berorda tredjelandet
i forvag skriftligen har medde-
lat kommissionen om detta,

eller
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Vixter, vixtprodukter och

andra foremsl KN-nummer Ursprung Sérskilda krav

b) har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet, i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsdtgarder,
har faststillts vara fritt fran
Thaumatotibia leucotreta (Mey-
rick) och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
2016/2031 wunder rubriken
"Tillaggsdeklaration”,  under
forutsittning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

eller

¢) har sitt ursprung pd en pro-
duktionsplats som av den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet har fast-
stallts vara fri frdn Thaumatoti-
bia leucotreta (Meyrick), i enlig-
het med relevanta internatio-
nella standarder for vixt-

skyddsatgdrder

och uppgifter om sparbarhet
ingdr i det sundhetscertifikat
som avses i artikel 71 i for-
ordning (EU) 2016/2031,

och officiella inspektioner har
genomforts pd produktions-
platsen vid lampliga tidpunk-
ter under odlingssisongen, in-
klusive en visuell undersok-
ning av ett representativt urval
frukter som pavisats vara fria
fran  Thaumatotibia  leucotreta
(Meyrick),

eller
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andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

d) frukterna har genomgdtt en ef-
fektiv koldbehandling for att
sakerstalla frihet fran Thau-
matotibia leucotreta  (Meyrick)
eller omfattats av en effektiv
systematisk strategi eller an-
nan effektiv behandling efter
skord for att sdkerstilla frihet
frin  Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick), och anvindningen
av en systematisk strategi eller
uppgifter om  behandlings-
metoden anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031, under forutsitt-
ning att den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i det be-
rorda  tredjelandet i forvag
skriftligen har meddelat kom-
missionen om den syste-
matiska strategin eller behand-
lingsmetoden efter skord at-
folit av dokumentation som
styrker metodens effektivitet.

63.

Frukter av Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L. och
Vaccinium L.

0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90
0809 10 00
0809 21 00
0809 29 00
0809 30 10
0809 30 90
0809 40 05
0809 40 90
0810 40 10
0810 40 30
0810 40 50
0810 40 90

Kanada, Mexiko och Forenta
staterna

Officiellt uttalande om att fruk-
terna

a) har sitt ursprung i ett omrdde
som av den nationella vaxt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet, i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsitgarder,
har faststillts vara fritt frdn
Grapholita packardi Zeller och
som anges i det sundhetscerti-
fikat som avses i artikel 71 i
forordning (EU) 2016/2031
under rubriken "Tillaggsdekla-
ration”, under forutsittning att
den nationella vixtskyddsmyn-
digheten i det berorda tredje-
landet i forvdg skriftligen har
meddelat kommissionen om
detta,

eller
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Vixter, vixtprodukter och
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KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

b) har sitt ursprung pd en pro-

duktionsplats dir officiella in-
spektioner och inventeringar
av forekomsten av Grapholita
packardi Zeller genomférs vid
lampliga tidpunkter under od-
lingssdsongen, inklusive en
okuldrbesiktning av ett repre-
sentativt urval frukter som vi-
sat sig vara fria frin denna
skadegérare

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031,

eller

har omfattats av en effektiv
systematisk strategi eller en ef-
fektiv behandling efter skord
for att sdkerstilla frihet frén
Grapholita packardi Zeller, och
anvindningen av en syste-
matisk strategi eller uppgifter
om behandlingsmetoden anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031, under for-
utsittning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om den syste-
matiska strategin eller behand-
lingsmetoden efter skord.

64.

Frukter av Malus Mill.
och Pyrus L.

0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att fruk-
terna

a)

har sitt ursprung i ett land
som dr erkdnt sdsom fritt
frdn Botryosphaeria kuwatsukai
(Hara) G.Y. Sun & E. Tanaka,
i enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vixt-
skyddsatgirder, under for-
utsdttning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

eller
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andra foremsl KN-nummer Ursprung Sérskilda krav

b) har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frdn Botryosphaeria
kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun &
E. Tanaka i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tilliggsdeklaration”,  under
forutsittning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

eller

¢) har sitt ursprung pa en pro-
duktionsplats dir officiella in-
spektioner och inventeringar
av forekomsten av Botryosphae-
ria kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun
& E. Tanaka genomfors vid
lampliga tidpunkter under od-
lingssdsongen for att uppticka
forekomst av skadegoraren, in-
klusive en okuldrbesiktning av
ett representativt urval av
frukter som pavisats vara fria
fran skadegoraren

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031,

eller
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Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

d)

har omfattats av en effektiv
systematisk strategi eller en ef-
fektiv behandling efter skord
for att sdkerstilla frihet frén
Botryosphaeria kuwatsukai (Hara)
G.Y. Sun & E. Tanaka, och an-
viandningen av en systematisk
strategi eller uppgifter om be-
handlingsmetoden anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
2016/2031, under forutsitt-
ning att den nationella vaxt-
skyddsmyndigheten i det be-
rorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om den syste-
matiska strategin eller behand-
lingsmetoden efter skord.

65.

Frukter av Malus Mill.
och Pyrus L.

0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att fruk-
terna

a)

har sitt ursprung i ett land
som dr erkdnt sisom fritt
fran  Thaumatotibia  leucotreta
(Meyrick), i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
under forutsittning att den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i det berorda tredjelandet
i forvag skriftligen har medde-
lat kommissionen om detta,

eller

har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i ur-
sprungslandet, i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsdtgarder,
har faststillts vara fritt fran
Anthonomus  quadrigibbus  Say
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tilliggsdeklaration”,  under
forutsittning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

eller
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Ursprung
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0

har sitt ursprung pd en pro-
duktionsplats dir officiella in-
spektioner och inventeringar
av forekomsten av Anthono-
mus quadrigibbus Say genom-
fors vid limpliga tidpunkter
under odlingssdsongen, inklu-
sive en okuldrbesiktning av
ett representativt urval frukter
som visat sig vara fria frdn
denna skadegorare

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

eller

har omfattats av en effektiv
systematisk strategi eller en ef-
fektiv behandling efter skord
for att sakerstilla frihet fran
Anthonomus  quadrigibbus  Say,
och anvindningen av en syste-
matisk strategi eller uppgifter
om behandlingsmetoden anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031, under for-
utsittning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om den syste-
matiska strategin eller behand-
lingsmetoden efter skord.

66.

Frukter av Malus Mill.

0808 1010
0808 10 80

Tredjelinder

Officiellt uttalande om att fruk-
terna

a)

har sitt ursprung i ett land
som dr erkdnt sdsom fritt frdn-
Grapholita  prunivora (Walsh),
Grapholita inopinata (Heinrich)
och  Rhagoletis  pomonella
(Walsh), i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
under forutsittning att den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i det berorda tredjelandet
i forvag skriftligen har medde-
lat kommissionen om detta,

eller
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andra foremsl KN-nummer Ursprung Sérskilda krav

b) har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frdn Anthonomus
quadrigibbus  Say, i enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
atgirder, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
2016/2031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,  under
forutsdttning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

eller

¢) har sitt ursprung pa en pro-
duktionsplats dir officiella in-
spektioner och inventeringar
av forekomsten av Grapholita
prunivora (Walsh), ~Grapholita
inopinata (Heinrich) och Rha-
goletis pomonella (Walsh) ge-
nomfors vid tidpunkter som
ir lampliga for upptickt av
skadegorarna under odlings-
sdsongen, inklusive en okulir-
besiktning av ett representativt
urval frukter som visat sig vara
fria fran dessa skadegorare

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det certifikat som avses i ar-
tikel 71 i forordning (EU)
2016/2031.

eller
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Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

d) har omfattats av en effektiv
systematisk strategi eller en ef-
fektiv behandling efter skord
for att sdkerstilla frihet frén
Grapholita  prunivora (Walsh),
Grapholita inopinata (Heinrich)
och  Rhagoletis  pomonella
(Walsh), och anvindningen av
en systematisk strategi eller
uppgifter om  behandlings-
metoden anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031, under forutsitt-
ning att den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i det be-
rorda tredjelandet i forvag
skriftligen har meddelat kom-
missionen om den syste-
matiska strategin eller behand-
lingsmetoden efter skord.

67.

Frukter av Solanaceae

0702 00 00
0709 30 00
0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
ex 0709 99 90

Australien, Nord- och Sydame-
rika och Nya Zeeland

Officiellt uttalande om att fruk-
terna har sitt ursprung

a) i ett land som ar erkdnt sisom
fritt frdn Bactericera cockerelli
(Sulc.), i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
under forutsittning att den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i det berorda tredjelandet
i forvag skriftligen har medde-
lat kommissionen om detta,

eller
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andra foremsl KN-nummer Ursprung Sérskilda krav

b) i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet har fast-
stillts vara fritt fran Bactericera
cockerelli (Sulc.), i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsatgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses 1 arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031 wunder rubriken
"Tillaggsdeklaration”,  under
forutsittning att den nationella
vixtskyddsmyndigheten i det
berorda tredjelandet i forvig
skriftligen har meddelat kom-
missionen om detta,

eller

¢) pd en produktionsplats, vilket
inkluderar dess omedelbara
ndrhet, dir officiella inspektio-
ner och inventeringar av fore-
komsten av Bactericera cockerelli
(Sulc.), genomfors under de tre
sista mdnaderna fore export
och som dr foremal for effek-
tiv behandling for att siker-
stilla att de dr fria frin den
skadegoraren, och representa-
tiva stickprov av frukt har in-
spekterats fore exporten,

och

uppgifter om sparbarhet ingér
i det certifikat som avses i ar-
tikel 71 i forordning (EU)
2016/2031,

eller
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KN-nummer
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Sérskilda krav

d)

i en insektsskyddad produk-
tionsanldggning som av den
nationella  vixtskyddsmyndig-
heten i ursprungslandet har
faststallts vara fri fran Bacteri-
cera cockerelli (Sulc.) pd grund-
val av officiella inspektioner
och inventeringar som genom-
forts under tre manader fore
export

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031.

68.

Frukter av Capsicum an-
nuum L., Solanum aethio-
picum L., Solanum lycoper-
sicumm L. och Solanum me-
longena L.

0702 00 00

0709 30 00
ex 0709 60 10
ex 0709 60 91
ex 0709 60 95
ex 0709 60 99
ex 0709 99 90

Tredjelinder

Officiellt uttalande om att fruk-
terna har sitt ursprung

a)

i ett land som ar erkidnt sdsom
fritt frin Neoleucinodes eleganta-
lis (Guenée), i enlighet med re-
levanta internationella standar-
der for vixtskyddsatgarder,
under forutsittning att den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i det berorda tredjelandet
i forvag skriftligen har medde-
lat kommissionen om detta,

eller

i ett omrdde som av den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet har fast-
stallts vara fritt frin Thaumato-
tibia leucotreta (Meyrick), i en-
lighet med relevanta interna-
tionella standarder for vixt-
skyddsatgirder, och som anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken “Tillaggsdeklaration”, un-
der forutsittning att den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i det berorda tredjelandet
i forvag skriftligen har medde-
lat kommissionen om detta,

eller
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¢) pa en produktionsplats som av
den nationella vixtskyddsmyn-
digheten i ursprungslandet har
faststillts vara fritt fran Neoleu-
cinodes elegantalis (Guenée), i
enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vaxt-
skyddsatgirder, och officiella
inspektioner har genomforts
pa produktionsplatsen vid tid-
punkter som dr limpliga for
upptickt av skadegoraren un-
der odlingssdsongen, inklusive
en okuldrbesiktning av ett re-
presentativt urval frukter som
visat sig vara fria frdn Neoleu-
cinodes elegantalis (Guenée),

och

uppgifter om spérbarhet ingar
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

eller

d) i en insektsskyddad produk-
tionsanldggning som av den
nationella vixtskyddsmyndig-
heten i ursprungslandet har
faststillts vara fri frdin Neoleu-
cinodes elegantalis (Guenée) pa
grundval av officiella inspek-
tioner och inventeringar som
genomforts under tre ménader
fore export

och

uppgifter om sparbarhet ingér
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031.
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69.

Frukter av Solanum lyco-
persicum L. och Solanum
melongena L.

0702 00 00
0709 30 00

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att fruk-
terna har sitt ursprung

a)

i ett land som ar erkidnt sdsom
fritt fran Keiferia lycopersicella
(Walsingham) i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsatgarder,

eller

i ett omrdde som av den na-
tionella  vaxtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet har fast-
stallts vara fritt fran Keiferia ly-
copersicella (Walsingham), i en-
lighet med relevanta interna-
tionella standarder for vaxt-
skyddsatgirder, och som anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”,

eller

pa en produktionsplats som av
den nationella vaxtskyddsmyn-
digheten i ursprungslandet har
faststillts vara fri frdn Keiferia
lycopersicella (Walsingham) pa
grundval av officiella inspek-
tioner och inventeringar som
genomforts under tre senaste
ménaderna fére export, och
som anges i det sundhetscerti-
fikat som avses i artikel 71 i
forordning (EU) 20162031
under rubriken "Tillaggsdekla-
ration”.

70.

Frukter av Solanum me-
longena L.

0709 30 00

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att fruk-
terna

a)

har sitt ursprung i ett land
som dr fritt frin Thrips palmi
Karny i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsatgarder,

eller
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KN-nummer
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Sérskilda krav

b) har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vaxt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frdn Thrips palmi Kar-
ny, i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsdtgdrder, och som
anges i det sundhetscertifikat
som avses i artikel 71 i for-
ordning (EU) 2016/2031 un-
der rubriken "Tillaggsdeklara-
tion”,
eller

¢) har genomgitt en officiell in-
spektion omedelbart fore ex-

porten och befunnits vara fria
fran Thrips palmi Karny.

71.

Frukter av Momordica L.

ex 0709 99 90

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att fruk-
terna har sitt ursprung

a) i ett land som dr fritt fran
Thrips palmi Karny i enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
atgarder,

eller

b) i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten i ursprungslandet har fast-
stillts vara fritt frdn Thrips
palmi Karny, i enlighet med
relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsatgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses 1 arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031 wunder rubriken
"Tillaggsdeklaration”.

72.

Frukter av Capsicum L.

ex 0709 60 10

0709 60 91
ex 0709 60 95
ex 0709 60 99

Belize, Costa Rica, Domini-
kanska republiken, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Jamaica,
Mexiko, Nicaragua, Panama,
Puerto Rico, Forenta staterna
och Franska Polynesien, dir
det dr kint Anthonomus eugenii
Cano forekommer

Officiellt uttalande om att fruk-
terna har sitt ursprung
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Sérskilda krav

a)

i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten har faststillts vara fritt
fran Anthonomus eugenii Cano,
i enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vixt-
skyddsatgirder, och som anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Tilliggsdeklaration”,

eller

pa en produktionsplats som av
ursprungslandets  nationella
vixtskyddsorganisation ~ har
faststallts vara fri fran Antho-
nomus eugenii Cano, i enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
atgarder, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
2016/2031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”, och som
vid officiella inspektioner som
genomforts minst en gang per
mdanad under de tvd ménader
som foregick exporten har for-
klarats vara fri frdn Anthono-
mus eugenii Cano, bdde pa pro-
duktionsplatsen och i dess
omedelbara narhet.

73.

Froer av Zea mays L.

ex 0709 99 60
1005 10 13
100510 15
10051018
1005 10 90

Tredjeldnder

Officiellt uttalande om att

a)

froerna har sitt ursprung i om-
raden ddr det dr kant att Pan-
toea stewartii subsp. stewartii
(Smith) Mergaert, Verdonck &
Kersters inte forekommer,

eller

ett representativt prov av fro-
erna har undersokts och be-
funnits vara fritt frdn Pantoea
stewartii subsp. stewartii (Smith)
Mergaert, Verdonck & Kers-
ters.
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74. | Froer av sliktena Triticum 1001 11 00 | Afghanistan, Indien, Iran, Irak, | Officiellt uttalande om att fréerna
L., Secale L. och xTriticose- 1001 91 10 | Mexiko, Nepal, Pakistan, Syd- | har sitt ursprung i ett omrade dir
cale Wittm. ex A. Camus 1001 91 20 | afrika och Forenta staterna | det dr kint att Tilletia indica Mitra
1001 91 90 | dir det dr kint att Tilletia indica | inte  forekommer.  Omradets
1002 10 00 | Mitra forekommer namn anges i det sundhetscertifi-
1008 60 00 kat som avses i artikel 71 i for-
ordning (EU) 2016/2031 under
rubriken "Ursprungsort”.

75. | Spannmdl av sliktena 1001 19 00 | Afghanistan, Indien, Iran, Irak, | Officiellt uttalande om att
Triticum L., Secale L. och 1001 99 00 | Mexiko, Nepal, Pakistan, Syd-
xTriticosecale Wittm. ex A. 1002 90 00 | afrika och Forenta staterna
Camus ex 1008 60 00 | dir det ér kint att Tilletia indica

. » a) spannmdlen har sitt ursprung i
Mitra forekommer ) sp prung

ett omrade dir det ir kint att
Tilletia indica Mitra inte fore-
kommer. Omrédets eller om-
rddenas namn anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
2016/2031 under rubriken
"Ursprungsort”,

eller

b) inga symtom pa Tilletia indica
Mitra har observerats pd vix-
terna pa produktionsplatsen
under deras senaste avslutade
vixtperiod, och att representa-
tiva prov av spannmélen tagits
bade vid skord och fore trans-
port, att proven kontrollerats
och befunnits fria frén Tilletia
indica Mitra, den senare anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i foérordning
(EU) 2016/2031 under rubri-
ken "Produktens namn”, som
“testad och befunnits vara fri
fran Tilletia indica Mitra”.
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76. Trd av barrtrdd (Pinales), | ex 4401 11 00 | Kanada, Kina, Japan, Sydkorea, | Ett officiellt uttalande om att tréet

med undantag for Thuja
L. och Taxus L., utom i
form av:

— flis, span, sdgspén, hy-
velspan, traavfall eller
smabitar som helt el-
ler delvis kommer
frdn dessa barrtrid,

— trdemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar, hickar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflansar, stodjevir-
ke, vare sig det an-
vinds eller inte an-
vinds for transport
av alla slags wvaror,
utom stodjevirke for
sindningar av  tré,
som dr konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som traet
i sdndningarna och
som uppfyller samma
fytosanitdra  unions-
krav som tréet i sind-
ningen,

— trd av Libocedrus dec-
urrens Torr. ndr det
framgédr att trdet har
behandlats eller an-
vants for tillverkning
av blyertspennor ge-
nom  virmebehand-
ling dir en minimi-
temperatur pa 82 °C
behillits under en pe-
riod pd 7-8 dagar,

men inbegripet  virke
som inte har kvar sin na-
turligt rundade yta

ex 4403 11 00
4403 21 10
4403 21 90
4403 22 00
4403 2310
4403 23 90
4403 24 00

ex 4403 2510

ex 4403 2590

ex 4403 26 00

ex 4404 10 00

ex 4406 11 00

ex 4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 12 10
4407 12 20
4407 12 90

ex 4407 19 10

ex 4407 19 20

ex 4407 19 90

ex 4408 10 15

ex 4408 10 91

ex 4408 10 98

ex 4416 00 00

ex 9406 10 00

Mexiko, Taiwan och Forenta
staterna, dir det ir kint att
Bursaphelenchus xylophilus (Stei-
ner & Buhrer) Nickle et al. fo-
rekommer

har genomgatt en lamplig

a) virmebehandling s3 att alla
delar av trdet kontinuerligt un-
der minst 30 minuter har hal-
lit en minimitemperatur pé
56 °C, vilket anges med mark-
ningen "HT” pd trdet eller pa
dess emballage i enlighet med
gillande handelsbruk, och i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

och

ett officiellt uttalande om att
trdet efter behandlingen trans-
porterades till dess att det lam-
nade det land som utfirdade
uttalandet, utanfor  flygsa-
songen for vektorn Monocha-
mus och med en sikerhetsmar-
ginal pé ytterligare fyra veckor
i borjan och i slutet av den
forvintade flygsisongen, eller,
savida det inte ror sig om
barkfritt trd, med en overtick-
ning som gor att det inte kan
angripas av Bursaphelenchus xy-
lophilus  (Steiner & Buhrer)
Nickle et al. eller dess vektor,

eller

b) gasning med en metod som
godkants i enlighet med det
forfarande som faststalls i arti-
kel 107 i férordning (EU)
2016/2031, och for vilken
det verksamma &dmnet, den
lagsta temperaturen i tréet,
koncentrationen (g/m®) och
exponeringstiden anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
2016/2031,

eller
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o) kemisk tryckimpregnering
med ett medel som godkants
enligt det forfarande som fast-
stills i artikel 107 i forord-
ning (EU) 2016/2031, och
for vilken det verksamma dm-
net, trycket (psi eller kPa) och
koncentrationen (%) anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

eller

d) virmebehandling sd att alla
delar av tréet kontinuerligt un-
der minst 30 minuter har hal-
lit en minimitemperatur pa
56 °C, och torkning i torkugn
sd att vattenhalten 4r under
20 % av torrsubstansen, vilket
uppnds genom ett lampligt
tids-/temperaturschema  och
anges med markningen “Kiln-
dried” eller "KD” eller en an-
nan internationellt  erkdnd
mirkning tillsammans med
markningen "HT”, pé triet el-
ler pa dess emballage i enlig-
het med gillande handelsbruk
och i det sundhetscertifikat
som avses i artikel 71 i for-
ordning (EU) 2016/2031,

77.

Tré frdn barrtrad (Pinales)
i form av flis, span, sdgs-
pén, hyvelspan och annat
traavfall som helt eller
delvis erhallits frén dessa
barrtrad.

4401 21 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Kanada, Kina, Japan, Sydkorea,
Mexiko, Taiwan och Forenta
staterna, dir det ir kint att
Bursaphelenchus xylophilus (Stei-
ner & Buhrer) Nickle et al. fo-
rekommer

Ett officiellt uttalande om att tréet
har genomgétt en limplig

a) virmebehandling sd att alla
delar av trdet kontinuerligt un-
der minst 30 minuter har hal-
lit en minimitemperatur pa
56 °C, vilket anges i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031,

och
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ett officiellt uttalande om att
triet efter behandlingen trans-
porterades till dess att det lim-
nade det land som utfirdade
uttalandet, utanfor  flygsa-
songen for vektorn Monocha-
mus och med en sikerhetsmar-
ginal pd ytterligare fyra veckor
i borjan och i slutet av den
forvintade flygsisongen, eller,
sdvida det inte ror sig om
barkfritt trd, med en overtick-
ning som gor att det inte kan
angripas av Bursaphelenchus xy-
lophilus  (Steiner & Buhrer)
Nickle et al. eller dess vek-
tor,eller

b) gasning med en metod som
godkints i enlighet med det
forfarande som faststills i arti-
kel 107 i forordning (EU)
2016/2031, och for vilken
det verksamma dmnet, den
lagsta temperaturen i trdet,
koncentrationen (g/m’) och
exponeringstiden (h) anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i foérordning
(EU) 2016/2031,

eller

¢) virmebehandling si att alla
delar av trdet kontinuerligt un-
der minst 30 minuter har hal-
lit en minimitemperatur pa
56 °C, och torkning i torkugn
sd att vattenhalten dr under
20 % av torrsubstansen, vilket
uppnds genom ett lampligt
tids-/temperaturschema  och
anges med mirkningen “Kiln-
dried” eller "KD” eller en an-
nan internationellt  erkind
markning  tillsammans med
markningen "HT”, pd trdet el-
ler pd dess emballage i enlig-
het med gillande handelsbruk
och i det sundhetscertifikat
som avses i artikel 71 i for-
ordning (EU) 2016/2031,
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andra foremal
78. Trd av Thuja L. och Taxus | ex 4401 11 00 | Kanada, Kina, Japan, Sydkorea, | Officiellt uttalande om tréet

L., utom i form av:

— flis, span, sdgspén, hy-
velspan, traavfall eller
smabitar som helt el-
ler delvis kommer
frén dessa barrtrad,

triemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar, hickar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflinsar, stodjevir-
ke, vare sig det an-
viands eller inte an-
vands for transport
av alla slags varor,
utom  stodjevirke for
sindningar av  tré,
som 4r konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som tréet
i sandningen och som
uppfyller samma fyto-
sanitdra  unionskrav
som trdet i sindning-
en,

men inbegripet sadant trd
som inte har kvar sin na-
turligt rundade yta

ex 4403 11 00
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
ex 4406 11 00
ex 4406 91 00
ex 4407 19 10
ex 4407 19 20
ex 4407 19 90
ex 4408 10 15
ex 4408 10 91
ex 4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Mexiko, Taiwan och Forenta
staterna, dir det ir kint att
Bursaphelenchus xylophilus (Stei-
ner & Buhrer) Nickle et al. fo-
rekommer

a)

ir barkfritt,
eller

har torkats i torkugn sd att
vattenhalten ar under 20 %
av torrsubstansen, vilket upp-
nds genom ett limpligt tids-
[temperaturschema och anges
med markningen “Kiln-dried”
eller "KD” eller en annan inter-
nationellt erkind markning pa
trdet eller pd dess emballage i
enlighet med gillande handels-
bruk,

eller

har genomgitt en lamplig vér-
mebehandling sd att alla delar
av trdet kontinuerligt under
minst 30 minuter har héllit
en  minimitemperatur  pd
56 °C, vilket anges med mark-
ningen "HT” pd trdet eller pa
dess emballage i enlighet med
gillande handelsbruk, och i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i férordning
(EU) 2016/2031,

eller

har genomgdtt en lamplig gas-
ning med en metod som god-
kints i enlighet med det for-
farande som faststalls i arti-
kel 107 i forordning (EU)
2016/2031, och for vilken
det verksamma dmnet, den
lagsta temperaturen i trdet,
koncentrationen (g/m’) och
exponeringstiden (h) anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

eller
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¢) har genomgitt en lamplig ke-
misk tryckimpregnering med
ett medel som godkants enligt
det forfarande som faststills i
artikel 107 i forordning (EU)
2016/2031, och for vilken det
verksamma dmnet, trycket (psi
eller kPa) och koncentrationen
(%) anges i det sundhetscertifi-
kat som avses i artikel 71 i
forordning (EU) 2016/2031.
79. Trd av barrtrid (Pinales), 4401 11 00 | Kazakstan, Ryssland och Tur- | Officiellt uttalande om att tréet
utom i form av: 4403 11 00 | kiet . . .
4403 21 10 a) har sitt ursprung i omrdden
— flis, span, sdgspén, hy- 4403 21 90 som det 4r kant dr fria frn
Zri;%?gr tsri?:féﬁilf llee11_r 4403 22 00 i. Monochamus spp. (icke-eu-
ler delvis kommer ijg; ;; ;8 ropeiska populationer),
frén dessa barrtréd, 4403 24 00 ii. Pissodes cibriani O’Brien,
— triemballage i form 4403 25 10 Pt:ssodes fasciatus. Leconte,
av pa cklador, férp ack- 4403 25 90 Ptlssodes n'er'norensts Germé.ir,
ningsaskar, hackar, 4403 26 00 Pissodes nitidus Roelofs, Pis-
tunnor och liknande | ex 4404 10 00 sodes puncta'tus Langor &
forpackningar, lastpal- 4406 11 00 Zhang, ,P issodes S,tml?l
lar, pallboxar och lik- 4406 91 00 (Peck)., Plssgdes terminalis
nande  anordningar, 4407 11 10 Hoppmg, Pissodes  yunna-
pallflinsar, stodjevir- 440711 20 nensis  Langor & Zhang
ke, vare sig det an- 4407 11 90 och Pissodes zitacuarense
vinds eller inte an- 44071210 Sleeper,
vinds for  transport 44071220 iii. Scolytidae spp. (icke-eu-
av alla slags wvaror, 4407 1290 ropeisk)
utom stodjevirke for 44071910
sindningar av  trd, 4407 19 20 och som anges i det sund-
som ir konstruerat 4407 19 90 hetscertifikat som avses i
av tri av samma typ 4408 10 15 artikel 71 i forordning
och kvalitet som triet 4408 10 91 (EU) 2016/2031 under ru-
4408 10 98 briken "Ursprungsort”,

i sandningen och som
uppfyller samma fyto-
sanitira  unionskrav
som trdet i sindning-
en,

men  inbegripet  virke
som inte har kvar sin na-
turligt rundade yta

ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

eller

b) ar barkfritt och fritt frdn gnag-
hal orsakade av slaktet Mono-
chamus spp. (icke-europeiska
populationer), som for detta
iandamal definieras som de
som dr storre dn 3 mm,

eller
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¢) har torkats i torkugn s att
vattenhalten ar under 20 %
av torrsubstansen, vilket upp-
nds genom ett limpligt tids-
[temperaturschema och anges
med mirkningen “Kiln-dried”
eller "KD” eller en annan inter-
nationellt erkind markning pa
trdet eller pd dess emballage i
enlighet med gillande handels-
bruk,

eller

d) har genomgatt en limplig var-
mebehandling s att alla delar
av trdet kontinuerligt under
minst 30 minuter har héllit
en  minimitemperatur  pd
56 °C, vilket anges med mark-
ningen "HT” pé tréet eller pa
dess emballage i enlighet med
gillande handelsbruk, och i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i foérordning
(EU) 2016/2031,

eller

) har genomgatt en lamplig gas-
ning med en metod som god-
kints i enlighet med det for-
farande som faststills i arti-
kel 107 i forordning (EU)
2016/2031, och for vilken
det verksamma dmnet, den
lagsta temperaturen i tréet,
koncentrationen (g/m?) och
exponeringstiden (h) har an-
getts i det sundhetscertifikat
som avses i artikel 71 i for-
ordning (EU) 2016/2031,

eller
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andra foremdl
f) har genomgitt en lamplig ke-
misk tryckimpregnering med
ett medel som godkants enligt
det forfarande som faststills i
artikel 107 i forordning (EU)
2016/2031, och for vilken det
verksamma dmnet, trycket (psi
eller kPa) och koncentrationen
(%) anges i det sundhetscertifi-
kat som avses i artikel 71 i
forordning (EU) 2016/2031.
80. | Trd av barrtrid (Pinales), 4401 11 00 | Tredjelander, utom: Officiellt uttalande om att triet
utom i form av: 1282 ;i (1)8 — Albanien, Andorra, Arme- | a) dr barkfritt och fritt frin gnag-
— flis, spdn, sdgspén, hy- 4403 21 90 nien, Azerbajdzjan, Vitryss- hal orsakade av sliktet Mono-
velspan, traavfall eller 4403 22 00 land, Bosnien och Hercego- chamus spp. (icke-europeiska
smabitar som helt el- 4403 23 10 vina, Kanariebarna, Faroar- populationer), som for detta
ler delvis kommer 4403 23 90 na, Georgien, Island, Liech- indamal definieras som de
fran dessa barrtrad, 4403 24 00 tenstein, Kazakstan, Molda- som dr storre dn 3 mm,
— trdemballage i form 4403 25 10 K;en& Mcl)(n?lco,. Monteﬁegro, eller
av packlador, forpack- | 4403 2590 Ror lmz esomel\r/}, ~ o;ge, . .
ningsaskar,  hickar, 4403 26 00 yssland, San Marino, Ser- | b) har torkats 1“t0rkugn sd att
h liknande | €x 4404 10 00 bien, Schweiz, Turkiet och vattenhalten 4r under 20 %
Ei?; ef)crkn(i)rfgar lle?si;al? 4406 11 00 Ukraina, av torrsubstansen, vilket upp-
lar, pallboxar och lik- 4406 91 00 | — Kanada, Kina, Japan, Sydko- nds genom ett lampligt tids-
nande  anordningar, 4407 11 10 rea, Mexiko, Taiwan och / tempere}.turSFhema ,,OFh anges
pallflansar, stodjevir- 4407 11 20 Forenta staterna, dir det dr med "mafknlngen Klln-ered
ke, vare sig det an- 4407 11 90 kint att Bursaphelenchus xy- elle-r KD elleﬂr en annan inter-
vinds eller inte an- 44071210 lophilus (Steiner & Buhrer) ng'tlonellt erliand mérkning pa
vinds for transport 4407 12 20 Nickle et al. forekommer trae;t eller pd d"ess emballage i
av alla slags varor, 4407 12 90 enlighet med gillande handels-
utom stodjevirke for | 44071910 bruk,
sindningar av  tré, 440719 20 eller
som dr konstruerat 440719 90 .
av trd av samma typ 4408 10 15 ¢) har genomgatt en limplig gas-
och kvalitet som triet 4408 10 91 ning med en metod som god-
4408 10 98 kints i enlighet med det for-

i sandningen och som
uppfyller samma fyto-
sanitira  unionskrav
som trédet i sindning-
en,

men inbegripet trd som
inte har kvar sin naturligt
rundade yta.

ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

farande som faststills i arti-
kel 107 i férordning (EU)
2016/2031, och for vilken
det verksamma dmnet, den
lagsta temperaturen i trdet,
koncentrationen (g/m’) och
exponeringstiden (h) anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

eller
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d) har genomgitt en limplig ke-
misk tryckimpregnering med
ett medel som godkants enligt
det forfarande som faststills i
artikel 107 i forordning (EU)
2016/2031, och for vilken det
verksamma dmnet, trycket (psi
eller kPa) och koncentrationen
(%) anges i det sundhetscertifi-
kat som avses i artikel 71 i
forordning (EU) 2016/2031.

eller

e) har genomgatt en limplig vir-
mebehandling s att alla delar
av trdet kontinuerligt under
minst 30 minuter har héllit
en  minimitemperatur  pd
56 °C, vilket anges med mark-
ningen "HT” pd trdet eller pa
dess emballage i enlighet med
gillande handelsbruk, och i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

81.

Trd i form av flis, span,
sdgspan, hyvelspan och
annat traavfall som helt
eller delvis erhallits fran
barrtrdd (Pinales).

4401 21 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Tredjeldnder, utom:

Albanien, Andorra, Armenien,
Azerbajdzjan, Vitryssland, Bos-
nien och Hercegovina, Kanarie-
Oarna, Fdroarna, Georgien, Is-
land, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Nord-
makedonien, Norge, San Mari-
no, Serbien, Schweiz och
Ukraina,

och utom Kanada, Kina, Japan,
Sydkorea, Mexiko, Taiwan och
Forenta staterna, dir det ir
kint att Bursaphelenchus xylop-
hilus (Steiner & Buhrer) Nickle
et al. forekommer

Officiellt uttalande om att triet

a) har sitt ursprung i omrdden
dir det ar kdnt att Monocha-
mus spp. (icke-europeiska po-
pulationer),  Pissodes cibriani
O'Brien, Pissodes fasciatus Le-
conte, Pissodes nemorensis Ger-
mar, Pissodes nitidus Roelofs,
Pissodes punctatus Langor &
Zhang, Pissodes strobi (Peck),
Pissodes  terminalis Hopping,
Pissodes yunnanensis Langor &
Zhang och Pissodes zitacuarense
Sleeper, Scolytidae spp. (icke-
europeisk) inte forekommer.

Omrédet ska anges i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031 under rubriken
"Ursprungsort”,

eller

b) har producerats frén barkat
rundvirke,

eller
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Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

¢) har torkats i torkugn s att
vattenhalten ar under 20 %
av torrsubstansen, vilket upp-
nds genom ett limpligt tids-
[temperaturschema,

eller

d) har genomgatt en lamplig gas-
ning med en metod som god-
kints i enlighet med det for-
farande som faststills i arti-
kel 107 i férordning (EU)
2016/2031, och for vilken
det verksamma dmnet, den
lagsta temperaturen i tréet,
koncentrationen (g/m®) och
exponeringstiden (h) anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

eller

¢) har genomgitt en limplig vir-
mebehandling sd att alla delar
av triet kontinuerligt under
minst 30 minuter har héllit
en  minimitemperatur  pa
56 °C, vilket anges i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031,

82.

Los bark av barrtrad (Pi-
nales).

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Tredjeldnder, utom:

Albanien, Andorra, Armenien,
Azerbajdzjan, Vitryssland, Bos-
nien och Hercegovina, Kanarie-
Oarna, Fdrdarna, Georgien, Is-
land, Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro, Nord-
makedonien, Norge, Ryssland
(endast foljande delar: Centrala
federala distriktet (Tsentralny
federalny okrug), Nordvistra
federala distriktet (Severo-Za-
padny federalny okrug), Sodra
federala distriktet (Yuzhny fe-
deralny okrug), Nordkauka-
siska federala distriktet (Seve-
ro-Kavkazsky federalny okrug)
och Volgaomradets federala di-
strikt  (Privolzhsky federalny
okrug), San Marino, Serbien,
Schweiz, Turkiet och Ukraina

Officiellt uttalande om att den
l6sa barken

a) har genomgitt en lamplig gas-
ning med ett rokningsmedel
som godkants i enlighet med
det forfarande som faststills i
artikel 107 i forordning (EU)
2016/2031, och for vilken det
verksamma dmnet, den ldgsta
temperaturen i barken, kon-
centrationen (g/m?) och expo-
neringstiden (h) anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
20162031,

eller
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Ursprung
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b) har genomgatt en lamplig vir-

mebehandling sd att alla delar
av barken kontinuerligt under
minst 30 minuter har héllit en
minimitemperatur pa 56 °C,
vilket anges i det sundhetscer-
tifikat som avses i artikel 71 i
forordning (EU) 2016/2031,

och

efter behandlingen transpor-
terades till dess att det lam-
nade det land som utfirdade
uttalandet, utanfor  flygsa-
songen for vektorn Monocha-
mus och med en sikerhetsmar-
ginal pd ytterligare fyra veckor
i borjan och i slutet av den
forvintade flygsisongen, eller
med en overtickning som
gor att den inte kan angripas
av  Bursaphelenchus  xylophilus
(Steiner & Buhrer) Nickle et
al. eller dess vektor.

83.

Trd av Juglans L. och Pte-
rocarya  Kunth, utom i
form av:

— flis, span, sdgspén. hy-

velspdn eller annat
traavfall som helt eller
delvis erhéllits fran
dessa vixter,

trdemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar, hickar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflansar, stodjevir-
ke, vare sig det an-
vands eller inte an-
vinds for transport
av alla slags wvaror,
utom stodjevirke for
sindningar av  tré,
som ar konstruerat

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Forenta staterna

Officiellt uttalande om att triet

a)

har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten har fast-
stallts vara fritt frdn Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Ut-
ley & Tisserat och dess vektor
Pityophthorus  juglandis Black-
man, i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsdtgarder, och som
anges i det sundhetscertifikat
som avses i artikel 71 i for-
ordning (EU) 2016/2031 un-
der rubriken "Tillaggsdeklara-
tion”,

eller
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KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

av trd av samma typ
och kvalitet som tréet
i sandningen och som
uppfyller samma fyto-
sanitira  unionskrav
som trdet i sindning-
en,

men inbegripet  virke
som inte har kvar sin na-
turligt rundade yta

b) har genomgétt en limplig vir-

mebehandling sé att alla delar
av trdet kontinuerligt under
minst 40 minuter har héllit
en  minimitemperatur  pd
56 °C, vilket anges med mark-
ningen "HT” pé tréet eller pa
dess emballage i enlighet med
gillande handelsbruk, och i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i foérordning
(EU) 2016/2031,

eller

har huggits eller sdgats si att
den naturligt rundade ytan
helt har avlagsnats.

84.

Los bark och trd av Jug-
lans L. och Pterocarya
Kunth, i form av:

— flis, span, sdgspén. hy-
velspdn eller annat
trdavfall som helt eller
delvis erhillits frédn
dessa vixter,

ex 1404 90 00
ex 4401 22 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

Forenta staterna

Officiellt uttalande om att triet
eller den losa barken

a)

har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten har fast-
stallts vara fritt frin Geosmithia
morbida Kolarik, Freeland, Ut-
ley & Tisserat och dess vektor
Pityophthorus  juglandis Black-
man, i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsétgarder, och som
anges i det sundhetscertifikat
som avses i artikel 71 i for-
ordning (EU) 2016/2031 un-
der rubriken "Tillaggsdeklara-
tion”,

eller

har genomgdtt en lamplig var-
mebehandling s att alla delar
av barken eller triet kontinu-
erligt under minst 40 minuter
har héllit en minimitemperatur
pd 56 °C, vilket anges i det
sundhetscertifikat som avses i
artikel 71 i forordning (EU)
2016/2031,




10.12.2019

[ SV_|

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/167

Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

85.

Trd av Acer saccharum
Marsh., inklusive  trd
som inte har kvar sin na-
turliga rundade yta, utom
i form av

— trd som dar avsett for
produktion av faner-
skivor, och

— flis, span, sdgspén, hy-
velspan och annat tri-
avfall,

— trdemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar, hickar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflinsar, stdjevir-
ke, vare sig det an-
vands eller inte an-
vands for transport
av alla slags wvaror,
utom  stodjevirke for
sindningar av  tré,
som 4r konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som tréet
i sandningen och som
uppfyller samma fyto-
sanitira  unionskrav
som trédet i sindning-
en,

ex 4401 12 00

ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 93 10

4407 93 91

4407 93 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanada och Forenta staterna

Officiellt uttalande om att tréet
har torkats i torkugn sd att vat-
tenhalten dr under 20 % av torr-
substansen, vilket uppnds genom
ett lampligt  tids-/temperatur-
schema och anges med mark-
ningen “Kiln-dried” eller "KD” el-
ler en annan internationellt er-
kind markning pd trdet eller pa
dess emballage i enlighet med gal-
lande handelsbruk.

86.

Trd av Acer saccharum
Marsh. som ir avsett for
produktion av fanerski-
vor

ex 4403 12 00
4407 9310
4407 93 91
4407 93 99

ex 4408 90 15

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Kanada och Forenta staterna

Officiellt uttalande om att trdet
har sitt ursprung i omrdden dir
det dr kint att Davidsoniella vire-
scens (R.W. Davidson) Z.W. de Be-
er, T.A. Duong & M.J. Wingf Mo-
reau inte forekommer, och dr av-
sett for produktion av fanerski-
vor.
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87. | Trd av Fraxinus L., Juglans | ex 4401 12 00 | Kanada, Kina, Nordkorea, Ja- | Officiellt uttalande om att

ailantifolia  Carr., Juglans
mandshurica Maxim., Ul-
mus  davidiana  Planch.
och  Pterocarya  thoifolia
Siebold & Zucc., utom i
form av

— flis, span, sagspan el-
ler hyvelspdn, annat
traavfall som helt eller
delvis erhdllits fran
dessa trid,

— trdemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar,  hickar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflinsar, stodjevir-
ke, vare sig det an-
vinds eller inte an-
vands for transport
av alla slags varor,
utom stodjevirke for
sandningar av  tré,
som 4r konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som tréet
i sindningarna och
som uppfyller samma
fytosanitdra  unions-
krav som tréet i sind-
ningen,

men inbegripet trd som
inte har kvar sin naturligt
rundade yta, samt mobler
och andra foremal som
gjorts av obehandlat tra,

ex 440312 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 95 10

4407 95 91

4407 9599
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

pan, Mongoliet, Sydkorea,
Ryssland, Taiwan och Forenta
staterna

a)

trdet har sitt ursprung i ett
omrade som av den nationella
vixtskyddsmyndigheten i ur-
sprungslandet faststillts vara
fritt frdn Agrilus planipennis, i
enlighet med relevanta inter-
nationella standarder for vaxt-
skyddsatgirder, och som anges
i det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031, och denna
frihet frdn skadegorare i forvig
skriftligen har meddelats till
kommissionen av den natio-
nella  vixtskyddsmyndigheten
i det berorda tredjelandet,

eller

barken och minst 2,5cm av
den yttre splintveden avligs-
nas i en anldggning som god-
kints och overvakas av den
nationella vixtskyddsorganisa-
tionen,

eller

trdet har genomgdtt jonise-
rande Dbestralning for att
uppnd en absorberad dos pa
minst 1 kGy i alla delar av
tréet.
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88. Trd i form av flis, span, | ex 4401 22 00 | Kanada, Kina, Nordkorea, Ja- | Officiellt uttalande om att trdet

sdgspan eller hyvelspan,
annat triavfall som helt
eller delvis erhéllits fran
Fraxinus L., Juglans ailanti-
folia Carr., Juglans mands-
hurica Maxim., Ulmus da-
vidiana Planch. och Ptero-
carya thoifolia Siebold &
Zucc.

ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

pan, Mongoliet, Sydkorea,
Ryssland, Taiwan och Forenta
staterna

har sitt ursprung i ett omrdde
som av den nationella vaxt-
skyddsmyndigheten i ursprungs-
landet faststillts vara fritt frdn
Agrilus planipennis Fairmaire, i en-
lighet med relevanta internatio-
nella standarder for vixtskydds-
atgdrder, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i ar-
tikel 71 i forordning (EU)
2016/2031, och denna frihet
fran skadegorare i forvig skriftli-
gen har meddelats till kommissio-
nen av den nationella vixtskydds-
myndigheten i det berorda tredje-
landet.

89.

Los bark och foremdl till-
verkade av bark av Frax-
inus L., Juglans ailantifolia
Carr., Juglans mandshurica
Maxim., Ulmus davidiana
Planch. och Pterocarya
rhoifolia Siebold & Zucc.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Kanada, Kina, Nordkorea, Ja-
pan, Mongoliet, Sydkorea,
Ryssland, Taiwan och Forenta
staterna

Officiellt uttalande om att barken
har sitt ursprung i ett omrdde
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i ursprungs-
landet faststillts vara fritt frdn
Agrilus planipennis Fairmaire, i en-
lighet med relevanta internatio-
nella standarder for vaxtskydds-
atgarder, och som anges i det
sundhetscertifikat som avses i ar-
tikel 71 i forordning (EU)
2016/2031, och denna frihet
fran skadegorare i forvig skriftli-
gen har meddelats till kommissio-
nen av den nationella vaxtskydds-
myndigheten i det berorda tredje-
landet.

90.

Trd av Quercus L., utom i
form av

— flis, spdn, sdgspén, hy-
velspdn och annat tra-
avfall,

— fat, tunnor, kar, baljor
och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar
till sddana arbeten, av
trd, dven tunnstav, dar
det finns dokumenta-
tion som styrker att
trdet har genomgatt

ex 4401 12 00
ex 440312 00
4403 91 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
4407 91 15
4407 91 31
4407 91 39
4407 91 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Forenta staterna

Officiellt uttalande om att triet

a) dr hugget eller sdgat pa fyra
sidor s att den rundade ytan
helt har avligsnats,

eller

b) ar barkfritt och vattenhalten ar
under 20 % av torrsubstansen,

eller

¢) dr barkfritt och har desinfice-
rats med hjilp av en limplig
behandling med hetluft eller
hett vatten,

eller
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en virmebehandling d) om det ar sdgat, med eller
sd att en minimitem- utan vidhingande barkrester,
peratur pd 176 °C har har torkats i torkugn sd att
uppnétts under 20 vattenhalten dr under 20 %
minuter, av torrsubstansen, vilket upp-
nds genom ett lampligt tids-

o traembal}age ! form /tem}%eraturschema gcl? anges
av packlidor, for.Pack— med markningen “Kiln-dried”
ningsaskar, .hackar, eller "KD” eller en annan inter-
tunnor (.)Ch liknande nationellt erkind markning pa
forpackningar, lastpgl- trdet eller pa dess emballage i
lar, pallboxar och lik- enlighet med gillande handels-
nande  anordningar, bruk
pallflinsar, stodjevir- '
ke, vare sig det an-
vands eller inte an-
vands for transport
av alla slags varor,
utom  stodjevirke for
sindningar av  tré,
som 4r konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som tréet
i sandningen och som
uppfyller samma fyto-
sanitira  unionskrav
som trdet i sindning-
en,

men inbegripet sddant trd

som inte har kvar sin na-

turligt rundade yta

91. | Trd i form av flis, span, | ex 4401 22 00 | Forenta staterna Officiellt uttalande om att trdet

sdgspan, hyvelspdn och
annat trdavfall som helt
eller delvis erhéllits fran
Quercus L.

ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

a)

har torkats i torkugn s att
vattenhalten 4r under 20 %
av torrsubstansen vilket upp-
nds genom ett lampligt tids-
[temperaturschema,

eller

har genomgdtt en lamplig gas-
ning med en metod som god-
kints i enlighet med det for-
farande som faststills i arti-
kel 107 i forordning (EU)
2016/2031, och for vilken
det verksamma dmnet, den
lagsta temperaturen i tréet,
koncentrationen (g/m’) och
exponeringstiden (h) anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i foérordning
(EU) 2016/2031,

eller
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¢) har genomgitt en limplig vir-
mebehandling sé att alla delar
av trdet kontinuerligt under
minst 30 minuter har hallit
en  minimitemperatur  pd
56 °C, vilket anges i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031,

92. Trd av Betula L., utom i | ex 4401 12 00 | Kanada och Forenta staterna | Officiellt uttalande om att

form av

— flis, spén, sdgspan el-
ler hyvelspan, annat
traavfall som helt eller
delvis erhéllits fran
dessa trad,

— trdemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar, hickar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflansar, stodjevir-
ke, vare sig det an-
vinds eller inte an-
viands for transport
av alla slags wvaror,
utom stodjevirke for
sindningar av  tré,
som dr konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som tréet
i sindningarna och
som uppfyller samma
fytosanitdra  unions-
krav som tréet i sind-
ningen,

men inbegripet trd som
inte har kvar sin naturligt
rundade yta, samt mobler
och andra foremal som
gjorts av obehandlat trd,

ex 4403 12 00
4403 9510
4403 95 90
4403 96 00

ex 4404 20 00

ex 4406 12 00

ex 4406 92 00
4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99

ex 4408 90 15

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

ex 4416 00 00

ex 9406 10 00

dir det ar kint att Agrilus
anxius Gory forekommer

a)

barken och minst 2,5cm av
den yttre splintveden avldgs-
nas i en anldggning som god-
kints och overvakas av den
nationella vixtskyddsorganisa-
tionen,

eller

trdet har genomgdtt jonise-
rande bestrdlning for att
uppnéd en absorberad dos pa
minst 1 kGy i alla delar av
trdet,
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93. | Flis, spdn, sdgspan eller | ex 4401 22 00 | Tredjeldnder Officiellt uttalande om att trdet
hyvelspén, annat trdavfall | ex 4401 40 10 har sitt ursprung i ett land dir
som helt eller delvis er- | ex 4401 40 90 det dr kint att Agrilus anxius
hallits fran Betula L. Gory inte forekommer.
94. | Bark och foremdl tillver- | ex 1404 90 00 | Kanada och Forenta staterna | Officiellt uttalande om att barken
kade av bark av Betula L. | ex 4401 40 90 | dir det ar kant att Agrilus | dr fri frén trd.
anxius Gory forekommer
95. | Trd av Platanus L., utom | ex 4401 12 00 | Albanien, Armenien, Schweiz, | Officiellt uttalande om att tréet

— trdemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar, hickar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflinsar, stodjevir-
ke, vare sig det an-
vinds eller inte an-
vands for transport
av alla slags wvaror,
utom stodjevirke for
sindningar av  trd,
som dr konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som tréet
i sindningarna och
som uppfyller samma
fytosanitdra  unions-
krav som tréet i sdnd-
ningen,

men inbegripet trd som
inte har kvar sin natur-
liga rundade yta och trd
i form av flis, span, sdgs-
pan. hyvelspan eller an-
nat trdavfall som helt el-
ler delvis erhéllits fran
Platanus L.,

ex 440312 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Turkiet och Forenta staterna

a)

har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frn Ceratocystis pla-
tani (J. M. Walter) Engelbr. &
T. C. Harr,, i enlighet med re-
levanta internationella standar-
der for vixtskyddsatgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tilliggsdeklaration”,

eller

har torkats i torkugn s att
vattenhalten 4r under 20 %
av torrsubstansen, vilket upp-
nds genom ett lampligt tids-
[temperaturschema och anges
med markningen “Kiln-dried”
eller "KD” eller en annan inter-
nationellt erkind markning pa
trdet eller pd dess emballage i
enlighet med gillande handels-
bruk,
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96. | Trd av Populus L., utom i | ex 4401 12 00 | Nord- och Sydamerika Officiellt uttalande om att triet

form av

— flis, span, sdgspén, hy-
velspdn och annat tri-
avfall,

— trdemballage i form
av packlddor, forpack-
ningsaskar,  hackar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflansar, stodjevir-
ke, vare sig det an-
vinds eller inte an-
viands for transport
av alla slags varor,
utom stodjevirke for
sindningar av  tré,
som dr konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som traet
i sindningarna och
som uppfyller samma
fytosanitdra  unions-
krav som tréet i sdnd-
ningen,

men inbegripet sddant trd
som inte har kvar sin na-
turligt rundade yta

ex 4403 12 00
ex 4403 97 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 97 10

4407 97 91

4407 97 99
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

a) dr barkfritt,
eller

b) har torkats i torkugn sd att
vattenhalten 4r under 20 %
av torrsubstansen, vilket upp-
nds genom ett lampligt tids-
[temperaturschema och anges
med markningen “Kiln-dried”
eller "KD” eller en annan inter-
nationellt erkind markning pa
trdet eller pd dess emballage i
enlighet med gillande handels-
bruk,

97.

Trd i form av flis, span,
sdgspdn, hyvelspan och
annat trdavfall som helt
eller delvis erhéllits frin

a) Acer saccharum Marsh.,

b) Populus L.

ex 4401 22 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

a) Kanada och Forenta sta-

terna

b) Nord- och Sydamerika

Officiellt uttalande om att triet

a) har producerats frin Dbarkat
rundvirke,

eller

b) har torkats i torkugn sd att
vattenhalten 4r under 20 %
av torrsubstansen vilket upp-
nds genom ett lampligt tids-
[temperaturschema,

eller
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Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Ursprung

Sérskilda krav

¢) har genomgitt en limplig gas-
ning med en metod som god-
kints i enlighet med det for-
farande som avses i arti-
kel 107 i férordning (EU)
2016/2031, och for vilken
det verksamma dmnet, den
lagsta temperaturen i tréet,
koncentrationen (g/m’) och
exponeringstiden (h) anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i forordning
(EU) 2016/2031,

eller

d) har genomgatt en limplig var-
mebehandling s att alla delar
av trdet kontinuerligt under
minst 30 minuter har héllit
en  minimitemperatur  pd
56 °C, vilket anges i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 1 forordning (EU)
2016/2031,

98.

Trdi av Amelanchier Me-
dik., Aronia Medik., Coto-
neaster Medik., Crataegus
L., Cydonia Mill., Malus
Mill,, Prunus L., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L. och

Sorbus L., utom i form
av:

— flis, sdgspdn och hy-

velspdn som helt eller

delvis erhéllits fran
dessa vixter,

— trdemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar, hickar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-

nande  anordningar,

pallflinsar, stodjevir-

ke, vare sig det an-
vinds eller inte an-
vands for transport
av alla slags varor,

ex 4401 12 00
ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Kanada och Forenta staterna

Officiellt uttalande om att triet

a) har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frin Saperda candida
Fabricius, i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,

eller

b) har genomgétt en limplig vir-
mebehandling sé att alla delar
av triet kontinuerligt under
minst 30 minuter har héllit
en  minimitemperatur  pd
56 °C, vilket anges i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
2016/2031,

eller
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andra foremél

utom stodjevirke for
sindningar av  tré, ¢) har genomgitt lamplig jonise-
som dr konstruerat rande stralning for att uppnd
av trd av samma typ en absorberad dos pd minst
och kvalitet som trdet 1 kGy i alla delar av tréet, vil-
i sandningen och som ket ska anges i det sundhets-
uppfyller samma fyto- certifikat som avses i arti-
sanitdra  unionskrav kel 71 i forordning (EU)
som trédet i sindning- 2016/2031.
en,

men inbegripet  virke

som inte har kvar sin na-

turligt rundade yta

99. |[Trd i form av flis som | ex 4401 22 00 | Kanada och Forenta staterna | Officiellt uttalande om att triet

helt eller delvis erhallits
frdin Amelanchier Medik.,
Aronia Medik., Cotoneaster
Medik., Crataegus L., Cy-
donia Mill.,, Malus Mill.,
Prunus L., Pyracantha M.
Roem., Pyrus L. och Sor-
bus L.

ex 4401 40 10
ex 4401 40 90

a) har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vaxt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frdn Saperda candida
Fabricius, i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsatgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,

eller

b) har bearbetats till hogst
2,5 cm tjocka och breda bitar,

eller

¢) har genomgdtt en lamplig vir-
mebehandling sd att alla delar
av flisen under minst 30 mi-
nuter har hllit en minimitem-
peratur pd 56 °C, vilket anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i foérordning
(EU) 2016/2031.
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Vixter, vixtprodukter och KN U Sirskilda k
andra foremé’ll -nummer rsprung arsKiida Krav
100. | Trd av Prunus L., utom i | ex 4401 12 00 | Kina, Nordkorea, Mongoliet, | Officiellt uttalande om att tréet

form av

— flis, span, sdgspén. hy-
velspdn eller annat
traavfall som helt eller
delvis erhéllits fran
dessa vixter,

— trdemballage i form
av packlador, forpack-
ningsaskar,  hackar,
tunnor och liknande
forpackningar, lastpal-
lar, pallboxar och lik-
nande  anordningar,
pallflansar, stodjevir-
ke, vare sig det an-
vinds eller inte an-
vinds for transport
av alla slags wvaror,
utom stodjevirke for
sindningar av  tré,
som dr konstruerat
av trd av samma typ
och kvalitet som traet
i sandningen och som
uppfyller samma fyto-
sanitira  unionskrav
som trdet i sindning-
en,

men inbegripet  virke
som inte har kvar sin na-
turligt rundade yta

ex 4403 12 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 4406 12 00
ex 4406 92 00

4407 94 10

4407 94 91

4407 94 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Japan, Sydkorea och Vietnam

a)

har sitt ursprung i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten i  ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frin Aromia bungii
(Falderman), i enlighet med re-
levanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-

kel 71 i forordning (EU)
2016/2031 wunder rubriken
"Tillaggsdeklaration”,

eller

har genomgitt en limplig vir-
mebehandling s att alla delar
av trdet kontinuerligt under
minst 30 minuter har héllit
en  minimitemperatur  pd
56 °C, vilket anges i det sund-
hetscertifikat som avses i arti-

kel 71 i forordning (EU)
20162031,
eller

har genomgatt limplig jonise-
rande stralning for att uppnd
en absorberad dos pd minst
1 kGy i alla delar av tréet, vil-
ket ska anges i det sundhets-
certifikat som avses i forord-
ning (EU) 2016/2031.
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Vixter, vixtprodukter och

andra foremsl KN-nummer Ursprung Sérskilda krav

101. | Trd i form av flis, spdn, | ex 4401 22 00 | Kina, Nordkorea, Mongoliet, | Officiellt uttalande om att trdet
sdgspan, hyvelspdn och | ex 4401 40 10 | Japan, Sydkorea och Vietnam

annat trdavfall som helt | ex 4401 40 90 a) har sitt ugsprung .i ettuomr.gde
eller delvis erhéllits fran som av den nationella vaxt-

Prunus L. skyddsmyndigheten i ur-
sprungslandet har faststillts
vara fritt frin Aromia bungii
(Falderman), i enlighet med re-
levanta internationella standar-
der for vixtskyddsdtgarder,
och som anges i det sundhets-
certifikat som avses i arti-
kel 71 i forordning (EU)
20162031 under rubriken
"Tillaggsdeklaration”,

eller

b) har bearbetats till hogst
2,5 cm tjocka och breda bitar,

eller

¢) har genomgétt en lamplig var-
mebehandling sd att alla delar
av trdet under minst 30 minu-
ter har hallit en minimitempe-
ratur pd 56 °C, vilket anges i
det sundhetscertifikat som av-
ses i artikel 71 i foérordning
(EU) 2016/2031.

() Den berorda vixtens KN-nummer ska tillimpas
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BILAGA VIII

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremdl med ursprung i unionens territorium och
motsvarande sirskilda krav for deras forflyttning inom unionens territorium

De behoriga myndigheterna, eller de yrkesmassiga aktorerna under officiell 6vervakning av de behoriga myndigheterna,
ska vid de tidpunkter som dr mest limpliga for upptickt av respektive skadegorare kontrollera att de krav som anges i

foljande tabell ar uppfyllda.

Vixter, vixtprodukter och andra foremal

Krav

1. Maskiner och fordon som har anvénts for jordbruks-
eller skogsbruksindamal

Maskinerna eller fordonen har

a) flyttats frdn ett omrdde som dr fritt frdn Ceratocystis
platani (. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr., vilket
faststillts av de behoriga myndigheterna i enlighet
med de relevanta internationella standarderna for
viaxtskyddsétgarder,
eller

b) rengjorts och frigjorts frdn jord och vixtrester fore
forflyttning ut ur det angripna omrédet.

2. Vaxter for plantering med rotter, odlade pa friland | Officiellt uttalande om att det ar ként att produktions-
platsen dr fri frdn Clavibacter sepedonicus (Spieckermann &
Kotthoff) Nouioui et al. och Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival.

3. Vixter for plantering av stolon- eller knélbildande Officiellt uttalande om att vixterna ska ha héllits i ka-

arter av Solanum L. eller hybrider av dessa, som lagras
i genbanker eller samlingar av genetiskt material

rantdn och ska ha befunnits vara fria frin EU-karantins-
kadegorare vid laboratorieundersokning.

Varje organisation eller forskningsorgan som innehar
detta material ska underratta den behoriga myndigheten
om det material som den innehar.

4. Vixter for plantering av stolon- eller knolbildande
arter av Solanum L. eller hybrider av dessa, utom de
knolar av Solanum tuberosum L. som anges i posterna
5, 6, 7, 8 eller 9 och utom material for bevarande av
odlingar som lagras i genbanker eller samlingar av
genetiskt material, och utom sddant utsiade av Sola-
num tuberosum L. som anges i post 21

Officiellt uttalande om att vixterna ska ha hallits i ka-
rantin och ska ha befunnits vara fria frin EU-karantins-
kadegorare vid laboratorieundersokning.

Laboratorieundersokningen ska

a) overvakas av den berorda behoriga myndigheten och
utforas av vetenskapligt utbildad personal frin den
myndigheten eller frin ndgot annat godkint organ,

b) utforas i en anldggning som ar lampligt utrustad for
att forvara EU-karantdnskadegorare och bevara mate-
rialet inklusive indikatorvixterna sa att risken for
spridning av EU-karantinskadegérare elimineras,

10.12.2019
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

Krav

¢) utforas pa varje enhet av materialet

i. genom okuldrbesiktning med jimna mellanrum
under dtminstone en hel vixtperiod, med hin-
syn till typen av material och dess utvecklings-
stadium under undersokningsprogrammet, avse-
ende symtom orsakade av ndgon EU-karantdns-
kadegorare,

ii. genom laboratorieundersokning nar det géller allt
potatismaterial, dtminstone avseende

— Andean potato latent virus,
— Andean potato mottle virus,
— Arracacha virus B. oca strain,
— Potato black ringspot virus,
— Potatisvirus T,

— icke-europeiska isolat av potatisvirus A, M, S,
V, X och Y (inklusive Y°, Y" och Y och
Potato leafroll virus (inklusive Y°),

— Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kott-
hoff) Nouioui et al.,

— Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al.; Ralstonia pseudosolanacea-
rum Safni et al., Ralstonia syzigii subsp. cele-
bensis Safni et al. och Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al.

iii. ndr det giller utside av Solanum tuberosum L.,
utom sddant som anges i post 21, dtminstone
avseende de virus och viroider som ar fortecknade
ovan, med undantag for Andean potato mottle
virus och icke-europeiska isolat av potatisvirus A,
M, S, V, X och Y (inklusive Y°, Y" och Y€) och
Potato leafroll virus,

d) omfatta lamplig undersokning av alla andra symtom
som observerats vid okulirbesiktningen for att identi-
fiera de EU-karantinskadegorare som har orsakat
symtomern.

Knolar av Solanum tuberosum L. for plantering

Officiellt uttalande om att bestimmelserna i EU-lagstift-
ningen avseende bekdmpning av Synchytrium endobioticum
(Schilb.) Percival har uppfyllts.
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

Krav

6. Knolar av Solanum tuberosum L. for plantering

Officiellt uttalande om att

a) knolarna har sitt ursprung ett omrade ddr det 4r kint
att Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff)
Nouioui et al. inte féorekommer,

eller
b) bestimmelserna i EU-lagstiftningen avseende bekdmp-

ning av Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kott-
hoff) Nouioui et al. dr uppfyllda.

7. Knolar av Solanum tuberosum L. for plantering

Officiellt uttalande om att knolarna har sitt ursprung

a) i omrdden dir det dr kint att Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al. emend. Safni et al. inte fore-
kommer,

eller

b) pé en produktionsplats som har befunnits vara fri frin
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend.
Safni et al., eller som anses vara fri frin denna som
foljd av genomforandet av ett lampligt forfarande for
utrotning av Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et
al. emend. Safni et al.

8. Knolar av Solanum tuberosum L. for plantering

Officiellt uttalande om att knolarna har sitt ursprung

a) i omrdden dar det dr kint att Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. och Meloidogyne fallax Karssen inte fore-
kommer,

eller

b) i omrdden dir det dr kint att Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. och Meloidogyne fallax Karssen forekom-
mer, och

i) knolarna har sitt ursprung pa en produktionsplats
som har befunnits vara fri frin Meloidogyne chit-
woodi Golden et al. och Meloidogyne fallax Karssen,
pa grundval av en drlig inventering av vérdvax-
terna genom okuldrbesiktning av virdvixter vid
lampliga tidpunkter, och genom okularbesiktning
bade utvindigt och genom att efter skorden skira
igenom knolarna frin potatisvaxter som odlats pa
produktionsplatsen,

eller

ii) stickprover av knolarna efter skord har kontrol-
lerats med avseende pd forekomst av symtom,
efter anvandning av en lamplig metod for att
framkalla symtom eller genom laboratorieunder-
sokning, samt genom okuldrbesiktning bade ut-
vindigt och genom att skdra igenom knélarna, vid
tidpunkter som dr lampliga for upptickt av fore-
komst av dessa skadegorare och i samtliga fall vid
tidpunkten for forslutning av forpackningar eller
behallare fore forflyttning, och har befunnits vara
fria frdn symtom pa Meloidogyne chitwoodi Golden
et al. och Meloidogyne fallax Karssen.

10.12.2019
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél Krav
9. Knolar av Solanum tuberosum L. for plantering, utom | Officiellt uttalande om att bestimmelserna i EU-lagstift-
de som ska planteras i enlighet med artikel 4.4 b i | ningen om bekdmpning av Globodera pallida (Stone)
direktiv 2007/33/EG Behrens och Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens

ar uppfyllda.

10. | Knolar av Solanum tuberosum L. for plantering, utom | Officiellt uttalande om att knolarna
knolar av de sorter som ér officiellt godkénda i en | a) tillhér en avancerad foradlingsklon, och
eller flera medlemsstater i enlighet med direktiv

2002/53/EG b) har producerats inom unionen, och

¢) hidrstammar i direkt led frdn material som har for-
varats under lampliga férhéllanden och som har ge-
nomgitt officiell karantdnkontroll inom unionen och
vid denna kontroll befunnits vara fria frin EU-karan-
tanskadegorare.

11. | Knolar av Solanum tuberosum L. utom de som anges i | Ett registreringsnummer ska anbringas pd emballaget el-
posterna 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 eller 10 ler, i friga om loslagrade knolar som transporteras i bulk,
pa de atfoljande dokumenten, som visar att knolarna har
odlats av en officiellt registrerad producent eller att de har
sitt ursprung i officiellt registrerade gemensamma lager
eller distributionscentraler som ér beldgna inom produk-
tionsomradet, och som anger att

a) knolarna ar fria frén Ralstonia solanacearum (Smith)

Yabuuchi et al. emend. Safni et al.

och

b) bestimmelserna i EU-lagstiftningen avseende bekdmp-
ning av Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival,

och

i forekommande fall Clavibacter sepedonicus (Spiecker-
mann & Kotthoff) Nouioui et al,,

och

Globodera pallida (Stone) Behrens och Globodera ros-
tochiensis (Wollenweber) Behrens dr uppfyllda.

12. | Vaxter for plantering med rétter av Capsicum spp., Officiellt uttalande om att bestimmelserna i EU-lagstift-
Solanum lycopersicum L. och Solanum melongena L., ningen om bekdmpning av Globodera pallida (Stone)
utom de som ska planteras i enlighet med artikel 4.4 | Behrens och Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
a i direktiv 2007/33/EG ar uppfyllda.
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13. | Vixter for plantering av Capsicum annuum L., Solanum | Officiellt uttalande om att

lycopersicum L., Musa L., Nicotiana L. och Solanum
melongena L., utom utside

a) vixterna har sitt ursprung i omrdden som har befun-
nits vara fria frdn Ralstonia solanacearum (Smith) Ya-
buuchi et al. emend. Safni et al.,
eller

b) inga symtom pa Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuu-
chi et al. emend. Safni et al. har observerats pa pro-
duktionsplatsen sedan borjan av den senaste avslutade
vixtperioden.

14.

Vixter for plantering med rotter som odlats pé friland
av Allium porrum L., Asparagus officinalis L., Beta vul-
garis L., Brassica spp. och Fragaria L.

och

lokar, knolar och rhizom som odlats pa friland av
Allium ascalonicum L., Allium cepa L., Dahlia spp.,
Gladiolus Tourn. ex L., Hyacinthus spp., Iris spp., Lilium
spp., Narcissus L. och Tulipa L., utom de vaxter, lokar,
knolar och rhizom som ska planteras i enlighet med
artikel 4.4 a eller ¢ i direktiv 2007/33/EG

Det ska framgd att bestimmelserna i EU-lagstiftningen
om bekdmpning av Globodera pallida (Stone) Behrens och
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens ar uppfyllda.

15.

Vixter for plantering av Cucurbitaceae och Solanaceae

utom froer, som har sitt ursprung i omrdden dar

a) det dr inte dr kdnt att Bemisia tabaci Genn. eller
andra vektorer for Tomato leaf curl New Delhi
Virus forekommer

b) dir det dr kint att Bemisia tabaci Genn. eller andra
vektorer for Tomato leaf curl New Delhi Virus
forekommer

Officiellt uttalande om att

a) vixterna har sitt ursprung i omrdden dar det dr kint
att Tomato leaf curl New Delhi Virus inte forekom-
mer,
eller

b) inga symtom pa Tomato leaf curl New Delhi Virus har
observerats pa vixterna under hela deras vixtperiod.

Officiellt uttalande om att

a) vaxterna har sitt ursprung i omrdden dar det dr ként
att Tomato leaf curl New Delhi Virus inte forekom-
mer,
eller

b) inga symtom pad Tomato leaf curl New Delhi Virus har
observerats pd vixterna under hela deras vixtperiod,

och

i. produktionsanliggningen har befunnits vara fri
frin Bemisia tabaci Genn. och andra vektorer for
Tomato leaf curl New Delhi Virus vid officiella
inspektioner som har genomforts vid tidpunkter
som 4r lampliga for upptickt av skadegoraren,
eller

ii. vixterna har genomgitt en effektiv behandling
som sdkerstiller utrotning av Bemisia tabaci Genn

och andra vektorer for Tomato leaf curl New
Delhi Virus.
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16. | Vaxter for plantering av Juglans L. och Pterocarya Officiellt uttalande om att vixterna for plantering

Kunth, utom utside

a) har odlats, under hela sin livstid eller sedan de impor-
terades till unionen, i ett omrade som dr fritt frin
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat
och dess vektor Pityophthorus juglandis Blackman, vilket
faststdllts av de behoériga myndigheterna i enlighet
med relevanta internationella standarder for vixt-
skyddsatgarder,
eller

=

har sitt ursprung pa en produktionsplats, inklusive ett
omrade i dess narhet med en radie pd minst 5 km, dar
varken symtom péd Geosmithia morbida Kolarik, Free-
land, Utley & Tisserat och dess vektor Pityophthorus
juglandis Blackman eller forekomst av vektorn har
observerats vid officiella inspektioner inom en tids-
period pa tvd &r fore forflyttning, vixterna for plan-
tering har genomgétt okuldrbesiktning fore forflytt-
ning och hanterats och forpackats pé ett sitt som
forebygger angrepp efter det att de limnat produk-
tionsplatsen,

eller

¢) har sitt ursprung i en produktionsanliggning under
fullstandig fysisk isolering, och vixterna for plante-
ring har genomgatt okuldrbesiktning fére forflyttning
och hanterats och forpackats pd ett sitt som fore-
bygger angrepp efter det att vixterna limnat produk-
tionsplatsen.

17.

Vixter for plantering av Platanus L., utom fréer

Officiellt uttalande om att

a) vixterna har sitt ursprung i ett omrade dir det dr kant
att Ceratocystis platani (.M. Walter) Engelbr. & T. C.
Harr. inte forekommer, vilket faststallts av de behoriga
myndigheterna i enlighet med relevanta internationella
standarder for vaxtskyddsatgirder,

eller

b) har odlats pd en produktionsplats som har faststallts
vara fri frn Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr.
& T. C. Harr. i enlighet med relevanta internationella
standarder for vaxtskyddsatgarder
i. som dar registrerad och &vervakad av behoriga
myndigheter,
och

ii. som har genomgatt drliga officiella inspektioner
med avseende pa alla symtom pa Ceratocystis pla-
tani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr., inklusive
produktionsplatsens omedelbara nirhet, vilka har
genomforts vid de tidpunkter pd dret som ar mest
lampliga f6r upptackt av den berorda skadegora-
ren,
och

iii. ett representativt urval av vixterna har genomgatt
testning med avseende pa forekomst av Cerato-
oystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr.,
vid de tidpunkter pd dret som ar lampliga for
upptickt av skadegoraren.




L 319/184

Europeiska unionens officiella tidning 10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

Krav

18.

Vixter av Citrus L., Choisya Kunth, Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., och hybrider av dessa, och Casimiroa La
Llave, Clausena Burm f., Murraya J. Koenig ex L., Vepris
Comm., Zanthoxylum L., utom frukter och froer

Officiellt uttalande om att vixterna

a) har sitt ursprung i ett omrdde som av de behoriga
myndigheterna har faststillts vara fritt fran Trioza
erytreae Del Guercio, i enlighet med relevanta interna-
tionella standarder for vixtskyddsdtgarder,
eller

b) har odlats pé en produktionsplats som ér registrerad
och overvakad av de behoriga myndigheterna i ur-
sprungsmedlemsstaten,
och

vixterna har odlats under ett ars tid i en insekts-
skyddad produktionsanldggning som skydd mot in-
troduktion av Trioza erytreae Del Guercio,

och

tva officiella inspektioner har genomforts vid limpliga
tidpunkter under en period pa minst ett ar fore for-
flyttningen och inga tecken pa Trioza erytreae Del Gu-
ercio har observerats i anlidggningen,

och

vixterna fore forflyttning har hanterats och forpackats
pa ett sitt som forebygger angrepp efter det att vix-
terna ldmnat produktionsplatsen.

19.

Vixter for plantering av Vitis L., utom froer

Officiellt uttalande om att vixterna for plantering

a) har sitt ursprung i ett omrdde dir det dr kint att
Grapevine flavescence dorée phytoplasma inte fore-
kommer,

eller
b) har sitt ursprung i en produktionsanliggning dar

i.  inga symtom pa Grapevine flavescence dorée phy-
toplasma pé Vitis spp. har observerats i produk-
tionsanldggningen eller dess omedelbara narhet
sedan borjan av den senaste avslutade vixtperio-
den, och nir det giller vixter som anvinds for
forokning av Vitis spp. har inga symtom pd
Grapevine flavescence dorée phytoplasma pé Vitis
spp. observerats i produktionsanldggningen eller
dess omedelbara nirhet sedan borjan av de tva
senaste avslutade vixtperioderna,

ii. overvakning av vektorerna och limpliga behand-
lingar utférs for att kontrollera vektorerna for
Grapevine flavescence dorée phytoplasma,

iii. Overgivna Vitis L. i produktionsanliggningens
omedelbara narhet har overvakats under den se-
naste odlingssdsongen avseende symtom péd Gra-
pevine flavescence dorée phytoplasma, och om
symtom har observeras har vixterna gallrats ut
eller genomgdtt testning och befunnits vara fria
fran Grapevine flavescence dorée phytoplasma,

eller

¢) har genomgatt varmvattenbehandling i enlighet med
internationella standarder.
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20. | Frukter av Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., | Emballaget ska vara forsett med limplig markning som

och hybrider av dessa

anger ursprung.

21.

Utsidde av Solanum tuberosum L., utom sddant som
anges i post 3

Officiellt uttalande om att

a)

=

utsddet hdrstammar fran anldggningar som uppfyller

de tillimpliga kraven i punkterna 4, 5, 6, 7, 8 och 9,

och att utsidet

har sitt ursprung i omrdden dér det dr kant att Synch-

ytrium endobioticum (Schilb.) Percival, Clavibacter sepe-

donicus (Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al.,

Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend.

Safni et al. inte forekommer,

eller

uppfylla samtliga foljande krav:

i. Det har producerats i en anldggning dar inga sym-
tom pd sjukdomar orsakade av de EU-karantins-
kadegorare som avses i punkt a har observerats
sedan borjan av den senaste vixtperioden.

ii. Det har producerats i en anldggning dir samtliga
foljande atgdrder har vidtagits:

— Forebyggande av kontakt med och hygien-
atgarder for personal och foremal, sdsom
verktyg, maskiner, fordon, behéllare och em-
ballage, fran andra anldggningar som pro-
ducerar vixter av Solanum for att forhindra
infektion har sikerstillts.

Endast vatten som dr fritt fran alla EU-karan-

tinskadegorare som avses i denna punkt an-

vands.

22.

Trd av Juglans L. och Pterocarya Kunth, utom i form
av:

— flis, spdn, sdgspan. hyvelspan eller annat traavfall
som helt eller delvis erhallits frin dessa vixter,
trdemballage i form av packlador, forpacknings-
askar, hdckar, tunnor och liknande forpackning-
ar, lastpallar, pallboxar och liknande anordningar,
pallflinsar, stodjevirke, vare sig det anvinds eller
inte anvands for transport av alla slags varor,
utom stodjevirke for sindningar av trd, som ar
konstruerat av trd av samma typ och kvalitet som
trdet i sindningen och som uppfyller samma fy-
tosanitira unionskrav som triet i séindningen,

men inbegripet trd som inte har kvar sin naturligt
rundade yta.

Officiellt uttalande om att trdet

a)

har sitt ursprung i ett omrdde dar det ar kédnt att
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat
och dess vektor Pityophthorus juglandis Blackman inte

forekommer, vilket faststillts av de behoriga myndig-
heterna i enlighet med relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsatgarder,

eller

har genomgétt limplig vdrmebehandling sd att alla
delar av triet kontinuerligt under minst 40 minuter

har hallit en minimitemperatur pd 56 °C. Detta ska

framgd genom mirkningen "HT” pa tréet eller pd dess
emballage i enlighet med gillande handelsbruk,

eller

har huggits eller sdgats sd att den naturligt rundade
ytan helt har avligsnats.
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23. | Los bark och trd av Junglans L. och Pterocarya Kunth i | Officiellt uttalande om att tréet eller den 16sa barken

form av flis, span, sagspdn, hyvelspan och annat tré-
avfall som helt eller delvis erhallits frin dessa vixter.

a)

har sitt ursprung i ett omrdde som dr fritt fran Geos-
mithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat och
dess vektor Pityophthorus juglandis Blackman, vilket
faststdllts av de behoriga myndigheterna i enlighet
med relevanta internationella standarder for vixt-
skyddsatgirder,

eller

har genomgiétt limplig virmebehandling sd att alla
delar av barken eller triet kontinuerligt under minst
40 minuter har hallit en minimitemperatur pa 56 °C.
Detta ska framga genom mirkningen "HT” pa dess
emballage i enlighet med gillande handelsbruk.

24,

Trd av Platanus L., inklusive trd som inte har kvar sin
naturliga rundade yta

Officiellt uttalande om att

a)

trdet har sitt ursprung i omraden dir det ar kint att
Ceratocystis platani (.M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr.
inte forekommer,

eller

trdet har torkats i torkugn sé att vattenhalten dr under
20 % av torrsubstansen vid tidpunkten for produk-
tionen, vilket uppnds genom ett lampligt tids-/tempe-
raturschema och anges med markningen “Kiln-dried”
eller "KD” eller en annan internationellt erkdnd
mirkning pé tréet eller pd dess emballage i enlighet
med gillande handelsbruk,

25.

Triaemballage i form av packlador, forpackningsaskar,
hickar, tunnor och liknande férpackningar, lastpallar,
pallboxar och liknande anordningar, pallflinsar,
stodjevirke, vare sig det anvinds eller inte anvinds for
transport av alla slags varor, utom obehandlat trd
med en tjocklek pd hogst 6 mm, trd som bearbetats
med lim, virme eller tryck eller en kombination av
dessa, samt stodjevirke for sindningar av trd, som ar
konstruerat av trd av samma typ och kvalitet som
trdet i sindningen och som uppfyller samma fytosa-
nitdra unionskrav som tréet i sandningen.

Officiellt uttalande om att trdemballaget

a)

har sitt ursprung i ett omrade som ar fritt frdn Geos-
mithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat och
dess vektor Pityophthorus juglandis Blackman, vilket
faststillts av de behoriga myndigheterna i enlighet
med relevanta internationella standarder for vixt-
skyddsatgarder,

eller

vara tillverkat av barkat trd enligt bilaga I till FAO:s

internationella standard for vixtskyddsdtgirder nr 15

om reglering av trdemballage i internationell handel

(ISPM 15. Regulation of wood packaging material in

international trade), och

i. har genomgétt en av de godkidnda behandlingarna
enligt bilaga I till den internationella standarden,
och

ii. 4r markt enligt bilaga II till den internationella
standarden, varigenom det anges att triemballa-
get genomgatt en godkand vaxtskyddsbehandling i
enlighet med denna standard.
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BILAGA IX

Forteckning 6ver vixter, vixtprodukter och andra féremadl vars inforsel till visa skyddade zoner ir forbjuden

De skyddade zoner som dr fortecknade i tredje kolumnen i foljande tabell omfattar ett av foljande:

a) Hela den fortecknade medlemsstatens territorium.

b) Den fortecknade medlemsstatens territorium med de undantag som specificeras inom parentes.

¢) Endast den del av medlemsstatens territorium som specificeras inom parentes.

Vixter, vaxtprodukter och andra foremaél

KN-nummer

Skyddade zoner

Vixter och levande pollen for polli-
nering utom frukter och froer, med
ursprung i tredjeldnder andra 4n
Schweiz och andra 4n linder som ar
erkinda sdsom fria fran Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. av den
respektive nationella vaxtskydds-
myndigheten och officiellt meddelat
till kommissionen, eller i vilka om-
rdden som dr fria frén skadegorare
har faststillts med avseende péd Er-
winia amylovora (Burr.) Winsl. et al. av
den respektive nationella vaxt-
skyddsmyndigheten i enlighet med
relevanta internationella standarder
for vixtskyddsdtgirder och officiellt
meddelat till kommissionen, samt
tillhérande en av f6ljande arter:

— Amelanchier Med.,
— Chaenomeles Lindl.,
— Crataegus L.,

— Cydonia Mill,,

— Eriobotrya Lindl.,
— Malus Mill.,

— Mespilus L.,

— Pyracantha Roem.,
— Pyrus L. eller

— Sorbus L.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1211 90 86
ex 121299 95
ex 1404 90 00

a)

b)

f

Estland

Spanien (utom de sjilvstyrande regionerna Andalusien,
Aragonien, Kastilien-La-Mancha, Kastilien-Ledn, Extre-
madura, den sjilvstyrande kommunen Madrid, Murcia,
Navarra och Rioja, provinsen Guipuzcoa (Baskien),
Garrigues, Noguera, Pla d'Urgell, Segria och Urgell i
provinsen Lleida (Comunidad autonoma de Catalunya)
samt kommunerna Alborache och Turis i provinsen
Valencia och Comarcas de L’Alt Vinalopd och El Vi-
nalop6 Mitja i provinsen Alicante (Valencia)

Frankrike (Korsika)

Irland (utom staden Galway)

Italien (Abruzzo, Apulien, Basilicata, Kalabrien, Kam-
panien, Lazio, Ligurien, Lombardiet (utom provinserna
Milano, Mantua, Sondrio och Varese, och kom-
munerna Bovisio Masciago, Cesano Maderno, Desio,
Limbiate, Nova Milanese och Varedo i provinsen
Monza Brianza), Marche, Moliese, Piemonte (utom
kommunerna Busca, Centallo, Scarnafigi, Tarantasca
och Villafalleto i provinsen Cuneo), Sardinien, Sicilien,
(utom kommunerna Cesard (provinsen Messina), Ma-
niace, Bronte, Adrano (provinsen Catania) och Cen-
turipe, Regalbuto och Troina (provinsen Enna)), Tos-
cana, Umbrien, Valle d’Aosta, Venetien (utom provin-
serna Rovigo och Venedig, kommunerna Barbona,
Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S.
Urbano och Vescovana i provinsen Padova samt om-
radet soder om motorvdg A4 i provinsen Verona))

Lettland

L 319/187
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer

Skyddade zoner

g

Litauen (utom kommunerna Batai och Kédainiai (re-
gionen Kaunas))

Slovenien (utom regionerna Gorenjska, Koroska, Mari-
bor och Notranjsk, samt kommunerna Lendava och
Rence-Vogrsko (soder om motorviag H4)) och Velika
Polana, och bosittningarna Fuzina, Gabrovcec, Glogo-
vica, Gorenja vas, Gradicek, Grintovec, Ivan¢na Gorica,
Krka, Kr$ka vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo Globo-
ko, Marinca vas, Mles¢evo, Mrzlo Polje, Muljava, Pod-
bukovje, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sti¢ni, Skrjance,
Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Glo-
boko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu, Zagradec
och Znojile pri Krki i kommunen Ivan¢na Gorica)

Slovakien (utom distriktet Dunajskd Streda, Hronovce
och Hronské Klacany (distriktet Levice), Dvory nad
Zitavou (distriktet Nové Zamky), Malinec (distriktet
Poltdr), Hrhov (distriktet Rozfava), Velké Ripnany (di-
striktet Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Sva-
tuse och Zatin (distriktet TrebiSov))

Finland

Forenade kungariket (Isle of Man, Kanaloarna).

Vixter och levande pollen for polli-
nering utom frukter och froer, med
ursprung i tredjeldnder andra 4n dem
som dr erkinda sdsom fria frén Er-
winia amylovora (Burr.) Winsl. et al. av
den respektive nationella vaxt-
skyddsmyndigheten och officiellt
meddelat till kommissionen, eller i
vilka omrdden som ir fria frin ska-
degorare har faststillts med avseende
pa Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al. av den respektive nationella
vixtskyddsmyndigheten i enlighet
med relevanta internationella stan-
darder for vixtskyddsatgarder och
officiellt meddelat till kommissionen,
samt tillhorande en av foljande arter:

(1) Cotoneaster Ehrh. eller

(2) Photinia davidiana (Dcne.) Cardot.

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0603 19 70
ex 0604 20 90
ex 1211 90 86
ex 121299 95
ex 1404 90 00

9

d)

Estland

Spanien (utom de sjilvstyrande regionerna Andalusien,
Aragonien, Kastilien-La-Mancha, Kastilien-Ledn, Extre-
madura, den sjilvstyrande kommunen Madrid, Murcia,
Navarra och Rioja, provinsen Guipuzcoa (Baskien),
Garrigues, Noguera, Pla d'Urgell, Segria och Urgell i
provinsen Lleida (Comunidad autonoma de Catalunya)
samt kommunerna Alborache och Turis i provinsen
Valencia och Comarcas de L’Alt Vinalopé och El Vi-
nalopé Mitja i provinsen Alicante (Valencia)

Frankrike (Korsika)

Irland (utom staden Galway)

10.12.2019
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal KN-nummer Skyddade zoner

e) Italien (Abruzzo, Apulien, Basilicata, Kalabrien, Kam-
panien, Lazio, Ligurien, Lombardiet (utom provinserna
Milano, Mantua, Sondrio och Varese, och kom-
munerna Bovisio Masciago, Cesano Maderno, Desio,
Limbiate, Nova Milanese och Varedo i provinsen
Monza Brianza), Marche, Moliese, Piemonte (utom
kommunerna Busca, Centallo, Scarnafigi, Tarantasca
och Villafalleto i provinsen Cuneo), Sardinien, Sicilien,
(utom kommunerna Cesard (provinsen Messina), Ma-
niace, Bronte, Adrano (provinsen Catania) och Cen-
turipe, Regalbuto och Troina (provinsen Enna)), Tos-
cana, Umbrien, Valle d’Aosta, Venetien (utom provin-
serna Rovigo och Venedig, kommunerna Barbona,
Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S.
Urbano och Vescovana i provinsen Padova samt om-
radet soder om motorvig A4 i provinsen Verona))

f) Lettland

g) Litauen (utom kommunerna Batai och Kédainiai (re-
gionen Kaunas))

=

Slovenien (utom regionerna Gorenjska, Koroska, Mari-
bor och Notranjsk, samt kommunerna Lendava och
Rence-Vogrsko (soder om motorvig H4)) och Velika
Polana, och bosittningarna Fuzina, Gabrovéec, Glogo-
vica, Gorenja vas, Gradicek, Grintovec, Ivan¢na Gorica,
Krka, Krska vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo Globo-
ko, Marinca vas, Mles¢evo, Mrzlo Polje, Muljava, Pod-
bukovje, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sti¢ni, Skrjance,
Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Glo-
boko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu, Zagradec
och Znojile pri Krki i kommunen Ivanéna Gorica)

i) Slovakien (utom distriktet Dunajskd Streda, Hronovce
och Hronské Klacany (distriktet Levice), Dvory nad
Zitavou (distriktet Nové Zamky), Mdlinec (distriktet
Poltdr), Hrhov (distriktet Roziiava), Velké Ripniany (di-
striktet Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Sva-
tuSe och Zatin (distriktet TrebiSov))

j) Finland

k) Forenade kungariket (Isle of Man, Kanal6arna).
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BILAGA X

Forteckning over vixter, vixter, vixtprodukter och andra foremdl som ska inforas till eller
forflyttas inom skyddade zoner och motsvarande sirskilda krav for skyddade zoner

De skyddade zoner som dr fortecknade i fjarde kolumnen i foljande tabell omfattar ett av foljande:
a) Hela den fortecknade medlemsstatens territorium.
b) Den fortecknade medlemsstatens territorium med de undantag som specificeras inom parentes.

¢) Endast den del av medlemsstatens territorium som specificeras inom parentes.

Vixter, vixtprodukter och

S KN-nummer Sarskilda krav for skyddade zoner Skyddade zoner
andra foremal
1. Begagnade  jordbruks- | ex 8432 10 00 | Maskinerna a) Irland
maskiner ex 8432 21 00

ex 843229 10 | @ dar rengjorda och fria fran | b) Frankrike (Bretagne)
ex 8432 29 30 jord och vixtrester dd de tas

ex 8432 29 50 till produktionsstallen ddr det ¢) Portugal (Azorerna)

ex 8432 29 90 odlas betor, eller d) Finland

ex 84323100 | b) ska komma fran ett omrade e) Forenade kungariket (Nord-
ex 84323911 dir det 4r kint att BNYVV irland)

ex 843239 19 inte forekommer

ex 8432 3990
ex 8432 41 00
ex 8432 42 00
ex 8432 80 00
ex 8432 90 00
ex 8433 40 00
ex 8433 51 00
ex 8433 5310
ex 8433 53 30
ex 8433 53 90
ex 8436 80 10
ex 8701 20 90
ex 8701 91 10
ex 8701 9210
ex 8701 93 10
ex 8701 94 10
ex 8701 95 10

2. |Jord och osteriliserade | ex 2303 20 10 | Officiellt uttalande om att jord | a) Irland
restprodukter fran betor | ex 2303 20 90 | och restprodukter

) b) Frankrike (Bretagne)
(Beta vulgaris L) ex 253090 00 a) har behandlats for att for-

hindra spridning av BNYVV, ) Portugal (Azorerna)

eller d) Finland
b) ar aVSedda att tranSpOI‘teraS e) Férenade kungariket (Nord_
bort for officiellt godkiand av- irland)

fallshantering, eller

¢) kommer fran vixter av Beta
vulgaris som har vuxit i ett
omrdde dir det dr kint att
BNYVV inte férekommer
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andra foremdl
3. Bikupor - under perio- 0106 41 00 | Officiellt uttalande om att biku- | a) Estland
den 15 mars—30 juni ex 4421 99 99 | porna .

ex 4602 19 90 b) Spanien (utom de sjilvsty-
ex 4602 90 00 | @ har sitt ursprung i tredjelin- rande regionerna Andalusien,
der som ir erkinda sisom Aragonien, Kastilien-La-Man-
fria frdn Erwinia amylovora cha, Kastilien-Le6n, Extrema-
(Burr.) Winsl. et al,, i enlighet dura, den sjilvstyrande kom-
med det forfarande som fast- munen Madrid, Murcia, Na-
stills i artikel 107 i forord- varra och Rioja, provinsen
ning (EU) 2016/2031, eller Guipuzcoa (Baskien), Garrigu-
. . es, Noguera, Pla d'Urgell, Seg-
b) har .51tF ursprung i kantonen tia och Urgell i provinsen
Valais i Schweiz, eller Lleida (Comunidad autonoma
¢) har sitt ursprung i den skyd- de Catalunya) samt kom-
dade zon som anges i den munerna Alborache och Turis
hégra kolumnen, eller i provinsen Valencia och L'Alt
Vinalopé och El Vinalopd
d) har genomgitt limplig karan- Mitjd (comarcas) i provinsen

tansdtgard innan de flyttas. Alicante (Valencia)

¢) Frankrike (Korsika)

d) Irland (utom staden Galway)

Italien (Abruzzo, Apulien, Ba-
silicata, Kalabrien, Kampanien,
Lazio, Ligurien, Lombardiet
(utom  provinserna Milano,
Mantua, Sondrio och Varese,
och kommunerna Bovisio
Masciago, Cesano Maderno,
Desio, Limbiate, Nova Mila-
nese och Varedo i provinsen
Monza Brianza), Marche, Mo-
liese, Piemonte (utom kom-
munerna  Busca, Centallo,
Scarnafigi, Tarantasca och Vil-
lafalleto i provinsen Cuneo),
Sardinien,  Sicilien,  (utom
kommunerna Cesard (provin-
sen Messina), Maniace, Bronte,
Adrano (provinsen Catania)
och Centuripe, Regalbuto och
Troina (provinsen Enna)), Tos-
cana, Umbrien, Valle d’Aosta,
Venetien (utom provinserna
Rovigo och Venedig, kom-
munerna Barbona, Boara Pisa-
ni, Castelbaldo, Masi, Piacenza
d’Adige, S. Urbano och Ves-
covana i provinsen Padova
samt omraddet soder om mo-
torvdg A4 i provinsen Vero-
na))
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Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Sarskilda krav for skyddade zoner

Skyddade zoner

f
g

=

Lettland

Litauen (utom kommunerna
Batai och Kédainiai (regionen
Kaunas))

Slovenien (utom regionerna
Gorenjska, Koroska, Maribor
och Notranjsk, samt kom-
munerna Lendava och Rence-
Vogrsko (sdder om motorvig
H4)) och Velika Polana, och
bosittningarna Fuzina,
Gabrovéec, Glogovica, Go-
renja vas, Gradicek, Grintovec,
Ivancna Gorica, Krka, Krska
vas, Male Lese, Malo Crnelo,
Malo Globoko, Marinca vas,
Mles¢evo, Mrzlo Polje, Mulja-
va, Podbukovje, Potok pri
Muljavi, Sentvid pri Sticni,
Skrjanée, Trebnja Gorica, Ve-
like Lese, Veliko Crnelo, Ve-
liko Globoko, Vir pri Sti¢ni,
Vrhpolje pri Sentvidu, Zagra-
dec och Znojile pri Krki i
kommunen Ivancna Gorica)

Slovakien (utom distriktet Du-
najskd Streda, Hronovce och
Hronské Klacany (distriktet
Levice), Dvory nad Zitavou
(distriktet Nové Zamky), Mali-
nec (distriktet Poltdr), Hrhov
(distriktet Roznava), Velké
Ripiiany  (distriktet ~ To-
pol¢any), Kazimir, Luhyna,
Maly Hores, Svitue och Zatin
(distriktet TrebiSov))

Finland

Forenade kungariket (Isle of
Man, Kanaldarna)

Viaxter av Allium porrum
L, Apium L., Beta L,
utom dem som anges i
punkt 5 i denna bilaga
och vixter avsedda som
foder, Brassica napus L.,
Brassica rapa L., Daucus
L., utom vaxter for plan-
tering

ex 0703 90 00
ex 0704 90 90
0706 10 00
0706 90 30
ex 0706 90 90

a) Sandningen eller partiet far
inte innehélla mer 4n 1 vikt-
procent jord,

ett officiellt uttalande om att
vixterna dr avsedda for be-
arbetning vid anldggningar
som har officiellt godkinda
anldggningar for avfallshante-
ring, vilket sikerstéller att det
inte finns risk for spridning
av BNYVV.

=

Frankrike (Bretagne)
Finland

Irland

Portugal (Azorerna)

Forenade kungariket (Nord-
irland)
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Vixter av Beta vulgaris L.,
for industriell bearbet-
ning

ex 1212 91 80
ex 1214 90 10

Officiellt uttalande om att vix-
terna

a) transporteras pd ett sddant
sitt att det sdkerstalls att
ingen risk for spridning av
BNYVV foreligger och att de
ska levereras till bearbet-
ningsforetag med officiellt
godkdnda anldggningar for
avfallshantering sd att sprid-
ning av BNYVV fo6rhindras,
eller

b) har vuxit i ett omrdde dir det
ir kint att BNYVV inte fore-
kommer.

a) Irland
b) Frankrike (Bretagne)
¢) Portugal (Azorerna)
d) Finland

e¢) Forenade kungariket (Nord-
irland)

Knolar av Solanum tubero-
sum L., for plantering

0701 10 00

Officiellt uttalande om att kno-
larna

a) har odlats i ett omrdde dir
det dr kint att Beet necrotic
yellow vain virus (BNYVV)
inte forekommer, eller

=

har odlats pd mark eller i od-
lingssubstrat  bestdende av
jord som har pavisats vara
fria frin BNYVV, eller har un-
dersokts officiellt med lamp-
liga metoder och har befun-
nits vara fria frin BNYVV el-
ler

¢) har tvittats rena frin jord.

a) Frankrike (Bretagne)
b) Finland
¢) Irland
d) Portugal (Azorerna)

e¢) Forenade kungariket (Nord-
irland)

Knélar av Solanum tubero-
sum L., utom dem som
anges i punkt 6 i denna

bilaga

ex 0701 90 10
ex 0701 90 50
ex 0701 90 90

a) Sandningen eller partiet far
inte innehélla mer 4n 1 vikt-
procent jord, eller

ett officiellt uttalande om att
knolarna dr avsedda for be-
arbetning vid anlidggningar
som har officiellt godkinda
anldggningar for avfallshante-
ring, vilket sikerstiller att det
inte finns risk for spridning
av BNYVV.

=

a) Frankrike (Bretagne)
b) Finland
) Irland

o

d) Portugal (Azorerna)

e¢) Forenade kungariket (Nord-
irland)

Viaxter for plantering av
Beta vulgaris L., utom
froer

ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
ex 0602 90 30
ex 0602 90 50

Officiellt uttalande om att vix-
terna

a) i. har blivit individuellt offi-
ciellt  kontrollerade och
befunnits vara fria frdn
BNYVV, eller

ii. har odlats frdn froer som
uppfyller kraven i punk-
terna 33 och 34 i denna
bilaga, och

Irland

o
=

=

Frankrike (Bretagne)

(@)
~

Portugal (Azorerna)
Finland

KIS

Forenade kungariket (Nord-
irland)
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— har odlats i omrdden dir
det dr kint att BNYVV
inte forekommer, eller

— har odlats pd mark eller i
odlingssubstrat som har
blivit  officiellt  kontrol-
lerade med lampliga meto-
der och har befunnits vara
fria fréin BNYVV, och

—har genomgétt provtag-
ning, och proverna har
undersokts och befunnits
vara fria frdin BNYVV,

och

innehav av material av dessa
vixter har meddelats till re-
spektive  organisation eller
forskningsorgan.

Viaxter och levande pol-
len for pollinering av
Amelanchier Med.,
Chaenomeles Lindl,,
Cotoneaster Ehrh., Cratae-
gus L., Cydonia Mill., Erio-
botrya Lindl., Malus Mill,,
Mespilus L., Photinia da-
vidiana (Dcne.) Cardot,
Pyracantha Roem., Pyrus
L. och Sorbus L. utom
frukter och froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 060319 70
ex 0604 20 90
ex 1211 90 86
ex 121299 95
ex 1404 90 00

Om det ar lampligt, ett officiellt
uttalande om att:

a)

=

Vixterna har sitt ursprung i
tredjelinder som 4r erkinda
sdsom fria frén Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. et al. av
den  respektive nationella
vixtskyddsmyndigheten  vil-
ket har officiellt meddelats
till kommissionen, eller

vixterna har sitt ursprung i
skadegorarfria  omraden i
unionen eller i tredjelinder
som har faststillts med avse-
ende pa Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al., i enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
dtgarder, och ar erkinda
som sddana av den respektive
nationella vixtskyddsmyndig-
heten vilket har officiellt
meddelats till kommissionen,
eller

a) Estland

b) Spanien (utom de sjilvsty-

rande regionerna Andalusien,
Aragonien, Kastilien-La-Man-
cha, Kastilien-Leén, Extrema-
dura, den sjilvstyrande kom-
munen Madrid, Murcia, Na-
varra och Rioja, provinsen
Guipuzcoa (Baskien), Garrigu-
es, Noguera, Pla d'Urgell, Seg-
ria och Urgell i provinsen
Lleida (Comunidad autonoma
de Catalunya) samt kom-
munerna Alborache och Turis
i provinsen Valencia och L’Alt
Vinalopé och El Vinalopé
Mitja (comarcas) i provinsen
Alicante (Valencia)

¢) Frankrike (Korsika)

d) Irland (utom staden Galway)
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) vixterna har sitt ursprung i
kantonen Valais i Schweiz, el-
ler

d) vixterna har producerats el-
ler, om de flyttats till en "buf-
fertzon”, bevarats och skotts
under minst sju manader
som inkluderar perioden 1
april-31 oktober av hela
den senaste vixtperioden pé
ett falt som uppfyller foljande
krav:

i. Det ligger inom en offici-
ellt utsedd "buffertzon” pa
minst 50 kvadratkilome-
ter, med minst 1 kilome-
ters avstdnd till buffertzo-
nens grins, dir virdvix-
terna omfattas av ett offi-
ciellt godkint och over-
vakat kontrollsystem som
inforts senast fore borjan
av hela den vixtperiod
som foregdr den senaste
hela vixtperioden, i syfte
att minimera risken for
att  Erwinia  amylovora
(Burr.) Winsl. et al. sprids
fran vaxter som odlas dar.

ii. Det har godkints offici-
ellt, dven “buffert-zonen”,
fore borjan av hela den
vixtperiod som foregdr
den senaste hela vaxtpe-
rioden, for odling av vix-
ter enligt kraven i denna
punkt.

iii. Det har, i likhet med den
omgivande zonen med en
bredd pd minst 500 m,
befunnits vara fritt frin
Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. sedan borjan
av den senaste hela vixt-
perioden, vid officiella in-
spektioner som genom-
forts minst

e)

Italien (Abruzzo, Apulien, Ba-
silicata, Kalabrien, Kampanien,
Lazio, Ligurien, Lombardiet
(utom provinserna Milano,
Mantua, Sondrio och Varese,
och kommunerna Bovisio
Masciago, Cesano Maderno,
Desio, Limbiate, Nova Mila-
nese och Varedo i provinsen
Monza Brianza), Marche, Mo-
liese, Piemonte (utom kom-
munerna  Busca, Centallo,
Scarnafigi, Tarantasca och Vil-
lafalleto i provinsen Cuneo),
Sardinien,  Sicilien,  (utom
kommunerna Cesar0 (provin-
sen Messina), Maniace, Bronte,
Adrano (provinsen Catania)
och Centuripe, Regalbuto och
Troina (provinsen Enna)), Tos-
cana, Umbrien, Valle d’Aosta,
Venetien (utom provinserna
Rovigo och Venedig, kom-
munerna Barbona, Boara Pisa-
ni, Castelbaldo, Masi, Piacenza
d’Adige, S. Urbano och Ves-
covana i provinsen Padova
samt omrddet soder om mo-
torvdg A4 i provinsen Vero-
na))

Lettland

Litauen (utom kommunerna
Batai och Kédainiai (regionen
Kaunas))

Slovenien (utom regionerna
Gorenjska, Koroska, Maribor
och Notranjsk, samt kom-
munerna Lendava och Rence-
Vogrsko (sdder om motorvig
H4)) och Velika Polana, och
bosittningarna Fuzina,
Gabrovéec, Glogovica, Go-
renja vas, Gradicek, Grintovec,
Ivancna Gorica, Krka, Krska
vas, Male Lese, Malo Crnelo,
Malo Globoko, Marinc¢a vas,
Mlescevo, Mrzlo Polje, Mulja-
va, Podbukovje, Potok pri
Muljavi, Sentvid pri Sticni,
Skrjance, Trebnja Gorica, Ve-
like Lese, Veliko Crnelo, Ve-
liko Globoko, Vir pri Sti¢ni,
Vrhpolje pri Sentvidu, Zagra-
dec och Znojile pri Krki i
kommunen Ivan¢na Gorica)
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— tvd gdnger pd féltet | i) Slovakien (utom distriktet Du-
vid den lampligaste najskd Streda, Hronovce och
tidpunkten, dvs. en Hronské Klacany (distriktet
ging under perioden Levice), Dvory nad Zitavou
juni—augusti och en (distriktet Nové Zdmky), Mdli-
gdng under perioden nec (distriktet Poltdr), Hrhov
augusti-november, (distriktet Roznava), Velké
och Ripnany  (distriktet ~ To-
. . pol¢any), Kazimir, Luhyria,
Tocnogang 1 den an- Maly Hores, Svituse och Zatin
givna 9mg1van<}e £0- (distriktet Trebiov))
nen vid den limpli-
gaste tidpunkten, | j) Finland
g‘;s‘;enllléfre.r augusti k) Forenade kgngariket (Isle of
Man, Kanalbarna)
iv. Vixterna péd faltet har ge-
nomgitt officiell testning av-
seende latenta infektioner i
enlighet med en limplig la-
boratoriemetod, pd officiella
prover som tagits under den
mest limpliga perioden.
10. [ Vaxter av Vitis L., utom 0602 10 10 | Officiellt uttalande om att vix- | a) Cypern
frukter och froer 0602 20 10 | terna har genomgatt en limplig

ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

behandling for att sikerstilla att
de dr fria frin Viteus vitifoliae
(Fitch) (och certifierade av den
respektive nationella vixtskydds-
organisationen och  officiellt
meddelade till kommissionen).

11.

Vixter for plantering av
Prunus L., utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Officiellt uttalande om att vix-
terna

a) under hela sin livstid har od-
lats pd produktionsplatser i
linder dir det ar kint att
Xanthomonas  arboricola  pv.
pruni (Smith)  Vauterin
et al. inte forekommer,

eller

b) under hela sin livstid har od-
lats i ett omrdde som av den
nationella vixtskyddsmyndig-
heten har faststillts vara fritt
frdn  Xanthomonas arboricola
pv. pruni (Smith) Vauterin et
al, i enlighet med relevanta
internationella standarder for
vixtskyddsatgarder,

eller

Forenade kungariket
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¢) vixterna harstammar i direkt
led frdn moderplantor som
inte har uppvisat ndgra sym-
tom pd Xanthomonas arbori-
cola pv. pruni (Smith) Vaute-
rin et al. under den senaste
avslutade vixtperioden,

och

att  inga  symtom = pa
Xanthomonas  arboricola  pv.
pruni (Smith) Vauterin et al.
har observerats pd vixterna
pd produktionsplatsen und-
der den senaste avslutade
vixtperioden,

eller

d) nir det giller vixter av Pru-
nus laurocerasus L. och Prunus
lusitanica L., for vilka det
framgar av forpackningen el-
ler pd annat sitt att de ar
avsedda for direkt forsdljning
till slutkonsumenter som inte
odlar vaxter yrkesmissigt, att
inga symtom pé Xanthomonas
arboricola  pv. pruni  (Smith)
Vauterin et al. har observerats
pa vixterna pd produktions-
platsen sedan borjan av den
senaste  avslutade odlings-
sdsongen.

12.

Icke rotade sticklingar for
plantering av  Euphorbia
pulcherrima Willd.

ex 0602 10 90

Officiellt uttalande om att

a) de icke rotade sticklingarna
har sitt ursprung i ett omrade
dir det ar kint att Bemisia
tabaci Genn. (europeiska po-
pulationer) inte forekommer,

eller

b) inga tecken pd Bemisia tabaci
Genn. (europeiska populatio-
ner) har observerats pa pro-
duktionsplatsen, vare sig pd
sticklingarna eller pad de vix-
ter som sticklingarna kom-
mer ifrdn och som férvarats
eller producerats pd produk-
tionsplatsen vid de officiella
inspektioner som genomforts
minst var tredje vecka under
dessa vixters hela produk-
tionsperiod,

eller

a) Irland
b) Sverige

¢) Forenade kungariket
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¢) i de fall forekomst av Bemisia
tabaci Genn. (europeiska po-
pulationer) har pavisats pa
produktionsplatsen, att de
sticklingar och vixter som
sticklingarna tagits frin som
forvarats eller producerats pd
denna plats har genomgitt
en lamplig behandling for
att garantera frdnvaro av Be-
misia tabaci Genn. (europeiska
populationer), och produk-
tionsplatsen har dérefter be-
funnits vara fri fran Bemisia
tabaci Genn. (europeiska po-
pulationer) som foljd av till-
limpningen av limpliga for-
faranden for utrotning av Be-
misia tabaci Genn. (europeiska
populationer) bade vid de of-
ficiella inspektioner som ge-
nomforts varje vecka under
de tre veckor som foregétt
forflyttningen  frdn  denna
produktionsplats  och  vid
overvakningen under den pe-
rioden. Av de veckovis ut-
forda kontrollerna ska den
senaste utforas omedelbart
fore forflyttningen.

13.

Viaxter for plantering av
Euphorbia pulcherrima
Willd,, utom alla av de
foljande:

— fréer

— icke rotade sticklingar
for plantering av Eup-
horbia pulcherrima
willd.

ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Officiellt uttalande om att

a) vaxterna har sitt ursprung i
ett omrdde dir det ar kant
att Bemisia tabaci Genn. (euro-
peiska populationer) inte fo-
rekommer,

eller

=

inga tecken pd Bemisia tabaci
Genn. (europeiska populatio-
ner) har observerats pd pro-
duktionsplatsen, inklusive pé
vaxter, vid de officiella in-
spektioner som genomforts
minst var tredje vecka under
de nio veckor som foregick
saluforingen,

eller

a) Irland

b) Sverige

¢) Forenade kungariket
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0

i de fall forekomst av Bemisia
tabaci Genn. (europeiska po-
pulationer) har pavisats pa
produktionsplatsen har de
vixter som forvarats eller
producerats pd denna plats
genomgdtt en lamplig be-
handling for att garantera
frdnvaro av Bemisia tabaci
Genn. (europeiska populatio-
ner), och produktionsplatsen
har dérefter befunnits vara
fri frdn Bemisia tabaci Genn.
(europeiska populationer)
som foljd av tillimpningen
av lampliga forfaranden for
utrotning av Bemisia tabaci
Genn. (europeiska populatio-
ner) bade vid de officiella in-
spektioner som genomforts
varje vecka under de tre vec-
kor som foregatt forflytt-
ningen fran denna produk-
tionsplats och vid &vervak-
ningen under den perioden.
Av de veckovis utférda kon-
trollerna ska den senaste ut-
foras omedelbart fore forflytt-
ningen,

och

det finns bevis pad att vix-
terna har producerats frdn
sticklingar som

i. har sitt ursprung i ett
omrdde dir det dr kint
att Bemisia tabaci Genn.
(europeiska populationer)
inte forekommer,

eller

ii. har odlats pd en produk-
tionsplats ddr inga tecken
pd Bemisia tabaci Genn.
(europeiska populationer)
har observerats, inklusive
pa vaxter, vid de officiella
inspektioner som genom-
forts minst var tredje
vecka under dessa vixters
hela produktionsperiod,

eller
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iii. i de fall forekomst av Be-
misia tabaci Genn. (euro-
peiska populationer) har
pavisats pd produktions-
platsen har vixter som
forvarats eller producerats
pa denna plats genomgatt
en limplig behandling i
syfte att garantera fran-
varo av Bemisia tabaci
Genn. (europeiska popu-
lationer), och  produk-
tionsplatsen har darefter
befunnits vara fri frin Be-
misia tabaci Genn. (euro-
peiska populationer) som
foljd av tillimpningen av
lampliga forfaranden for
utrotning av Bemisia ta-
baci Genn. (europeiska
populationer) béade vid
de officiella inspektioner
som genomforts varje
vecka under de tre veckor
som foregdtt forflytt-
ningen frén denna pro-
duktionsplats och  vid
overvakningen under den
perioden. Av de veckovis
utforda kontrollerna ska
den senaste utforas ome-
delbart fore forflyttning-
en,

eller

vixter for vilka det framgér
av forpackningen, deras ut-
veckling av blommor eller
pd annat sitt, att de dr av-
sedda for direkt forsiljning
till  slutkonsumenter  som
inte odlar vixter yrkesmds-
sigt, har genomgatt officiell
inspektion och  befunnits
vara fria frin Bemisia tabaci
Genn. (europeiska populatio-
ner) fore forflyttningen.




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/201

Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Sarskilda krav for skyddade zoner

Skyddade zoner

14.

Viaxter for plantering av
Begonia L., utom froer,
knolar och stamknolar,
och vixter for plantering
av Ajuga L., Crossandra
Salisb., Dipladenia A.DC.,
Ficus L., Hibiscus L., Man-
devilla Lindl. och Nerium
oleander L., utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Officiellt uttalande om att

a) vaxterna har sitt ursprung i
ett omrade dir det ar kint
att Bemisia tabaci Genn. (euro-
peiska populationer) inte fo-
rekommer,

eller

b) inga tecken pd Bemisia tabaci
Genn. (europeiska populatio-
ner) har observerats pa pro-
duktionsplatsen, inklusive pé
vixter, vid de officiella in-
spektioner som genomforts
minst var tredje vecka under
de nio veckor som foregick
saluforingen,

eller

¢) i de fall forekomst av Bemisia
tabaci Genn. (europeiska po-
pulationer) har upptickts péd
produktionsplatsen har de
vaxter som forvarats eller
producerats pd denna pro-
duktionsplats genomgatt en
lamplig behandling for att
garantera franvaro av Bemisia
tabaci Genn. (europeiska po-
pulationer), och produktions-
platsen har darefter befunnits
vara fri frdn Bemisia tabaci
Genn. (europeiska populatio-
ner) som foljd av tillimp-
ningen av limpliga forfaran-
den for utrotning av Bemisia
tabaci Genn. (europeiska po-
pulationer) bade vid de offici-
ella inspektioner som genom-
forts varje vecka under de tre
veckor som foregatt forflytt-
ningen frdn denna produk-
tionsplats och vid overvak-
ningen under den perioden.
Av de veckovis utférda kon-
trollerna ska den senaste ut-
foras omedelbart fore forflytt-
ningen,

eller

a) Irland

b) Sverige

¢) Forenade kungariket



L 319/202

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och
andra foremal

KN-nummer

Sarskilda krav for skyddade zoner

Skyddade zoner

d)

vixter for vilka det framgar
av forpackningen, deras ut-
veckling av blommor eller
pad annat sitt, att de ar av-
sedda for direkt forsiljning
till  slutkonsumenter ~ som
inte odlar vaxter yrkesmds-
sigt, har genomgitt officiell
inspektion och  befunnits
vara fria fran Bemisia tabaci
Genn. (europeiska populatio-
ner) omedelbart fore forflytt-
ningen.

15.

Viaxter for plantering av
Abies Mill., Larix Mill., Pi-
cea A. Dietr., Pinus L. och
Pseudotsuga Carr., utom
froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Officiellt uttalande om att vix-
terna har producerats i plantsko-
lor och att produktionsplatsen ar

fri

frdin Gremmeniella  abiedina

(Lag.) Morelet.

a) Irland

16.

Viaxter for plantering av
Cedrus Trew, Pinus L.,
utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Officiellt uttalande om att

a)

vixterna under hela sin livs-
tid har odlats pa produk-
tionsplatser i lander dar
Thaumetopoea pityocampa De-
nis & Schiffermiiller inte har
pavisats,

eller

vixterna under hela sin livs-
tid har odlats i ett omrdde
som av den nationella vixt-
skyddsmyndigheten har fast-
stallts vara fritt frdn Thaume-
topoea  pityocampaDenis &
Schiffermiiller, i enlighet
med relevanta internationella
standarder for vaxtskydds-
atgarder,

eller

vixterna har producerats i
plantskolor som, liksom de-
ras ndrmaste omgivning, be-
funnits vara fria frin Thaume-
topoea pityocampa Denis &
Schiffermiiller pd grundval
av officiella inspektioner och
officiella inventeringar som
genomforts vid lampliga tid-
punkter,

eller

a) Forenade kungariket
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d)

vaxterna under hela sin livs-
tid har odlats pd en plats
som varit fullstindigt fysiskt
skyddad mot introduktion
av Thaumetopoea pityocampa
Denis & Schiffermiiller och
har inspekterats vid limpliga
tidpunkter och befunnits vara
fria fran Thaumetopoea pityo-
campa Denis & Schiffermiiller.

17.

Viaxter for plantering av
Larix Mill., utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Officiellt uttalande om att vix-
terna har producerats i plantsko-
lor och att produktionsplatsen ar

fri

fran  Cephalcia  lariciphila

(Klug.).

a) Irland

b) Forenade kungariket (Nord-
irland, Isle of Man och Jersey)

18.

Viaxter for plantering av
Picea A. Dietr, utom
froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Officiellt uttalande om att vix-
terna har producerats i plantsko-
lor och att produktionsplatsen adr
fri fran Gilpinia hercyniae (Hartig).

a) Grekland
b) Irland

) Forenade kungariket (Nord-
irland, Isle of Man och Jersey)

19.

Vixter av Eucalyptus I'He-
rit, utom frukter och
froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0609 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Officiellt uttalande om att vix-
terna

a)

=

ar fria frdn jord och har ge-
nomgitt behandling mot Go-
nipterus scutellatus Gyll.,

eller

har sitt ursprung i omrdden
dir det dr kint att Gonipterus
scutellatus Gyll. inte forekom-
mer.

a) Grekland

b) Portugal (Azorerna)
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20. | Vixter for plantering av | ex 0602 10 90 | Officiellt uttalande om att vix- | a) Tjeckien

Castanea Mill.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0802 41 00
ex 0802 42 00
ex 1209 99 10
ex 1209 99 99

terna odlats under hela sin livs-

tid

a) pd produktionsplatser i lan-
der dar det ar kint att Cryp-

honectria  parasitica  (Murrill)
Barr inte forekommer, eller

b) i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten har faststillts vara fritt
frdn
Cryphonectria parasitica (Mur-
rill) Barr, i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vaxtskyddsatgirder.

b) Irland

c) Sverige

d) Forenade kungariket

21.

Viaxter for plantering av
Quercus L., utom froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99

Officiellt uttalande om att

a) vixterna under hela sin livs-
tid har odlats pd produk-
tionsplatser i linder dir det
ar kint att Cryphonectria para-
sitica (Murrill) Barr inte fore-
kommer, eller

b) vixterna har under hela sin
livstid odlats i ett omrade
som av den nationella vixt-
skyddsorganisationen, i enlig-
het med relevanta internatio-
nella standarder for vixt-
skyddsatgirder, har faststillts
vara fritt fran Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr,

eller

c) inga symtom pé Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr har
observerats pa produktions-
platsen eller i dess omedel-
bara nédrhet sedan borjan av
den senaste avslutade vixtpe-
rioden.

a) Tjeckien

b) Irland

c) Sverige

d) Forenade kungariket
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22. | Vaxter for plantering av | ex 0602 20 20 | Officiellt uttalande om att a) Irland
Sjgi:af I;qetétoerg OQmuef;crings :); 828% 38 i(l) a) V.éixterna under helca sin livs- | b) Forenade kungarikgt (utom
pé minst 8 cm mitt vid | ex 0602 90 46 t%d har odlan pd produlf— kommunerna Barkmg. och
1,2m héjd frdn rothal- | ex 0602 90 47 tionsplatser i land.er dir Dagsenham, Barnet, Basildon,
sen, avsedda for plante- | ex 0602 90 48 Thaumetopoea processionea L. Basingstoke och Deane, Bex-
ring, utom frukter och | ex 0602 90 50 inte har pavisats, gy, Bralcléneli3 Forlest, E}%}rent,
- rentwood, Bromley, Brox-
froer ex 060290 99 cller bourne, Camden, Cas);le Point,
b) vixterna under hela sin livs- Chelmsford, Chiltem, City of
tid har odlats i ett omrade London, City of Westminster,
som av den nationella vixt- Crawley, Croydon, Dacorum,
skyddsmyndigheten har fast- Dartford, Ealing, East Hert-
stillts vara fritt frdn Thaume- fordshire, Elmbridge District,
topoea processionea, i enlighet Enfield, Epping Forest, Epsom
med relevanta internationella och Ewell District, Gravesham,
standarder for vaxtskydds- Greenwich, Guildford, Hack-
dtgirder, ney, Hammersmith & Fulham,
Haringey, Harlow, Harrow,
eller Hart, Havering, Hertsmere,
¢) vixterna under hela sin livs- H1lhngd9n, Horsham, Houn-
tid odlats pi en plats som slow, Islmgton, Kensington &
varit fullstandigt fysiskt skyd- Chelsea, Kingston upon Tha-
dad mot introduktion av mes, Lambeth, Lewisham, Litt-
Thaumetopoea processionea L. lesford, Medway, Merton, Mid
och har inspekterats vid Sussex, Mole Vallgy, NEWh‘:im’
limpliga tidpunkter och be- North. Hertfor.dsh1re, Reading,
funnits vara fria frdn Thaume- Redbnc}ge, Reigate och Bans-
topoea processionea L.. tead, Richmond upon Thames,
Runnymede District,
Rushmoor, Sevenoaks, Slough,
South  Bedfordshire, South
Bucks, South Oxfordshire,
Southwark, Spelthorne Dis-
trict, St Albans, Sutton, Surrey
Heath, Tandridge, Three Ri-
vers, Thurrock, Tonbridge
och Malling, Tower Hamlets,
Waltham Forest, Wandsworth,
Watford, Waverley, Welwyn
Hatfield, = West  Berkshire,
Windsor och Maidenhead,
Woking, Wokingham och
Wycombe)”
23. | Vaxter av Abies Mill,, La- | ex 0602 20 20 | Officiellt uttalande om att pro- | a) Grekland
rix Mill., Picea A. Dietr., | ex 0602 20 80 | duktionsplatsen dr fri frin Dend-
Pinus L. och Pseudotsuga | ex 0602 90 41 | roctonus micans Kugelan. b) Irland
Carr,, med en hojd av |ex 0602 90 46 ¢) Forenade kungariket (Nord-
mer dn 3 m, utom fruk- | ex 0602 90 47 irland, Isle of Man och Jersey)
ter och froer ex 0602 90 50
0604 20 20
24. | Vaxter av Abies Mill. La- | ex 0602 20 20 | Officiellt uttalande om att pro- | a) Grekland
rix Mill, Picea A. Dietr. | ex 0602 20 80 | duktionsplatsen ar fri frén Ips
ex 0602 90 41 b) Irland

och Pinus L., med en
h6jd av mer dn 3 m,
utom frukter och froer

ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50

0604 20 20

duplicatus Sahlberg.

9

Forenade kungariket
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25. | Vaxter av Abies Mill,, La- | ex 0602 20 20 | Officiellt uttalande om att pro- | a) Irland

rix Mill., Picea A. Dietr.,
Pinus L. och Pseudotsuga
Carr,, med en hojd av
mer dn 3 m, utom fruk-
ter och froer

ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50

0604 20 20

duktionsplatsen ar fri franlps typ-
ographus Heer.

b) Forenade kungariket

26.

Vixter av Abies Mill. La-
rix Mill, Picea A. Dietr.
och Pinus L., med en
h6jd av mer dn 3 m,
utom frukter och froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50

0604 20 20

Officiellt uttalande om att pro-
duktionsplatsen dr fri fran Ips
amitinusEichhof.

a) Grekland
b) Irland

¢) Forenade kungariket

27.

Vixter av Abies Mill., La-
rix Mill., Picea A. Dietr.,
Pinus L. och Pseudotsuga
Carr,, med en hojd av
mer dn 3 m, utom fruk-
ter och froer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50

0604 20 20

Officiellt uttalande om att pro-
duktionsplatsen dr fri fran Ips
cembrae Heer.

a) Grekland
b) Irland

) Forenade kungariket (Nord-
irland och Isle of Man)

28.

Vixter av Abies Mill. La-
rix Mill, Picea A. Dietr.
och Pinus L., med en
h6jd av mer dn 3 m,
utom frukter och fréer

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50

0604 20 20

Officiellt uttalande om att pro-
duktionsplatsen ar fri fran Ips
sexdentatus Borner.

a) Irland
b) Cypern

) Forenade kungariket (Nord-
irland och Isle of Man)

29.

Vixter av Castanea Mill.,
utom vaxter i vdvnads-
kultur, frukter och froer

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1211 90 86
ex 1404 90 00

Officiellt uttalande om att vix-

terna odlats under hela sin livs-

tid

a) pd produktionsplatser i lan-
der dir det ar kint att Dryo-

cosmus  kuriphilus Yasumatsu
inte forekommer,

b) i ett omrdde som av den na-
tionella vixtskyddsmyndighe-
ten har faststillts vara fritt
frén
Dryocosmus  kuriphilus  Yasu-
matsu, i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vaxtskyddsdtgarder.

a) Irland

b) Forenade kungariket
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30. | Vixter for plantering av | ex 0602 20 20 | Officiellt uttalande om att vix- | a) Irland
Palmae, dar stammens | ex 0602 20 80 | terna
diameter vid basen dr | ex 0602 90 41
b) Malta

storre dn 5 cm, och som
hor till foljande slakten:
Brahea Mart., Butia Becc.,
Chamaerops L.,  Jubaea
Kunth, Livistona R. Br.,
Phoenix L., Sabal Adans.,
Syagrus Mart., Trachycar-
pus H. Wendl., Trithrinax
Mart., Washingtonia Raf.

ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 99

a) under hela sin livstid har od-
lats pd produktionsplatser i
linder dir det ar kint att
Paysandisia archon (Burmeis-
ter) inte forekommer, eller

under hela sin livstid har od-
lats i ett omrdde som av den
nationella vixtskyddsmyndig-
heten har faststillts vara fritt
fran Paysandisia archon (Bur-
meister), i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vixtskyddsatgarder,
eller

under en period pd minst tvd
ar fore export eller forflytt-
ning har odlats pa en pro-
duktionsplats

iii.

som dr registrerad och
overvakad av den natio-
nella vixtskyddsmyndig-
heten i ursprungslandet,
och

har odlats med vixterna
placerade i en anliggning
med fullstindigt fysiskt
skydd mot introduktion
av

Paysandisia archon (Burme-
ister), och

har odlats ddr inga tecken
pa Paysandisia archon (Bur-
meister) har observerats
vid de tre officiella in-
spektioner per dr som ge-
nomforts  vid lampliga
tidpunkter, inklusive
omedelbart fore forflytt-
ningen frén denna pro-
duktionsplats.

¢) Forenade kungariket




L 319/208 Europeiska unionens officiella tidning 10.12.2019
Véxterz;nvjrx;pfgﬁ;l]l;tler och KN-nummer Sérskilda krav for skyddade zoner Skyddade zoner
31. | Vaxter for plantering av [ ex 0602 20 20 | Officiellt uttalande om att vdx- | a) Irland

Palmae, dir stammens
diameter vid basen ar
storre 4n 5 cm, och som
hor till foljande taxa:
Areca catechu L., Arenga
pinnata  (Wurmb) Merr.,
Bismarckia Hildebr. & H.
Wendl., Borassus flabellifer
L., Brahea armata S. Wat-

son, Brahea edulis H.
Wendl,, Butia capitata
(Mart.) Becc., Calamus

merrillii Becc., Caryota cu-
mingii Lodd. ex Mart., Ca-
ryota  maxima  Blume,
Chamaerops humilis L., Co-
cos nucifera L., Copernicia
Mart., Corypha utan Lam.,
Elaeis guineensis Jacq., Ho-
wea forsteriana Becc., Jubea
chilensis  (Molina) Baill.,
Livistona australis C. Mar-
tius, Livistona decora (W.
Bull) Dowe, Livistona ro-
tundifolia  (Lam.) Mart.,
Metroxylon sagu Rottb.,
Phoenix  canariensis Cha-
baud, Phoenix dactylifera
L., Phoenix reclinata Jacq.,
Phoenix roebelenii O’Brien,
Phoenix  sylvestris ~ (L.)
Roxb., Phoenix theophrasti
Greuter, Pritchardia Seem.
& H. Wendl., Ravenea ri-
vularis Jum. & H. Perrier,
Roystonea regia (Kunth) O.
F. Cook, Sabal palmetto
(Walter) Lodd. ex Schult.
& Schult. f., Syagrus ro-

manzoffiana (Cham.)
Glassman,  Trachycarpus
fortunei  (Hook)  H.

Wendl. och Washingtonia
Raf.

ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 99

terna

a) under hela sin livstid har od-
lats pd& produktionsplatser i
linder diar det dr kint att
Rhynchophorus ferrugineus (Oli-
vier) inte forekommer, eller

under hela sin livstid har od-
lats i ett omrdde som av den
nationella vixtskyddsmyndig-
heten har faststillts vara fritt
fran Rhynchophorus ferrugineus
(Olivier), i enlighet med rele-
vanta internationella standar-
der for vaxtskyddsitgdrder,
eller

under en period pd minst tvd
ar fore export eller forflytt-
ning har odlats pa en pro-
duktionsplats

ii.

som dr registrerad och
overvakad av den natio-
nella  vaxtskyddsmyndig-
heten i ursprungslandet,
och

ddr vixterna varit place-
rade pd en plats som har
varit fullstandigt fysiskt
skyddad mot introduk-
tion av
Rhynchophorus ~ ferrugineus
(Olivier), och

dir inga tecken pd Rhyn-
chophorus  ferrugineus (Oli-
vier) har observerats vid
tre officiella inspektioner
per & som genomforts
vid tidpunkter som dr
lampliga for upptickt av
den skadegoraren, inklu-
sive omedelbart fore for-
flyttningen frdn denna
produktionsplats.

b) Portugal (Azorerna)

¢) Forenade kungariket
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32. | Froer av Gossypium spp. 1207 21 00 | Officiellt uttalande om att a) Grekland

a) utsidet har behandlats med
syra for att avligsna bomulls-
haren, och

b) inga symtom pa
Colletotrichum gossypii Southw.
har observerats pd produk-
tionsplatsen sedan borjan av
den senaste avslutade vaxtpe-
rioden och att ett representa-
tivt prov har undersokts och
befunnits vara fritt fran Glo-
merella gossypii Edgerton.

33.

Froer frdn socker- och
foderbetor av arten Beta
vulgaris L.

1209 10 00
1209 29 60
ex 1209 29 80
1209 91 30
ex 1209 91 80

Utan att det paverkar bestim-
melserna i direktiv 2002/54/EG,
dir dessa ar tillimpliga, ett offi-
ciellt uttalande om att

a) utsddet i kategorierna “bas-
utsade” och “certifierat utsi-
de” uppfyller de krav som
faststalls i bilaga L.B.3 till di-
rektiv 2002/54/EG, eller

b) ndr det giller "icke slutgiltigt
certifierat utside”, att utsddet
uppfyller villkoren i arti-
kel 152 i direktiv
2002/54/EG och ar avsett
for bearbetning som kommer
att uppfylla villkoren i del B i
bilaga I till det direktivet, och
ska levereras till ett bearbet-
ningsforetag med officiellt
godkind och kontrollerad av-
fallshantering for att for-
hindra spridning av BNYVV,
eller

¢) utsddet har producerats ur en
skord som kommer fran ett
omrdde dir det ar kdnt att
BNYVV inte forekommer.

a) Irland
b) Frankrike (Bretagne)
¢) Portugal (Azorerna)
d) Finland

e) Forenade kungariket (Nord-
irland)

34.

Utsiade av koksvixter av
arten Beta vulgaris L.

ex 1209 29 80
1209 91 30
ex 1209 91 80

Utan att det péaverkar bestim-
melserna i direktiv 2002/55/EG,
dir dessa ar tillimpliga, ett offi-
ciellt uttalande om att

a) viktprocenten inert material i
det bearbetade utsddet inte
overstiger 0,5 % (ndr det gil-
ler pelleterat utside ska kra-
vet var uppfyllt fore pellete-
ringen), eller

a) Irland
b) Frankrike (Bretagne)
¢) Portugal (Azorerna)
d) Finland

e) Forenade kungariket (Nord-
irland)
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b)

ndr det giller obearbetat ut-
side, att utsidet 4r officiellt
forpackat pa ett sddant sitt
att det inte riskerar spridning
av BNYVV och det ir avsett
for bearbetning som kommer
att uppfylla villkoren i led a,
och ska levereras till ett be-
arbetningsforetag med offici-
ellt godkand och kontrollerad
avfallshantering for att for-
hindra spridning av BNYVV,
eller

utsddet har producerats ur en
skord som kommer frin ett
omrade dir det dr kdnt att
BNYVV inte forekommer.

35.

Froer av Gossypium spp.

1207 21 00

Officiellt uttalande om att fro-
erna har behandlats med syra
for att avlagsna bomullsharen.

=

Grekland

Spanien (Andalusien, Kataloni-
en, Extremadura, Murcia och
Valencia)

36. | Froer av Mangifera spp. | ex 1209 99 99 | Officiellt uttalande om att fro- | a) Spanien (Granada och Malaga)
erna har sitt ursprung i omraden .
dir det dr kint att Sternochetus b) Po}rltugald '(Alentejo, Algarve
mangiferae Fabricius inte fore- och Madeira)
kommer.
37. | Frukter av Citrus L., Fortu- | ex 0805 10 22 | a) Frukterna &r fria frdn blad | a) Malta
nella Swingle, Poncirus | ex 0805 10 24 och stjdlkar, eller
Raf, och hybrider av |ex0805 10 28
dessa med ursprung i|ex 080510 80 b) om de har blad ealler st)alkar.,
Bulgarien, Grekland, Spa- | ex 0805 21 10 ha“r cfirullinte}l;r"llal forpackgts fl
nien, Frankrike, Kroatien, | ex 0805 21 90 ?tanﬁ a f"e 4 lage somh ar ot
Italien, Cypern, Portugal | ex 0805 22 00 1cie t,, orseglade —och - som
och Slovenien ex 0805 29 00 ska forbli forseglade under
ex 0805 40 00 transporter genom en skyd-
ex 0805 50 10 dad zon (med avseende pd
ex 0805 50 90 dessa frukter) och ska ha en
ex 0805 90 00 sdrskild mérkning som anges
i vaxtpasset.
38. | Frukter av Vitis L. 0806 10 10 | Frukterna ska vara fria fran blad. | a) Cypern

0806 10 90
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39. | Tréd av barrtriad (Pinales) 4401 11 00 | a) Triet ska vara barkfritt, eller | a) Grekland
x 118} i(l) (1)8 b) ett oflfqiciell.t uttalande om att b) Irland
ex 4401 40 90 ';gzeetn aééiltz;rsgiu%rit OTtt ¢) Forenade kungariket (Nord-
ex 4403 1100 Dendroctonus micans Kugelan irland, Isle of Man och Jersey)
ex 4403 21 10 , .
ex 4403 21 90 inte forekommer, eller
ex 4403 2200 | ¢) mirkningen "Kiln-dried”,
ex 4403 23 10 "KD” eller en annan interna-
ex 4403 23 90 tionellt erkdnd mirkning pa
ex 4403 24 00 trdet eller pd dess emballage
ex 4403 25 10 i enlighet med gillande han-
ex 4403 25 90 delsbruk for att visa att trdet
ex 4403 26 00 vid tidpunkten for bearbet-
ex 4404 10 00 ningen har torkats i torkugn
4406 11 00 efter ett lampligt tids-/tempe-
4406 91 00 raturschema s att vattenhal-
4407 11 10 ten dr under 20 % av torrsub-
440711 20 stansen.
4407 11 90
4407 12 10
4407 12 20
4407 12 90
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
40. | Trd av barrtrdd (Pinales) 4401 11 00 | a) Trdet ska vara barkfritt, eller | a) Grekland
ex 401 10 1) ol wnde om | 1) v
Ez 118; Al“l) (9)8 raden dir det éirpkéntg att Ips c) Forenade kungariket
ex 4403 21 10 duplicatus Sahlberg inte fore-
ex 4403 21 90 kommer, eller
ex 4403 22 00 | ¢ mirkningen "Kiln-dried”,

ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
4406 11 00
4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 1210
4407 12 20
4407 12 90
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

"KD” eller en annan interna-
tionellt erkdnd mirkning pé
trdet eller pa dess emballage
i enlighet med gillande han-
delsbruk for att visa att triet
vid tidpunkten for bearbet-
ningen har torkats i torkugn
efter ett lampligt tids-/tempe-
raturschema sé att vattenhal-
ten dr under 20 % av torrsub-
stansen.
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Véxterénvjrx;pfgﬁ;l;tler och KN-nummer Sarskilda krav for skyddade zoner Skyddade zoner
41. | Trd av barrtrdd (Pinales) 4401 11 00 | a) Triet ska vara barkfritt, eller | a) Irland
4401 21 00

ex 4401 40 10
ex 4401 40 90
ex 4403 11 00
ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00
ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00
ex 4403 2510
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
4406 11 00
4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 1210
4407 12 20
4407 12 90
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

b) ett officiellt uttalande om att
trdet har sitt ursprung i om-
radden ddr det dr kint att Ips
typographus Heer inte fore-
kommer, eller

¢) markningen "Kiln-dried”,
"KD” eller en annan interna-
tionellt erkdnd mirkning pa
trdet eller pd dess emballage
i enlighet med gillande han-
delsbruk for att visa att trdet
vid tidpunkten for bearbet-
ningen har torkats i torkugn
efter ett lampligt tids-/tempe-
raturschema sé att vattenhal-
ten dr under 20 % av torrsub-
stansen.

b) Forenade kungariket

42.

Trd av barrtriad (Pinales)

4401 11 00
4401 21 00
ex 4401 40 10
ex 4401 40 90
ex 4403 11 00
ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00
ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
4406 11 00
4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 1210
4407 12 20
4407 12 90
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

a) Triet ska vara barkfritt, eller

b) ett officiellt uttalande om att
trdet har sitt ursprung i om-
raden dir det dr kant att Ips
amitinus  Eichhof inte fore-
kommer, eller

¢) markningen "Kiln-dried”,
"KD” eller en annan interna-
tionellt erkdnd mirkning pé
trdet eller pa dess emballage
i enlighet med gillande han-
delsbruk for att visa att triet
vid tidpunkten for bearbet-
ningen har torkats i torkugn
efter ett lampligt tids-/tempe-
raturschema sé att vattenhal-
ten dr under 20 % av torrsub-
stansen.

a) Grekland

b) Irland

¢) Forenade kungariket
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Véxterénvjrx;pfgﬁ;l};tler och KN-nummer Sirskilda krav for skyddade zoner Skyddade zoner
43, | Trd av barrtrdd (Pinales) 4401 11 00 | a) Triet ska vara barkfritt, eller | a) Grekland
4401 21 00
ex 4401 4010 | D ftE ?flfqiciell.tttuttalande om att b) Irland
rdet har sitt ursprung i om- ) .
ex 4401 40 90 raden dir det arpkamg att Ips | © Forenade kungariket (Nord-
ex 4403 11 00 cembrae Heer inte férekorg- irland och Isle of Man)
ex 4403 21 10 I
ex 4403 21 90 e, etet
ex 4403 2200 | ¢) mirkningen "Kiln-dried”,
ex 4403 23 10 "KD” eller en annan interna-
ex 4403 23 90 tionellt erkdnd mirkning pa
ex 4403 24 00 triet eller pd dess emballage
ex 4403 25 10 i enlighet med gillande han-
ex 4403 25 90 delsbruk for att visa att triet
ex 4403 26 00 vid tidpunkten for bearbet-
ex 4404 10 00 ningen har torkats i torkugn
4406 11 00 efter ett limpligt tids-/tempe-
4406 91 00 raturschema sd att vattenhal-
4407 1110 ten ar under 20 % av torrsub-
4407 11 20 stansen.
4407 11 90
4407 1210
4407 12 20
4407 1290
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
44, | Trd av barrtrdd (Pinales) 4401 11 00 | a) Tréet ska vara barkfritt, eller | a) Cypern
4401 21 00
o o1 401 |9 ¢l tde g ) v
X 118; Al“l) (9)8 raden dir det éirpkéntg att Ips < F(’)renade kungariket (Nord-
2); 4403 21 10 f{exdentatus 11Bt’)rner inte fore- irland och Isle of Man)
ex 4403 21 90 ommer, etier
ex 4403 2200 | ¢) mirkningen "Kiln-dried”,

ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00
ex 4404 10 00
4406 11 00
4406 91 00
4407 11 10
4407 11 20
4407 11 90
4407 1210
4407 12 20
4407 12 90
4407 19 10
4407 19 20
4407 19 90
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

"KD” eller en annan interna-
tionellt erkdnd mirkning pé
trdet eller pa dess emballage
i enlighet med gillande han-
delsbruk for att visa att triet
vid tidpunkten for bearbet-
ningen har torkats i torkugn
efter ett lampligt tids-/tempe-
raturschema sé att vattenhal-
ten dr under 20 % av torrsub-
stansen.
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Véxterénvjrx;pfg(ﬁ;l]l;tler och KN-nummer Sérskilda krav for skyddade zoner Skyddade zoner
45. | Trd av Castanea Mill. ex 4401 12 00 | a) Tréet ska vara barkfritt, eller | a) Tjeckien
4401 22 00
Ei 4401 40 10 b) tetF (t)ffliciellFttuttalande om att b) Irland
4401 40 90 rdet har sitt ursprung i om- )
z}; 4403 12 00 riden dir det ir kint ate | ©) Sverige
ex 4403 99 00 Qyphonectriq pamfitica (Mur- | d) Forenade kungariket
ex 4404 20 00 rlllll.) Barr. inte forekommer,
ex 4406 12 00 erer
ex 4406 92 00 | ¢) maérkningen "Kiln-dried”,
ex 4407 99 27 "KD” eller en annan interna-
ex 4407 99 40 tionellt erkind mirkning pa
ex 4407 99 90 trdet eller pa dess emballage
ex 4408 90 15 i enlighet med gillande bruk
ex 4408 90 35 for att visa att trdet har tor-
ex 4408 90 85 kats i torkugn efter ett lamp-
ex 4408 90 95 lig tids-/temperaturschema sa
ex 4416 00 00 att vattenhalten 4r under
ex 9406 10 00 20 % av torrsubstansen.
46. | Los bark av barrtrdd (Pi- | ex 1404 90 00 | Officiellt uttalande om att sidnd- | a) Grekland
nales). ex 4401 40 90 | ningen b) Irland
a) har genomgatt gasning eller ) )
annan  limplig behandling 0 forenade kungariket (Nord-
mot barkborrar. eller irland, Isle of Man och Jersey)
b) har sitt ursprung i omrdden
ddr det ar kant att Dendrocto-
nus micans Kugelan inte fore-
kommer.
47. | Los bark av barrtrdd (Pi- | ex 1404 90 00 | Officiellt uttalande om att sind- | a) Grekland
nales). ex 4401 40 90 | ningen b) Irland
a) har genomgatt gasning eller ) .
annan lamplig behandling c) Forenade kungariket
mot barkborrar, eller
b) har sitt ursprung i omrdden
dir det dr kant att Ips amiti-
nus Eichhof inte forekommer.
48. | Los bark av barrtrad (Pi- | ex 1404 90 00 | Officiellt uttalande om att sdnd- | a) Grekland

nales).

ex 4401 40 90

ningen

a) har genomgatt gasning eller
annan limplig behandling
mot barkborrar, eller

b) har sitt ursprung i omraden
dir det dr kint att Ips cembrae
Heer inte forekommer.

b) Irland

) Forenade kungariket (Nord-
irland och Isle of Man)
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Vixter, vixtprodukter och

., KN-nummer Sarskilda krav for skyddade zoner Skyddade zoner
andra foremal

49. | Los bark av barrtrdd (Pi- | ex 1404 90 00 | Officiellt uttalande om att sidnd- | a) Grekland
nales). ex 4401 40 90 | ningen b) Irland

a) har genomgatt gasning eller
annan limplig behandling
mot barkborrar, eller

¢) Forenade kungariket

b) har sitt ursprung i omrdden
ddr det dr kint att Ips dupli-
catus Sahlberg inte forekom-
mer.

50. | Los bark av barrtrad (Pi- | ex 1404 90 00 | Officiellt uttalande om att sind- | a) Cypern
nales). ex 4401 40 90 | ningen b) Irland

a) har genomgatt gasning eller
annan limplig behandling )
mot barkborrar, eller

Forenade kungariket (Nord-
irland och Isle of Man)

b) har sitt ursprung i omraden
dir det dr kint att Ips sexden-
tatus Borner inte forekom-
mer.

51. | Los bark av barrtrdad (Pi- | ex 1404 90 00 | Officiellt uttalande om att sidnd- | a) Irland

nales). ex 4401 40 90 | ningen b) Forenade kungariket

a) har genomgatt gasning eller
annan limplig behandling
mot barkborrar, eller

b) har sitt ursprung i omraden
dir det ar kint att Ips typ-
ographus Heer inte forekom-
mer.

52. | Los bark av Castanea Mill. | ex 1404 90 00 | Officiellt uttalande om att den | a) Tjeckien
ex 4401 40 90 | losa barken
b) Irland

a) har sitt ursprung i omrdden
dir det dr kdnt att Crypho-

nectria  parasitica  (Murrill) | d) Férenade kungariket
Barr. inte forekommer, eller

c) Sverige

b) har genomgédtt en lamplig
gasning eller annan limplig
behandling mot Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr., i en-
lighet med det fo6rfarande
som faststills i artikel 107 i
forordning (EU) 2016/2031.
Nar gasning anvinds ska det
verksamma dmnet, den lagsta
temperaturen i barken, kon-
centrationen (g/m’) och ex-
poneringstiden (h) anges i
det sundhetscertifikat som
avses i artikel 71 i forord-
ning (EU) 2016/2031.
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BILAGA XI

Forteckning dver vixter, vixtprodukter och andra féremal for vilka krivs ett sundhetscertifikat och
sddana for vilka dessa certifikat inte krivs for inforsel till unionens territorium

DEL A

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremdl och deras respektive ursprungs- eller
avsindartredjelinder, for vilka det i enlighet med artikel 72.1 i férordning (EU) 2016/2031 krivs

sundhetscertifikat for inforsel till unionens territorium

Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 265887

Ursprungs- eller avsindarland

1.

Ovrigt

Maskiner och fordon som har an-
vants for jordbruks- eller skogs-
bruksandamal

Maskiner for jordbruk, tradgardsskotsel eller
skogsbruk for beredning av jord som redan
har anvints véltar for grasmattor eller idrotts-
platser — anvinda

— Plogar

ex 8432 10 00

— Harvar, kultivatorer, ogrisrensare och hac-
kor

ex 8432 21 00
ex 843229 10
ex 8432 29 30
ex 8432 29 50
ex 8432 29 90

— Sémaskiner, planteringsmaskiner och om-
planteringsmaskiner

ex 8432 31 00
ex 84323911

ex 8432 39 19
ex 8432 39 90

— Godselspridare
ex 8432 41 00

ex 8432 42 00

— Andra maskiner
ex 8432 80 00

— Delar

ex 8432 90 00

Tredjeldnder utom Schweiz.
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Maskiner och redskap for skord eller trosk-
ning, inbegripet halm- eller foderpressar,
grasklippningsmaskiner och sldttermaskiner,
maskiner for rengoring eller sortering av
dgg, frukt eller andra jordbruksprodukter, an-
dra dn maskiner enligt nr 8437 — anvinda
— Halm- och foderpressar, dven med pickup
ex 8433 40 00

— — Skordetroskor

ex 8433 51 00

— — Bet-, rotfrukts- och potatisupptagare

ex 8433 5310

ex 8433 53 30

ex 8433 53 90

Andra maskiner och apparater for jordbruk,
tradgardsskotsel, skogsbruk, fjaderfaavel eller
biodling, inbegripet groningsapparater for-
sedda med maskinell utrustning eller upp-
varmningsanordning, dggklackningsapparater
och kycklingmédrar — anvinda

— — Maskiner for skogsbruk

ex 8436 80 10

Traktorer (utom traktorer enligt nr 8709) —
anvinda

— Dragfordon for pdhidngsvagnar:
ex 8701 20 90

— Andra dn traktorer med enkel axel, vig-
traktorer eller bandtraktorer

— — — Jordbrukstraktorer samt skogsbruk-
straktorer, med hjul

ex 8701 91 10
ex 8701 92 10
ex 8701 93 10
ex 8701 94 10

ex 8701 95 10

Odlingssubstrat som ar vidhdngande
eller foljer med vixterna, och som
ar avsedda att bibehdlla vixternas
livskraft

Ej tillimpligt ().

Tredjeldnder utom Schweiz
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Spannmdl av sliktena Triticum L.,
Secale L. och Triticosecale Wittm. ex
A. Camus

Vete och blandsid, utom utside for sidd
1001 19 00
1001 99 00

Rég, utom utsdde for sddd
1002 90 00

Régvete (triticale), utom utside for sadd
ex 1008 60 00

Afghanistan, Indien, Iran, Irak,
Mexiko, Nepal, Pakistan,
Sydafrika och Forenta staterna

2. Allminna kategorier

Vixter for plantering, utom froer

Lokar, stamknolar, rotknolar och rhizom, i
vila, under tillvixt eller i blomning; vixter
(inbegripet plantor) och rotter av cikoriavax-
ter, andra dn rotter enligt nr 1212

0601 10 10
0601 10 20
0601 10 30
0601 10 40
0601 10 90
0601 20 10
0601 20 30
0601 20 90

Andra levande vixter (inbegripet rotter),
sticklingar och ympkvistar, utom svampmy-
cel

0602 10 90
0602 20 20
0602 20 80
0602 30 00
0602 40 00
0602 90 20
0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 46
0602 90 47
0602 90 48
0602 90 50
0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99

Tredjelinder utom Schweiz
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Kepalok (vanlig 10k), schalottenlok, vitlok,
purjolok och 16k av andra Allium-arter, fdrs-
ka, for plantering

ex 070310 11
ex 0703 10 90
ex 0703 20 00

Kal, blomkal, kalrabbi, gronkédl och liknande
dtbara kalsorter, firska, planterade i odlings-
substrat

ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

Tradgérdssallat (Lactuca sativa) och cikoriasal-
lat (Cichorium spp.), firska, planterade i od-
lingssubstrat

ex 0705 11 00
ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00

Selleri utom rotselleri, planterade i ett od-
lingssubstrat

ex 0709 40 00

Salladsgronsaker utom tradgardssallat (Lactuca
sativa) och cikoriasallat (Cichorium spp.), plan-
terade i ett odlingssubstrat

ex 0709 99 10

Andra gronsaker, planterade i ett odlingssub-
strat

ex 0709 99 90

Ingefdra, saffran, gurkmeja och andra kryd-
dor, for plantering eller planterade i ett od-
lingssubstrat

ex 0910 11 00
ex 0910 20 10
ex 0910 30 00
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Atbara rotter och rotknolar

Mordtter, rovor, rodbetor, haverrot (salsifi),
rotselleri, riddisor och liknande rotfrukter,
farska eller kylda

Tredjelinder utom Schweiz
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

0706 10 00
0706 90 10
0706 90 30

0706 90 90

Andra idtbara rotter och rotknolar, farska eller
kylda

ex 0709 99 90

Maniokrot, arrowrot och salepsrot, jordart-
skockor, batater (sotpotatis) och liknande r6t-
ter, stam- eller rotknolar med hog halt av
stirkelse eller inulin, firska, kylda, inte frysta
eller torkade, inte delade i bitar eller i form
av pelletar

ex 0714 10 00

ex 071420 10

ex 0714 20 90

ex 0714 30 00

ex 0714 40 00

ex 0714 50 00

ex 0714 90 20

ex 0714 90 90

Ingefira, saffran, gurkmeja och andra kryddor
i form av vixtdelar av dtbara rotter och rot-
knolar, firska eller kylda, utom torkade

ex 0910 11 00

ex 0910 30 00

ex 0910 99 91

Sockerbetor, inte malda

ex 1212 91 80

Cikoriarotter, firska och kylda

ex 1212 94 00

Andra dtbara rotter och rotknolar, farska och
kylda

ex 1212 99 95
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Kélrotter, mangold, foderrotfrukter och lik-
nande foderprodukter, inte i form av pelletar,
farska eller kylda, utom torkade

ex 1214 90 10
ex 1214 90 90

Vixter av Cryptocoryne sp., Hygrophila
sp. och Vallisneria sp.

Andra levande vixter (inbegripet rotter),
sticklingar och ympkvistar, utom svampmy-
cel

ex 0602 10 90
ex 0602 90 50

Blad, kvistar och andra vixtdelar av tomat-
plantor eller auberginplantor, utan blommor
eller blomknoppar, utgorande varor av si-
dana slag som ar limpliga till buketter eller
annat prydnadsindamal, farska

ex 0604 20 90

Tredjelinder utom Schweiz

3. Vixtdelar, utom frukter och froer,

av

Solanum lycopersicum L. och Solanum

Blad, kvistar och andra vixtdelar av tomat-

Tredjelinder utom Schweiz

melongena L. plantor eller auberginplantor, utan blommor
eller blomknoppar, utgorande varor av si-
dana slag som dr lampliga till buketter eller
annat prydnadsindamal, firska
ex 0604 20 90
Vegetabiliska produkter av tomatplantor eller
auberginplantor, inte namnda eller in-
begripna ndgon annanstans
ex 1404 90 00
Zea mays L. Andra gronsaker, farska eller kylda Tredjeldnder utom Schweiz

— — — Sockermajs

ex 0709 99 60

Majs, annan

1005 90 00

Vegetabiliska produkter av majs (Zea mays),
inte ndmnda eller inbegripna ndgon annan-
stans, firska

ex 1404 90 00

Convolvulus L., Ipomoea L., Micromeria
Benth och Solanaceae Juss.

Snittblommor och blomknoppar av sddana

slag som ar lampliga till buketter eller annat,
friska

ex 0603 19 70

Nord- och Sydamerika,
Australien, Nya Zeeland
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blom-
mor eller blomknoppar, utgorande varor av
sddana slag som 4r lampliga till buketter eller
annat prydnadsindamal, farska

ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte nimnda eller in-
begripna nigon annanstans, farska

ex 1404 90 00

Bladgronsaker of Apium graveolens L,.

Eryngium L, Limnophila L. och Oci-
mum L.

Andra gronsaker, firska eller kylda
0709 40 00

ex 0709 99 10

ex 0709 99 90

Viaxter och vixtdelar (inbegripet froer och
frukter) av sddana slag som anvinds framst
for framstillning av parfymeringsmedel, for
farmaceutiskt bruk eller for insektsbekdmp-
ning, svampbekdmpning eller liknande 4nda-
mal, firska, inte skurna, inte krossade eller
pulveriserade

ex 1211 90 86

Vegetabiliska produkter, inte ndimnda eller in-
begripna ndgon annanstans, firska

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom Schweiz

Blad av Manihot esculenta Crantz,

Blad av kassava (Manihot esculenta), firska el-
ler kylda

ex 0709 99 90

Vegetabiliska produkter av kassava (Manihot
esculenta), inte namnda eller inbegripna ndgon
annanstans, firska

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom Schweiz

Barrvixter (Pinales)

Blad, kvistar och andra vixtdelar av barrvix-
ter (Pinales), utan blommor eller blomknop-
par, utgorande varor av sddana slag som ar
lampliga till buketter eller annat prydnads-
andamal, fdrska

ex 0604 20 20
ex 0604 20 40

Tredjeldnder utom Schweiz

Castanea Mill., Dendranthema (DC.)
Des Moul., Dianthus L., Gypsophila
L., Pelargonium I'Herit. ex Ait, Phoe-
nix spp., Populus L., Quercus L., So-
lidago L.

Snittblommor och blomknoppar av sidana
slag som ar lampliga till buketter eller annat,
friska

0603 12 00
0603 14 00
ex 0603 19 70

Tredjelinder utom Schweiz



10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/223

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blom-
mor eller blomknoppar, utgérande varor av
sddana slag som 4r lampliga till buketter eller
annat prydnadsindamal, firska

ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndimnda eller in-
begripna ndgon annanstans, firska

ex 1404 90 00

Acer saccharum Marsh

Blad, kvistar och andra vixtdelar av socker-
lonn (Acer saccharum), utan blommor eller
blomknoppar, utgorande varor av sddana
slag som dr limpliga till buketter eller annat
prydnadsindamal, farska

ex 0604 20 90

Vegetabiliska vixtprodukter av sockerlonn
(Acer saccharum), inte nimnda eller inbegripna
ndgon annanstans, firska

ex 1404 90 00

Kanada och Forenta staterna

Prunus L. Snittblommor och blomknoppar av Prunus | Tredjelander utom Albanien,

spp. av sddana slag som dr limpliga till bu- | Andorra, Armenien,

ketter eller annat, farska Azerbajdzjan, Vitryssland,
Bosnien och Hercegovina,

ex 0603 19 70 Kanariedarna, Féréagrna,
Georgien, Island, Liechtenstein,

Blad, kvistar och andra vixtdelar av Prunus | Moldavien, Monaco, )

spp., utan blommor eller blomknoppar, ut- | Montenegro, Nordmakedonien,

gorande varor av sidana slag som 4r limpliga | NOTge, Ryssland (endast

till buketter eller annat prydnadsindamal, foljande delar: Centrala federala

firska distriktet (Tsentralny federalny
okrug), Nordvistra federala

ex 0604 20 90 distriktet (Severo-Zapadny
federalny okrug), Sodra

Yegetgbiliska Véixtp.rodukt'er av. Prunus spp., gzg:ﬁiydlggﬁgf (Yuzhny

inte na.l.nnda eller inbegripna ndgon annan- | (- qkackasiska federala

stans, farska distriktet (Severo-Kavkazsky

ex 1404 90 00 federalny okrug) och
Volgaomrédets federala distrikt
(Privolzhsky federalny okrug),
San Marino, Serbien, Schweiz,
Turkiet och Ukraina

Betula L. Blad, kvistar och andra vixtdelar av bjork | Tredjelinder utom Schweiz

(Betula spp.), utan blommor eller blomknop-
par, utgérande varor av sidana slag som ar
lampliga till buketter eller annat prydnads-
indamal, firska

ex 0604 20 90

Vegetabiliska vaxtprodukter av bjork (Betula
spp.), inte nimnda eller inbegripna nagon
annanstans, farska

ex 1404 90 00
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Fraxinus L., Juglans L., Pterocarya
Kunth och Ulmus davidiana Planch.

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blom-
mor eller blomknoppar, utgérande varor av
sddana slag som ar lampliga till buketter eller
annat prydnadsindamal, farska

ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndimnda eller in-
begripna ndgon annanstans, firska

ex 1404 90 00

Kanada, Kina, Nordkorea,
Japan, Mongoliet, Sydkorea,
Ryssland, Taiwan och Forenta
staterna

Amyris P. Browne, Casimiroa La Lla-
ve, Citropsis Swingle & Kellerman,
Eremocitrus Swingle, Esenbeckia
Kunth., Glycosmis Corréa, Merrillia
Swingle, Naringi Adans., Tetradium
Lour., Toddalia Juss. och Zanthox-
ylum L.

Snittblommor och blomknoppar av sidana
slag som ar lampliga till buketter eller annat,
friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blom-
mor eller blomknoppar, utgérande varor av
sddana slag som ar lampliga till buketter eller
annat prydnadsindamal, farska

ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndimnda eller in-
begripna nigon annanstans, farska

ex 1404 90 00

Tredjelinder utom Schweiz

Acer macrophyllum Pursh,

Acer pseudoplatanus L., Adiantum
aleuticum (Rupr.) Paris, Adiantum
jordanii C. Muell., Aesculus californica
(Spach) Nutt., Aesculus hippocastanum
L., Arbutus menziesii Pursch., Arbutus
unedo L., Arctostaphylos spp. Adans,
Calluna vulgaris (L.) Hull, Camellia
spp. L., Castanea sativa Mill., Fagus
sylvatica L., Frangula californica
(Eschsch.) Gray, Frangula purshiana
(DC.) Cooper, Fraxinus excelsior L.,
Griselinia littoralis (Raoul), Hamamelis
virginiana L., Heteromeles arbutifolia
(Lindley) M. Roemer, Kalmia latifolia
L., Laurus nobilis L., Leucothoe spp. D.
Don, Lithocarpus densiflorus (Hook. &
Arn.) Rehd., Lonicera hispidula
(Lindl) Dougl. ex Torr.&Gray,
Magnolia spp. L., Michelia doltsopa
Buch.-Ham. ex DC, Nothofagus obli-
qua (Mirbel) Blume, Osmanthus he-
terophyllus (G. Don) P. S. Green,
Parrotia persica (DC) C.A. Meyer,
Photinia x fraseri Dress, Pieris spp. D.
Don, Pseudotsuga menziesii (Mirbel)
Franco, Quercus spp. L., Rhododendron
spp. L., utom Rhododendron simsii
Planch., Rosa gymnocarpa Nutt., Salix
caprea L., Sequoia sempervirens (Lamb.
ex D. Don) Endl., Syringa vulgaris L.,
Taxus spp. L., Trientalis latifolia
(Hook), Umbellularia californica
(Hook. & Arn.) Nutt., Vaccinium
ovatum Pursh och Viburnum spp. L

Snittblommor och blomknoppar av sddana
slag som ar lampliga till buketter eller annat,
friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blom-
mor eller blomknoppar, utgérande varor av
sddana slag som ir lampliga till buketter eller
annat prydnadsindamal, farska

ex 0604 20 90

Vegetabiliska material av sddana slag som an-
vands framst for flatning (t.ex. bambu, rot-
ting, vass, sav, vide, rafia, tvittad, blekt eller
fargad halm samt lindbast), farska

ex 1401 90 00

Vegetabiliska produkter, inte nimnda eller in-
begripna nagon annanstans, farska

ex 1404 90 00

Forenta staterna
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

4. Vixtdelar, utom frukter men inbegripet fréer, av

Acegle Corréa, Aeglopsis Swingle, Af-
raegle Engl., Atalantia Corréa, Bal-
samocitrus Stapf, Burkillanthus
Swingle, Calodendrum Thunb., Choi-
sya Kunth, Clausena Burm. f., Limo-
nia L., Microcitrus Swingle, Murraya J.
Koenig ex L., Pamburus Swingle,
Severinia Ten., Swinglea Merr., Trip-
hasia Lour och Vepris Comm.

Snittblommor och blomknoppar av sidana
slag som ar lampliga till buketter eller annat,

friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blom-
mor eller blomknoppar, utgérande varor av
sddana slag som 4r lampliga till buketter eller
annat prydnadsindamal, firska

ex 0604 20 90

Andra gronsaker, farska eller kylda
ex 0709 99 90

Froer, frukter och sporer av sidana slag som
anvands for sidd

— Utsdde av ortartade vixter som frimst od-
las for sina blommor:

ex 1209 30 00

— — Utsdde av koksvixter
ex 1209 91 80

— — Andra

ex 1209 99 91

ex 1209 99 99

Viaxter och vixtdelar (inbegripet froer och
frukter) av sddana slag som anvinds framst
for framstillning av parfymeringsmedel, for
farmaceutiskt bruk eller for insektsbekdmp-
ning, svampbekdmpning eller liknande 4nda-
mal, firska, inte skurna, inte krossade eller
pulveriserade

ex 1211 90 86

Vegetabiliska material av sidana slag som an-
vinds frimst for flitning (t.ex. bambu, rot-
ting, vass, sdv, vide, rafia, tvittad, blekt eller
fargad halm samt lindbast), farska

ex 1401 90 00

Vegetabiliska produkter, inte nimnda eller in-
begripna ndgon annanstans, firska

ex 1404 90 00

Tredjelinder utom Schweiz
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

5. Frukter av

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., Microcitrus Swingle, Naringi
Adans., Swinglea Merr. och hybrider
av dessa, Momordica L. och Solana-
ceae Juss.

Tomater, firska eller kylda

0702 00 00

Andra gronsaker av Solanaceae, firska eller

kylda

0709 30 00
0709 60 10
0709 60 91
0709 60 95
0709 60 99
ex 0709 99 90

Citrusfrukter, firska eller kylda
0805 10 22
0805 10 24
0805 10 28
ex 0805 10 80
ex 0805 21 10
ex 0805 21 90
ex 0805 22 00
ex 0805 29 00
ex 0805 40 00
ex 0805 50 10
ex 0805 50 90
ex 0805 90 00

Andra frukter, firska eller kylda
ex 0810 90 75

Tredjelinder utom Schweiz

Actinidia Lindl., Annona L., Carica
papaya L., Cydonia Mill., Diospyros
L., Fragaria L., Malus L., Mangifera L.,
Passiflora L., Persea americana Mill.,
Prunus L., Psidium L., Pyrus L., Ribes
L., Rubus L., Syzygium Gaertn., Vac-
cinium L., och Vitis L.

Avokado, firska eller kylda
ex 0804 40 00

Guava, mango och mangostan, firska eller
kylda

ex 0804 50 00

Druvor, farska eller kylda
0806 10 10
0806 10 90

Tredjelinder utom Schweiz
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Meloner (inbegripet vattenmeloner) och pa-
payafrukter, farska eller kylda

— Papayafrukter
0807 20 00

Applen, piron och kvitten, firska eller kylda
0808 10 10
0808 10 80
0808 30 10
0808 30 90
0808 40 00

Aprikoser, korsbar, persikor (inbegripet nek-
tariner), plommon och slénbir, farska eller
kylda

0809 10 00
0809 21 00
0809 29 00
0809 30 10
0809 30 90
0809 40 05
0809 40 90
— Jordgubbar, firska eller kylda
0810 10 00

— Hallon, bjornbar, mullbiar och loganbir,
farska eller kylda

0810 20 10
ex 0810 20 90

— Svarta, vita eller roda vinbar samt krusbir,
farska eller kylda

0810 30 10
0810 30 30
0810 30 90

— Tranbdir, bldbiar och andra frukter av sliktet
Vaccinium, farska eller kylda

0810 40 10
0810 40 30
0810 40 50
0810 40 90
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KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Kiwifrukter, farska eller kylda
0810 50 00

— Persimoner, firska eller kylda
0810 70 00

— Andra slag, farska eller kylda
ex 0810 90 20

ex 0810 90 75

Punica granatum L.

- Granatédpplen, firska eller kylda
ex 0810 90 75

Lander pa den afrikanska
kontinenten, Kap Verde, Sankt
Helena, Madagaskar, Réunion,
Mauritius och Israel

6. Snittblommor av

Orchidaceae

— Orkidéer, firska
0603 13 00

Tredjeldnder utom Schweiz

Aster spp., Eryngium L., Hypericum L.,
Lisianthus L., Rosa L. och Trachelium
L.

Snittblommor och blomknoppar av sidana
slag som ar lampliga till buketter eller annat,
friska

0603 11 00
ex 0603 19 70

Tredjelinder utom Albanien,
Andorra, Armenien,
Azerbajdzjan, Vitryssland,
Bosnien och Hercegovina,
Kanariedarna, Faroarna,
Georgien, I[sland, Liechtenstein,
Moldavien, Monaco,
Montenegro, Nordmakedonien,
Norge, Ryssland (endast
foljande delar: Centrala federala
distriktet (Tsentralny federalny
okrug), Nordvistra federala
distriktet (Severo-Zapadny
federalny okrug), Sodra
federala distriktet (Yuzhny
federalny okrug),
Nordkaukasiska federala
distriktet (Severo-Kavkazsky
federalny okrug) och
Volgaomradets federala distrikt
(Privolzhsky federalny okrug),
San Marino, Serbien, Schweiz,
Turkiet och Ukraina

7. Knélar av

Solanum tuberosum L.

Potatis, farsk eller kyld, utom utsidespotatis
ex 0701 90 10
ex 0701 90 50
ex 0701 90 90

Tredjelinder utom Schweiz
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

8. Utsdde av

Brassicaceae, Poaceae, Trifolium spp.

Utsdde av vete och blandsid
1001 11 00
1001 91 10
1001 91 20
1001 91 90

Utsdde av rg

1002 10 00

Utsade av korn

1003 10 00

Utside av havre

1004 10 00

Utside av majs
1005 10 13
1005 10 15
1005 10 18
1005 10 90

Utside av ris

1006 10 10

Utsdde av sorghum
1007 10 10
1007 90 00

Utsdde av hirs

1008 21 00

Kanariefron, for sadd

ex 1008 30 00

Fron av fonio (Digitaria spp.), for sadd
ex 1008 40 00

Utsdde av rdgvete (triticale)

ex 1008 60 00

Utsidde av andra typer av strisad

ex 1008 90 00

Argentina, Australien, Bolivia,
Brasilien, Chile, Nya Zeeland
och Uruguay
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Ursprungs- eller avsindarland

Fron av raps och rybs, for sadd
1205 10 10
ex 1205 90 00

Senapsfron, for sadd

1207 50 10

Fron av klover (Trifolium spp.), for sadd
1209 22 10
1209 22 80

Fron av svingel, for sddd
1209 23 11
1209 23 15
1209 23 80

Fron av dngsgroe (Poa pratensis L.), for sadd

1209 24 00

Fron av rajgras (Lolium multiflorum Lam., Lo-
lium perenne L.), for sddd

1209 25 10
1205 25 90

Timotejfron, fron av sliktet Poa (Poa palustris
L. och Poa trivialis L.), fron av hundixing
(Dactylis glomerata L.) och fron av venslaktet
(Agrostis), for sadd

ex 1209 29 45

Fron av andra grissorter, for sadd

ex 1209 29 80

Fron av prydnadsgrias, for sadd
ex 1209 30 00

Fron av andra kalsorter (Brassicaceae), for sddd

ex 1209 91 80
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KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-

ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Sliktena Triticum L., Secale L. och
Triticosecale Wittm. ex A. Camus

Utside av vete och blandsid
1001 11 00
1001 91 10
1001 91 20
1001 91 90

Utsdde av rag
1002 10 00

Utsdde av rdgvete (triticale)
ex 1008 60 00

Afghanistan, Indien, Iran, Irak,
Mexiko, Nepal, Pakistan,
Sydafrika och Forenta staterna

Citrus L., Fortunella Swingle och Pon-
cirus Raf., och hybrider av dessa,
Capsicum spp. L., Helianthus annuus
L., Solanum lycopersicum L., Medicago
sativa L., Prunus L., Rubus L., Oryza
spp. L., Zea mays L., Allium cepa L.,
Allium porrum L., Phaseolus cocineus
sp. L., Phaseolus vulgaris L.

Sockermajs, for sadd

ex 0709 99 60

— Bonor (Phaseolus spp.) for sadd
0713 33 10

Mandel, for sadd
ex 0802 11 10
ex 0802 11 90
ex 08021210
ex 0802 12 90

Majskorn, for sadd
10051013
1005 10 15
1005 10 18
1005 10 90

Ris, for sadd
1006 10 10

Solrosfron, for sadd
1206 00 10

Fron av lusern (alfalfa), for sadd

1209 21 00

— — — Fron av andra gronsaker, for sidd
ex 1209 91 80

— — Andra fron, for sadd

ex 1209 99 99

Tredjeldnder utom Schweiz.

Solanum tuberosum L.

Froer av potatis, for sadd
ex 1209 91 80

Alla tredjelander
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Ursprungs- eller avsindarland

9. Gronsaksfrén av Alla tredjelinder
Pisum sativum L. Arter (Pisum sativum), for sadd
071310 10
Vicia faba L. Akerbonor och bondbénor, for sadd
ex 0713 50 00
— Andra, for sddd
ex 0713 90 00
10. Utside av olje- och spinadsviix- Alla tredjeldnder
ter
Brassica napus L. Fron av raps och rybs, for sadd
120510 10
ex 1205 90 00
Brassica rapa L., Fron av Brassica rapa, for sadd
ex 1209 91 80
Glycine max (L.) Merrill Sojabénor, for sddd
1201 10 00
Linum usitatissimum L. Linfron, for utside
1204 00 10
Sinapis alba L. Senapsfron, for sddd
1207 50 10
11. Los bark av:

Barrvixter (Pinales)

Vegetabiliska produkter av bark, inte ndimnda
eller inbegripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

— Tréavfall, ¢j agglomererat
ex 4401 40 90

Tredjelinder utom Albanien,
Andorra, Armenien,
Azerbajdzjan, Vitryssland,
Bosnien och Hercegovina,
Kanariedarna, Firoarna,
Georgien, Island, Liechtenstein,
Moldavien, Monaco,
Montenegro, Nordmakedonien,
Norge, Ryssland (endast
foljande delar: Centrala federala
distriktet (Tsentralny federalny
okrug), Nordvistra federala
distriktet (Severo-Zapadny
federalny okrug), Sodra
federala distriktet (Yuzhny
federalny okrug),
Nordkaukasiska federala
distriktet (Severo-Kavkazsky
federalny okrug) och
Volgaomrédets federala distrikt
(Privolzhsky federalny okrug),
San Marino, Serbien, Schweiz,
Turkiet och Ukraina
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KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Acer saccharum Marsh, Populus L.,
och Quercus L. utom Quercus suber L.

Vegetabiliska produkter av bark, inte nimnda
eller inbegripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat triavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

— Traavfall, ¢j agglomererat
ex 4401 40 90

Tredjelinder utom Schweiz

Fraxinus L., Juglans L., Pterocarya
Kunth och Ulmus davidiana Planch.

Vegetabiliska produkter av bark, inte nimnda
eller inbegripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrin, briketter, pelletar eller
liknande former

— Traavfall, ¢j agglomererat

ex 4401 40 90

Kanada, Kina, Nordkorea,
Japan, Mongoliet, Sydkorea,
Ryssland, Taiwan och Forenta
staterna

Betula L.

Vegetabiliska produkter av bjorkbark (Betula
spp.), inte nimnda eller inbegripna ndgon
annanstans

ex 1404 90 00

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

— Traavfall, ¢j agglomererat
ex 4401 40 90

Kanada och Forenta staterna

Acer macrophyllum Pursh, Aesculus ca-
lifornica (Spach) Nutt., Lithocarpus
densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd. och
Taxus brevifolia Nutt.

Vegetabiliska produkter av bark, inte ndimnda
eller inbegripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

Forenta staterna
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Ursprungs- eller avsindarland

— Traavfall, ¢j agglomererat

ex 4401 40 90

12. Trd

a) som anses vara en vaxtprodukt i
den mening som avses i arti-
kel 2.2 i forordning (EU)
2016/2031,

och

b) som helt eller delvis har erhallits
frdn en av nedanstidende ord-
ningar, slikten eller arter, med
undantag for traemballage,

och

¢) som gar in under respektive KN-
nummer och motsvarar en av de
beskrivningar som avses i mitt-
kolumnen, i enlighet med del II i
bilaga I till forordning (EEG) nr
2658/87.

Quercus L., inbegripet trd som inte

har kvar sin naturligt rundade yta,
utom trd som motsvarar beskriv-
ningen for KN-nummer

4416 00 00 och for vilket det finns

dokumentation som styrker att tréet

har genomgétt en virmebehandling
sd att en minimitemperatur pa
176 °C har uppndtts under 20 mi-
nuter.

Briannved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat triavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.,

- — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller span
— — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— Sdgspan och annat trdavfall, ¢j agglomere-
rat

— — Sdgspan

ex 4401 40 10

— — Traavfall (utom sagspén)
ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sigat pd tva
eller fyra sidor:

Forenta staterna
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KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat frn splint-
ved eller bilat eller grovt sigat pa tva eller
fyra sidor

— utom sddant som dr maélat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

— — Av ek (Quercus spp.)

4403 91 00

Kluvna storar: pélar och storar av tré, tillspet-
sade men inte sdgade i lingdriktningen

— Av lovtra

ex 4404 20 00

Jarnvags- och spérvagssliprar av 16vtrd
— Inte impregnerade

ex 4406 12 00

— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sdgat eller kluvet i lingdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm

— — Av ek (Quercus spp.)
4407 91 15
4407 91 31
4407 91 39

4407 91 90

Skivor for fanering (inbegripet sddana som
erhdllits genom skdrning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sagat i lingdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
aven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm -
Andra




L 319/236

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfardiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Platanus L., inklusive trd som inte
har kvar sin naturliga rundade yta,

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrin, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
ran, kvistar, risknippen e.d.,

— — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller span
— — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— Sdgspan och annat trdavfall, ¢j agglomere-
rat

— — Sdgspan
ex 4401 40 10
— — Traavfall (utom sdgspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ej barkat eller befriat frin
splintved, eller bilat eller grovt sigat pd tva
eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat frn splint-
ved eller bilat eller grovt sigat pa tva eller
fyra sidor

Albanien, Armenien, Schweiz,
Turkiet eller Forenta staterna



10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/237

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— utom sidant som ir maélat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

ex 4403 99 00

Kluvna storar: palar och storar av trd, tillspet-
sade men inte sdgade i lingdriktningen

— Av lovtra
ex 4404 20 00

Jarnvdgs- och sparvigssliprar av lovtrd
— Inte impregnerade

ex 4406 12 00

— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sdgat eller kluvet i langdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer an 6 mm

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90

Skivor for fanering (inbegripet sidana som
erhallits genom skdrning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sigat i lingdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
dven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfardiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Platanus L., inklusive tri som inte
har kvar sin naturliga rundade yta,

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat triavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

Nord- och Sydamerika



L 319/238

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Brannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.,

- — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller spn
- — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— Sdgspan och annat trdavfall, ¢j agglomere-
rat

— — Sagspan

ex 4401 40 10

— — Trdavfall (utom sdgspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ej barkat eller befriat frin
splintved, eller bilat eller grovt sigat pd tva

eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat frin splint-
ved eller bilat eller grovt sdgat pa tva eller
fyra sidor

— utom sddant som &dr madlat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

— — Av poppel och asp (Populus spp.)

4403 97 00

Kluvna storar: palar och storar av trd, tillspet-
sade men inte sdgade i langdriktningen

— Av lovtrd

ex 4404 20 00

Jarnvdgs- och sparvigssliprar av lovtrd




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/239

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Inte impregnerade
ex 4406 12 00
— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sdgat eller kluvet i lingdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm

— — Av poppel och asp (Populus spp.)
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99

Skivor for fanering (inbegripet sddana som
erhdllits genom skirning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sdgat i langdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
aven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfardiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Acer saccharum Marsh., inklusive trd
som inte har kvar sin naturliga

rundade yta,

Briannved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat triavfall, dven agg-
lomererat till vedtrin, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.,

— — Av lovtrd
ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller span

Forenta staterna och Kanada



L 319/240

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— — Av lovtrd
ex 4401 22 00

— Ségspan och annat trdavfall, ¢j agglomere-
rat

— — Sagspan
ex 4401 40 10
— — Traavfall (utom sagspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ej barkat eller befriat frin
splintved, eller bilat eller grovt sigat pa tva
eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat fran splint-
ved eller bilat eller grovt sdgat pd tva eller
fyra sidor

— utom sddant som dr malat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

ex 4403 99 00

Kluvna storar: palar och storar av trd, tillspet-
sade men inte sdgade i langdriktningen

— Av lovtra

ex 4404 20 00

Jarnvags- och spérvigssliprar av 16vtrd
— Inte impregnerade

ex 4406 12 00

— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sdgat eller kluvet i lingdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/241

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— — Av lonn (Acer spp.)
4407 93 10
4407 93 91
4407 93 99

Skivor for fanering (inbegripet sidana som
erhdllits genom skdrning av laminerat virke),
skivor f6r plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sdgat i lingdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
aven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfirdiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Barrtrd (Pinales), inklusive trd som
inte har kvar sin naturliga rundade

yta,

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat triavfall, dven agg-
lomererat till vedtrin, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.,

— — Av barrtrd

4401 11 00

— Tri i form av flis eller span
— — Av barrtrd

4401 21 00

— Sdgspan och annat trdavfall, ¢j agglomere-
rat

— — Sagspdn
ex 4401 40 10
— — Trdavfall (utom sdgspén)

ex 4401 40 90

Kazakstan, Ryssland och
Turkiet samt andra tredjeldnder
utom Albanien, Andorra,
Armenien, Azerbajdzjan,
Vitryssland, Bosnien och
Hercegovina, Kanariedarna,
Faroarna, Georgien, Island,
Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro,
Nordmakedonien, Norge, San
Marino, Serbien, Schweiz och
Ukraina



L 319/242

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sigat pa tva
eller fyra sidor:

- Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av barrtrd

4403 11 00

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sigat pa tva
eller fyra sidor:

— Av barrtrd, utom sidant som ir mdlat,
betsat eller behandlat med kreosot eller annat
konserveringsmedel

— — Av furu (Pinus spp.)
ex 4403 21 10

ex 4403 21 90

ex 4403 22 00

— — Av ddelgran (Abies spp.) och gran (Picea
spp.)

ex 4403 23 10

ex 4403 23 90

ex 4403 24 00

— — Annat, av barrtri
ex 4403 25 10

ex 4403 25 90

ex 4403 26 00

Kluvna storar: palar och storar av trd, tillspet-
sade men inte sdgade i lingdriktningen

— Av barrtrd

ex 4404 10 00

Jarnvags- och spérvigssliprar av barrtrd
— Inte impregnerade

4406 11 00

— Andra (4n inte impregnerade)

4406 91 00

Virke, sdgat eller kluvet i langdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/243

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Av barrtrd

- — Av furu (Pinus spp.)
4407 11 10

4407 11 20

4407 11 90

— — Av ddelgran (Abies spp.) och gran (Picea
spp-)

4407 1210

4407 1220

4407 12 90

— — Annat, av barrtrd
4407 19 10

4407 19 20

4407 19 90

Skivor for fanering (inbegripet sidana som
erhallits genom skdrning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sdgat i langdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
dven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

— Av barrtrd
4408 10 15
4408 10 91
4408 10 98

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfardiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Fraxinus L., Juglans L., Pterocarya
Kunth och Ulmus davidiana Planch.,
inklusive trd som inte har kvar sin
naturliga rundade yta,

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrin, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.,

Kanada, Kina, Nordkorea,
Japan, Mongoliet, Sydkorea,
Ryssland, Taiwan och Forenta
staterna



L 319/244

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

- — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller spin
— — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— Ségspédn och annat trdavfall, ej agglomere-
rat

— — Sdgspan
ex 4401 40 10
— — Trédavfall (utom sdgspan)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sigat pa tva
eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat fran splint-
ved eller bilat eller grovt sdgat pd tva eller
fyra sidor

— utom sddant som dr malat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

ex 4403 99 00

Kluvna storar: pélar och storar av trd, tillspet-
sade men inte sdgade i lingdriktningen

— Av lovtra

ex 4404 20 00

Jarnvags- och spdrvagssliprar av 16vtrd
— Inte impregnerade

ex 4406 12 00

— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sagat eller kluvet i lingdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer 4n 6 mm




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/245

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— — Av ask (Fraxinus spp.)
4407 95 10

4407 95 91

4407 95 99

— — Andra

ex 4407 99 27

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Skivor for fanering (inbegripet sddana som
erhdllits genom skdrning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sigat i langdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
dven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfardiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Betula L., inklusive trd som inte har
kvar sin naturliga rundade yta

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
ran, kvistar, risknippen e.d.

- — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller spin
— — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— Sdgspan och annat trdavfall, ¢j agglomere-
rat

Kanada och Forenta staterna



L 319/246

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— — Sagspan
ex 4401 40 10
— — Traavfall (utom sagspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sigat pd tva
eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat fran splint-
ved eller bilat eller grovt sigat pd tva eller
fyra sidor

— utom sidant som dr maélat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

— — Av bjork (Betula spp.)
4403 95 10
4403 95 90
4403 96 00

Kluvna storar: pélar och storar av trd, tillspet-
sade men inte sdgade i lingdriktningen

— Av lovtrd

ex 4404 20 00

Jarnvags- och spérvagssliprar av 16vtrd
— Inte impregnerade

ex 4406 12 00

— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sagat eller kluvet i lingdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm

— — Av bjork (Betula spp.)
4407 96 10
4407 96 91
4407 96 99




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/247

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Skivor for fanering (inbegripet sidana som
erhdllits genom skirning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sdgat i lingdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
aven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfardiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Amelanchier Medik., Aronia Medik.,
Cotoneaster Medik., Crataegus L., Cy-
donia Mill., Malus Mill., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L. och Sorbus L.,
inklusive trd som inte har kvar sin
naturliga rundade yta, utom sigspan
eller hyvelspan

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat triavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.

— — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller span
— — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— — Traavfall (utom sagspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sigat pa tva
eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Kanada och Forenta staterna



L 319/248

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Virke, obearbetat, barkat, befriat fran splint-
ved eller bilat eller grovt sigat pd tva eller
fyra sidor

— utom sddant som dr malat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

ex 4403 99 00

Kluvna storar: pélar och storar av tré, tillspet-
sade men inte sdgade i lingdriktningen

— Av lovtra

ex 4404 20 00

Jarnvags- och spérvigssliprar av 16vtrd
— Inte impregnerade

ex 4406 12 00

— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sagat eller kluvet i lingdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Skivor for fanering (inbegripet sddana som
erhdllits genom skérning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sdgat i lingdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
aven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

ex 4408 90 15

ex 4408 90 35

ex 4408 90 85

ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00




10.12.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 319/249

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Monterade eller monteringsfirdiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Prunus L., inklusive trd som inte har
kvar sin naturliga rundade yta

Briannved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrin, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.

- — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller span
— — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— Sdgspan och annat trdavfall, ¢j agglomere-
rat

— — Sagspan
ex 4401 40 10
— — Traavfall (utom sagspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sigat pd tva
eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat frn splint-
ved eller bilat eller grovt sigat pa tva eller
fyra sidor

— utom sddant som dr maélat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

ex 4403 99 00

Kluvna storar: palar och storar av trd, tillspet-
sade men inte sdgade i langdriktningen

— Av lovtri

ex 4404 20 00

Jarnvags- och spérvagssliprar av 16vtra

Kanada, Kina, Nordkorea,
Japan, Mongoliet, Sydkorea,
Forenta staterna, Vietnam eller
ndgot tredjeland dar det ar
kint att Aromia bungii
forekommer



L 319/250

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Inte impregnerade
ex 4406 12 00
— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sdgat eller kluvet i langdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm

— — Av korsbarstrd (Prunus spp.)
4407 94 10

4407 94 91

4407 94 99

— — Andra

ex 4407 99 27

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Skivor for fanering (inbegripet sidana som
erhallits genom skirning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sdgat i langdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
aven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfirdiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Acer L., Aesculus L., Alnus L., Betula
L., Carpinus L., Cercidiphyllum Siebold
& Zucc., Corylus L., Fagus L., Fraxinus
L., Koelreuteria Laxm., Platanus L.,
Populus L., Salix L., Tilia L. och Ul-
mus L., inklusive trd som inte har
kvar sin naturliga rundade yta

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat triavfall, dven agg-
lomererat till vedtrdn, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.

Tredjeldnder dar det ar kant att
Anoplophora glabripennis
forekommer
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

- — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller spin
— — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— Ségspédn och annat trdavfall, ej agglomere-
rat

— — Sdgspan
ex 4401 40 10
— — Trédavfall (utom sdgspan)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sigat pa tva
eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat fran splint-
ved eller bilat eller grovt sdgat pd tva eller
fyra sidor

— utom sddant som dr malat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

— — Av bok (Fagus spp.)

4403 93 00

4403 94 00

— — Av bjork (Betula spp.)

4403 95 10

4403 95 90

4403 96 00

— — Av poppel och asp (Populus spp.)
4403 97 00

— — Av andra trislag

ex 4403 99 00

Kluvna storar: palar och storar av trd, tillspet-
sade men inte sdgade i lingdriktningen

— Av lovtrd

ex 4404 20 00
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-

ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Jarnvags- och spérvagssliprar av 16vtrd
— Inte impregnerade

ex 4406 12 00

— Andra (4n inte impregnerade)

ex 4406 92 00

Virke, sdgat eller kluvet i langdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm

— — Av bok (Fagus spp.)
4407 92 00

— — Av lonn (Acer spp.)
4407 93 10

4407 93 91

4407 93 99

— — Av ask (Fraxinus spp.)
4407 95 10

4407 95 91

4407 95 99

— — Av bjork (Betula spp.)
4407 96 10

4407 96 91

4407 96 99

— — Av poppel och asp (Populus spp.)
4407 97 10

4407 97 91

4407 97 99

— — Av andra tréslag
4407 99 27

4407 99 40

4407 99 90

Skivor for fanering (inbegripet sddana som
erhdllits genom skdrning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sigat i langdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
dven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfirdiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

Acer macrophyllum Pursh, Aesculus ca-
lifornica (Spach) Nutt., Lithocarpus
densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd. och
Taxus brevifolia Nutt.

Briannved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller
span; sdgspan och annat traavfall, dven agg-
lomererat till vedtrin, briketter, pelletar eller
liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedt-
rdn, kvistar, risknippen e.d.

— — Av barrtrd

ex 4401 11 00

— — Av lovtrd

ex 4401 12 00

— Trd i form av flis eller spin
— — Av barrtrd

ex 4401 21 00

— — Av lovtrd

ex 4401 22 00

— Ségspan och annat trdavfall, ¢j agglomere-
rat

— — Sdgspan
ex 4401 40 10
— — Traavfall (utom sdgspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ej barkat eller befriat frin
splintved, eller bilat eller grovt sigat pd tva
eller fyra sidor:

— Malat, betsat eller behandlat med kreosot
eller annat konserveringsmedel

— — Av barrtrd

ex 4403 11 00

Forenta staterna
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran
splintved, eller bilat eller grovt sagat pd tva
eller fyra sidor:

— utom sddant som dr malat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

— — Annat, av barrtrd
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00

Virke, obearbetat, barkat, befriat frin splint-
ved eller bilat eller grovt sigat pa tva eller
fyra sidor

— utom sddant som dr malat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserve-
ringsmedel

— — Annat, av ovtrd

ex 4403 99 00

Kluvna storar: pélar och storar av tré, tillspet-
sade men inte sdgade i lingdriktningen

— Av barrtri
ex 4404 10 00
— Av lovtra

ex 4404 20 00

Jarnvdgs- och sparvigssliprar av trd
— Inte impregnerade

— — Av barrtrd

ex 4406 11 00

- — Av lovtrd

ex 4406 12 00

— Andra (dn inte impregnerade)

— — Av barrtrd

ex 4406 91 00

— — Av lovtrd

ex 4406 92 00
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Vixter, vixtprodukter och andra foremaél

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Virke, sdgat eller kluvet i langdriktningen el-
ler skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat,
slipat eller lingdskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm

— Av barrtrd

ex 4407 19 10

ex 4407 19 20

ex 4407 19 90

— — Av 16nn (Acer spp.)
4407 93 10

4407 93 91

4407 93 99

— — Av andra trislag
ex 4407 99 27

ex 4407 99 40

ex 4407 99 90

Skivor for fanering (inbegripet sddana som
erhdllits genom skirning av laminerat virke),
skivor for plywood eller for liknande lamine-
rat virke och annat virke, sdgat i langdrikt-
ningen eller skuret eller svarvat till skivor,
aven hyvlat, slipat, kantskarvat eller lingd-
skarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm

— Av barrtrid
ex 4408 10 15
ex 4408 10 91
ex 4408 10 98
— Annat

ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinde-
riarbeten samt delar till sddana arbeten, av
trd, inbegripet tunnstav

ex 4416 00 00

Monterade eller monteringsfardiga byggnader
av trd

ex 9406 10 00

() Den berdrda vixtens KN-nummer ska tillimpas
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DEL B

Forteckning over KN-nummer for vixter, och de respektive tredjelinder som dr deras ursprungs- eller
avsindartredjelinder, for vilka det i enlighet med artikel 73 i forordning (EU) 2016/2031 krivs
sundhetscertifikat for inforsel till unionens territorium

Vixter

KN-nummer och dess beskrivning enligt rédets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprung- eller avsindarland

Alla vixter i den mening som avses i
punkterna 1 och 2 i férordning (EU)
2016/2031, utom siddana som anges i
delarna A och C i denna bilaga

Lokar, stamknélar, rotknolar och rhizom, i
vila, samt vixter och rotter av cikoria, inte
avsedda for plantering

ex 0601 10 90
ex 0601 20 10

Snittblommor och blomknoppar av sidana
slag som dr limpliga till buketter eller annat,
friska

0603 15 00
0603 19 10
0603 19 20
ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blom-
mor eller blomknoppar, och gris, inte mossa
eller lavar, utgoérande varor av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat pryd-
nadsindamal, firska

ex 0604 20 90

Kepalok (vanlig 16k), schalottenlok, vitlok,
purjolok och 16k av andra Allium-arter, farska
eller kylda, inte avsedda for plantering

ex 0703 10 19
ex 0703 10 90
ex 0703 20 00

ex 0703 90 00

Kal, blomkal, kalrabbi, gronkal och liknande
dtbara kélsorter, farska eller kylda, inte plan-
terade i odlingssubstrat

ex 0704 10 00
ex 0704 90 10
ex 0704 90 90

Tradgardssallat (Lactuca sativa) och cikoriasallat
(Cichorium spp.), firska eller kylda, inte plan-
terade i odlingssubstrat

ex 0705 11 00

Tredjeldnder utom Schweiz
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Vixter

KN-nummer och dess beskrivning enligt radets for-
ordning (EEG) nr 265887

Ursprung- eller avsindarland

ex 0705 19 00
ex 0705 21 00
ex 0705 29 00

Gurkor, firska eller kylda
0707 00 05
0707 00 90

Baljvixter, skalade eller oskalade, farska eller
kylda

0708 10 00
0708 20 00
0708 90 00

Sparris, selleri utom rotselleri, spenat, nyzee-
landsk spenat och tradgardsmalla, kronrt-
skockor, oliver, pumpor, squash och kurbitsar
(Cucurbita spp.), salladsgronsaker (utom trad-
géardssallat (Lactuca sativa) och cikoriasallat (Ci-
chorium spp.)), mangold (eller vitbeta) och kar-
doner, kapris, finkdl eller andra gronsaker,
farska eller kylda, inte planterade i odlings-
substrat

0709 20 00
ex 0709 40 00
ex 0709 70 00
0709 91 00
07099210
0709 92 90
070993 10
0709 93 90
ex 0709 99 10
ex 0709 99 20
0709 99 40
ex 0709 99 50
ex 0709 99 90

Torkade, spritade baljfron, inte skalade eller
sonderdelade, for sadd

ex 0713 20 00
ex 0713 31 00
ex 0713 32 00
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Vixter

KN-nummer och dess beskrivning enligt radets for-
ordning (EEG) nr 265887

Ursprung- eller avsindarland

ex 0713 34 00
ex 0713 35 00
ex 0713 39 00
ex 0713 40 00
ex 0713 60 00
ex 0713 90 00

Paranotter och cashewnotter, farska, hela,
utan skal, dven for sadd

ex 0801 21 00
ex 0801 31 00

Andra notter, firska, hela utan skal, dven for

sadd

ex 0802 11 10
ex 0802 11 90
ex 0802 21 00
ex 0802 31 00
ex 0802 41 00
ex 0802 51 00
ex 0802 61 00
ex 0802 70 00
ex 0802 80 00
ex 0802 90 10
ex 0802 90 50
ex 0802 90 85

Fikon, firska eller kylda
0804 20 10

Meloner, firska eller kylda
0807 11 00
0807 19 00

Andra frukter, firska eller kylda
ex 0810 20 90
ex 0810 90 20
ex 0810 90 75
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Vixter

KN-nummer och dess beskrivning enligt radets for-
ordning (EEG) nr 265887

Ursprung- eller avsindarland

Kaffebir (utom bonor), farska, hela i skal, inte
rostade

ex 0901 11 00

Teblad, firska, hela, inte skurna, inte fermen-
terade, inte smaksatta

ex 0902 10 00
ex 0902 20 00

Fron av timjan och bockhornsklover for sadd
ex 0910 99 10
ex 0910 99 31
ex 0910 99 33

Lagerl6v, farska

ex 0910 99 50

Korn for sadd

1003 10 00

Havre for sadd

1004 10 00

Sorghum for sadd
1007 10 10
1007 10 90

Utsdde av bovete, hirs och kanariefrd, andra
typer av strasdd, for sadd

ex 1008 10 00
1008 21 00

ex 1008 30 00
ex 1008 40 00
ex 1008 50 00
ex 1008 90 00

Jordnotter, farska, inte rostade eller pd annat
sitt tillagade, hela, utan skal, inte sénderde-
lade, dven fron for sddd

1202 30 00
ex 1202 41 00
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Vixter

KN-nummer och dess beskrivning enligt radets for-
ordning (EEG) nr 265887

Ursprung- eller avsindarland

Andra oljevaxtfron for sddd och oljehaltiga
frukter, farska, inte sonderdelade

ex 1207 10 00
1207 21 00
ex 1207 30 00
1207 40 10
ex 1207 60 00
ex 1207 70 00
1207 91 10
1207 99 20

Fron och frukter av sddana slag som anvinds
for sadd

1209 10 00
1209 22 10
1209 22 80
1209 23 11
1209 23 15
1209 23 80
1209 24 00
1209 25 10
1209 25 90
1209 29 45
1209 29 50
1209 29 60
1209 29 80
1209 30 00
1209 91 30
1209 91 80
1209 99 10
1209 99 91
1209 99 99

Humlekottar, firska

ex 1210 10 00

Vixter som inte ar avsedda for plantering,
och vixtdelar (inklusive fron for sddd och
frukter), farska eller kylda, inte skurna eller
krossade eller pulveriserade

ex 1211 30 00
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Vixter

KN-nummer och dess beskrivning enligt radets for-
ordning (EEG) nr 265887

Ursprung- eller avsindarland

ex 1211 40 00

ex 1211 50 00

ex 1211 90 30

ex 1211 90 86

Johannesbrod for sddd och sockerrér, farska
eller kylda, inte malda stenfruktskdrnor eller
kirnor for sddd och andra produkter av firska
gronsaker, inte nimnda eller inbegripna na-
gon annanstans

ex 1212 92 00

ex 1212 93 00

ex 1212 94 00

ex 1212 99 41

ex 1212 99 95

Vegetabiliska material av siddana slag som
fraimst anvinds for flatning, farska

ex 1401 90 00

Vegetabiliska produkter, inte nimnda eller in-

begripna nigon annanstans, farska

ex 1404 90 00

DEL C

Forteckning Gver viixter och deras respektive ursprungs- eller avsindartredjelinder, for vilka ett
sundhetscertifikat inte krivs for inforsel till unionens territorium

Vixter

KN-nummer och dess beskrivning enligt radets for-
ordning (EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Frukter av Ananas comosus (L.) Merrill

Ananas, firsk eller torkad
0804 30 00

Alla tredjelander

Frukter av Cocos nucifera L.

Kokosnotter, firska eller torkade, dven skalade
0801 12 00
0801 19 00

Alla tredjelinder

Frukter av Durio zibethinus Murray

Durian
0810 60 00

Alla tredjelander
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Vixter

KN-nummer och dess beskrivning enligt radets for-
ordning (EEG) nr 265887

Ursprungs- eller avsindarland

Frukter av Musa L.

Bananer, inbegripet mj6lbananer, firska eller
torkade:

0803 10 10
0803 10 90
0803 90 10
0803 90 90

Alla tredjelinder

Frukter av Phoenix dactylifera L.

Dadlar, firska eller torkade
0804 10 00

Alla tredjelinder
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BILAGA XII

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra féremal for vilka ett sundhetscertifikat krivs for inforsel till
en skyddad zon frin vissa ursprungs- eller avsindartredjelinder

Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt rddets forordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

1. Vixter av

Beta vulgaris L., for industriell be-
arbetning.

Sockerbetor, firska
ex 1212 91 80

Mangold, firska
ex 1214 90 10

Tredjeldnder utom
Schweiz.

2. Vixtdelar av

Eucalyptus I'Hérit.

Blad, kvistar och andra vixtdelar av Eucalyptus spp.
utan blommor eller blomknoppar, samt gris,
mossa och lavar, utgorande varor av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat prydnads-
dndamdl, farska

ex 0604 20 90

Fron av Eucalyptus spp.
ex 1209 99 10

Viaxter och vixtdelar av Eucalyptus spp. (inbegripet
fron och frukter) av siddana slag som anvinds
framst for framstillning av parfymeringsmedel, for
farmaceutiskt bruk eller for insektsbekimpning,
svampbekdmpning eller liknande dndamal, fdrska,
kylda, inte frysta eller torkade, skurna eller inte
skurna men inte krossade eller pulveriserade

ex 1211 90 86

Vegetabiliska vaxtprodukter av Eucalyptus spp., inte
namnda eller inbegripna nigon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

3. Vixtdelar (utom frukter och fréer) av

Amelanchier Med.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sddana slag som ar lampliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pd annat satt
preparerade

Tredjeldnder utom
Schweiz.
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndmnda eller in-
begripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Chaenomeles Lindl.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, fargade, blekta, impregnerade eller pa annat sitt
preparerade

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndmnda eller in-
begripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Cotoneaster Ehrh.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pd annat sitt
preparerade

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte nimnda eller in-
begripna nigon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Crataegus L.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pd annat sitt
preparerade

Tredjeldnder utom
Schweiz.
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndmnda eller in-
begripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Cydonia Mill.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pa annat sitt
preparerade

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndmnda eller in-
begripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Eriobotrya Lindl.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pd annat sitt
preparerade

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte nidmnda eller in-
begripna nigon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Malus Mill.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pd annat sitt
preparerade

Tredjeldnder utom
Schweiz.



L 319/266

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2019

Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndmnda eller in-
begripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Mespilus L.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, fargade, blekta, impregnerade eller pa annat sitt
preparerade

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndmnda eller in-
begripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Photinia davidiana (Dcne.) Cardot

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pd annat sitt
preparerade

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte nimnda eller in-
begripna nigon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Pyracantha Roem.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pd annat sitt
preparerade

Tredjeldnder utom
Schweiz.
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte ndmnda eller in-
begripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Pyrus L

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr limpliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som dr limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pa annat sitt
preparerade

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte nidmnda eller in-
begripna nigon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Sorbus L.

Snittblommor och blomknoppar av sidana slag
som dr lampliga till buketter eller annat, friska

ex 0603 19 70

Blad, kvistar och andra vixtdelar, utan blommor
eller blomknoppar, samt grds, mossa och lavar, ut-
gorande varor av sidana slag som ar limpliga till
buketter eller annat prydnadsindamal, friska, torka-
de, firgade, blekta, impregnerade eller pa annat sitt
preparerade

— Friska
ex 0604 20 90

Vegetabiliska produkter, inte nidmnda eller in-
begripna nigon annanstans

ex 1404 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

4. Utside av

Beta vulgaris L.

Fron av sockerbetor, for sadd

1209 10 00

Fron av foderbetor (Beta vulgaris var. alba), for sddd
1209 29 60

Tredjelinder utom
Schweiz.
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Fron av andra foderbetor (andra dn Beta vulgaris var.

alba), for sadd
ex 1209 29 80

Fron av rodbetor (Beta vulgaris var. conditiva), for
sadd

1209 91 30

Fron av andra betor (Beta vulgaris), for sddd

ex 1209 91 80

Castanea Mill.

Fron av kastanj (Castanea spp.), for sadd

ex 1209 99 10

Fron i kapsel av kastanj (Castanea spp.), for sddd

ex 0802 41 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Dolichos Jacq.,

Fron, frukter och sporer av sddana slag som an-
vinds for sadd

- — = = Ovrigt
ex 1209 29 80

— Utsdde av ortartade vixter som frimst odlas for
sina blommor, for sidd:

ex 1209 30 00
— Andra fron, for sadd
ex 1209 91 80
ex 1209 99 99

Tredjelinder utom
Schweiz.

Mangifera L.

Fron av mango, for sadd
ex 1209 99 99

Tredjeldnder utom
Schweiz.

5. Froer och frukter (frokapslar) av

Gossypium L.

Fron av bomull, for saddd
1207 21 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

orensad bomull

Bomull, okardad och okammad, annan
5201 00 90

Tredjeldnder utom
Schweiz.

6. Tri,

a) som anses vara en vaxtprodukt
i den mening som avses i arti-
kel 2.2 i forordning (EU)
2016/2031, och
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

b) som helt eller delvis har erhal-
lits frin en av nedanstdende
ordningar, slikten eller arter

och

¢) som gir in under respektive
KN-nummer och motsvarar en
av de beskrivningar som avses i
mittkolumnen, i enlighet med
del I i bilaga I till forordning
(EEG) nr 2658/87.

Barrtrdd (Pinales), med undantag
av barkfritt trd med ursprung i
europeiska tredjeldnder

Brannved i form av stockar, kubbar, vedtran, kvis-
tar, risknippen e.d.; trd i form av flis eller spén;
sdgspan och annat trdavfall, dven agglomererat till
vedtran, briketter, pelletar eller liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.

— —Av barrtrd

ex 4401 11 00

— Trd i form av flis eller span:

— —Av barrtrd

ex 4401 21 00

— Sdgspan och annat triavfall, ¢j agglomererat
— — Traavfall (utom sigspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran splint-
ved, eller bilat eller grovt sigat pd tva eller fyra
sidor:

Malat, betsat eller behandlat med kreosot eller an-
nat konserveringsmedel

— — Av barrtrd

ex 4403 11 00

Virke, obearbetat, ej barkat eller befriat fran splint-
ved, eller bilat eller grovt sigat pa tva eller fyra
sidor

— Av barrtrd, utom sddant som ir maélat, betsat eller
behandlat med kreosot eller annat konserverings-
medel

Albanien, Andorra,
Armenien, Azerbajdzjan,
Vitryssland, Bosnien och
Hercegovina,
Kanariedarna, FirOarna,
Georgien, Island,
Liechtenstein, Moldavien,
Monaco, Montenegro,
Nordmakedonien, Norge,
Ryssland (endast foljande
delar: Centrala federala
distriktet (Tsentralny
federalny okrug),
Nordvistra federala
distriktet (Severo-Zapadny
federalny okrug), Sodra
federala distriktet (Yuzhny
federalny okrug),
Nordkaukasiska federala
distriktet (Severo-
Kavkazsky federalny
okrug) och Volgaomradets
federala distrikt
(Privolzhsky federalny
okrug), San Marino,
Serbien, Schweiz, Turkiet
och Ukraina
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— — Av furu (Pinus spp.)
ex 4403 21 10
ex 4403 21 90
ex 4403 22 00

— — Av édelgran (Abies spp.) och gran (Picea spp.)
ex 4403 23 10
ex 4403 23 90
ex 4403 24 00

— — Annat, av barrtrd
ex 4403 25 10
ex 4403 25 90
ex 4403 26 00

Kluvna stérar: palar och storar av trd, tillspetsade
men inte sigade i lingdriktningen

— Av barrtri

ex 4404 10 00

Jarnvags- och spérvagssliprar av trd
— icke impregnerad
— — Av barrtrd

4406 11 00

— Annat (4n icke impregnerad)
— — Av barrtrd

4406 91 00

Virke, sdgat eller kluvet i lingdriktningen eller sku-
ret eller svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat eller
langdskarvat, med en tjocklek av mer 4n 6 mm

— Av barrtrd

— — Av furu (Pinus spp.)
ex 4407 11 10

ex 4407 11 20

ex 4407 11 90

— Av ddelgran (Abies spp.) och gran (Picea spp.)
ex 4407 12 10
ex 4407 12 20
ex 4407 12 90
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

— — Annat, av barrtrd
ex 4407 19 10
ex 4407 19 20
ex 4407 19 90

Packlddor, forpackningsaskar, hickar, tunnor och
liknande forpackningar, av trd kabeltrummor av
trd; lastpallar, pallboxar och liknande anordningar,
av trd; pallflinsar av trd

— Packlddor, forpackningsaskar, hickar, tunnor och
liknande forpackningar kabeltrummor

44151010
4415 10 90

— Lastpallar, pallboxar och liknande anordningar
pallflansar

4415 20 20
4415 20 90

Monterade eller monteringsfirdiga byggnader av trd

9406 10 00

Castanea Mill, med undantag av
barkfritt tra,

Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin, kvis-
tar, risknippen e.d; trd i form av flis eller spén;
sdgspan och annat triavfall, dven agglomererat till
vedtrin, briketter, pelletar eller liknande former

— Briannved i form av stockar, kubbar, vedtrin,
kvistar, risknippen e.d.

— — Av lovtra:

ex 4401 12 00

— Tréd i form av flis eller span:

- — Av lovtri:

ex 4401 22 00

— Sdgspan och annat traavfall, ¢j agglomererat

— — Traavfall (utom sigspén)

ex 4401 40 90

Virke, obearbetat, ¢j barkat eller befriat fran splint-

ved, eller bilat eller grovt sigat pd tva eller fyra
sidor

Tredjeldnder utom
Schweiz.
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Malat, betsat eller behandlat med kreosot eller an-
nat konserveringsmedel

- — Av lovtrd

ex 4403 12 00

Obearbetat 16vtrd (utom tropiska trislag enligt an-
mérkning till undernummer 1 i kapitel 44 eller
andra tropiska traslag, ek (Quercus spp.) eller bok
(Fagus spp.)), aven barkat eller befriat frin splintved
eller bilat, utom trd som ar malat eller betsat eller

behandlat med kreosot eller annat konserverings-
medel

ex 4403 99 00

Kluvna storar: pdlar och stérar av trd, tillspetsade
men inte sigade i lingdriktningen

— Av lovtrd

ex 4404 20 00

Jarnvdgs- och sparvigssliprar av trd
— icke impregnerad

- — Av lovtrd

4406 12 00

— Annat (4n icke impregnerad)

— — Av lovtrd

4406 92 00

Lovtrd (utom tropiska trislag, ek (Quercus spp.), bok
(Fagus spp.), lonn (Acer spp.), korsbarstra (Prunus
spp.), ask (Fraxinus spp.), bjork (Betula spp.) eller
poppel och asp (Populus spp.)), sdgat eller kluvet i
langdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor,
aven hyvlat, slipat eller lingdskarvat, med en tjock-
lek av mer 4n 6 mm

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40

ex 4407 99 90
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Vixter, vixtprodukter och andra foremal

KN-nummer och dess beskrivning enligt ridets férordning
(EEG) nr 2658/87

Ursprungs- eller avsindarland

Packlddor, forpackningsaskar, hickar, tunnor och
liknande forpackningar, av trd kabeltrummor av
trd; lastpallar, pallboxar och liknande anordningar,
av trd; pallflinsar av trd

— Packlador, forpackningsaskar, hickar, tunnor och
liknande forpackningar kabeltrummor

44151010
441510 90

— Lastpallar, pallboxar och liknande anordningar
pallflansar

4415 20 20
4415 20 90

Monterade eller monteringsfirdiga byggnader av trd

9406 10 00

7. Bark

Los bark av barrtrad

Vegetabiliska produkter av bark, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans

ex 1404 90 00

Traavfall, ¢j agglomererat
ex 4401 40 90

Tredjelinder utom
Schweiz.

. Ovrigt

Jord och osteriliserade restproduk-
ter fran betor (Beta vulgaris L.)

Aterstoder fran stirkelseframstillning och liknande
aterstoder, betmassa, bagass och annat avfall frén
sockerframstillning, drav, drank och annat avfall
fran bryggerier eller brannerier, dven i form av pel-
letar, Gvrigt

ex 2303 20 10
ex 2303 20 90

Mineraliska dmnen, inte nimnda eller inbegripna
ndgon annanstans, ovrigt

ex 2530 90 00

Tredjeldnder utom
Schweiz.

Levande pollen for pollinering av
Amelanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus
L., Cydonia Mill,, Eriobotrya Lindl,
Malus Mill., Mespilus L., Photinia
davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha
Roem., Pyrus L. och Sorbus L.

Levande pollen

ex 1212 99 95

Tredjeldnder utom
Schweiz.
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BILAGA XIII

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra foremdl for vilka ett vixtpass krivs for forflyttning inom
unionens territorium

1. Alla véxter for plantering, utom froer.

2. Viaxter, utom frukter och froer av Choisya Kunth, Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. och hybrider av dessa,
Casimiroa La Llave, Clausena Burm. f., Murraya J. Koenig ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum L. och Vitis L.

3. Frukter av Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. och hybrider av dessa, med stjilkar och blad.
4. Tra,
a) som anses vara en vaxtprodukt i den mening som avses i artikel 2.2 i férordning (EU) 2016/2031, och

b) som helt eller delvis har erhdllits frdn | Juglans L., Platanus L. och Pterocarya L., dven trd som inte har kvar sin
naturliga rundade yta, och

¢) som gar in under respektive KN-nummer och motsvarar en av foljande beskrivningar som ér faststdllda i del II i
bilaga I till forordning (EEG) nr 2658/87.

KN-nummer Beskrivning
4401 12 00 Brinnved av lovtrd i form av stockar, kubbar, vedtrin, kvistar, risknippen e.d.
4401 22 00 Lovtrd i form av flis eller span
4401 40 90 Triavfall (utom sdgspan), ¢j agglomererat
ex 4403 12 00 Obearbetat 16vtrd, behandlat med mélarfarg, bets, kreosot eller andra konserveringsmedel, ej

barkat eller befriat fran splintved eller bilat eller grovt sigat pa tva eller fyra sidor

ex 4403 99 00 Obearbetat lovtrd (utom tropiska trislag, ek (Quercus spp.), bok (Fagus spp.), bjork (Betula spp.),
poppel och asp (Populus spp.) eller eucalyptus (Eucalyptus spp.)), dven barkat eller befriat frin
splintved eller bilat eller grovt sdgat pd tva eller fyra sidor, utom trd behandlat med mélarfirg,
bets, kreosot eller andra konserveringsmedel

ex 4404 20 00 Kluvna stérar av 1ovtrd pélar och storar av lovtrd, tillspetsade men inte sdgade i lingdriktningen

ex 4407 99 Lovtrd (utom tropiska trdslag, ek (Quercus spp.), bok (Fagus spp.), 1onn (Acer spp.), korsbérstrd
(Prunus spp.), ask (Fraxinus spp.), bjork (Betula spp.) eller poppel och asp (Populus spp.)), sdgat eller
kluvet i lingdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat eller lingdskarvat,
med en tjocklek av mer 4n 6 mm
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5. Utsdde, for vilket forflyttningen sker inom tillimpningsomradet for direktiv 66/402/EEG och for vilket specifika
reglerade EU-icke-karantdnskadegorare har fortecknats i enlighet med artikel 37.2 i forordning (EU) 2016/2031 i
bilaga IV, av

— Oryza sativa L.

6. Utsdde, for vilket forflyttningen sker inom tillimpningsomradet for direktiv 2002/55/EG, och for vilket specifika
reglerade EU-icke-karantdnskadegorare har fortecknats i enlighet med artikel 37.2 i forordning (EU) 2016/2031 i
bilaga IV, av

— Allium cepa L.,

— Allium porrum L.,

— Capsicum annuum L.,

— Phaseolus coccineus L.,

— Phaseolus vulgaris L.,

— Pisum sativum L.,

— Solanum lycopersicum L.,

— Vicia faba L.

7. Froer av Solanum tuberosum L.

8. Utsdde, for vilket forflyttningen sker inom tillimpningsomradet for direktiv 66/401/EG, och for vilket specifika
reglerade EU-icke-karantdnskadegorare har fortecknats i enlighet med artikel 37.2 i férordning (EU) 2016/2031 i
bilaga IV, av

— Medicago sativa L.

9. Utside, for vilket forflyttningen sker inom tillimpningsomradet f6r direktiv 2002/57[EG, och for vilket specifika
reglerade EU-icke-karantdnskadegorare har fortecknats i enlighet med artikel 37.2 i forordning (EU) 2016/2031 i
bilaga IV, av

— Brassica napus L.,

— Brassica rapa L.,

— Glycine max (L.) Merrill,

— Helianthus annuus L.,

— Linum usitatissimum L.,

— Sinapis alba L.
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10. Utsdde, for vilket forflyttningen sker inom tillimpningsomradet for direktiv 98/56/EG, och for vilket specifika
reglerade EU-icke-karantdnskadegorare har fortecknats i enlighet med artikel 37.2 i forordning (EU) 2016/2031 i
bilaga IV, av

— Allium L.,

— Capsicum annuum L.

— Helianthus annuus L.

— Prunus avium L.,

— Prunus armeniaca L.,

— Prunus cerasus L.,

— Prunus domestica L.,

— Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
— Prunus persica (L.) Batsch,

— Prunus salicina Lindley.

11. Utsdde, for vilket forflyttningen sker inom tillimpningsomradet for direktiv 2008/90/EG, och for vilket specifika
reglerade EU-icke-karantdnskadegorare har fortecknats i enlighet med artikel 37.2 i forordning (EU) 2016/2031 i
bilaga 1V, av

— Prunus avium L.,

— Prunus armeniaca L.,

— Prunus cerasus L.,

— Prunus domestica L.,

— Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb,
— Prunus persica (L.) Batsch,

— Prunus salicina Lindley.
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BILAGA XIV

Forteckning 6ver vixter, vixtprodukter och andra féremal for vilka ett vixtpass med mirkningen ”"ZP” krivs
for inforsel till och forflyttning inom vissa skyddade zoner

1. Vixter av Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L. och Pseudotsuga Carr.

2. Vixter for plantering, utom fréer, av Ajuga L., Beta vulgaris L., Cedrus Trew, Crossandra Salisb., Dipladenia A.DC.,
Euphorbia pulcherrima Willd., Ficus L., Hibiscus L., Mandevilla Lindl., Nerium oleander L., Platanus L., Populus L., Prunus L.,
Quercus spp., utom Quercus suber, Ulmus L. och véxter for plantering av Begonia L., utom stamknolar, froer och knolar.

3. Vixter, utom frukter och fréer, av Aesculus hippocastanum L., Amelanchier Med., Arbutus unedo L., Camellia L., Castanea
Mill., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Eucalyptus L'Herit., Lithocarpus
densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L.,
Rhododendron L., annat dn Rhododendron simsii Planch., Sorbus L., Syringa vulgaris L., Taxus L., Umbellularia californica
(Hook. & Arn.) Nutt., Vaccinium L., Viburnum L. och Vitis L.

4. Vixter av Palmae avsedda for plantering, dir stammens diameter vid basen ir storre dn 5 cm, och som hor till
foljande taxa: Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. & H. Wendl., Borassus flabellifer L.,
Brahea Mart., Butia Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota cumingii Lodd. ex Mart., Caryota maxima Blume, Chamaerops L.,
Cocos nucifera L., Copernicia Mart., Corypha utan Lam., Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Jubaea Kunth,
Livistona R. Br., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix L., Pritchardia Seem. & H. Wendl., Ravenea rivularis Jum. & H. Perrier,
Roystonea regia (Kunth) O. F. Cook, Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trithrinax Mart., Washingtonia
Raf.

5. Levande pollen for pollinering av Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,, Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill,,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. och Sorbus L.

6. Knolar av Solanum tuberosum L., for plantering
7. Vixter av Beta vulgaris L. for industriell bearbetning.
8. Jord och osteriliserade restprodukter fran betor (Beta vulgaris L.)
9. Froer av Beta vulgaris L., Castanea Mill., Dolichos Jacq. och Gossypium spp.
10. Frukter (frokapslar) av Gossypium spp. och orensad bomull
11. Tra,
a) som anses vara en vixtprodukt i den mening som avses i artikel 2.2 i férordning (EU) 2016/2031, och
b) som helt eller delvis har erhllits frin
— barrtrdd (Pinales), med undantag av barkfritt tra,
— Castanea Mill, med undantag av barkfritt tr,
— Platanus L., inklusive trd som inte har kvar sin naturliga rundade yta, och

¢) som gar in under respektive KN-nummer och motsvarar en av foljande beskrivningar som ir faststdllda i del II i
bilaga I till férordning (EEG) nr 2658/87.
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KN-nummer Beskrivning
4401 11 00 Briannved av barrtrd i form av stockar, kubbar, vedtrin, kvistar, risknippen e.d.
4401 12 00 Briannved av lovtrd i form av stockar, kubbar, vedtrin, kvistar, risknippen e.d.
4401 21 00 Barrtrd i form av flis eller span
4401 22 00 Lovtrd i form av flis eller span
4401 40 90 Traavfall (utom sdgspan), ej agglomererat
ex 4403 11 00 Obearbetat barrtrd, behandlat med malarfarg, bets, kreosot eller andra konserveringsmedel, ej

barkat eller befriat fran splintved eller bilat eller grovt sigat pa tva eller fyra sidor

ex 4403 12 00 Obearbetat 16vtrd, behandlat med mélarfirg, bets, kreosot eller andra konserveringsmedel, ¢j
barkat eller befriat fran splintved eller bilat eller grovt sdgat pa tvé eller fyra sidor

ex 4403 21 Obearbetat barrtrd av furu (Pinus spp.) ¢j barkat eller befriat fran splintved eller bilat eller grovt
sdgat pd tva eller fyra sidor, utom trd behandlat med maélarfirg, bets, kreosot eller andra kon-
serveringsmedel, med en storsta diameter pd minst 15 cm

ex 4403 22 00 Obearbetat barrtrd av furu (Pinus spp.) ¢j barkat eller befriat fran splintved eller bilat eller grovt
sdgat pd tva eller fyra sidor, utom trd behandlat med maélarfirg, bets, kreosot eller andra kon-
serveringsmedel, andra dn de med en storsta diameter pd minst 15 cm

ex 4403 23 Obearbetat barrtrd av ddelgran (Abies spp.) och gran (Picea spp.) ej barkat eller befriat fran
splintved eller bilat eller grovt sigat pd tva eller fyra sidor, utom trd behandlat med mélarfirg,
bets, kreosot eller andra konserveringsmedel, med en stérsta diameter pd minst 15 cm

ex 4403 24 00 Obearbetat barrtrd av ddelgran (Abies spp.) och gran (Picea spp.) ej barkat eller befriat fran
splintved eller bilat eller grovt sdgat pd tva eller fyra sidor, utom trid behandlat med mélarfirg,
bets, kreosot eller andra konserveringsmedel, andra dn de med en storsta diameter pd minst 15
cm

ex 4403 25 Obearbetat barrtrd utom av furu (Pinus spp.), ddelgran (Abies spp.) eller gran (Picea spp.), ¢j barkat
eller befriat fran splintved eller bilat eller grovt sdgat pd tva eller fyra sidor, utom trd behandlat
med malarfirg, bets, kreosot eller andra konserveringsmedel, med en storsta diameter pa minst
15 cm

ex 4403 26 00 Obearbetat barrtrd utom av furu (Pinus spp.), ddelgran (Abies spp.) eller gran (Picea spp.) €j barkat
eller befriat frdn splintved eller bilat eller grovt sigat pa tva eller fyra sidor, utom trd behandlat
med malarfirg, bets, kreosot eller andra konserveringsmedel, andra dn de med en storsta diameter
pa minst 15 cm

ex 4403 99 00 Obearbetat 1ovtrd (utom tropiska trislag, ek (Quercus spp.), bok (Fagus spp.), bjork (Betula spp.),
poppel och asp (Populus spp.) eller eucalyptus (Eucalyptus spp.)), dven barkat eller befriat fran
splintved eller bilat eller grovt sdgat pd tva eller fyra sidor, utom trd behandlat med mélarfirg,
bets, kreosot eller andra konserveringsmedel

ex 4404 Kluvna storar: palar och storar av tré, tillspetsade men inte sdgade i lingdriktningen

4406 Jarnvags- och spérvagssliprar av trd
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KN-nummer Beskrivning

ex 4407 Barrtrd, sdgat eller kluvet i langdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat
eller langdskarvat, med en tjocklek av mer 4n 6 mm

ex 4407 99 Lovtrd (utom tropiska trislag, ek (Quercus spp.), bok (Fagus spp.), 1onn (Acer spp.), korsbérstrd
(Prunus spp.), ask (Fraxinus spp.), bjork (Betula spp.) eller poppel och asp (Populus spp.)), sagat eller
kluvet i langdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, aven hyvlat, slipat eller lingdskarvat,
med en tjocklek av mer 4n 6 mm

12. Los bark av Castanea Mill. och barrtrad (Pinales).
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